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1. Wprowadzenie

1.1 Przedmiot bada n

Przedmiotem moich badan bedzie jezyk polskiej debaty polityczne,;.
Ze wzgledu na rozlegto$¢ obszaru badawczego oraz znaczne zréznicowanie
wewnetrzne jezyka polityki swoje analizy i badania skoncentruje na polskiej
debacie parlamentarnej.

O istnieniu jezyka polityki, jak pisze Jerzy Bralczyk, sg przekonani
wszyscy.! Analiza komunikaciji parlamentarnej, jako odmiany funkcjonalnej tego
jezyka, pozwoli wskaza¢é nie tylko miejsce dyskursu politycznego
w ramach jezyka ogolnego, lecz takze zobrazuje strukture, stopieh
wewnetrznego zréznicowania stylowego oraz funkcjonalnego omawianego kodu
wspolnotowego.

Wspoiczesna, polska debata parlamentarna obejmuje nastepujgce
zdarzenia  komunikacyjne: exposé i  zaprzysiezenia,  wystgpienia
okolicznosciowe oraz debaty dotyczace stanowienia aktow prawnych, ich
projektowania i uchwalania, dyskusje, dotyczace budzetu panstwa oraz
sposobow prowadzenie kampanii wyborczych. Towarzyszgce tym zdarzeniom
akty mowy bedg przedmiotem mojej analizy.

W trakcie debaty parlamentarnej omawiane sg problemy, przywotujgce
rézne aspekty zycia spotecznego: dziatanie stuzby zdrowia, rozw6j ekonomiczny
kraju, bezpieczenstwo Polakéw w kraju i poza jego granicami, wydarzenia
kulturalne oraz obchody $wiat panstwowych i rocznic. W takich sytuacjach
komunikacyjnych postowie postugujg sie réznymi profesjolektami, przedmiotem
mojego zainteresowania bedzie wykorzystywana w tych dyskusjach leksyka
specjalistyczna.

Politycy w ramach swojej dziatalnosci czesto udzielajg wywiaddw,
wystepujg w mediach, modyfikujg swéj kod pod wplywem dziennikarzy.
Swiadomie lub nie, konstruujg wypowiedzi agresywne, zaskakujace, ktdre
pozostajg w pamieci odbiorcy; uznawane przez dziennikarzy za kontrowersyjne,

szybko stajg sie informacjami. Politycy dziatajg zgodnie z zasadg: niewazne, jak

1 J. Bralczyk, O jezyku propagandy i polityki, Warszawa 2007, s. 229.



o0 mnie mowig, byle moéwili. W ten sposob tworzg wzorce komunikacyjne,
poczatkowo nieakceptowane przez wielu stluchaczy, z czasem jednak
przenikajgce do jezyka codziennego Polakéw.

Zakres badan ograniczytem do jezyka debaty parlamentarnej, na ktorg
W najmniejszym stopniu majg wptyw media i dziennikarze. Uczestnicy debaty
parlamentarnej majg sSwiadomos¢, ze ich wystgpienia sg nagrywane lub
transmitowane, czesto sami ustalajg kolejnos¢ wystgpienia tak, by zabraé¢ gtos
w czasie najwiekszej ogladalnosci, jednak w przypadku debaty parlamentarnej
dziennikarze nie przerywajg, nie ukierunkowujg wypowiedzi, wystepujg w roli
biernego obserwatora. Wylgczng odpowiedzialnos¢ za te czes¢ komunikacji
wspoélnotowej ponoszg politycy. Komunikacja w parlamencie ograniczona jest
takze kanonem zachowan etykietalnych, ktore przyjeto, zanim jeszcze zaczeto
moéwi¢ o jezyku polityki jako o dyskursie wyjgtkowo agresywnym
I niekonwencjonalnym.

Przedstawiony zakres badan stwarza mozliwos¢ znalezienia odpowiedzi
na pytanie o zrédta agresji politycznej; pozwala ustali¢, czy wytgcznie
odpowiedzialni sg za nig politycy, jaki wptyw na forme komunikacji politycznej
ma przekaz medialny i czy komunikacja polityczna faktycznie jest agresywna;
moze jest to tylko jedna z tez obiegowych, ktora nie znajdzie potwierdzenia
w analizowanym materiale.

Podstawg zrédtowa moich analiz bedg stenogramy sejmowe z lat
2005-2009, obejmujace dwa lata rzadéw Prawa i Sprawiedliwosci w koalicji
z Samoobrong i Ligg Polskich Rodzin oraz dwa lata rzadow Platformy
Obywatelskiej w koalicji z Polskim Stronnictwem Ludowym, uzupetnienie beda
stanowily zasoby leksykalne, zawarte w stownikach jezyka polskiego® oraz

stownikach specjalistycznych?®.

2 A. Bankowski, Etymologiczny stownik jezyka polskiego, Warszawa 2000; Stownik jezyka

polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958; Stownik jezyka polskiego PWN, oprac. L.
Drabik, A. Kubiak-Sokdt, E. Sobol, L. Wisniakowska, Warszawa 2007; Praktyczny stownik
wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005.

W. Kopalinski, Stownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 2006; Stownik teologii biblijnej,
red. X. Leon-Dufour, tt. Bp K. Romaniuk, Poznan 1994 [tyt. oryginatu: Vocabulaire
de théologie biblique. Deuxiéme édition révisée et augmentée. Les Editions du Cerf,
Paris 1970]; D. Robertson, Stownik polityki, Warszawa 2009; Stownik terminéw literackich,
Wydawnictwo GREG, Krakéw 2004; R. Scruton, tt. T. Bieron, Stownik mysli politycznej,
Poznan 2002 [tyt. oryginatu: A Dictionary of Political Thought]; W. K. Szalkiewicz, Stownik
polityczny IV RP, Wroctaw 2007; Stownik wyrazéw obcych PWN, oprac. L. Wisniakowska,
Warszawa 2007.
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Zamierzam przyjrze¢ sie obowigzujacej w parlamencie etykiecie
jezykowej i sposobowi respektowania jej w trzech réznych stylach wypowiedzi:
wysokim//podniostym, srednim//umiarkowanym i niskim//prostym.

Zbadam wykorzystywany w debacie parlamentarnej profesjolekt jako
jedng z form dyskursu, odwotam sie do teorii terminu, ustale, jaki zakres
specjalistyczny ma stownictwo wykorzystywane w debacie parlamentarnej,
wskaze jego geneze oraz funkcje. Funkcjonalnos¢ stownictwa oraz jego zakres
semantyczny zbadam analizujgc np. nazwy stanowisk, nazwy funkcji, nazwy
partii, nazwy dokumentow, profesjonalne okreslenia uczestnikow dyskursu oraz
okreslenia postaw spotecznych.

Wiele uwagi poswiece waloryzacji jako formie perswazji. Analizujac styl
wysoki, stworze indeks nazw wartosci, ktore w stylu wysokim nie sg
modyfikowane semantycznie ze wzgledow ideologicznych. Analizujgc styl
sredni, przywotam pojecia, ktérych waloryzacja modyfikowana jest zgodnie
Z pogladami politycznymi. Pojecia te — neutralne w jezyku profesjonalnym — jako
argument polityczny, w wyniku zmiany profilowania, odzwierciedlajg postawe
ideologiczng uzytkownika jezyka. W ten sposOb nawet terminy stajg sie
waloryzantami. Ponadto zbadam waloryzacje wykorzystywang w pozaoficjalnym
komentarzu parlamentarnym, w ktorym dominujg neologizmy stowotworcze,
wyrazajgce ocene przedmiotu dyskusji oraz adwersarza, a takze stosunek
nadawcy do omawianego problemu.

Szczegllng role w mojej pracy odegra leksyka profesjonalna, stuzgca
komunikacji politycznej. Pojecie profesjolekt polityczny  rozumiem bardzo
szeroko, obejmuje on leksyke zarO6wno stricte polityczng, jak i ekonomiczna,
spoteczng, prawniczg. Jest to wazne, poniewaz przypomina nam, ze debata
polityczna to nie tylko wypowiedzi ocenne, ze jej podstawowym celem jest
stanowienie prawa i dziatalnos¢ panstwotworcza. Podstawowym kryterium
doboru stownictwa profesjonalnego jest jego uzycie w komunikaciji
parlamentarnej we wskazanym przedziale czasowym od 2005 roku do 2009
roku, potwierdzone w stenogramach z posiedzen Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej.



1.2. Cele badan

1.2.1. Cele teoretyczne

Podstawowym celem tej pracy jest zaprezentowanie polskiej komunikaciji
parlamentarnej, pokazanie jej miejsca w obowigzujacym jezyku polityki, a takze
wskazanie relacji miedzy jezykiem polityki a jezykiem ogolnym oraz odmiang
profesjonalng jezyka polityki a innymi polskimi profesjolektami. Interesujgce
bedzie takze zbadanie wewnetrznego zréznicowania badanego kodu

wspoélnotowego oraz samego jezyka debaty parlamentarne;.

1.2.2. Cele praktyczne

Praktycznym celem badan jest opracowanie stownika zawierajgcego
wspoifczesne stownictwo polityczne, takze profesjonalne, wykorzystywane
w debacie parlamentarne;.

Ponadto zamierzam opisa¢, obowigzujagcy w polskiej debacie
parlamentarnej, system  aksjologiczny oraz zaprezentowa¢ mocho
skonwencjonalizowang parlamentarng etykiete jezykowa.

Analiza zebranego materiatu pozwoli ustali¢, czy powszechna, potoczna
dezaprobata dla jezyka debaty politycznej ma swoje uzasadnienie.

Zamierzam takze wskazaC przyczyny agresji werbalnej oraz sytuacje,
w ktérych sie ona ujawnia. Pozwoli to moze w przysziosci wypracowa¢ metody
zarzadzania konfliktami  politycznymi, ujawniajgcymi sie w debacie
parlamentarne;j.

Analizujac sposoby waloryzacji, nie bede sie koncentrowat wytacznie
na funkcji perswazyjnej waloryzantdéw, postaram sie ustali¢, w jakim stopniu

odzwierciedlajg one tozsamos¢ ideologiczng nadawcy.



1.3. Metoda bada i

Podstawowg metodg zbierania materialu byla ekscerpcja zrodiowa.
Materiat ekscerpowany byt ze stenograméw posiedzen Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z lat 2005-2009. Materiat ten to 15535 stron stenogramow V kadencji
Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z lat 2005-2007 oraz 18403 stron stenogramow
VI kadencji Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z lat 2007-2009. Zebrany w ten
spos6b materiat leksykalny rozszerzytem o informacje zawarte w stownikach
jezyka polskiego. Wykorzystalem: Stownik jezyka polskiego pod red. Witolda
Doroszewskiego® oraz Praktyczny stownik wspéiczesnej polszczyzny pod red.
Haliny Zgoétkowej°. Ponadto korzystatem ze stownikéw specjalistycznych:;
cytowatem: Stownik polityczny IV RP Wojciecha Krzysztofa Szalkiewicza®,
Stownik polityki Davida Robertsona’ oraz Stownik mys$li politycznej Rogera
Scrutona®. Znaczenia wyekscerpowanych lekseméw ustalitem na podstawie
kontekstu (stenogramy z posiedzen sejmu) oraz odwotujgc sie do definicji
zawartych w stownikach jezyka polskiego. Poniewaz przedmiotem analizy
uczynitem stownictwo, materiat zaprezentowatem w postaci stownika. Siatka
haset objeta tylko te leksemy, nazwy wiasne, potgczenia wyrazowe, ktore nalezg
do zasobu stownictwa specjalistycznego//profesjonalnego obecnego w debacie
parlamentarne;j.

Opracowanie, dotyczace charakterystyki kodu politycznego oraz jego
wewnetrznego zréznicowania, a takze relacji miedzy jezykiem ogdélnym
a jezykiem polityki, bedzie uwzglednialo kanoniczne wzorce podziatow
funkcjonalnych polszczyzny, wypracowane przez Zenona Klemensiewicza
(1953)°, Antoniego Furdala (1973)*° oraz Aleksandra Wilkonia (1987)**. Kanony
podziatu jezyka zostang zestawione z naukowymi opisami dotyczacymi jezyka
polityki, dzieki czemu mozliwe bedzie umiejscowienie komunikacji
parlamentarnej w strukturze komunikacji ogolnej. Postuzytem sie réwniez teorig

Ryszarda Tokarskiego, ktéry stownictwo, zawierajgce spotecznie, kulturowo

Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958.

Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgotkowa, Poznan 1994-2005.
W. K. Szalkiewicz, Stownik polityczny IV RP, Wroctaw 2007.

D. Robertson, Stownik polityki, Warszawa 2009.

R. Scruton, tt. T. Bieron, Stownik mysli politycznej, Poznan 2002, [tyt. oryginatu: op. cit.].
Z. Klemensiewicz, O r6znych odmianach wspéitczesnej polszczyzny, Warszawa 1953.
19 A, Furdal, Klasyfikacja odmian wspéiczesnego jezyka polskiego, Wroctaw 1973.

1 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspéiczesnej polszczyzny, Katowice 1987.
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oraz egzystencjalne utrwalone pojecia, uznaje za klasyfikator spotecznych
do$wiadczen;'? postrzeganie i myslenie jest w tym przypadku bardzo wazne,
gdyz silnie oddziatuje na uzycie jezyka.

Cytowane przeze mnie publikacje czesto wykraczajg poza obszar
jezykoznawczy. Wykorzystujgc opracowania bezposrednio dotyczace teorii
I praktyki polityki, otrzymatlem wieloaspektowy obraz kodu politycznego, dzieki
czemu wnioski kohcowe, dotyczace parlamentarnej rzeczywistosci jezykowej,
mogtem zaprezentowaé w szerszym kontekscie sytuacyjnym.

Uznatem, ze przypisy, dotyczgce cytowanych wypowiedzi postow,
powinny mie¢ charakter bardzo szczegétowy i zawiera¢ numer kadencji, numer
posiedzenia, numer dnia obrad, date oraz dane dotyczace przemawiajgcego,
np.. 6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow
Donald Tusk. Wypowiedzi postow cytuje ze stenograméw sejmu w formie
oryginalnej.

Wszystkie badane przeze mnie stenogramy dostepne sg w Sieci

internetowej.*®

1.4. Stan badan

Istnienie jezyka polityki juz w 1975 roku potwierdzit Stanistaw Baranczak.
Nie przyznawat mu jednak samodzielnego bytu, wiec uzywat tego terminu
w cudzystowie.**

Wedtug Anny Siewierskiej-Chmaj, do konca lat 90. XX wieku jezyk polityki
poddawany byt analizie jedynie wyrywkowo, np. na poziomie nowomowy.*

W 1994 roku Bogdan Walczak podjat sie sformutowania definicji jezyka
polityki, okreslajagc go jako: wystepujacg prymarnie w wariancie oficjalnym,
funkcjonalng odmiang jezyka ogoélnego, wykorzystywang w tekstach, ktore

E. Grzelakowa, W poszukiwaniu Edenu. Jezykowo-kulturowy obraz wspétczesnego ogrodu
ozdobnego. Kreacja czasu i przestrzeni, Gniezno 2008, s. 18.

Stenogramy z 5. kadencji Sejmu: http://parl.sejm.gov.pl/Stenolnter5.nsf/main?OpenForm
[16.08.2010],

stenogramy z 6. kadencji Sejmu: http://orka2.sejm.gov.pl/Stenolnter6.nsf/main?OpenForm
[16.08.2010].

S. Baranczak, Stowo — perswazja — kultura masowa, , Twérczosé” z. 7, 1975, s. 55.

A. Siewierska-Chmaj, Jezyk polskiej polityki. Politologiczno-semantyczna analiza exposé
premieréw Polski w latach 2001-2004, Rzesz6w 2006.
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»1) sa wytwarzane przez $rodowisko politykdw i ludzi z nimi zwigzanych
(doradcow, rzecznikéw prasowych, pozostajacych na ustugach politykow
specjalistbw z dziedziny socjotechniki, propagandy, reklamy itp.) oraz
dziennikarzy specjalizujgcych sie w problematyce politycznej, 2) sa
adresowane intencjonalnie do wszystkich uzytkownikéw jezyka ogoélnego,
3) dotycza sfery polityki i 4) odznaczaja sie dominacja funkcji perswazyjnej
(przy obecnosci — w réznych tekstach tej odmiany w bardzo réznym stopniu,
w tym réwniez zerowym — takze innych funkcji, takich jak informacyjna,

ekspresywna czy autoteliczna)”16

Uwzglednia to rowniez A. Siewierska-Chmaj, ktéra sformutowata teze, ze

Wielu badaczy, zwlaszcza w latach dziewiec¢dziesigtych uznalo,
ze wyodrebnienie jezyka polityki jest jednak konieczne i uzasadnione,
przyjmujac za kryterium funkcje, jaka spetniajg teksty polityczne. Czynig tak
badacze wiekszosci jezykéw europejskich, w ktérych wyodrebnia sie political

language — w angielskim, politische Sprache — w niemieckim, le discours
1117

politique — we francuskim, jazyk politiki — w rosyjskim.

Autorka, analizujgc publikacje poprzednikow, podkresla perswazyjng moc
jezyka polityki. Dodaje, ze elementy retoryki pomagajg w skuteczniejszym
wykorzystaniu perswaz;ji.

Nie bez znaczenia dla struktury kodu politycznego byt gwattowny rozwoj
kultury masowej i komunikowania masowego, ktorym mozna przypisaé
najwieksza role w ksztattowaniu obecnej postaci jezyka polityki.

Kazimierz Ozdg, opisujac odmiany stylowe jezyka polityki*® oraz retoryke

ulotnych tekstow wyborczych'®, uznat, ze:

.Jezyk polityki wyrdzniany jest na podstawie cech pozostajacych na zewnatrz
systemu jezykowego, jest to odmiana bardzo zréznicowana, niejednorodna,
taczaca rézne style i sposoby mowienia, ktéra obstuguje dziatalnosc
publiczng zwigzang z funkcjonowaniem panstwa, sprawowaniem wiadzy,

podejmowaniem decyzji, uzasadnianiem tychze, stanowieniem prawa,

B. Walczak, Co to jest jezyk polityki?, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki a wspoétczesna
kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 15-20.

A. Siewierska-Chmaj, op. cit., za: B. Dobek-Ostrowska, J. Fras, B. Ociepka, Teoria i praktyka
propagandy, Wroctaw 1997, s. 88.

K. Ozébg, Polszczyzna przetomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszéw 2001.

K. Oz6g, Retoryka wspoétczesnych ulotnych tekstow wyborczych, [w:] Retoryka dzis. Teoria
i praktyka, red. R. Przybylska, W. Przyczyna, Krakéw 2001, s.137-149.
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biezaca dziatalnoscig parlamentu, prezydenta i innych organéw wiadzy,
”20

z dzialalno$cig partyjna, samorzgadowa, z kampaniami wyborczymi itp.

O jezyku polityki jako odmianie stylowej pisata Janina Fras®.
Frazeologii oraz stownictwu politycznemu wiele uwagi poswiecita rowniez Irena
Kaminska-Szmaj. To ona zwrdOcita uwage na relacje miedzy jezykiem polityki
sprzed 1989 roku a wspoiczesnym. Interesujgca jest takze jej analiza technik
manipulacyjnych stosowanych w komunikacji politycznej®.

Barbara Kudra opisata jezyk dyskursu politycznego toczacego sie
w publicystyce, zwrécita uwage na kreatywno$é leksykalng jego uczestnikow.??

Komunikacyjne ujecie dyskursu parlamentarnego® oraz relacje miedzy
nadawcg i odbiorcg na przyktadzie oficjalnych wypowiedzi z sesji Rady Miejskiej
Bydgoszczy?® zbadata Elzbieta Laskowska.

Stefan Jerzy Rittel*®

przeprowadzit badania nad komunikacjg polityczna,
uwzgledniajgc wewnetrzne zroznicowanie jezyka polityki, sprawdzit, w jakim
stopniu jego odmiany spetniajg warunek kompatybilnosci. Obszernie opisat kod,
stuzacy komunikacji politycznej, poréwnujac go z jezykiem eklezjalnym.

Bardzo istotne dla moich badan bedg réwniez publikacje Jerzego
Bralczyka, ktory podczas prowadzenia badan zaobserwowat, ze politycy
sq traktowani jako elita demokratyczna podporzadkowana zasadom retoryki®’.

Podkreslat on wielokrotnie normotworczy charakter jezyka polityki,

»(--.) czyli ludzie moga przejmowaé zwyczaje jezykowe politykow.

Ale poniewaz politycy, by ludzi przekonywaé, coraz czedciej korzystajg

K. Oz6g, Jezyk w stuzbie polityki. Jezykowy ksztatt kampanii wyborczych, Rzeszéw 2004,
s. 39.

J. Fras, Jezyk polityki, [w:] B. Dobek-Ostrowska, J. Fras, B. Ociepka, Teoria i praktyka
propagandy, Wroctaw 1997.

I. Kaminska-Szmaj, Stowa na wolnosci: jezyk polityki po 1989 roku: wypowiedzi, dowcip
polityczny, stownik inwektyw, Wroctaw 2001.

2 B. Kudra, Kreatywno$é leksykalna w dyskursie politycznym polskiej prasy lat
osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych, £6dz 2001, s. 4.

E. Laskowska, Dyskurs parlamentarny w ujeciu komunikacyjnym, Bydgoszcz 2004.

E. Laskowska, Wyrazenie przez nadawce stosunku do odbiorcy — adresata w tekstach
oficjalnych (na przyktadzie wypowiedzi na sesjach Rady Miejskiej w Bydgoszczy),
[w:] Retoryka dzis. Teoria i praktyka, red. R. Przybylska, W. Przyczyna, Krakow 2001,s.149-
159.

S. J. Rittel, Komunikacja polityczna. Dyskurs polityczny. Jezyk w przestrzeni politycznej,
Kielce 2003.

J. Bralczyk, O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych, Warszawa
20083.
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ze wszystkich jezykowych rejestrow, mozemy mie¢ poczucie coraz mniejszej
obecnosci tej odmiany jezyka — a z czasem moze nawet zniknie Swiadomo$c¢

istnienia tej odmiany. Bedziemy mowili jak politycy, ktérzy beda méwili jak

my."28

Whnioski sformutowane przez J. Bralczyka potwierdzity, wedlug mnie,
teze, ze badania nad jezykiem polityki powinny byé kontynuowane, zaréwno
ze wzgledu na jego dynamike rozwojowag, jak i na wewnetrzng r6znorodnosc

oraz otwarto$¢ na inne kody profesjonalne.

% |bidem, s. 230.
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2. Miejsce j ezyka polityki w polszczy znie ogolnej

2.1. Polityka , polityk — proba zdefiniowania poj eé

Polityka

By ustali¢ kontekst nadawczo-odbiorczy analizowanych przyktadéw,
konieczne okazato sie zdefiniowanie poje¢ polityk, polityka. Najpetniejszg
definicje tych terminéw opracowat, wedtug mnie, Jerzy Muszynski w publikaciji
Podstawy teorii i praktyki polityki®®. Definiujac termin polityka, nie ograniczyt
sie jedynie do wihlasnych spostrzezen. Przywotat rozne  definicje
sformutowane przez filozoféw, teoretykéw, historykéw i myslicieli*°.

Wedtug autora starozytne greckie rozumienie okreslenia polityka wywodzi
sie z teorii Arystotelesa, ktéry w swoich spostrzezeniach odwotat sie do zasad
demokratycznego ustroju atenskiego. Ustroj Aten, a wiasciwiej demokracja
atenska, umozliwiata kazdemu wolnemu obywatelowi panstwa czynny udziat we
wszelkich procedurach, zwigzanych ze sprawowaniem witadzy, miedzy innymi
w ludowych zgromadzeniach, zwanych agorami. Arystoteles taczyt sztuke
rzadzenia z greckimi polis, czyli miastami panstwami, ktore skupialy zycie
obywatelskie mieszkahcow.

J. Muszynski uwaza, ze

»(-..) wielu O6wczesnych greckich filozoféw, historykéw, myslicieli faczyto
dziatalno$¢ polityczng z wewnetrznymi konfliktami w wielu panstwach-
miastach. Nalezat do nich historyk i teoretyk Tukidydes, autor wielu koncepcji

politycznych éwczesnych paﬁstw."31

(..)

»A wiec koncepcja Arystotelesa, ze polityka to sztuka rzadzenia ma sens na
tle éwczesnych sytuacji konfliktdw wewnetrznych w licznych polis, bowiem

Swiadczy o tym, ze zle rzadzenie przez whladcOw (monarchéw) Ilub

29 J. Muszynski, Podstawy teorii i praktyki polityki, Torur 2007.

%0 Arystoteles, Tukidydes, Polibiusz, Marek Tulliusz Cicero, Augustyn z Fagasy, Teodozjusz,
Niccolo Machiavelli, Stephen D. Tensey, Bernard Crick, Herald Lasswell, David Eston
i Bertrand de Jouvenal.

31 J. Muszynski, op. cit., s. 49.
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zgromadzenia ludowe i ich organy, prowadzito do chaosu implikujgcego nie
tylko turbulencje w sferze polityki, a nawet do deformacji stosunkéw miedzy

obywatelami a wtadzg oraz obywatelami miedzy sobg w polis."32

Klaus von Beyme, badacz wspoiczesnych teorii politycznych, twierdzi
jednak, ze od czaséw Arystotelesa nauka o polityce uwazana byla za nauke
o dobrym i rzetelnym zyciu. Polityka uzupetniata etyke, ktore Arystoteles,
w przeciwienstwie do Platona, omawiat oddzielnie. Pomimo rozdziatu polityki
I etyki uwazat on, ze pomiedzy oboma pojeciami, opisujgcymi te dwie dziedziny,
zachodzg Sciste relacje. R6znica miedzy politykg a etykg, wedtug Arystotelesa,
polegata na tym, ze definiujac etyke, uwzgledniat statyczny aspekt przedmiotu®?,
a opisujac znaczenie polityki, zwracat uwage na jej dynamike.

Imperium Rzymskie byto pod wzgledem ekonomiczno-politycznym
bardziej zintegrowane niz Grecja. Dynamika przeobrazeh spotecznych
prowadzita Rzymian przez kolejne systemy polityczne: poczawszy od krolestwa,

poprzez republike, cesarstwo (pryncypat i dominat) az do upadku imperium.

.(...) bwczesni rzymscy filozofowie, mysliciele, prawnicy, stratedzy nie dazyli
do jej zdefiniowania; rozumieli i traktowali polityke jako dziatalno$¢ zwigzang
z zdobywaniem, utrzymywaniem i sprawowaniem wiadzy. Takie stanowisko
lokowato polityke w strukturach panstwa, co mozna odczyta¢ jako swoistg
tozsamos¢ obu tych zjawisk: polityka, to panstwo, panstwo, to obszar

,Zzasiedlony” przez polityke."34

Filozofowie Polibiusz i Marek Tulliusz Cicero rowniez utozsamiali polityke
z dziatalnoscig praktyczng. Podobnie mys$lat Augustyn z Fagasy, ktéry uwazat
panstwo za organizacje polityczng, ustanowiong przez obywateli,

wspottworzacych jg i aktywnie uczestniczacych w jej pracach:

,Dziw mitosci powodowaty dwa panstwa: mitos¢ wtasna, posuneta az do
pogardy Boga, powotata panstwo ziemskie (civitas terrena); mitos¢ Boga zas,
posuneta az do pogardzania soba, powotata panstwo niebieskie (civitas

coelestis). Pierwsze szuka chwaly w sobie, drugie w Bogu. Bo pierwsze

% |bidem, s. 50.

% K. von Beyme, Wspéiczesne teorie polityczne, Warszawa 2005, s. 37.
¥ J. Muszynski, op. cit., s. 50-51.
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pragnie jg zdoby¢ u ludzi, dla drugiego zas najwieksza chwatg jest Swiadek
”35

jego sumienia, Bog.
Polityka byla czesto traktowana instrumentalnie jako wsparcie
dla wszelkiego rodzaju wiadzy, zaréwno duchownej, jak i Swieckiej, wiec jej nie
definiowano. Wedlug Rosamonda McKitterick'a®® wiladza $wiecka, jak
i duchowa, szukata poparcia w ideologiach. Papiestwo opierato sie w gtéwnej

mierze na Pismie Swietym oraz dzietach Ojcéw Kosciota, natomiast

»(--.) whadcy swieccy wykorzystywali koncepcje boskiego pochodzenia ich
wladzy a wiec niezaleznosci od papiezy. Ta niezaleznos¢ znalazia
odzwierciedlenie w Kodeksie Teodozjusza (kodyfikacja prawa rzymskiego)

i wywierata wptyw na rozwdj wyobrazen o wtadzy Swieckiej na zachodzie

Europy.”37

Strateg polityczny Niccolo Machiavelli® nie zdefiniowat pojecia polityka,
opisat tylko jej komponenty oraz zwigzki z wkadza.

Blizsza wspoiczesnym rozwazaniom o polityce jest teoria Stephena
D. Tansey'a®.

Polityka to ,nauka i sztuka sprawowania wtadzy; nauka zajmujgca sie
forma, organizacjg i administracjg panstwa lub jego czesci oraz regulowaniem
jego stosunkéw z innymi panstwami®*®. W definicji przytoczonej przez
J. Muszynskiego z opracowania Shorter Oxford English Dictionary obok polityki
jako zbioru dziatan praktycznych pojawia sie wizja polityki jako nauki.

O etyce polityki przypomniat Bernard Crick w publikacji In Defance of
Politics, stwierdzajagc, ze polityka to ,sposéb rzadzenia podzielonymi
spoteczenstwami w procesie swobodnej dyskusji i bez nadmiernej przemocy”*.
Definicje autorstwa Haralda Lesswella (1936, Politics Who Gets What, When,

142

How?): ,Kto dostaje co, kiedy jak™ oraz definicje Davida Eastona (Chicago

1979, A Framework for Political Analisis) twierdzgcego, ze polityka

> |bidem, s. 51.

R. McKitterick, Zarys historii Europy. Wczesne $redniowiecze, Warszawa 2003.
J. Muszynski, op. cit., s. 52.

Zob. N. Machiavelli, Ksigze, Warszawa 1970.

S.D. Tansey, Nauki polityczne, Poznan 1997.

J. Muszynski, op. cit., s. 53.

*1 |bidem, s.53.

S.D. Tansey, op. cit.,, s. 17.
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to ,autorytatywny przydziat wartoéci"*®

, podobnie jak J. Muszynski, uwazam za
ogolnikowe, ale otwierajace duze mozliwosci interpretacyjne.

Mozna zauwazy¢, ze w definicjach polityki, jako dziataniu praktycznym,
dominuje funkcja skutecznego narzucenia swej woli innym.**

S.D. Tansey, analizujgc wiele definicji, doszedt do wniosku, ze:

.Polityka obejmuje zatem szeroki wachlarz sytuacji, w ktérych ludzie
kierujacy sie odmiennymi interesami dzialajg wspoélne dla osiggniecia celéw,
ktére ich tacza, i konkurujg ze soba, gdy cele sg sprzeczne. Zar6éwno
wspoétpraca jak i konkurencja mogg by¢ przedmiotem rokowan, nakfaniania
i przymusu. Sztuka uprawiania polityki polega czesto na dostrzeganiu

mozliwosci porozumienia zamiast antagonizméw miedzy réznymi grupami."45

W ramach swoich badan zamierzam sprawdzi¢, czy nasi politycy
pamietajg o tych spostrzezeniach oraz o pierwotnej bliskosci polityki i etyki.

Wspomniany wczesniej politolog K. von Beyme zauwaza, ze:

~W 0pozycji miedzy teoriami normatywnymi a neopozytywistycznymi teoriami
empiryczno-analitycznymi odzywa stary konflikt miedzy arystotelesowska
polityka jako filozofig praktyczng a racjonalistycznymi i empirycznymi teoriami
nowozytnymi, powstajacymi od czaséw Machiavellego, Bacona i Hobbesa,
ktére skupiajg sie przede wszystkim na techniczno-racjonalnym pojeciu

politycznoéci."46

Definicje polityki zawarte w stownikach specjalistycznych mozna
traktowac jako uzupetnienie wczesniej przytoczonych. D. Robertson w Stowniku
polityki pod hastem polis zamiescit objasnienie, ktGre zawiera etymologie
terminu polityka oraz stow powigzanych. Wedlug autora dla pierwszych
teoretykOw, zajmujacych sie politykg, czyli Platona 1 Arystotelesa,
zamieszkiwanie w polis, czyli mieScie-panstwie, byto czescig cztowieczenstwa.
D. Robertson uwaza, ze wilasnie stgd wzieto sie okreslenie cziowieka jako

zwierzecia politycznego, sformutowane przez Arystotelesa. Wynika z niego,

* Ibidem, s.17.

J. Muszynski, op. cit., s. 55.
S.D. Tansey, op. cit., s. 18-19.
K. von Beyme, op. cit., s. 37.
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ze polityczny to taki, ktéry mieszka w polis.*’
W Stowniku jezyka polskiego opracowanym przez Lidie Drabik,
Aleksandre Kubiak-Sokot, Elzbiete Sobol oraz Lidie Wisniakowskg leksem

polityka ma az cztery znaczenia:

»L. «dzialalno$¢ wiladz panstwowych, zwlaszcza rzadu»>: P. wewnetrzna.
P. zagraniczna. P. gospodarcza, rolna, kulturalna.

2. «dziatalno$¢ grupy spotecznej lub partii uwarunkowana okreslonymi
celami i interesami, majaca na celu zdobycie i utrzymanie wladzy
panstwowej; tez: cele i zadania takiej dzialalnosci oraz metody realizacji
takich zadan»»

3. «sposo6b dziatania osoby lub grupy osob kierujacych jakas instytucjg lub
organizacja»

4. pot. «zreczne i ukladne dziatanie w celu osiggniecia okreslonych

zamierzen»"*®

Kazda z tych definicji prezentuje praktyczny i dynamiczny aspekt dziatan
politycznych i choé nie przywotuje wartosci etycznych, jest bliska
arystotelesowskiej wizji polityki,

Polityk

Z powyzszych analiz wynika, ze jezyk polityki to gtdwnie jezyk stuzacy
sprawowaniu wiadzy, obrazujgcy aktywnos¢ spoteczng na rzecz innych ludzi,
opisujacy strukture ekonomiczng i prawng spoteczenstwa, narzedzie
naktaniania. Mnie jednak przede wszystkim interesuje jezyk polityki jako kod,
stuzacy komunikacji politykdbw, dlatego konieczne okazalo sie takze
zdefiniowanie pojecia polityk.

J. Muszynski, rozwazajac istote stosunkow politycznych spoteczenstwa,
uznaje, podobnie jak Arystoteles, ze podstawg dla niej jest naturalna
politycznos¢ cziowieka. Politycznos¢ te J. Muszynski rozpatruje z punktu
widzenia antropologii politycznej — jednej z subdyscyplin politologii. Autor

odwotuje sie do publikacji Helmutha Plessnera, ktéry uznat, ze ,polityczno$é

" D. Robertson, Stownik polityki, Warszawa 2009, s. 327.

8 Stownik jezyka polskiego PWN, oprac. L. Drabik, A. Kubiak-Sokét, E. Sobol
i L. Wisniakowska, Warszawa 2007, s. 694.
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czlowieka wywodzi sie z jego natury, jestestwa, ze zwigzkéw miedzy ludzmi**®.

J. Muszyniski wyraza poglad, ze politycznos$é cztowieka jest ,nhaturalnym stanem
jego zycia w spoteczenstwie, ze posiada on naturalng moc uzyskang w procesie
rozwoju cziowieczenstwa, umozliwiajgcg przeksztatcanie istniejgcych stosunkow
we wszystkich dziedzinach zycia™°. Definiuje on réwniez termin homo politicus
jako posta¢ homo sapiens, skonkretyzowang za pomocg politycznosci ludzkiej.
Za podstawowe wiasciwosci owej politycznosci cztowieka uznaje: aktywnosé,
dziatalno$é oraz kulture polityczng.>*

Autor nie podaje wprost definicji leksemu polityk. Cho¢ jestem
zwolennikiem teorii, ze kazdy cziowiek w wyniku uspotecznienia staje sie
politykiem, na potrzeby pracy zakres tego pojecia ograniczytem. Za politykdw
uznaje przedstawicieli narodu, ktorym prawo konstytucyjne daje

niezale znos¢é od narodu, ktéry wybrat ich w wyborach demokratycz nych.

Tak  rozumiana  definicja terminu polityk , pozwala  zato zy¢,
ze przedstawicielami narodu, czyli politykami zgodni e z rangq petnionej
funkcji s @ min.: prezydent RP, senatorowie, postowie, radni, prezydenci

miast, burmistrzowie, starostowie i wéjtowie 2. Przy tak w asko rozumianej

definicji ambasadorowie i ministrowie nies g politykami, lecz urz ednikami.
Stowniki pod redakcjg W. Doroszewskiego oraz H. Zgoétkowej podajg

najpetniejsze  definicie leksemu polityk. W. Doroszewski zamiescit

w Stowniku jezyka polskiego dwie definicje:

»L. ‘ten, kto uprawia polityke, bierze udziat w pracy politycznej; maz stanu
kierujacy politykg panstwa; dyplomata, dziatacz polityczny’ (...)

¢ (fraz.) Kawiarniany polityk — ‘bywalec kawiarniany rozprawiajgcy
o sprawach politycznych w kawiarniach; plotkarz polityczny’: Nie lubi chodzi¢
do cukierni (...) Ztosliwi twierdza, ze robi to z obawy, zeby go kto$ nie nazwat
kawiarnianym politykiem. OTW. USm. 46.

2. ‘cztowiek uktadny, przebiegty, skryty’ (...)”53

W Praktycznym stowniku wspoiczesnej polszczyzny zamieszczono

J. Muszynski, op. cit., s. 93.

% |bidem, s. 93-94.

°L Ibidem, s. 94.

%2 7ob. Ibidem, s. 64.

® Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958, t. 6.
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réwniez dwie definicje, jednak pierwszg z nich znaczgco rozbudowano, dodajgc
przyktadowe potgczenia wyrazowe; natomiast opis drugiego rozumienia
leksemu polityk ograniczono jedynie do krotkiej wzmianki:

,L. ‘osoba trwale uczestniczgca w podejmowaniu  strategicznych
i taktycznych decyzji politycznych, poprzez bezposredni udziat w formalnych
i/lub nieformalnych gremiach (osrodkach) decyzyjnych badz poprzez
wywieranie wptywu na te gremia’ (...)

O Zawodowy, niezawodowy polityk. O Okazjonalny polityk. O Ranking
najpopularniejszych politykéw. O Charyzmatyczny polityk. O Zreczny polityk.
O Polityk obdarzony zaufaniem. O Przemowienie, wystgpienie polityka.
O Audycja, program z udzialem politykow. O Przeprowadzi¢ wywiad
z politykiem. O Kto$ jest skompromitowany, przegrany jak polityk.

2. 'ktos, kto jest sprytny, przebieglty, umie kierowa¢ sprawami po swojej

mysli.” 54

Konkluzja

Z powyzszych rozwazan i przytoczonych definicji wynika, ze jesli
chcielibySmy opisa¢ jezyk politykdbw, musielibysmy przeanalizowa¢ cechy
jezykowe bardzo szerokiej grupy respondentow. Z tego wzgledu stuszniejsze
wydato mi sie ograniczenie przedmiotu badan i skoncentrowanie swojej uwagi
nie na jezyku polityki lub politykéw, lecz na jezyku debaty parlamentarnej, jako
jednej z form ekspresji politycznej. Jej uczestnicy, politycy w sensie
definicyjnym, oraz wszyscy inni, gdy zabierajg gtos w ramach toczgcych sie
dysput, wybierajg kod charakterystyczny dla wskazanej sytuacji nadawczo-

odbiorczej, czyli komunikacji w przestrzeni parlamentarnej.

2.2. Wewnetrzne zr6é znicowanie wspotczesnego j ezyka polskiego

Z. Klemensiewicz, opisujgc wspoiczesne zrdéznicowanie jezyka
narodowego, usitowat odpowiedzie¢ na pytanie, czy wewnetrzne odmiany
jezyka, zwanego narodowym, powinny nosié miano jezykéw.>® Chcac uzywaé
okreslenia jezyk celem rozdzielenia diametralnie réznych jezykéw narodowych,

> Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005, t. 30.

® Z. Klemensiewicz, O réznych odmianach wspoéiczesnej polszczyzny, [w:] Pochodzenie
polskiego jezyka literackiego, red. Mayenowa, Wroctaw 1956, s. 179.
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uzyskat dobry argument niwelujgcy réznice miedzy jezykiem polskim ogdlnym
a np. jezykiem polskim prawniczym. Taki sposob rozréznienia usprawiedliwit
uzyciem rodzajowym okreslenia jezyk w potaczeniu z przydawkami. Przyktadem
jest uzycie wyrazenia jezyk naukowy jako skrét od formy rozwinietej (polski)
jezyk naukowy.*®

Zaproponowat, aby nazwy jezyk uzywaé w stosunku do odmian,
zdeterminowanych etycznie, réznigcych sie na poziomie stownictwa i w zakresie
gatunkéw. Termin gwara przypisat zas odmianom, ktére poza stownictwem,
réznig sie rowniez pod wzgledem gramatycznym.

Zauwazyt, ze niekiedy w praktyce terminem styl okresla sie odmiany
jezykowe.>’

Wedlug autora poza whasciwosciami gramatycznymi, wazne sq: forma,
znaczenie oraz funkcje uwydatniajgce osobno wiasciwosci uzytkowe.

Jezyk polski posiada wiasny system gramatyczny oraz wilasne
stownictwo, co odréznia go od innych jezykdw narodowych (np. czeskiego,
stowackiego).*®

W obrebie jezyka narodowego Z. Klemensiewicz zaobserwowat opozycje
dwdch odmian, wykorzystywang w nauczaniu szkolnym oraz znang milionom
Polakow. Pierwszg odmiane przyswajajg, wchodzace w zycie, kolejne
pokolenia; uzywana jest przez osrodki: administracyjne, polityczne, o$wiatowe,
kulturalne — chcace oddziatywaé na catos¢ narodu za pomocq jezyka. Druga
odmiana, czyli jezyk wiekszosci Polakéw, nie ma znamienia powszechnej
przydatnosci, jest natomiast silnie zréznicowana i ograniczona terytorialnie
z powodu uwarunkowan gospodarczych, spotecznych, politycznych
i kulturalnych. Czasami odmiana ta jest nieakceptowana w szkole. Ponadto
ulega dynamicznym przeobrazeniom oraz determinowana jest tradycjg rodzinng
i wspélnotowa.>®

Autor zaproponowat, aby pierwszg odmiane nazwaé jezykiem ogolnym,
natomiast drugg z nich uznac¢ za jezyk regionalny. Istnieje jednak mozliwo$é
btednego rozumienia jezyka regionalnego jako jezyka jednego regionu. Dlatego
przydatna okazala sie teza, iz podstawowg odmiang jezyka regionalnego jest

° pidem, s. 179-180.
" |bidem, s. 181.
8 |bidem, s. 182.
" |bidem, s. 182-183.
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gwara, natomiast grupy gwar, zasadniczo réznigce sie od siebie, noszg miano
dialektu.®

Ponadto Z. Klemensiewicz uznat jezyk ogolny za kod, odzwierciedlajacy
ozywione zycie umystowe i kreacje intelektualng, ktore przejawiajg sie
w wyrazach:

— abstrakcyjnych, zapozyczonych, rozpowszechnianych przez szkoty,

ksigzki, teatry, przekazy kulturalne i techniczne itp.,

— warunkowanych srodowiskowo, oddajgcych specyfike zycia miejskiego.

Zaobserwowane roznice fleksyjne sg wedlug Z. Klemensiewicza
niewielkie, natomiast wyzszos¢ intelektualna i zorganizowanie jezyka ogolnego
sg wyraznie widoczne; sg one, wedtug niego, przejawem intensywnego zycia
umystowego. Konsekwencjg tego podziatu jest mniejsza kompetencja
w zakresie tworzenia regionalnych  konstrukcji  skiadniowych oraz
sprawozdawczo-rejestrujacy charakter jezyka regionalnego.®*

Pomimo szczegotowego rozréznienia sposobow komunikowania sie,
autor ograniczyt sie jedynie do opisu odmiany miejskiej, regionalnej
I zawodowej.

Pomiedzy jezykiem ogdolnym a jezykiem regionalnym Z. Klemensiewicz
umiejscowit gware miejska, jako forme posrednig, uzywang miedzy innymi przez
robotnikéw i rzemieslnikdw. Usytuowanie gwary miejskiej, jako formy posredniej,
ttumaczyt fonetycznymi podobienstwami do obu jezykéw.

W obrebie jezyka ogodlnego dokonat podziatlu na jezyk potoczny i jezyk
literacki. Natomiast w obrebie jezyka potocznego wyréznit jezyk monologowy
oraz jezyk konwersacyjny, zawierajacy wariant jezyka zawodowego.
Jezyk literacki podzielit na: jezyk artystyczny, jezyk naukowy oraz jezyk
normatywno-dydaktyczny.

Jezyk regionalny oraz gwara miejska skladajg sie, wedtug
Z. Klemensiewicza, z jezyka regionalnego konwersacyjnego, zawierajgcego

warianty gwar zawodowych oraz z jezyka regionalnego artystycznego.

0 |bidem, s. 195-197.
1 |bidem, s. 195-197.
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Jezyki zawodowe

i ,,,,,,, —i Jezyk kormersacyiny |
] Jezykpotoczry pe==222700
o L Rt { Jezyk monalogosy |
. g A el et -| Jezvk artystyczny |
Jezyk narodovy | Jezkeracki  fesziiill o + i |

w
*

Bt =| Jezvk normstywno-chedakbyozny |

Rys. 1. Podzial funkcjonalny wedtug Z. Klemensiewicza®

ZasoOb leksykalny zawodowych odmian jezyka obejmuje wedlug autora
giéwnie terminologie zawodowg oraz metaforyke i semantyke zawodowa.
Z. Klemensiewicz marginalizowat zjawisko, termindéw ,jezyk” i ,gwara” uzywat ze
wzgledu na dynamiczny rozwdj tego rodzaju komunikacji. Rdéznice miedzy
jezykami zawodowymi a gwarg zawodowg zaobserwowat jedynie na poziomie
stownictwa.®

A. Furdal zaproponowat zupetnie inng metode klasyfikacji odmian jezyka
polskiego.  Wyodrebnit  dwanascie  odmian, pominat,  wystepujace
u poprzednikéw, jezyki naukowy oraz urzedowy, ktére uznatl za jezyki
zawodowe.**

Ze schematu wynika, ze jezyk zawodowy jest ograniczony znaczeniowo
w stosunku do jezyka potocznego. Natomiast jezyk artystyczny znalazt sie
w schemacie jako ten, ktéry dysponuje znaczeniami rozszerzonymi w stosunku
do jezyka potocznego. Ponadto A. Furdal wykorzystuje kryterium fonetyczne,
fleksyjne oraz skladniowe wobec jezyka mowionego i jezyka pisanego.
Do jezyka mowionego zaliczyt jezyk ludowy, jezyk miejski oraz czesciowo jezyk

literacki. Inne odmiany jezyka literackiego wigczyt do jezyka pisanego.

62
63
64

Zob. Z. Klemensiewicz, op. cit., Warszawa 1953, s. 42.
Z. Klemensiewicz, op. cit., Wroctaw 1956, s. 184-186.
A. Furdal, Jezykoznawstwo otwarte, Wroctaw 2000, s. 41.
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Rys. 2. Podziat funkcjonalny wedtug A. Furdala®

Zakladajgc, ze jezyk stuzy do komunikowania sie interpersonalnego,
przyjmujemy, ze moze tez przybiera¢ ksztalt adekwatny kontekstowo,
modyfikowany funkcjonalnie, dostosowujgcy sie do danego zdarzenia
komunikacyjnego. Jesli zr6znicowanie spoteczne komunikujgcych sie oséb jest
niewielkie, wtedy i roznice jezykowe sg minimalne, natomiast w przypadku
spoteczenstwa rozwarstwionego, cechy odrebnosci kulturowej przejawiajg sie
réwniez w jezyku.®

Odrebnos¢ jezykowa jest efektem  zréznicowanych  zwigzkow

65

. Zob. A. Furdal, Klasyfikacja odmian..., op. cit., s. 171.

A. Furdal, Jezykoznawstwo..., op. cit., s. 141-142.
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spotecznych, z ktorych najwazniejszymi sg: wiez rodowa, tozsamosc
terytorialna, rozwarstwienie socjalne grupy spotecznej oraz zréznicowanie
stylistyczne jezyka.

A. Furdal zaobserwowal, ze wiez rodowa ujawnia sie w rodzinnie
powielanych btedach jezykowych, popetnianych przez malte, zaczynajace
mowi¢, dziecko. Powstate w taki sposdb twory jezykowe czesto zostajg
zachowane na stale w malej, rodzinnej spotecznoéci. Wiez rodowg
charakteryzujg rowniez inne nawyki jezykowe, rozumiane tylko w obrebie
rodziny, ktére moga wyksztalci¢ sie podczas wspdlnego wykonywania zajeé
domowych.®’

Zroznicowanie terytorialne jezyka warunkowane jest, wedtug A. Furdala,
naturalnymi przeszkodami: morzami, lasami i gérami. Cechy terytorialne,
ograniczajace badz uniemozliwiajgce kontakty miedzy Iludzmi, powodujg
powstawanie dialektéw lub odrebnych jezykéw.®®

Wspoitczesnie powszechna dostepnos¢ do $Srodkdw komunikacii
medialnej oraz rozwinieta komunikacja transportowa niwelujg problem duzych
odlegtosci czy naturalnych przeszkdéd miedzy ludzmi, w ten sposob dynamizujg
procesy integracyjne.

Udziat w zyciu kulturalnym, praca, zajecia pozazawodowe lub miejsce
zamieszkania utatwiajg tworzenie sie wspolnot komunikatywnych. Powstajg
w ten sposéb rozwarstwienia komunikatywne, ktére odzwierciedlajg
rozwarstwienie socjalne mieszkancéw danego kraju. Wynika z tego, ze
rozwarstwienie socjalne spoteczenstwa w krajach o wyrownanym udziale
obywateli w zyciu politycznym i kulturalnym jest minimalne.®®

Bez wzgledu na réznice socjalne, w wyniku zréznicowanego kontekstu
komunikacji oraz funkcji przekazu, powstaje zréznicowanie stylistyczne jezyka,
ktore jest, wedlug A. Furdala, wynikiem rozwoju cywilizacyjnego. Réznice te
obrazuja rodzaj wykonywanej pracy, a nie miejsce jej wykonywania.”

Réznorodnosé zwigzkéw spotecznych wpltywa wedlug mnie znaczaco
takze na jezyk komunikacji politycznej. Szczegdtowy opis tych zaleznosci
przedstawie w dalszej czesci pracy.

" |bidem, s. 142.
8 bidem, s. 142.
% |bidem, s. 142-143.
© Ibidem, s. 143.
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Wyodrebniajac jezyk potoczny moéwiony i pisany, nalezy pamietac,
ze jest to podstawowy typ jezyka.”* Uzywamy go w celach komunikatywnych,
realizujemy za jego pomocg przede wszystkim funkcje poznawcze i emotywne.
Jest on narzedziem komunikacji codziennej. W stabo zroéznicowanych
wewnetrznie spoteczenstwach moze on by¢ jedynym jezykiem, natomiast
w spoteczenstwach zaawansowanych kulturowo i ekonomicznie jest jezykiem

elity lub jezykiem ogdlnym, nie jest jednak wtedy jedyng odmiang jezyka.

~Jezyk potoczny jest zatem fundamentem wszystkich jezykéw Swiata,
winien by¢ punktem wyjscia do opisu zréznicowania wewnetrznego

poszczegdlnych jezykow etnicznych”.”

Wedtug A. Furdala, jego petna nazwa powinna brzmie¢: ,jezyk potoczny

méwiony kulturalny””®,

»Z niektérych cech naszego jezyka potocznego méwionego tatwiej

nam bedzie zda¢ sobie sprawe, gdy poréwnamy go z takim samym

jezykiem, a wiec dotyczacym spraw powszednich, ale pisanym””.

Autor, opisujgc zréznicowanie wewnetrzne polszczyzny, wskazuje kilka
cech wspdlnych i réznych jezyka pisanego i méwionego. Tekst pisany i méwiony
ma te same wiasciwosci fonetyczne. Fleksja réwniez w duzym stopniu pozostaje
bez zmian.”® Stownictwo jezyka méwionego jest ubozsze niz w jezyku pisanym,
natomiast wazng role spetniajg: konstrukcja wypowiedzi, gest i mimika. Jezyk
pisany charakteryzuje bogate stownictwo, o utrwalonym i kontekstowo
uscislonym  znaczeniu, leksyka ta jest precyzyjna semantycznie.
Najwazniejszym wyznacznikiem roznic miedzy jezykiem pisanym a moéwionym
jest skiadnia. Jezyk mowiony charakteryzuje sie wystepowaniem wielu
rownowaznikéw zdan, widoczne sg monotonia i ubéstwo konstrukcji, przewaga
zdan pojedynczych. Natomiast jezyk pisany przejawia wyrazng skionnos¢ do
budowania zdanh podrzednych o bogatej konstrukcji.

Podsumowujgc swoje spostrzezenia, A. Furdal przedstawia dziesie¢

= Ibidem, s. 143.
2 |bidem, s. 144.
" Ibidem, s. 144.
™ Ibidem, s. 145.
> Ibidem, s. 145.
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mozliwosci opisu jezyka:

1. Opis systemu jezyka literackiego lub codziennego jezyka komunikacyjnego,
gdy jezyk literacki nie istnieje.

2. Opis systemu graficznego jezyka literackiego - ,(...) w dzisiejszych
warunkach  komunikatywnych  pismo jest medium nie  mniej
rozpowszechnionym i waznym od mowy.”®

3. Opis ewolucji jezyka literackiego na tle innych odmian jezykowych.

4. Opis uwzgledniajacy zroéznicowanie socjalne jezyka - ,Chodzi tutaj
0 opozycje jezyk literacki : dialekty i ewentualne warstwy posrednie.””’

5. Opis uwzgledniajacy zréznicowanie stylistyczne jezyka - ,Mamy tu na mysli
opozycje najczesciej wielocztonowag j. potoczny : j. artystyczny : j. naukowy :
j. publicystyki.”"®

6. Opis uwzgledniajacy zréznicowanie dialektalne jezyka.

7. Opis uwzgledniajacy podziat typologiczny jezyka - ,Bierze sie tu w rachube
najczesciej jezyk literacki, gdyz dialekty nieraz typologicznie mocno od niego
odbiegajg.””

8. Opis uwzgledniajacy geneze jezyka - ,(...) dialekty mogg by¢ najczescie]
rozwazane facznie z jezykiem literackim.”®

9. Opis uwzgledniajgcy cechy etniczne jezyka - ,Dotyczy ona wzajemnego
stosunku jezyka i narodu. Jest to w dzisiejszym Swiecie sprawa nieraz
bardzo skomplikowana.”®*

10.0Opis uwzgledniajacy kontekst polityczny jezyka - ,(...) chodzi tu
np. o panstwa jednojezykowe i wielojezykowe, sprawy pograniczy
jezykowych i emigraciji, problem sasiedztwa jezykowego i podobne.”®?

Podana wyzej kolejnos¢, wedlug autora, wynika z popularnosci
prowadzonych badan nad wymienionymi aspektami jezyka. Dostrzega on
jednak, ze szczego6towo zbadano tylko zréznicowanie socjalne, zréznicowanie
stylistyczne i zréznicowanie dialektalne jezyka.®®

W pogladach A. Furdala zauwazyé mozna dominacje socjalnego

® bidem, s. 174-175.

" bidem, s. 175.

8 bidem, s. 175.

" Ibidem, s. 175.

8 Ibidem, s. 175.

8 |bidem, s. 175.

8 |bidem, s. 175.

8 Zob. A. Furdal, Jezykoznawstwo..., op. cit., s. 175-176
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spojrzenia na jezyk. Zaprezentowat on ten problem bardziej szczegdétowo,
szeroko omawiajgc, wspomniane przez Z. Klemensiewicza, uwarunkowania
srodowiskowe. Z. Klemensiewicz, jak wspomniatem wczesniej, ograniczyt sie do
specyfiki  miejskiej, regionalnej i zawodowej; odmiane zawodowg
marginalizowat, co ujawnito sie w opracowanym przez niego schemacie®.
A. Furdal uwzglednit natomiast dodatkowe réznice spoteczne, miedzy innymi
aspekt zwigzany z rodzajem wykonywanej pracy oraz wynikajgce z rozwoju
cywilizacji zroznicowanie stylistyczne jezyka.

Aleksander Wilkoh przyjat podobny do Z. Klemensiewicza punkt
widzenia. Za cenne uznat przede wszystkim wprowadzenie terminu jezyk
0golny®, ktéry nie jest réwnoznaczny z terminami jezyk literacki, jezyk
inteligenc;ji.?® Zaakceptowat réwniez, zaproponowang przez Z. Klemensiewicza,

definicje jezyka ogolnego:

.est srodkiem porozumienia wszystkich cztonkéw narodu bez wzgledu
na ich wiek, pte¢, pochodzenie socjalne, pochodzenie terytorialne,

zawod itd."®’

Zarzucit natomiast Z. Klemensiewiczowi, ze nietrafnie dobrat termin jezyk
narodowy, uzasadnit swoje stanowisko réznorodnoscig etniczng i jezykowq
narodu amerykanskiego. Bardziej trafny jest, wedlug A. Wilkonia, termin jezyk
etniczny, zaproponowany przez Stanistawa Urbanczyka®®.

Ponadto zauwazyt dwuznacznos$¢ terminu jezyk regionalny, podwazyt
zasadnos¢ podziatu na jezyk monologowy i jezyk konwersacyjny. Doszukiwat
sie réznic miedzy nimi na poziomie struktury tekstu. Watpit rowniez w zasadnosc¢
wyodrebnienia  odmiany  normatywno-dydaktycznej.  Dostrzegatl takze
szerokie znaczenie terminu jezyk potoczny oraz krzyzowanie sie kryteridw
klasyfikacyjnych.

Za stuszng natomiast uznat krzyzowa klasyfikacje A. Furdala, ktora

zwraca uwage na system semantyczny oraz jego wazng role w takich

% Schemat zamiescitem w rozdziale 2.2. Wewnetrzne zréznicowanie wspéiczesnego jezyka

polskiego, rys. 2. Podziat funkcjonalny wedtug A. Furdala, s. 24.

Termin wprowadzony przez Z. Klemensiewicza, zob. Z. Klemensiewicz, op.cit., s. 185-186

A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspélczesnej polszczyzny, Katowice 2000, s. 14.

Z. Klemensiewicz, op. cit., Wroctaw 1956, s. 186.

Zob. S. Urbanczyk, Rozwéj jezyka narodowego. Pojecia i terminologia, [w:] Idem, Prace
z dziejéw jezyka polskiego, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1979, s. 9-33.
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odmianach jak jezyk naukowy, potoczny i artystyczny.

Uwzgledniajgc roznice w zakresie systeméw: fonologicznego, fleksyjno-
skladniowego oraz stowotworczego, wyodrebnit w ramach wspotczesnego
jezyka polskiego - jezyk ogolny i gware ludowa. Uzasadnit to tezg Stanistawa
Gajdy:

.Uzywam tu wyrazu ,o0goIny” w znaczeniu ‘uzywany na catym obszarze

kraju i przez wszystkie warstwy narodowej WSp(3|nOty"’89,

dodajac, ze:

~Wspoiczesny jezyk ogdiny ma charakter jezyka w peinym tego stowa
znaczeniu ogdllnonarodowego: moga sie nim postugiwaé wszystkie
warstwy spoteczne we wszystkich regionach, co znaczy,

ze wszyscy sie nim postuguja.”®

Gwary ludowe, wedlug niego, to nie tylko gwary wiejskie, lecz takze
gwary miejskie. W wyniku procesow interferencyjnych pomiedzy gwarami
ludowymi i potocznymi odmianami jezyka ogoélnego, powstaty, wedlug niego,
liczne odmiany jezykdw mieszanych, zarbwno w miastach, jak i na wsi.

W schemacie A. Wilkonia wymienione wczesniej: jezyk ogolny, gwary
ludowe oraz jezyki mieszane stanowig podstawowe, najogllniejsze odmiany

jezyka polskiego.

Jezyk ogblny

/ \ jezyki mieszane

méwione

‘ potoczny ‘ l

| potoczne

gwary ludowe

rdwione

| artystyczny |

navkowy |

oficjalny H lulturalny

| potoczny H folkloru |

Rys. 3. Podziat funkcjonalny wedtug A. Wilkonia™

8 A. Wilkon, op. cit., s. 24.
% |bidem, s. 24.
%t Zob. A. Wilkon, op. cit., s. 48.
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A. Wilkoh do wewnetrznego zroznicowania odmian funkcjonalnych
polszczyzny wprowadzit zaczerpniety z socjolingwistyki termin socjolekt, ktéry
nawigzuje do dialektu i idiolektu. Zaproponowat, aby socjolektem nazywac
odmiany jezykowe, wystepujgce w takich spotecznosciach jak: klasa, warstwa,
oraz $rodowisko i grupy zawodowe.’? Poza terminem socjolekt wyodrebnit,
réwniez psycholekt, odmiane warunkowana naturg psychiczng nadawcy®,
i biolekt, uzalezniony od pici lub wieku uzytkownika jezyka®. Dla odmian czysto
zawodowych, zgodnie z listg zawodow uprawianych w Polsce np.: lekarzy czy
piekarzy, zaproponowat nazwe profesjolekt.®> Podkreslit tez rosnace znaczenie
spotecznych odmian jezyka.*®

Podsumowujgc zestawione wyzej propozycje podziatow funkcjonalnych
wspoétczesnego jezyka polskiego, odwotam sie do spostrzezeh Renaty
Przybylskiej. Po przeprowadzeniu wilasnych badan zauwazyta ona,

ze w wiekszosci schematow wptyw na zréznicowanie polszczyzny maja:

.» zasieg geograficzno-terytorialny jezyka;

» zasieg kontaktu jezykowego: prywatny, lokalny, ogoéinopolski;

» sposOb przekazywania komunikatu jezykowego: méwiony (ustny)
lub pisany;

» typ sytuacji komunikacyjnej: oficjalna lub nieoficjalna;

» szczegolna sfera spoteczna komunikowania sie:

zycie codzienne (rodzina, znajomi itp.);
- zycie zawodowe;
— udziat w zyciu odrebnych grup spotecznych lub subkultur;
— administracja i urzedy;
- nauka;
- polityka;
- religia;
- reklama;
» zakres tematyczny wypowiedzi: ogolny lub specjalistyczny;
» charakterystyka socjalna uczestnikéw komunikacji jezykowe;j:
-  pleg;

- wiek;

% A, Wilkon, op. cit., s. 87-99.

% |bidem, s. 103-104.

% Ibidem, s. 101-103.

% |pidem, s. 99-101.

% Zob. A. Wilkon, op. cit., s. 99-103.
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- wyksztalcenie;
— miejsce zamieszkania: miasto czy wies;
— poziom aspiracji spotecznych;

— stopien zazytosci taczacy rozméwcow.”’

Coraz doktadniejsze badania nad odmianami spotecznymi jezyka
modyfikujg dotychczasowe poglady i stanowiska. Stanistaw Grabias zebrat
i opisat kilka teorii, dotyczacych spotecznych zachowan jezykowych. Uznat on,
ze w ramach socjologii jezyka lub socjolingwistyki®® relacje miedzy jezykiem
a spoteczenstwem mozna sprowadzi¢ do dwdch tez. Zgodnie z pierwsza, jezyk,
jako twor spoteczny, podobnie jak inne spoteczne zjawiska, nie daje sie tworzyé¢
dowolnie, poniewaz zalezny jest od uzy¢ zbiorowych; druga uznaje jezyk za
narzedzie komunikacji i interpretacji rzeczywistosci, warunkujgce wszystkie
zachowania indywidualne i spoteczne.®

S. Grabias opisat przejscie od jezykoéw do wspomnianych aktow mowy,

podczas ktorych:

»(...) cztlowiek podlega regutom zachowan jezykowych, wiasciwych
grupie spotecznej, do ktérej nalezy, i sam zachowania te ksztaltuje

w sposOb odpowiadajacy jego indywidualnym wilasciwosciom
»100

psychicznym

Odwotat sie przy tym do pojecia kompetencji jezykowej, ktéra wedtug
Noama Chomsky'ego zawiera idee kreatywnosci, gramatycznosci,
akceptabilnosci oraz interioryzacji. Kreatywnos¢ rozumie on jako zdolnos¢
wykorzystania elementdéw o skonhczonej liczbie do tworzenia nieskonczonej
liczby nowych zdan, spéjnych z nowa sytuacja méwigcego.'®* Gramatyczno$é to
poprawnos¢ formalna i  znaczeniowa  wypowiedzi  syntaktycznych.
Akceptabilnos¢ to zdolnos¢ uzycia jezyka rodzimego w celu osiggniecia

poprawnej wypowiedzi, zgodnej z obowigzujgcg normg, natomiast interioryzacja

97

o8 R. Przybylska, Wstep do nauki o jezyku polskim, Krakéw 2003, s. 47.

Oba terminy wprowadzit Joshua A. Fishman, zob. S. Grabias, Jezyk w zachowaniach
spotecznych, Lublin 2003.

S. Grabias, Jezyk..., op. cit., s. 15-16.

1% |bidem, s. 32.

1% |bidem, s. 34.
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to nie$wiadome opanowanie jezyka ojczystego.%?

Basil Bernstein, prezentujgc teorie kodéw jezykowych, wyodrebnit kody
ograniczone i rozwiniete. W obrebie statej, pierwotnej grupy sprawdza sie kod
ograniczony. Natomiast kod rozwiniety, nieograniczajacy kompetenciji

uzytkownika, pozwala na komunikacje z przedstawicielami innych grup:

»1.Jako zjawiska psychiczne, poniewaz procedury planowania
werbalnego (por. wyzej — orientacja, selekcja i organizacja) sg
czynno$ciami umystu.

2. Jako systemy kodowania rzeczywistosci, rozniace sie miedzy sobg
»porzadkami relacji do $wiata i do rzeczy”, utrwalanymi w znaczeniu
stow i, co rownie wazne, w poszczegdllnych procedurach planowania
werbalnego.

3. Jako zjawiska spoteczne, ksztaltujgce sie w procesie socjalizacji
niezaleznie od swiadomego wysitku méwigcych i w zwigzku z tym
w sposOb konieczny decydujace o typach orientacji, selekcji

i organizacji w planowaniu Werbalnym.”103

Teoria kodéw jezykowych B. Bernsteina i kompetencji jezykowej
N. Chomsky'ego uwzgledniajg aspekt psychiczny jednostki jako majacy wptyw
na akty mowy.'® Obie teorie sa waznym punktem odniesienia w badaniach nad

odmianami politycznymi jezyka ogolnego, o czym $wiadczy ponizszy cytat:

.Najwazniejszym zadaniem socjologizujgcego jezykoznawstwa na

poziomie synchronii stata sie typologia odmian wspéiczesnej

polszczyzny.”105

Socjolingwisci nie ograniczajg sie do opisu odmian jezykowych
uzaleznionych od spotecznego statusu uzytkownika. Dlatego badania procesow
zachodzacych podczas tgczenia i podziatu grup spotecznych, uzaleznionych od
wykorzystywanego jezyka, obejmujg spoteczehstwo zarowno w skali swiatowej,

jak i w granicach komérki rodzinnej.**®

192 |hidem, s. 34.
193 |hidem, s. 50.
1% Ihidem, s. 50.
19 |pidem, s. 77.
1% |phidem, s. 94.
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Jednostka, nalezgca do jednej grupy komunikacyjnej, kontaktuje sie
rowniez z przedstawicielami innych grup, co sprzyja otwartosci jezykowej.
Marian  Bugajski  wskazuje  miedzy innymi ideologie, ekonomie
i polityke jako przyczyny, wplywajgce na powstawanie nowych wspolnot

komunikacyjnych.*®’

Konkluzja

Z powyzszych rozwazan wynika, ze aktywne uczestnictwo w zyciu
politycznym jest domeng przedstawicieli spoteczenstwa — politykdw. Politycy
wybierani sg sposréd roznych grup spotecznych, czyli z réznych wspéinot
komunikacyjnych. Spotykajg sie cyklicznie podczas obrad, debat medialnych
oraz w sytuacjach nieoficjalnych. To sprzyja procesom interferencyjnym
w ramach uzytkowanych kodéw komunikacyjnych. Konieczno$¢ biegtego
postugiwania sie specjalistycznymi terminami podczas projektowania ustaw,
rozporzadzen czy sprawozdan skutkuje powstaniem otwartego kodu
wspoélnotowego o profilu profesjonalnym. Uwzgledniajac socjolekty, profesjolekty
i widoczny w teorii B. Bernsteina, N. Chomsky'ego i S. Grabiasa'®, wptywajacy
na proces komunikowania sie, czynnik psychiczny, otrzymujemy wspoéiny dla
politykbw obszar jezykowy. Jest to przestrzen zycia politycznego, w ktorej
jednostki  (politycy), pochodzace z réznych wspdlnot komunikacyjnych,
wykorzystujace roéznigce sie od siebie kody komunikacyjne'®®, moga wytworzyé
odrebny, rozwiniety kod wspdélnotowy politykow.

2.3. Zréznicowanie funkcjonalne kodu wspdlnotowego politykdw

Aldona Skudrzykowa i Jacek Warchala badali fragmenty wypowiedzi
studentki kulturoznawstwa skierowanej do adiunkta, podczas ustalania sposobu

zaliczenia réznic programowych. Studentka rozpoczeta od grzecznosciowego

197 M. Bugajski, Jezyk w komunikowaniu, Warszawa 2006, s. 266-267.

1% Oméwitem ten problem w rozdziale 2.2. Wewnetrzne zréznicowanie wspétczesnego jezyka
polskiego, s. 30-32.

Zob. S. Grabias, Srodowiskowe i zawodowe odmiany jezyka — socjolekty, [w:] Wsp6lczesny
jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin 2001, s.235-255.
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~n110

sformutowania ,czy mam przyjemnosc¢ z p. dr .. , jednak konczac rozmowe,

uzyta zwrotu: ,Pani doktor, jak sie wyrobie, to wpadne™'.

Podczas préby
ustalenia, czy jest to biad socjolingwistyczny, czy nowa norma jezykowa,

zauwazyli, ze:

.Potoczno$¢ w ekspansji to tez moda na prywatnosé, indywidualnosé,
indywidualng ekspresje. Moze w ogodle wyczerpuje sie rola wzorcow
makrosytuacyjnych; ludzie chetniej identyfikujg sie ze spotecznoscig
lokalna, blizszg ich zycia codziennego, przenoszac jednoczesnie
wzorce zachowan jeszcze do niedawna w mikrosytuacjach do uktadéw
makrosytuacyjnych, stad na plaszczyznie ogodlnej czesciej mozemy
zidentyfikowa¢ moéwiacego jako uzytkownika jakiego$ socjolektu.
Nawet wybitne postaci zycia kulturalnego czy politycznego, ktére
trudno posadzi¢c o niemoznos¢é przekodowania, nie obawiajg
sie wprowadza¢ na plaszczyznie ogoélnej elementéw idiolektalnych,

potocznych a nawet wulgarnych, sankcjonujgc tym samym ich
»n112

publiczng obecnos¢ (obecnos¢ w kontakcie ogélnym).
Zatem rodzaj mowy, ktérym postugujg sie politycy, nie jest odmiang
stylistyczng, poniewaz wykorzystywane sg w niej rozne style. Wplyw
na komunikacje maja, wspomniane przez autorOw przywotanego fragmentu,
idiolekty, ktore ujawniajg sie jako nawyki jezykowe o genezie srodowiskowej.
Skonwencjonalizowane nawyki jezykowe danej spotecznosci tworzg pewnego
rodzaju wzorzec komunikacyjny, ktoéry nosi nazwe socjolektu badz dialektu
spotecznego, czy tez dialektu socjalnego.'** Rozumienie komunikacji polityczne;
w sposob wspdlnotowy jest efektem wspétwystepowania wielu socjolektéw.
Jak wspomniatem w podsumowaniu poprzedniej czesci pracy, politycy wybierani
sg sposréd réznych grup spotecznych i nalezg do réznych wspdinot
komunikacyjnych.
Elementy réznych socjolektéw widoczne sg takze w bardzo ogoélnym
podziale cztonkéw parlamentu na poszczegdlne partie, stowarzyszenia i kluby;

odmienno$¢ wypowiedzi ujawnia sie réwniez w ramach komunikaciji

1o A Skudrzykowa, J. Warchala, ,Pani doktor, jak sie wyrobie, to wpadne” — bigd
socjolingwistyczny czy nowa norma zachowan jezykowych, [w:] Jezyk w przestrzeni
spotecznej, red. S. Gajda, K. Rymut, U. Zydek-Bednarczuk, Opole 2002, s. 197.

! Ibidem, s. 199-200.

112 |bidem, s. 201.

13 M. Bugajski, op. cit., s. 265-266.
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zewnetrznej, w kontaktach z cztonkami rzadu.

W Rzeczypospolitej Polskiej funkcjonujg obecnie: Ministerstwo Edukacji
Narodowej, Ministerstwo Finanséw, Ministerstwo Gospodarki, Ministerstwo
Infrastruktury, Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, Ministerstwo Obrony Narodowej, Ministerstwo
Pracy i Polityki Spotecznej, Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Ministerstwo
Rozwoju Regionalnego, Ministerstwo Skarbu Panstwa, Ministerstwo Sportu
I Turystyki, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji, Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, Ministerstwo Sprawiedliwosci, Ministerstwo Srodowiska,
Ministerstwo Zdrowia.'** Mozna podjaé prébe wyznaczenia w ich obrebie
zamknietych grup komunikacyjnych. Jednak wiasciwsze, wedtug mnie, wydaje
sie zakwalifikowanie ich do wspdélnot otwartych. Przemawia za tym
sprawozdawczy tryb wypowiedzi, zwigzanych z pracami prowadzonymi
w ministerstwach. Podczas opracowywania ustaw, rozporzadzenh oraz innych
aktdbw normatywnych parlamentarzysci korzystajg z tej samej terminologii,
umozliwiajgcej stanowienie prawa.

Cztonkowie  merytorycznych//problemowych grup parlamentarnych
pochodzg z  rdznych Klubdw, reprezentujg  rozne  $rodowiska.
W V kadencji swoich przedstawicieli w sejmie mialy: Klub Parlamentarny Prawo
i Sprawiedliwosé (PiS; 151)'*°, Klub Parlamentarny Platforma Obywatelska
(PO; 131), Klub Parlamentarny Sojuszu Lewicy Demokratycznej (SLD; 55),
Klub Parlamentarny Samoobrona Rzeczypospolitej Polskiej (Samoobrona; 41),
Klub Parlamentarny Liga Polskich Rodzin (LPR; 29), Klub Parlamentarny
Polskiego Stronnictwa Ludowego (PSL; 27), Koto Poselskie Ruch Ludowo-
Narodowy (RLN; 7), Kolo Poselskie Prawica Rzeczypospolitej (Prawica; 6),
bylo tez 13 postéw niezrzeszonych.''® Natomiast w latach 2007-2009 swoich
przedstawicieli w sejmie miaty: Klub Parlamentarny Platforma Obywatelska (PO;
206), Klub Parlamentarny Prawo i Sprawiedliwo$¢ (PiS; 157),
Klub Poselski Lewica (Lewica; 43), Klub Poselski Polskiego Stronnictwa

Ludowego (PSL; 31), Koto Parlamentarne Polska Plus (Polska Plus; 7),

1% http:/www.sejm.gov.pl/linki/linki.html| [20.08.2010].

1% W nawiasie podaje skrot nazwy klubu/kota oraz liczbe postéw nalezacych do klubu/kota.

% Dane dotycza 5. kadencji, stan na koniec 5. kadencji;
http://www.sejm.gov.pl/poslowie/kluby.htm [24.08.2010].
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Kolo Poselskie Socjaldemokracji Polskiej (SDPL; 4), Demokratyczne Koto
Poselskie Stronnictwa Demokratycznego (DKP_SD; 3), czionkami parlamentu
byli takze postowie niezrzeszeni (9).**'

Jest to srodowisko o duzym zroznicowaniu pogladéw. Mozna podjaé
probe wyznaczenia granicy klubu jako granicy wspoélnoty zamknietej, jednak,
podobnie jak w przypadku ministerstw i grup problemowych, skianiam sie do
uznania tych wspolnot za otwarte. Kluby sg oficjalng forma, zrzeszajacq
pomniejsze partie i stronnictwa. Podstawowym jednak argumentem,
przemawiajgcym za uznaniem otwartosci grupy klubowej, jest zréznicowanie
terytorialne jej cztonkdw.

W czesci dotyczacej zréznicowania funkcjonalnego jezyka polskiego
przedstawitem miedzy innymi poglady Z. Klemensiewicza, A. Furdala,
A. Wilkonia i S. Grabiasa. Uznali oni zgodnie, ze rGznice regionalne wynikajace
z polozenia geograficznego sg istothnym elementem wplywajacym na jezyk.'*®
Panstwo polskie podzielone jest na szesnascie gtdbwnych okregow
administracyjnych. Sg to wyznaczone naturalnymi i sztucznymi granicami
wojewodztwa: Dolnoslaskie (Wroctaw; 34)'*°, Kujawsko-pomorskie (Bydgoszcz
i Torun; 25), Lubelskie (Lublin; 27), Lubuskie (Gorzéw Wielkopolski i Zielona
Goéra; 12), todzkie (Lodz; 31), Malopolskie (Krakéw; 39), Mazowieckie
(Warszawa; 61), Opolskie (Opole; 13), Podkarpackie (Rzeszéw; 26), Podlaskie
(Bialystok; 15), Pomorskie (Gdansk; 26), Slaskie (Katowice; 56), Swietokrzyskie
(Kielce; 16), Warminsko-mazurskie (Olsztyn; 18), Wielkopolskie (Poznan; 40),
Zachodniopomorskie (Szczecin; 21). Kazde =z nich posiada swojego
przedstawiciela w parlamencie'?, co sprzyja mieszaniu sie odmian regionalnych
polszczyzny podczas debat politycznych.

Podobnie jest w przypadku wyuczonych zawoddw, typow wyksztatcenia,
doswiadczenia zawodowego oraz uwarunkowan rodzinnych politykow. Postami

sq zarowno osoby z wyksztalceniem wyzszym, Srednim ogollnym, s$rednim

7 Dane dotycza 6. kadencji, stan na dzien 04.08.2010 r.;

http://www.sejm.gov.pl/poslowie/kluby.htm [24.08.2010].

118 Oméwitem ten problem w rozdziale 2.2. Wewnetrzne zréznicowanie wspétczesnego jezyka
polskiego, s 20-33.
W nawiasie podaje stolice wojewoddztw oraz liczbe postéw wybieranych do 6. kadencji z list
wyborczych w poszczegoinych okregach.

120 http://www.sejm.gov.pl [24.08.2010]
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policealnym, $érednim zawodowym®!, jak i z zasadniczym zawodowym®'?,
posiadajgce oraz nabywajgce doswiadczenie polityczne i zawodowe. Wszystkie
wspomniane roznice pozwalajg sadzi¢, ze jezyk wspoitworzony przez
zroznicowang socjologicznie wspélnote politykdw wykazuje elementy wspdlne
z wieloma innymi odmianami jezyka. Widoczne jest to na poziomie stownictwa
I sktadni.

W kodzie wspolnotowym politykbw pojawiajg sie wiec socjolekty
Srodowiskowe, regionalne, zawodowe, czyli wyszczegdblnione przez
A. Wilkonia: ,socjolekty duzych i znaczacych grup spotecznych, tworzacych
duze skupiska na okreslonym terytorium”, ,Socjolekty grup
zinstytucjonalizowanych i zorganizowanych” oraz ,socjolekty $rodowisk
powstatych na zasadzie dobrowolnych zrzeszen”.**

Podczas realizacji kodu wspolnotowego politykbw wykorzystywane
sa, wyszczegolnione przez Z. Klemensiewicza, style: potoczny (np. komentarze
wilasne, rozmowy w kuluarach, debata medialna itd.), literacki w funkcji
artystycznej (np. przemowienia wiecowe, cytaty z literatury pieknej itd.),
naukowy (np. rozliczenia ekonomiczne, ustawy o jezyku polskim, radiofonii
i telewizji itd.) oraz normatywno-dydaktyczny (np. podczas opracowywania

ustaw, rozporzadzen). Ponadto uznajac, ze:

»Styl funkcjonalny to utrwalony w danym spoteczenstwie sposob

uzywania jezyka w podobnych sytuacjach komunikacyjnych

i w podobnych celach.”**

uzycie w jednej sytuacji komunikacyjnej kilku stylow funkcjonalnych

(artystycznego™®, naukowego'?®, normatywno-dydaktycznego™*’,

21 Na podstawie danych z listy postéw 5. kadencji:

http://orka.sejm.gov.pl/ArchAll2.nsf/Glowny5kad [24.08.2010]
i 6. kadenciji: http://www.sejm.gov.pl/poslowie/lista6.htm [24.08.2010].

122 Na podstawie danych z listy postéw 5. kadencji:
http://orka.sejm.gov.pl/ArchAll2.nsf/Glowny5kad [24.08.2010] w 6. kadencji brak postéw
z wyksztalceniem zasadniczym zawodowym.

123 A. Wilkon, op. cit., s. 94-99.

124 R. Przybylska, Wstep do nauki..., op. cit., s. 66.

12> Odmiana wyszczegolniona w schemacie: Z. Klemensiewicza, A. Furdala, A. Wilkonia.

126 Odmiana wyszczegolniona w schemacie: Z. Klemensiewicza, A. Wilkonia.

2T 0dmiana wyszczegolniona w schemacie: Z. Klemensiewicza.
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zawodowego'?®, kulturalnego®?®®),

niejako wyklucza jezyk parlamentarny
ze zbioru funkcjonalnych odmian stylistycznych. Jezyk parlamentarny realizuje
wszystkie funkcje, niemozliwe jest zakwalifikowanie go jako petnigcego tylko
jedng z nich. Taka sytuacja wigzataby sie z koniecznoscig wykluczenia czesci
przestrzeni, w ktérej on wystepuje. Wylgczenie stylu artystycznego z jezyka
parlamentarnego zubozy stownictwo oraz ograniczy wystepowanie figur
retorycznych. Natomiast style naukowy i popularnonaukowy wykorzystywane sq
podczas stanowienia aktow prawnych. Styl zawodowy wprowadza terminologie
oraz profesjonalizmy, istotne podczas prowadzenia obrad i tworzenia aktéw
normatywnych. Brak stylu normatywno-dydaktycznego spowoduje znaczny
wzrost konstrukcji w stylu artystycznym, co moze mie¢ negatywny wplyw na
komunikatywno$¢ kodu politykow.  Styl  kulturalny  zawiera zwroty
grzecznosciowe, ktére sg istotnym elementem debaty polityczne;.

Polityka zajmuje sie wszystkimi gateziami przemystu, szkolnictwem,
srodowiskiem, kulturg, zdrowiem, czego przykladem jest przedstawiony
wczes$niej podziat ministerialno-problemowy $rodowiska.**

Ograniczenia lub proéby wyizolowania kodu politykbw ze wszystkich
dostepnych stylow wypowiedzi spowodujg powstanie kodu, ktérego opis bedzie
niemozliwy za pomocg dostepnego nham metajezyka.

Kwestie wzajemnego oddziatywania odmian zaobserwowano po Il wojnie
Swiatowej. Jak pisze M. Bugajski, mieszanie sie srodkéw stylistycznych oraz
stownictwa ekspresywnego i potocznego, najwyrazniej uwidacznia sie

w prasie.”!

Wzorce, ktére szerzone sa przez wszystkie srodki przekazu nie
pozostajg wiec bez znaczenia i wptywajg na ogolne tendencje komunikacji
miedzyludzkie;.

Badania etnolingwistyczne pokazujg, ze Ww opisie proceséw
komunikacyjnych uwzgledni¢ nalezy zaleznos¢ miedzy jezykiem a kulturg. Taki
stan rzeczy umozliwia szersze spojrzenie na uzytkownika jezyka oraz jego kod.
Podobnie jak socjolingwisci, etnolingwisci uwazaja, ze uzytkownik nie ogranicza

sie do stosowania tylko jednego stylu badz jednej odmiany funkcjonalnej

128
129
130

Odmiana wyszczegoélniona w schemacie: Z. Klemensiewicza, A. Furdala.

Odmiana wyszczegoélniona w schemacie: A. Wilkonia.

Szczegotowy podziat ministerialno-problemowy zamiescitem w rozdziale 2.3. Zréznicowanie
funkcjonalne kodu wspdlnotowego politykéw, s. 34.

31 M. Bugajski, op. cit., s. 314-315.
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w procesie komunikacji. Intencjonalnos¢ wypowiedzi, za ktérg odpowiadajg
kulturowe uwarunkowania, wymusza zmiany stylistyczno-funkcjonalne w obrebie
stosowanego kodu jezykowego. Cziowiek jest jednostkg spoteczna,
korzystajacg z komunikacji wspoélnotowej, odchodzacg od sztywnych,
ograniczajacych spotecznie, ram funkcjonalnych jezyka. Celem nadrzednym
komunikacji polityka jest przedstawienie, zréznicowanemu pod wieloma
wzgledami spoteczenstwu, wyidealizowanych pogladow oraz intencji wkasnych
lub ugrupowania, do ktorego przynalezy. Ponadto, z racji petnionej funkcji
spotecznej, zmuszony jest do porozumiewania sie z innymi uczestnikami
dyskursu politycznego, reprezentujacymi warstwy spoteczne o zrdéznicowanej
kompetencji jezykowej. Zatem ponownie istotng kwestig staje sie wzajemne

oddziatywanie i mieszanie sie odmian.

.Proces komunikacji jezykowej bytby zbedny, gdyby nie szczegdlna
doniosto$¢ otoczenia spotecznego dla jednostki, a procesy
orientacyjne (poznawcze) o wiele mniej ztozone i nie wymagajace
jezyka, gdyby komunikowana informacja byta tylko efektem zlozonosci
ludzkiego mézgu. Wewnetrzne zréznicowanie w ramach praktyki
spotecznej, wielos¢ jej pozioméw i typdw, tworzy koniecznosc
przekraczania w kazdym ludzkim akcie bezposredniego kontekstu
dziatania, co mozliwe jest dzieki istnieniu uniwersum symboli,
do ktérego nalezg zaréwno jezyk jak i kultura.

Symbolicznosé jezyka i kultury polega na tym, ze kazdy akt
kulturowy czy tez uzycie jezyka transcenduje sytuacje, bezposredni
kontekst przedmiotowy, w jakim dokonywane sg te akty. Zachowaniom
kulturowym, aktom mowy mozemy przypisa¢ intencjonalno $¢
wyrazajgca sie w ich nakierowaniu na inne akty, przedmioty,
zachowania. Jest to mozliwe dzieki temu, ze kazdy znak lub znaczace

zachowanie posiada swa przezroczysto $¢é semantycznq.”132

Jezyk polityki mozna podzieli¢ na oficjalny i nieoficjalny. W obrebie
odmiany oficjalnej wyodrebniam jezyk debaty parlamentarnej, jezyk medialnej
debaty politycznej oraz jezyk bezposredniego masowego przekazu

politycznego.

132 p_Bytniewski, Jezyk i kultura w koncepcji E. Sapira i B. L. Whorfa, [w:] Jezyk a kultura, t. 2

Zagadnienia leksykalne i aksjologiczne, red. J. Puzynina, J. Bartminski, Wroctaw, 1991,
s. 19 (wyr6znienie wtasne).
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Jezyk debaty parlamentarnej, uruchamiany podczas obrad Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, opisze szczegotowo w dalszej czesci pracy.

Jezyk medialnej debaty politycznej, zgodnie z nadang mu nhazwa,
wykorzystuje przekaz medialny. Obecny jest w komunikacji publicznej dzieki
roznym kanatom informacyjnym. Pojawia sie na stronach internetowych,
w telewizji, radiu i prasie. Ponadto jest obecny w reklamie politycznej**®
I wystgpieniach medialnych politykow. Widoczne sg w nim, narzucone przez
nadawce medialnego, kontekst nadawczo-odbiorczy oraz konstrukcja przekazu.
Moderator, ukierunkowany na zaskakiwanie i skrotowos¢, wymusza na polityku
oczekiwang forme wypowiedzi. Medialng komunikacje polityczng w systemie
demokratycznym oraz stosowane techniki erystyczne zbadali miedzy innymi
J. Bralczyk'®*, Bogustawa Dobek-Ostrowska™*® i Marek Kochan™3®.

Jezyk bezposredniego masowego przekazu politycznego cechuje
monologowos¢ oraz uniwersalnos¢ kodu. Stosowany jest on gtdwnie podczas
wiecOw, zgromadzen, demonstracji, manifestacji oraz innych zdarzen,
gromadzacych ludzi. Wystgpienia, podczas ktorych jest wykorzystywany, czesto
sg rezyserowane, uwzgledniajg realizacje mowiong tekstu pisanego. Ponadto
zawierajg wyrazistg, emocjonalng topike, zawartg w spojnym przekazie
0 mnemicznej kompozycji. Przekazowi temu towarzyszy rytualnos¢ w postaci
gestéw i wypowiadanych sentencji, co jest elementem perswazji stosowanej
w komunikacji masowej. Rzadziej w takich sytuacjach wykorzystywany jest
dialog, np. podczas bezposredniej debaty panelowej.

Odmiane nieoficjalng jezyka polityki dziele na jezyk bezposrednich
kontaktow politycznych oraz jezyk medialnych kontaktow politycznych. Jezykiem
bezposrednich kontaktow politycznych nazywam odmiane wykorzystywang
podczas wymiany pogladow w nieoficjalnej sytuacji face to face. Sg to kontakty

poselskie, ktére odbywajg sie w przestrzeni kuluarowej lub podczas spotkan

133 Zob. 1. Bartoszewicz, Autoportret partii politycznych na podstawie sloganéw wyborczych
uzytych w kampanii przed wyborami do Sejmu i Senatu RP w 1991 r., [w:] Jezyk a kultura,
t. 11, Jezyk polityki a wspoéiczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski,
Wroctaw 1994, s. 91-96.

349, Bralczyk, O jezyku polskiej polityki..., op. cit.

% B, Dobek-Ostrowska, R. Wiszniowski, Teoria komunikowania publicznego i politycznego:

wprowadzenie, Wroctaw 2002; Media masowe w systemach demokratycznych: teoretyczne

problemy i praktyczny wymiar komunikowania politycznego, red. B. Dobek-Ostrowska,

Wroctaw 2003; B. Dobek-Ostrowska, Media masowe i aktorzy polityczni w Swietle studiow

nad komunikowaniem politycznym, Wroctaw 2004.

M. Kochan, Pojedynek na stowa. Techniki erystyczne w publicznych sporach, Krakéw 2005.
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klubowych, a nie wynikajg z oficjalnego grafiku spotkan.

Jezyk medialnych kontaktow politycznych jest drugg nieoficjalng i ostatnig
wyrézniong przeze mnie odmiang funkcjonalng jezyka polityki. Podobnie
jak w przypadku jezyka bezposrednich kontaktow politycznych, kuluary
sg podstawowg przestrzenig, w ktérej ta odmiana funkcjonuje. Sktada sie na nig
elektroniczna wymiana pogladow, czyli dialogi w czasie rzeczywistym,
prowadzone za posrednictwvem mediéw (telefonu oraz Internetu) i metoda
tradycyjna — list prywatny. Nieoficjalne medialne kontakty polityczne mogg miec
wplyw na komentarze osobiste wypowiadane przez parlamentarzystéw,
uczestniczacych w obradach sejmu, sg wiec istotnym elementem, ksztattujgcym

jezyk debaty parlamentarne;.

Konkluzja

Odwotujgc sie do stwierdzen zawartych we wczesniejszych rozdziatach
oraz powolujgc sie na wspomniane wczesniej badania etno-
I socjolingwistyczne, stwierdzam, ze relacje miedzy jezykiem politykdw
a jezykiem ogllnym dowodzg istnienia odmiany wspdlnotowej jezyka
etnicznego, stuzacej komunikacji politycznej.

Kod wspdlnotowy politykbw wykorzystywany jest przez wskazang
spotecznos¢ w roznych sytuacjach komunikacyjnych: w monologach oraz
dialogach parlamentarnych, w komunikacji bezposredniej i medialnej, w ramach
kontaktow oficjalnych i nieoficjalnych. W zaleznosci od sytuacji, celu i miejsca
réznicujg sie styl oraz funkcje mowy politycznej™*’. Jest to kod otwarty waznej
grupy spoteczne;.

Zaproponowang przeze mnie typologie wewnetrzng jezyka polityki

prezentuje ponizej.

137 Zob. B. McNair, th. D. Piontek, Wprowadzenie do komunikowania politycznego, Poznan 1998;

S. Michalczyk, Komunikowanie polityczne: teoretyczne aspekty procesu, Katowice 2005.
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2.4. Jezyk parlamentarny - odmiana funkcjonalnaj ezyka
wspoélnotowego politykow

Struktura kodu politycznego, jego cechy wspdlne, zrdéznicowanie
funkcjonalne, czynniki wyznaczajgce granice podzialdbw wewnetrznych sg
istotnymi  elementami, na podstawie ktérych definiuje jezyk debaty
parlamentarnej jako jedng z odmian kodu wspdlnotowego politykow. Do
czynnikdw decydujacych o wewnetrznych granicach kodu wspdlnotowego
politykbw naleza, wedtug mnie, nastepujgce elementy sytuacji nadawczo-
odbiorczej: uczestnicy, przestrzen komunikacyjna, cel przekazu, kanat, typ
komunikacji.

Wariantami jezyka ogollnego sg jezyk mowiony i pisany. Jezyk mowiony

wediug Z. Klemensiewicza mozna podzieli¢ na monologowy i konwersacyjny*.

pisany

Jezyk polski narodowy Jezyk polityki

mowiony

Rys. 5. Og6lna relacja miedzy jezykiem polskim narodowym a jezykiem polityki z

uwzglednieniem wariantu jezyka méwionego i jezyka pisanego

Podobnemu zréznicowaniu podlega jezyk wspdlnotowy politykdw.
W  komunikacji politycznej dominuje jezyk mowiony i wewnetrznie
konwersacyjny, obstugujacy takze, cho¢ w mniejszym stopniu, konwersacje
zewnetrzng. Jezyk parlamentarny zas jest jedng z odmian funkcjonalnych
oficjalnego kodu politycznego. Odmiana ta wykorzystywana jest podczas obrad
dwu izb: sejmu i senatu, tworzacych polski parlament.*** Postowie i senatorowie
uprawnieni sg miedzy innymi do prowadzenia dyskusji, sktadania wnioskow,
interpelacji oraz gtosowania. Ponadto mogg podejmowac inicjatywy

140

ustawodawcze i uchwatodawcze.”™™ W systemie demokratycznym to wiasnie

pierwszej izbie — sejmowi — przypisane sg konstytucyjnie podstawowe

138 7 Klemensiewicz, op. cit.

39| Garlicki, Polskie prawo konstytucyjne, Warszawa 2007.
149 polskie prawo konstytucyjne w zarysie, red. D. Gérecki, Krakéw 2006, s. 124-125.
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1

kompetencje ustawodawcze i kontrolne’*, dlatego podczas dalszego opisu

jezyka debaty parlamentarnej postuze sie przyktadami z posiedzen Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej.

Zakres praw i obowigzkéw postéw szczegotowo opisuje zatgcznik
do obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
21 stycznia 2009 r., w ktérym zamieszczono Uchwate Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., wprowadzajacg Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej. Dziat Il okresla, co jest przedmiotem posiedzen

sejmu:

»1)  wybdér Marszalka, wicemarszatkdw i sekretarzy Sejmu oraz
komisji sejmowych,

2) powotywanie i odwotywanie Prezesa Najwyzszej Izby Kontroli,
Rzecznika Praw Obywatelskich, Prezesa Narodowego Banku
Polskiego oraz Generalnego Inspektora Ochrony Danych
Osobowych,

3) wybdr sedziow Trybunalu  Konstytucyjnego, zastepcow
przewodniczacego i czionkéw Trybunalu Stanu, czionkow
Rady Polityki Pienieznej, czionkdéw Krajowej Rady Radiofonii
i Telewizji oraz postbw — czlionkdw Krajowej Rady
Sadownictwa,

4) oredzia Prezydenta,

5) projekty ustaw i uchwat Sejmu,

6) uchwaly Senatu o wprowadzeniu poprawek do ustawy
uchwalonej przez Sejm lub jej odrzuceniu,

7) wnioski Prezydenta w sprawie ponownego rozpatrzenia
uchwalonej ustawy,

8) projekty ustawy budzetowej i innych planéw finansowych
panstwa, a takze sprawozdania z ich wykonania wraz
z wnioskiem w przedmiocie absolutorium,

9) exposé Prezesa Rady Ministréw wraz z wnioskiem o udzielenie
Rzadowi wotum zaufania,

10) wybd6r Rady Ministrow w wypadkach okreslonych w przepisach
konstytucyjnych,

11) wnioski o wyrazenie wotum nieufnosci Radzie Ministrow Ilub
poszczegbinym ministrom,

12) uwagi Najwyzszej Izby Kontroli do sprawozdan Rady Ministréw

1 \bidem, s. 117.
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z wykonania zadan spoteczno-gospodarczych oraz analiza
wykonania budzetu, a takze sprawozdanie Najwyzszej Izby
Kontroli ze swojej dziatalnosci,

13) informacje Trybunatu Konstytucyjnego o istotnych problemach
wynikajgcych z jego dziatalnosci i orzecznictwa,

14) coroczne informacje Rzecznika Praw Obywatelskich o jego
dzialalno$ci oraz o stanie przestrzegania wolnosci i praw
cztowieka i obywatela,

14a) coroczne informacje Pierwszego Prezesa Sadu Najwyzszego
0 dziatalnosci Sadu Najwyzszego oraz wynikajgcych z nigj
istotnych problemach,

14b) informacje Krajowej Rady Sgdownictwa z jej rocznej dziatalnosci
oraz postulaty co do aktualnych probleméw i potrzeb wymiaru
sprawiedliwosci,

14c) coroczne informacje Rzecznika Praw Dziecka o jego dziatalno$ci
oraz uwagi o stanie przestrzegania praw dziecka,

14d) roczne sprawozdania Prezesa Narodowego Banku Polskiego
z dziatalnosci Narodowego Banku Polskiego,

14e) coroczne sprawozdania z dziatalnosci Krajowej Rady Radiofonii
i Telewizji,

15) okresowe informacje i sprawozdania z dziatalnosci instytucji
i organéw wiladzy panstwowej innych niz te, o ktérych mowa
w pkt 12-14e i 15a, przedkladane na podstawie odrebnych
przepiséw,

15a) okresowe informacje Rady Ministrow o udziale Rzeczypospolitej
Polskiej w pracach Unii Europejskiej,

16) sprawy zwigzane z wprowadzaniem w zycie i wykonywaniem
ustaw i uchwat,

17) informacje biezace i pytania w sprawach biezacych,

18) inne sprawy wniesione lub przekazane przez Prezydenta, Rade

Ministrow, Prezydium Sejmu, komisje sejmowe oraz pos’r(’)w.”142

Powotujgc sie na tres¢ przytoczonej uchwaly oraz analize stenograméw
Z posiedzen sejmu, wnioskuje, ze jezyk debaty parlamentarnej obejmuje

nastepujace gatunki mowy™**:

12 Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat 1ll Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 1. Przepisy Ogoine,
art. 169., ust. 2. [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

Zob. D. Zdunkiewicz, Akty mowy, [w:] Wspoiczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin
2001, s. 269-280; E. Laskowska, Dyskurs parlamentarny w ujeciu komunikacyjnym,
Bydgoszcz 2004, s. 32.
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- przemowienia,

- $lubowania,

— komunikaty,

— projekty,

- informacje, sprawozdania i wnioski,

— o0sSwiadczenia poselskie,

— interpelacje i zapytania wraz z odpowiedziami,
- komentarze osobiste,

— teksty wystgpien niewygtoszonych,

— protokoty.

Przemowienie jest podstawowg formg zabierania gtosu podczas obrad
sejmu. Skierowane jest do wszystkich obecnych na sali sejmowej lub do
konkretnej osoby, ktérej bezposrednio sprawa dotyczy. Jest ono wygtaszane
z pamieci lub odczytywane. Postowie zabierajg gtos zgodnie z kolejnoscig
wczesniejszych zapisOw u sekretarza sejmu. Glosu udziela marszatek sejmu.
Podczas debaty poset moze zabraé gltos dwukrotnie.'** Wystepuja réwniez
przemowienia okolicznosciowe, np.: oredzia prezydenta i exposé premiera.

Slubowanie zgodnie z art. 2. wspomnianej wczesniej Uchwaty Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., skladane jest w formie
okreslonej art. 104. pkt 2. Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r.:

JArt. 104,
1. Poslowie sg przedstawicielami Narodu. Nie wigza ich instrukcje
wyborcow.
2. Przed rozpoczeciem sprawowania mandatu postowie skladajg
przed Sejmem nastepujgce $lubowanie:
"Uroczyscie $lubuje rzetelnie i sumiennie wykonywac
obowigzki wobec Narodu, strzec suwerennosci i interesow
Panstwa, czyni¢ wszystko dla pomysinosci Ojczyzny i dobra
obywateli, przestrzega¢ Konstytucji i innych praw
Rzeczypospolitej Polskiej."

Slubowanie moze byé zlozone z dodaniem zdania "Tak mi

% Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 2. Obrady Sejmu, art. 179.,
[w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
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dopomoz Bog".
3. Odmowa zlozenia Slubowania oznacza zrzeczenie sie

mandatu.”**

Komunikaty wygtaszane sg zwykle po otwarciu obrad przez marszatka
sejmu i przedstawieniu przez niego ewentualnych zmian porzadku dziennego.
Marszalek udziela gtosu sekretarzowi, ktory przekazuje komunikaty-informacje
organizacyjne, np. o posiedzeniach komisji, podajgc doktadng nazwe komis;ji
oraz godzine rozpoczecia posiedzenia i miejsce spotkania.

Projekty i sprawozdania komisji o projektach tworzone sg w formie
pisemnej, nastepnie przedstawiane sg sejmowi podczas obrad. Postowie
otrzymujg wersje drukowane projektéw i sprawozdan komisji. Marszatek sejmu
przedstawia prezydentowi drukowane wersje wniesionych projektéw ustaw
i uchwat.'*® Zgodnie z konstytucja, projekty rozpatruje sie w trzech czytaniach.
Whnioskodawca moze wycofa¢ wniesiony projekt do czasu zakonczenia drugiego
czytania. Po pierwszym czytaniu i uzasadnieniu projektu, jest on kierowany do
odpowiedniej komisji. Na pisemny wniosek posta, komisja moze podjg¢ uchwate
decydujacg o wystuchaniu publicznym projektu, ktére odbywa sie na jednym
Z jej posiedzen. Posiedzenie to poprzedza szczego6towe rozpatrzenie projektu.
Na posiedzeniu plenarnym izby odbywa sie drugie czytanie projektu,
poprzedzone przedstawieniem sprawozdania komisji. Jesli w drugim czytaniu
zgtoszone sg poprawki, projekt kierowany jest do ponownego rozpatrzenia przez
komisje, ktora przedstawia sprawozdanie podczas trzeciego czytania projektu.
W przypadku, gdy nie skiadano wnioskéw o poprawki, trzecie czytanie moze
odby¢é sie niezwlocznie po zakonczeniu drugiego czytania. Najistotniejszg
czescig trzeciego czytania sg gtosowania. W pierwszej kolejnosci odbywa sie
glosowanie o odrzucenie catosci projektu, jesli taki wniosek zostat ziozony.
Nastepnie rozpatruje sie przyjecie poprawek do poszczegdlnych artykutow.**’
Na koncu rozpatruje sie przyjecie projektu w catosci wraz z przegtosowanymi

poprawkami. SzczegOlowg procedure: postepowania z projektami ustaw

14 Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., Rozdzial IV Sejm i Senat,

art. 104.

Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Postepowanie w Sejmie, Rozdzial 1. Postepowanie
z projektami ustaw, art. 32-70., [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

47 polskie prawo konstytucyjne w zarysie, red. D. Gérecki, op. cit., s. 138-140.
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I uchwat, wystuchania publicznego, udziatu w komisji ustawodawczej, sktadania
projektow ustaw o zmianie konstytucji, projektow kodeksoéw, projektow ustaw
wykonujgcych prawo Unii Europejskiej, projektow ustaw budzetowych, planéw
finansowych panstwa oraz procedure rozpatrywania sprawozdahn z ich
wykonania reguluje dziat Il Regulaminu Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
rozdziatami 1-6, art. 32-111.*

Postepowanie w sprawach informacji, sprawozdan i wnioskdéw okresla
rozdziat 9. Regulaminu Sejmu RP.*® Doreczone postom Informacje
I sprawozdania, rozpatrywane sg przez komisje. Po ich rozpatrzeniu sejm
podejmuje decyzje o przyjeciu lub odrzuceniu przedstawionych dokumentéw.

Sprawy formalne w wiekszosci przypadkow prezentowane sg w postaci
wnioskéw formalnych. Nalezg do nich takze wypowiedzi marszatka sejmu,
przypominajace zabierajacym glos postom, o zasadach wypowiedzi formalnej.**°
Whnioski  formalne  mogg  dotyczy¢  spraw, ktére znajdujg sie

w porzadku dziennym obrad. Zalicza sie do nich:

»1) przerwanie, odroczenie lub zamkniecie posiedzenia,
2) uchwalenie tajnosci posiedzenia,

3) zamkniecie listy mowcow,

4) zamkniecie dyskusiji,

5) przejscie do porzadku dziennego,

6) odestanie do komisji,

7) glosowanie bez dyskusji,

8) zmiane w sposobie prowadzenia dyskusiji,

9) zmiane w sposobie przeprowadzenia gtosowania,
10) ograniczenie czasu przemowien,

11) stwierdzenie quorum,

12) przeliczenie giosc’)w.”l":’l

8 Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Postepowanie w Sejmie, [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5,

poz. 47.

Uchwala Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Postepowanie w Sejmie, Rozdzial 9. Postepowanie

w sprawach orzeczen, sprawozdan, informacji, wnioskéw i uwag organéw panstwowych,

art. 121-126a., [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

150 6 kadencja, 22. posiedzenie, 1. dzien, 19.09.2008.

1 Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 2. Obrady Sejmu, art. 184.
ust 3., [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
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W sytuacji, gdy nie wybrano marszatka sejmu, wnioski formalne sg
jedynymi sprawami rozpatrywanymi przez sejm.'*?
Pytania w sprawach biezgcych zadawane sg ustnie podczas kazdego

posiedzenia sejmu.

.2. Posel, do godziny 21.00 dnia poprzedzajgcego dzien rozpoczecia
posiedzenia Sejmu, informuje na piSmie Marszalka Sejmu
0 0golnej tematyce pytania i jego adresacie.

3. Prezydium Sejmu, po zasiegnieciu opinii Konwentu Senioréw, ustala
dla kazde-go posiedzenia kolejno$¢ zadawania pytan.

4. Prezydium Sejmu informuje postow, ktore ze zgloszonych pytan
w sprawach biezgcych zostajg wigczone do porzadku dziennego
okreslonego posiedzenia Sejmu.

5. Podczas rozpatrywania ,Pytan w sprawach biezgcych” odpowiedzi
udzielajg ministrowie, do ktérych sa kierowane pytania, lub
w wyjatkowych sytuacjach upowaznione przez nich osoby.

6. Punkt porzadku dziennego posiedzenia Sejmu ,Pytania w sprawach

biezgcych” obejmuje rozpatrzenie nie wiecej niz 11 pytaﬁ.”153

Nad pytaniem biezacym i odpowiedzig udzielong przez adresata nie
prowadzi sie dyskusiji.
Informacje biezgce przedstawiane sg przez czionka Rady Ministréw na

wniosek klubu lub grupy, liczacej co najmniej 15 postow.**

~Wniosek, (...), przedkiadany jest do godziny 21:00 dnia

poprzedzajagcego dzien rozpoczecia posiedzenia Sejmu, wraz

z uzasadnieniem oraz wskazaniem jego adresata.”™®

%2 ychwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat | Przepisy ogélne, Rozdziat 1. Pierwsze posiedzenie Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, art. 1., ust. 4., [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

%% Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat lll Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 4. Interpelacje, informacje
biezgce, zapytania poselskie i pytania w sprawach biezacych, art. 196., [w:] Monitor Polski,
2009, Nr 5, poz. 47.

> Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Ill Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 4. Interpelacje, informacje

biezgce, zapytania poselskie i pytania w sprawach biezacych, art. 194., ust 1., [w:] Monitor

Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat lll Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 4. Interpelacje, informacje

biezace, zapytania poselskie i pytania w sprawach biezacych, art. 194., ust. 2., [w:] Monitor

Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
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Po wydaniu opinii przez Konwent Senioréw informacje sg przekazywane
do rozpatrzenia przez sejm.*®

Po zakonczeniu dyskusji marszatek sejmu informuje o przystgpieniu do
glosowania. Jest ono jedynym elementem obrad sejmu, zdarzeniem
komunikacyjnym w przestrzeni parlamentarnej, w ktorym najwazniejszg role
odgrywa gest. Odbywa sie to poprzez podniesienie reki i nacisniecie przycisku
na urzadzeniu do liczenia gtoséw. Nastepnie marszatek odczytuje wynik
glosowania, sporzadzony przez sekretarzy sejmu, obliczajgcych gtosy; wynik
jednoczesnie wyswietlany jest na tablicy informacyjnej. Mozliwe jest tez
glosowanie imienne. Postowie, wyczytywani przez marszatka sejmu
w kolejnosci alfabetycznej, wrzucajg kartki do wczesniej przygotowanej urny.
Nastepnie marszatek wyznacza pieciu sekretarzy, ktorzy komisyjnie otwierajg
urne i podliczaja gtosy.*’

Zgodnie z art. 185. Regulaminu Sejmu RP na zakornczenie obrad danego
dnia wygtaszane sg oswiadczenia poselskie. Nie prowadzi sie nad nimi dyskusiji.
Nie mogq one formalnie i merytorycznie przypominac interpelacji i zapytan
poselskich, jednak postowie nie zawsze stosuja sie do tej zasady.™®

Interpelacje i zapytania oraz odpowiedzi na interpelacje i zapytania
,sktada sie w formie pisemnej na rece Marszatka Sejmu™*°. Podczas obrad
marszatek informuje uczestnikbw obrad o przyjetych interpelacjach oraz
nadestanych odpowiedziach lub ich braku. Tres¢ interpelacji oraz zapytan
poselskich ogtaszana jest w zalgczniku do sprawozdania stenograficznego i nie
jest przedstawiana obradujgcym podczas posiedzenia sejmu. Dlatego traktuje je
jako odrebng czes¢ komunikacji parlamentarnej, podobnie jak posiedzenia
komisji sejmowych.

Komentarze osobiste sg nieusankcjonowang regulaminem czescig

% Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat 1l Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 4 Interpelacje, informacje
biezace, zapytania poselskie i pytania w sprawach biezacych, art. 194., ust. 3-10.,
[w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

Uchwala Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Ill Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 3. Gltosowanie, art. 188.,

[w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

%8 polskie prawo konstytucyjne w zarysie, red. D. Gérecki, op. cit., s. 124.

%9 Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat lll Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 4. Interpelacje, informacje
biezace, zapytania poselskie i pytania w sprawach biezacych, art. 191-196., [w:] Monitor
Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
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debaty. Wyrazajg wnioski ad hoc postow, uczestniczacych w obradach sejmu.
Sg nacechowane emocjonalnie. Przerywajg wypowiedz osoby, ktorej udzielono
glosu, co moze bhyé traktowane jako zachowanie, famigce grzecznosciowe
normy komunikacji jezykowe;.

Teksty wystgpierr niewygtoszonych sg umieszczane w stenogramach
sejmowych wraz ze zredagowanym przebiegiem obrad. Sg oznakowane tak, by

mozna byto je odréznié¢ od tekstow wygtoszonych.*®

.LPosel moze na posiedzeniu, w ktérym uczestniczy, zlozyc
Marszatkowi Sejmu podpisany przez siebie tekst wystgpienia
niewygtoszonego w danym punkcie porzadku dziennego i tekst
niewygtoszonego oswiadczenia poselskiego. Marszatek Sejmu moze

wyrazi¢ zgode na opublikowanie takiego tekstu w sprawozdaniu

stenograficznym z przebiegu posiedzenia Sejmu.”161

Wszystkie wystgpienia postéw, bez wzgledu na typ zdarzenia
komunikacyjnego oraz gatunek wypowiedzi, cechuje schematyzm; sg one
ograniczone ramami grzecznosciowymi, ktorych nie uwzgledniajg jedynie
komentarze osobiste. Wszystkie wypowiedzi postow, z wyjatkiem komentarza
osobistego, wyrazanego ad hoc, rozpoczynajg sie od grzecznosciowego zwrotu
powitalnego. Wiekszos¢ z nich konczy sie podziekowaniem zgodnym z normag
grzecznosciowg typowg dla wystgpien publicznych. Podobne wykorzystanie
zasad jezykowego savoir-vivre'u opisata miedzy innymi Malgorzata Marcjanik*®.
Omoéwita ona zasady prezentacji méwcy przed audytorium, zauwazajgc, ze jest
to forma bardziej elegancka, niz autoprezentacja. Uznata, ze do prezentacji
osoby znanej wystarczajgce jest przedstawienie imienia, nazwiska oraz

- 163

stanowiska czy petnionej funkcji.”> W przypadku osoby mniej znanej formuty

przedstawiajgce powinny zawiera¢ wiecej informacji, np.:

.Prosimy o wygtoszenie przemoéwienia panig doktor Marie Koterskg —

1%0 ychwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Ill Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 1. Przepisy Ogolne, art.
176., ust. 2. [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 2. Obrady Sejmu, art. 187a.,
[w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.

162\ Marcjanik, Grzeczno$é w komunikacji jezykowej, Warszawa 2007, s. 91-98.

1%% |bidem, s. 95.
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petnomocnika rzgdu do spraw... / wieloletnia prezes Polskiego

Towarzystwa... / autorke ksiazek z zakresu...”***

M. Marcjanik uwaza, ze zwrot adresatywny ,szanowni panstwo”
to uniwersalna forma stosowana wobec audytorium. Jest ona lepigj
przyjmowana przez odbiorcow, niz ,panie i panowie”, a w wiekszosci sytuacji

jest wystarczajaco grzeczng forma.'®

Konkluzja

Odmiane parlamentarng polskiego jezyka ogélnego mozna wedtug mnie
nazwac:

— jezykiem polskiej polityki parlamentarnej,

— jezykiem polskiej debaty parlamentarnej,

— jezykiem polskiej polityki realizowanym w debacie
parlamentarne;j.

Kazde z tych okreslen bedzie identyfikowato jezyk polski wykorzystywany
przez politykbw w debacie parlamentarne;.

Odmiane te charakteryzuje specyficzna forma dialogu. Polega ona
miedzy innymi na zbiorczym zadawaniu pytan, na ktére odpowiedzi udzielaja, po
wyczerpaniu wszystkich pytan, uczestnicy obrad, do ktérych dane pytanie
zostato skierowane. Pytania oraz odpowiedzi na nie sg czesto realizacjg
mowiong tekstu pisanego. Taki cykl wypowiedzi sprawia, ze debata
parlamentarna przez wielu badaczy postrzegana jest jako monolog lub dialog
pozorny. Pozornos¢ dialogu nie tylko warunkowana jest kompozycjg obrad,
wedtug Barbary Batko decyduje o tym takze brak dazenia do kompromisu
i ukierunkowanie méwcéw na autokreacje.*®

Uczestnicy obrad, majacy na uwadze transmisje i retransmisje obrad,

wykorzystujg techniki perswazyjne, nadajgce ich wypowiedziom medialny

%% |bidem, s. 95.

1% Omawiam ten problem w rozdziatach: 4.1. Parlamentarna etykieta jezykowa, s 69;
5.2.1. Etykieta parlamentarna wykorzystywana w debacie merytorycznej, s. 143; 6.2.
Etykietalnosc¢ i nieetykietalno$¢ komentarzy osobistych s. 204.

B. Batko, Pozornos¢ dialogu w dyskursie sejmowym, [w:] Oblicza komunikacji 1.Perspektywy
badarn nad tekstem, dyskursem i komunikacjg, red. I. Kaminska-Szmaj, T. Piekota, M. Zasko-
Zielinska, Krakéw 2006, s. 370-384.
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charakter'®”. Do charakterystycznych cech leksyki parlamentarnej naleza:
neologizacja, selektywnos¢, profesjonalizacja, wystepowanie formalizmow,
neosemantyzméw oraz duza liczba zapozyczen.'® Czesto w komunikacii
parlamentarnej wykorzystuje sie wypowiedzi abstrakcyjne i uogolniajgce.
Ekspresywnos¢ tych wypowiedzi uzewnetrznia sie w pozytywnym i negatywnym
wartosciowaniu oraz w wykorzystaniu ironii. Istotnymi srodkami stylistycznymi
debaty parlamentarnej sg metafory i porOownania. Zauwazy¢ mozna takze:
abstrahowanie, uogdlnianie, definiowanie, klasyfikowanie, wnioskowanie,
dowodzenie i obalanie. Mowe parlamentarng mozna skategoryzowac stylowo.
Etykieta parlamentarna oraz odpowiednio dobrane w danej sytuacji
komunikacyjnej kategorie stylowe sg oznakg silnej konwencjonalizacji.

Podzialy wskazane przez badaczy zréznicowania funkcjonalnego jezyka
polskiego pozwolity na wyodrebnienie jezyka debaty parlamentarnej jako
odmiany funkcjonalnej jezyka polityki.

Prowadzac dalsze badania nad jezykiem debaty parlamentarnej,
zdecydowatem sie uwzgledni¢ zaproponowany przez retorow podziat stylowy
przekazow parlamentarnych, uwzgledniajacy styl wysoki, styl sredni i styl niski.
Zdecydowatem sie na to, poniewaz jest to jedyne wyrazne kryterium podziatu
wewnetrznego tej odmiany jezyka. Cechy ideologiczne, socjalne, stylistyczne
i regionalne z powodu procesow interferencyjnych nie identyfikujg

w wystarczajgcy sposob wypowiedzi parlamentarnych.

%7 Zob. M. Pastuch, J. Tambor, Srodki perswazyjne w ,wystgpieniach” politykdw,
[w:;] Wspbiczesna polszczyzna moéwiona w odmianie opracowanej (oficjalnej),
red. Z. Kurzowa, W. Sliwinski, Krakow 1994, s.143-150; P. Pawelczyk, D. Piontek,
Socjotechnika w komunikowaniu politycznym, Poznan 1999.

Stownictwo opisuje w rozdziatach: 5.1.2. Klasyfikacja funkcjonalno-semantyczna zebranej
terminologii, s.123; 5.1.3. Geneza leksyki profesjonalnej wykorzystywanej w komunikaciji
parlamentarnej, s. 134.
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3. Zréznicowanie stylowe kodu wspdélnotowego politykdéw — op is

sytuacji nadawczo — odbiorcze]

Cyceron do trzech obowigzkéw moéwcy (officia ) zalicza probare -
‘przekonywanie i dowodzenie’, delectare — ‘sprawianie przyjemnosci
I podobanie sie’ oraz flectere — ‘naktanianie i poruszanie’. Jak zauwaza Jerzy
Ziomek, moéwca postuguje sie stylem niskim, gdy przekonuje, stylem srednim,
gdy zabiega o podobanie sie i stylem wysokim, gdy porusza.*®®

Wychodzac z zalozenia, ze jezyk polityki nie jest odmiang stylistyczng
jezyka ogollnego a obstuguje rézne zdarzenia komunikacyjne — ze wzgledu na
sytuacje nadawczo-odbiorczg, w tym temat i sytuacje przekazu — uznalem,
ze badane przeze mnie wypowiedzi réznig sie nie tylko funkcjg, lecz takze
stylem. Majac na uwadze retoryczng perspektywe opisu wypowiedzi
politycznych'”®,  przyjatem, ze sluszne bedzie odwotanie sie do
zaproponowanych przez retorow trzech stylow: wysokiego//wzniostego,
Sredniego//umiarkowanego, niskiego//prostego. Granice miedzy nimi zlokalizuje
na podstawie zebranego materiatu, modyfikujgc nieco oglad retoryczny.
Podejme takze probe zobrazowania funkcjonalnosci poszczegdlnych stylow.

Odwotujgc sie do stwierdzenia Stefanii Skwarczynskiej:

.Nie istnieje komunikat bezprzedmiotowy, chociaz przedmiot rozmaicie, moze

by¢ wprowadzony, a wiec nie tylko przez przedstawienie, lecz takze przez
Al 171

ewokacje, aluzje, odnosnosé”,
dokonatem podziatu stylowego debaty parlamentarnej, uwzgledniajgcego:

kto w okreslonej sytuacji hadawczo-odbiorczej jest nadawcyg przekazu, kto jest
jego odbiorcg i co jest przedmiotem przekazu — komunikatem, nawet jesli 6w

przedmiot jest jedynie sygnalizowany lub wynika z kontekstu.
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J. Ziomek, Retoryka opisowa, Wroctaw 2000, s. 57.

Zob. J. Bralczyk, O jezyku propagandy..., op. cit., s. 135-139.

S. Skwarczynska, Cechy konstytutywne gatunku [w:] Wspéiczesna Polszczyzna. Wybér
opracowan 3. Akty i gatunki mowy, red. J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska,
J. Szadur, Lublin 2004, s. 76.
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nadawca odbiorca

Rys. 6. Ogo6lny, zminimalizowany schemat sytuacji nadawczo-odbiorczej

3.1. Styl wysoki — dyskurs okazjonalny
Retoryka definiuje styl wzniosty w nastepujacy sposob:

»S. Wzniosty (zwany gratis, grandiloqus, ampus, sublimuj) rezerwowany byt
dla tematéw szczegdlnie doniostych, dotyczacych ludzkiego losu i boskich
wyrokéw, dla bohaterow wysoko urodzonych, dla gatunkéw takich, jak —
tragedia i — epos, dla méw o wielkiej wadze, ktére powinny wstrzasna¢
odbiorcg, zmieni¢ (movere) jego decyzje i nastawienie. Styl ten miat prawo
i obowigzek uruchamia¢ wszelkie srodki retorycznej ozdobno$ci (orantus, —

styl retoryczny), zwlaszcza za$ olsniewa¢ bogactwem i rozmaitoscig tropow
n172

(— figury retoryczne).
Wystapienia szczegdlne'”™ postéw, skierowane do kolegéw z tawy
sejmowej lub bezposrednio do spoteczenstwa, cechuje odmienny styl
wypowiedzi. Waga tematu//problemu, wyjatkowos¢ chwili lub wysoka ranga
uczestnikdw sprawiajg, ze nadawcy, bez wzgledu na ich przekonania polityczne,
formutuja swoj przekaz w stylu zblizonym do stylu wysokiego'’*. Przedstawione
ponizej schematy prezentujg wyodrebnione przeze mnie sytuacje nadawczo-

odbiorcze, w ktérych wykorzystywany jest ten styl:

2 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminéw

literackich, Wroctaw 2002, s. 580.

Zob. Oredzia, exposé, oswiadczenia, Slubowania, przemoéwienia okolicznosciowe podczas

Zgromadzen Narodowych, uroczystych spotkan i uroczystych zgromadzen.

17 Zaproponowany przeze mnie podzial stylowy, nie jest w pelni zgodny z wymogami
retorycznymi, oddaje range wypowiedzi, podkresla jej kontekst, jednak ze wzgledu na
masowos¢ przekazu, nie realizuje wszystkich wymogow w zakresie funkcji autotelicznej.
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crtonkowie parlamenty,
narad

karmunikat:
eXpOSE

nadawca;
premier

komunikat:
slubowanie,
oswiadczenie

odbiorca
cZlonkowi e parlamentu,
narod

nadawca:
czionek parlamentu

komunikat:
przemdwi enia
okalicznosciowe
podezas Zgromadzen
Marodowych,
Uroczystych Spotlkan
i Uroczystych
Zgromadzen

odbiorca
crtonkowi e parlamentu,
nardd

nadawca;

crionkowie parlamentu

Rys. 7. Ogolna sytuacja nadawczo-odbiorcza debaty parlamentarnej

realizowanej w stylu wysokim

Ze wzgledu na range przekazu styl wysoki debaty parlamentarnej
powinien by¢ uruchamiany w oredziu wygltaszanym przez prezydenta lub
W exposé premiera, gdy ten prosi o0 udzielenie wotum zaufania nowemu
rzadowi. W tym stylu wygtaszane sg takze oswiadczenia, towarzyszace
uroczystym spotkaniom, zgromadzeniom narodowym oraz specjalnym
posiedzeniom sejmu.

Konstytucja nadaje Prezydentowi Rzeczypospolitej Polskiej prawo
wygloszenia oredzia do sejmu, senatu lub zgromadzenia narodowego.'”
Zgodnie z regulaminem sejmu marszatek udziela gtosu prezydentowi na jego
zyczenie. Oredzie nie podlega debacie i wygtaszane jest poza porzadkiem
dziennym obrad.*"®

Exposé Prezesa Rady Ministrow, poparte wnioskiem o udzielenie wotum
zaufania dla rzadu,”’ jest elementem autokreacji. Przedstawia niedociggniecia

poprzednikdbw w kontekscie wilasnych dokonan i zamierzen. Kazimierz

17 Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., Rozdziat V Prezydent

Rzeczypospolitej polskiej, art. 140.
76 Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat Il Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 2. Obrady Sejmu, art. 186.,
[w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
Uchwata Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r., Regulamin Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej, Dziat 1ll Posiedzenia Sejmu, Rozdziat 1. Przepisy Ogoélne, art.
169., ust. 9 [w:] Monitor Polski, 2009, Nr 5, poz. 47.
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Marcinkiewicz odwotat sie dwukrotnie do prac poprzedniego rzadu:

»Z2€ wzgledu na termin wyboréw méj rzad nie miat mozliwosci przygotowania
projektu budzetu na rok 2006. Dlatego przeslemy Wysokiej Izbie

autopoprawke do projektu przygotowanego przez poprzedni rzad.”*"®

.Poprzedni rzad przygotowat projekt ustawy, ktory nie uwzgledniat pozyciji
ustrojowej jednostek samorzadu terytorialnego w zakresie planowania
przestrzennego. Dlatego moj rzad przedstawi propozycje nowych rozwigzan

naprawiajgcych ten btad.""

Donald Tusk znacznie czesciej odwolywat sie w swym exposé do prac
i decyzji swoich poprzednikéw. Czynit to az 25 razy, wykorzystujgc okreslenia:
.poprzedni rzad”, ,poprzednicy”, ,nasi poprzednicy”, ,poprzednia ekipa”, ,Sejm
poprzedniej kadencji”, ,poprzednia witadza”.

W wystgpieniu Jarostawa Kaczynskiego pojawity sie deklaracje,
dotyczgce kontynuowania rozpoczetych prac:

,Chodzi o to, by polska rodzina trwata, by przychodzity na $wiat dzieci, by te
dzieci byly w rodzinach socjalizowane. Bysmy dzieki temu mogli wtasnie
trwac. By ten tradycyjny, ale sprawdzony mechanizm nastepstwa pokolen byt
podtrzymywany. W tej sprawie byly podjete juz, na poczatku funkcjonowania
poprzedniego rzadu, réznego rodzaju prace i wysitki. Bedg one

kontynuowane.”180

.Przypominam deklaracje naszego Sejmu z poprzedniej kadencji, deklaracje
»181

suwerennos$ci Polski w dziedzinie kultury i w dziedzinie obyczaju.

Bylo to potwierdzenie ciggtosci dziatan rzadu formutowanego pod
przewodnictwem PIS-u.

Exposé ksztattuje wizerunek osob przejmujacych wiadze, jest odbierane

jako forma zobowigzania, dowodzg tego wypowiedzi postow V i VI kadenciji

sejmu, zawierajgce frazy: ,w exposé mowit ...”:

185, kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz

Marcinkiewicz.
79 Ibidem.
80 Ipidem.
8L Ibidem.
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.Panie Marszalku! Wysoka Izbo! Premier Kazimierz Marcinkiewicz na tej sali
w exposé mowit: Chodzi o stworzenie taniej, efektywnej i przyjaznej dla
obywatela administracji. Oznacza to wyeliminowanie dublujgcych sie
kompetencji. Wobec powyzszego pytam: Dlaczego jeden z pierwszych

projektéw rzadowych jest zaprzeczeniem tych stow?"*%

»(...) W exposé mowit pan o tym boomie edukacyjnym, ktory jest naszg
wspolng radoscia, ktory jest nasza wielkg szansa. Mimo dzialan mamy
jednak w tej sferze do czynienia ze zbyt niskim poziomem wyksztatcenia,
z niskim poziomem zatrudnienia, zwlaszcza wsréd najmiodszych
i najstarszych uczestnikbw rynku pracy, z niewlasciwym profilem

ksztatcenia.”*®®

.Premier w exposé mowit: przyspieszymy budowe autostrad. Wytykaliscie
PiS-owi, ze po 3 miesigcach nie wybudowat autostrad. Przypomne, ze np.
termin realizacji autostrady Al z péinocy na potudnie wyznaczony byt za
rzadéw PiS-u na koniec 2010 r. Prosze postucha¢, jak Platforma
Obywatelska przyspiesza. Wedtug najnowszych informacji, jakie podat mi
minister infrastruktury (Dzwonek), rozpoczecie budowy odcinka autostrady
Al Torun - Strykéw zaplanowano na pierwszy kwartat 2010 r. Czyzby
odcinek ok. 150 km, tak potrzebny aglomeracji t6dzkiej, miat by¢ wykonany
w 9 miesiecy? Byloby to rzeczywiscie tempo ekspresowe, ale przeciez nikt

w to nie wierzy. Tak wygladajg prawie wszystkie wasze obiecanki.”*®

»(...) pan premier przejat sie "Hymnem o mitosci” sw. Pawta. W exposé mowit
o polityce mitosci, teraz moéwit o nadziei. Wydaje sie, ze jedynym punktem
niezaprzeczalnym jest gleboka wiara pana premiera w to, ze nadaje sie na
premiera, a w przysztosci na prezydenta. Jednak to cokolwiek za mato, jesli

chodzi o sformutowanie odpowiedzi na kryzys.”185

Poset Bronistaw Komorowski, omawiajgc sytuacje Polski, nawigzat

do expose wygtoszonego w parlamencie brytyjskim:

.(...) stynnego wystapienia premiera Blaira, ktére bylo pelne takiego jakby
napiecia i pewnej nadziei na nowe otwarcie, brawurowo wygloszone,

zawieralo ciekawe pomysty, kompletnie nie do zrealizowania. Nie sposéb

1825 kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzien, 14.12.2005, Poset Tomasz Grabowski.

185 kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien,19.07.2006, Poset Anna Paluch.
846, kadencja, 29. posiedzenie, 2. dzien, 20.11.2008, Poset Marek Matuszewski.
1856, kadencja, 42. posiedzenie, 3. dzien, 22.05.2009, Poset Ludwik Dorn.
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w zwigzku z tym nie wspomnie¢, ze to wystgpienie zrobito chyba nadmierne
wrazenie na decydentach polskich, skoro w exposé premiera polskiego
znalazly sie stwierdzenia, ze wtasnie w sojuszu z Wielka Brytanig Polska
bedzie usitowata realizowac¢ swoje gtéwne cele w ramach Unii Europejskiej.

Okazato sie to kompletnym nieporozumieniem.”*®

Tre$é $lubowania zamieszczona jest w Konstytucji.'®” Pierwsze stowa
,Jroczyscie $lubuje...” Swiadczg o wzniostym charakterze tej formy wypowiedzi.

Oswiadczenia poselskie wygtaszane na zakohczenie obrad, sg starannie
przygotowanymi tekstami. Nawigzujgc do waznych rocznic, toczacych sie
dyskusji spotecznych, postowie w bardzo emocjonalnej i podniostej formie
przypominajg sylwetki wybitnych postaci, przywotujg historyczne wydarzenia.

Wybierajgc emocjonalng forme prezentacji tresci, postowie prébuja,
zmusic odbiorcéw do refleksji:

,Gdyby nie $Smieré¢ polrocznego dziecka, ofiary wadliwego systemu
zdrowotnego, pozwolitbym sobie na ponury zart, ze jest Swietnie,
ze wszystko jest OK, bo cho¢ jeszcze nie stali$my sie Japonig czy Irlandia,
to juz na swoj sposdb jesteSmy Ameryka. W tym jednak przypadku zupetnie
mi nie do $miechu, bo kiedy umiera chore dziecko, niezbadane przez
lekkomy$ing lekarke i nieprzyjete do szpitala przez wyzbytg uczué
pielegniarke na dyzurze, znaczy to, ze ludzie dziatajgcy w systemie opieki
zdrowotnej, w kazdym razie niektérzy z nich, zostali wykolejeni przez éw zlty
system, ktéry hoduje potwory. Rozpacz matki prébujgcej ratowaé pétroczne
dziecko i ptacz niemowlecia, ktére tylko w ten sposéb potrafito wotaé
0 pomoc, nie poruszyty sumienia. W konsekwencji umart kilkumiesi  eczny
cztowiek, umart maty Polak, ktéremu nie dano najmni  ejszej szansy;
w przyszio sci, gdyby zyl, kto wie, mogiby zosta ¢ na przykiad
nauczycielem, artyst a, lotnikiem, a mo ze nawet lekarzem lub politykiem,

ale nie zostanie.” *

Oddziatywanie na emocje jest cechg definicyjng stylu wysokiego.
Wypowiedzi towarzyszace zgromadzeniu narodowemu, uroczystym spotkaniom

oraz uroczystemu zgromadzeniu postow i senatoréw, podejmujace tematy

186

L 5. kadencja, 16. posiedzenie, 3. dzien, 27.04.2006, Poset Bronistaw Komorowski.

Tres¢ slubowania zamiescitem i oméwitem w Rozdziale 2.4. Jezyk parlamentarny - odmiana
funkcjonalna jezyka wspdlnotowego politykdw, s. 46.
188 6, kadencja, 10. posiedzenie, 1. dzien, 12.03.2008, Poset Arkady Fiedler.
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o duzym znaczeniu dla wspétczesnej sytuacji panstwa badz jego wizerunku
historycznego, realizujg w takim samym stopniu funkcje emotywng, jak
i informacyjng. W latach 2005-2009 mialy miejsce dwa uroczyste spotkania,
jedno uroczyste zgromadzenie oraz jedno posiedzenie zgromadzenia
narodowego. 23 grudnia 2005 roku odbyio sie posiedzenie zgromadzenia
narodowego, podczas ktérego przysiege skiadat Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Lech Aleksander Kaczynski.’®® Pierwsze uroczyste spotkanie postéw
I senatorow, poswiecono uczczeniu pamieci ofiar stanu wojennego, odbyto sie
13 grudnia 2006 roku. Drugim byto uroczyste spotkanie z okazji
20. rocznicy powstania rzadu premiera Tadeusza Mazowieckiego, miato ono
miejsce 11 wrzesnia 2009 roku. Uroczyste zgromadzenie postow i senatoréow
z 28 maja 2008 roku towarzyszyto wizycie Prezydenta Republiki Francuskiej
Nicolasa Sarkozy’ego.

Wypowiedzi parlamentarne utrzymane w stylu wysokim wpisujg sie

w ramy mocno skonwencjonalizowanej etykiety jezykowe;j:

.Prosze sekretarza Zgromadzenia Narodowego pana posta Marka Opiote
0 odczytanie protokotu Zgromadzenia Narodowego zwotanego w celu
zlozenia przysiegi przez nowo wybranego prezydenta Rzeczypospolitej

»190

Polskie;.
Wyrézniajg sie specyficznym, ponadpartyjnym wartosciowaniem:

.Przypominam o tym, bo dzisiejszy dzien jest kolejnym dniem ksztattowania
sie narodowej legendy — legendy czasu przetomu. Wielkie narody, a my,
Polacy, jestesmy wielkim narodem, majg wielkie historie, wielkie zdarzenia,

ktére uktadajg sie po latach w legende.”**
Werbalizujg hierarchie wspoélnotowa;

.Panie Prezydencie! Eminencje! Ekscelencje! Szanowni Panstwo! Dziekuje

wszystkim Czcigodnym Gosciom, ktorzy wzieli udziat w dzisiejszej

uroczystosci 92

189 Tekst przysiegi znajduje sie w rozdziale V Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej, art. 130.

Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r.

5. kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Marszatek Marek Jurek.

56. kadencja, Uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Prezes Rady Ministréw Donald Tusk.

5. kadencja, Uroczyste spotkanie postow i senatorow, 13.12.2006, Marszatek Marek Jurek.
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Niestety, nawet tego typu wypowiedzi zawierajg czasem sygnaly agres;ji
jezykowej, definiujgce postawe ideologiczng nadawcy:

.Polacy nie potrzebujg i nie chcg wtadzy, ktérej ambicjg jest zmienianie
Polakéw, bo Polakéw nie trzeba zmienia¢. My wsp6lnie musimy zmienié
warunki zycia i pracy Polakéw na lepsze. (Oklaski) To musi by¢ pierwszym
zadaniem wiadzy.

Wydaje sie takze, ze Polacy 21 pazdziernika odrzucili wiadze, ktéra
wyrzekfa sie cnét podstawowych, kardynalnych w polityce - takich cnét, jak

zdrowy rozsadek, umiar, powsciagliwosé, pokora.”*

3.2. Styl sredni — j ezyk dyskursu profesjonalnego

Wedtug retorow:

»(--.) S. sredni (zwany mediocris, moderatus, medius, modicus, a takze
floridus), w miare ozdobny, szczegélnie satysfakcjonujagcy w odbiorze
(delectare), odpowiedni np. dla méw doradczych i okolicznosciowych, dla —

poematu opisowego, — elegii i moralizujacych dialogéw.”***

Analiza stenogramow z posiedzehn sejmu w latach 2005-2009 pozwala
uznac styl sredni za dominujgcy w komunikacji parlamentarne;j.

Wypowiedzi przypisane stylowi umiarkowanemu debaty parlamentarnej
nieco roznig sie od méw wygtaszanych w tym stylu przez retorow. Jezyk debaty,
dydaktyki i dyskursu problemowego powinien by¢ realizowany w stylu niskim,
jednak biorgc pod uwage szczego6lng funkcje debaty parlamentarnej, jej range
spoteczng, uwazam, ze nie tylko jasnosc¢ i czytelnosc przekazu sg w niej wazne.
Politycy, zabierajacy gtos w debacie parlamentarnej, nawet w sprawach
merytorycznych, majg caly czas na uwadze koniecznos¢ przekonania innych do
swojego stanowiska, pamietajg takze, ze zabierajgc gtos, dokonujg autokreacii,
dlatego w debacie profesjonalnej wykorzystywane sg $rodki jezykowe,
podnoszgce estetyke wypowiedzi lub uruchamiajgce funkcje emotywne,

198 6 kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk.

1% M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawiriska, J. Stawinski, Stownik terminéw
literackich, Wroctaw 2002, s. 580.
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potegujg one perswazyjno$¢ przekazu. Przykiadem wypowiedzi w wiekszym
stopniu emotywnej niz merytorycznej jest cytowane ponizej wystgpienie posta

Tadeusza Tomaszewskiego:

.Panie Marszalku! Szanowny Panie Ministrze! Glodne dzieci to ha nhba
polskiej transformaciji

(...)

Rodzice, nauczyciele, wyborcy pytajg nas, jak to jest, rozpoczat sie nowy rok
szkolny, a nadal trzeba biega¢ po zaswiadczenia, kwitki, nadal nie ma
bezptatnych positkébw w szkole podstawowej. Czyzby rzad, dobrze
funkcjonujacy, potrzebowat 5 miesiecy, zeby napisa¢ dwuparagrafowg
ustawe, ktéra a propos jest, bedziemy jg rozpatrywac? Ale co méwi projekt
ustawy? Nie wszystkie, tylko 10% dzieci, tych ktére dzisiaj juz korzystajg
z pomocy, bedzie mogto skorzysta¢ z tego specjalnego trybu uzyskania
bezptatnego positku. Dobry premier méwi: wszystkie dzieci, zty dyrektor
szkoly b edzie musial podejmowa € decyzje, ktére dziecko mo ze
korzysta ¢ ze specjalnego trybu. (podkreslenie odautorskie'®) Pytanie:
Dlaczego tylko 10%? Dlaczego nie wszystkie, tak jak premier mowit

w uroczystym oredziu?"*%°

Postowie majg swiadomosé, ze stowa wygtaszane w sali sejmowej
skierowane sg nie tylko do postdw wspotuczestniczacych w obradach.
Multimedialnos¢ przekazu, czyli Internet, telewizja, radio czy tez, badane przeze
mnie stenogramy, ufatwiajg kontakt z szerszym odbiorca, utrwalajg takze
przekaz. Posel, zabierajac gtos w debacie merytorycznej, nie tylko okresla swoje
stanowisko w danej sprawie, lecz takze kreuje swoj wizerunek; zgodnie
z teorig Cycerona®’, jest to cel realizowany w przekazach utrzymanych w stylu

$rednim:1%

.(--.) jeszcze raz apeluje o ostudzenie emocji. Nie chciatbym, zeby moje
pytania byly traktowane jako agresywne czy inwazyjne. ChcielibySmy dojs¢
do prawdy, bo jeszcze raz podkreslam: kazdy dorosty Polak dzisiaj prowadzi
whasne $ledztwo. | te wszystkie hipotezy, ktére sie pojawiajg w Internecie,

w réznych debatach, w mediach, wynikajg z tego, ze Polacy majg maito

195
196
197

Przykiad wykorzystania sarkazmu.

6. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 18.09.2008, Posel Tadeusz Tomaszewski.

Zob. Stownik pisarzy antycznych, red. A. Swiderkéwna, Warszawa 1990, s. 138-142.

198 Zob. rozdziat 3. Zréznicowanie stylowe kodu wspélnotowego politykéw — opis sytuacii
nadawczo — odbiorczej, s. 54.
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informacji na ten temat, a te, ktére sa, sklaniajg do wysuwania szokujagcych
»199

hipotez. Dziekuje bardzo.

Ponizszy schemat przedstawia wyodrebniony przeze mnie kontekst

komunikacyjny sprzyjajacy wykorzystaniu stylu sredniego:

kamunikat:
przemawienia, komunikaty,
projekty, infarmacie,
sprawozdania, wnioski,
sprawy formalne,
sprawy hiezgce, interpelacje,
zapytania, glosowania,
teksty niewygloszone

nadawca: odhiorca:

cztonek parlamentu cztonkowie parlamentu,

narod

Rys. 8. Ogo6lna sytuacja nadawczo-odbiorcza debaty parlamentarnej

realizowanej w stylu $rednim

W stylu $rednim redagowane sg przemowienia, komunikaty oraz teksty
niewygtoszone, przekazywane marszatkowi na pisSmie, sygnowane podpisem
posta, ktory miat zabra¢ gtos. Prezentowane sg takze projekty, informacije,
sprawozdania, wnioski, interpelacje, zapytania, omawiane sg sprawy formalne
I sprawy biezgce. Rama komunikacyjna posiedzen sejmowych realizowana jest
w stylu srednim, ktéry zgodnie z zatozeniami retoréw jest mowg mniej ozdobng
I emocjonalng niz styl wysoki. Wykorzystywane w niej srodki o funkcji
perswazyjnej i emotywnej oraz formy etykietalne, wchodzgce w zakres ogdlnie
rozumianej grzecznosci jezykowej, czyli powitania, przedstawienia moéwcow,
podziekowania, odrdzniajg te czes¢ debaty od stylu niskiego.

Styl Sredni debaty parlamentarnej to przede wszystkim wypowiedzi
o charakterze profesjonalnym, specyficzna, skonwencjonalizowana etykieta
jezykowa, werbalizowany wspolnotowo system aksjologiczny oraz sygnaty
agresji jezykowej, obecne na kazdym poziomie dyskursu politycznego.

Profesjonalnos¢ dysputy ujawnia sie w podsystemie leksykalnym.
Wykorzystanie  profesjonalizméw?®  zaswiadcza o  przygotowaniu
merytorycznym postéw i ich kompetencji. Do typowej dla debaty parlamentarnej
leksyki profesjonalnej naleza: nazwy stanowisk, nazwy petnionych funkciji,
nazwy partii, nazwy dokumentow, profesjonalne okreslenia ideologiczne

uczestnikdéw dyskursu, okreslenia postaw spotecznych i ideologicznych. Wazne

196 kadencja, 65. posiedzenie, 2. dzien, 29.04.2010, Poset Adam Lipinski.
20 Zob. S. Gajda, Wprowadzenie do teorii terminu, Opole 1990, s. 92-107.
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jest  okreslenie  stopnia  otwartosci  profesjolektu  parlamentarnego,
wykorzystywanego w debacie, pomoze w tym analiza stownictwa
zapozyczonego z innych profesjolektow, np. ekonomicznego, prawniczego,
historycznego, itd.

SzczegO6lowego omoéwienia wymagajg takie identyfikatory stylowe, jak:
sygnaly agresji jezykowej oraz etykieta. Przyjmuje, ze oficjalng polska etykiete
parlamentarng tworzg: zwroty adresatywne, podziekowania, prosby oraz
gratulacje i specyficzne nawigzania kontekstowe. Natomiast agresja werbalna
w polskim parlamencie uwidacznia sie w modyfikacjach semantycznych
terminébw, upraszczaniu zwrotéw  adresatywnych, pomijaniu  tytutdw
I stopni oraz w wykorzystaniu ironii i sarkazmu.

By w pemni opisaé debate utrzymang w stylu srednim, nalezy takze

zwréci¢ uwage na — zréznicowang wspoélnotowo — waloryzacje.

3.3. Styl niski — styl dyskursu potocznego

Retorzy uwazaja, ze:

,S. prosty lub niski (zwany humilis, tenuis, subtilis, attenuatus),
przeznaczony do przedstawiania tematéw powszednich i zycia prostych
ludzi, odpowiedni dla — sielanek, — komedii i — satyr, stosowany
w dowodzeniach i pouczeniach (docere), jasny i skromny, pozbawiony
tropéw, uzywajacych wyrazen niewyszukanych, ale zgodnych z normami
jezykowej poprawnosci i przystojnosci;”*%*

Zredefiniowany styl prosty debaty parlamentarnej obejmuje nie tylko
wypowiedzi wytgcznie informujace, lecz takze komentarze oraz nacechowane
emocjonalnie wypowiedzi politykéw?®?. W wiekszosci przypadkéw sa to
wygtaszane podczas obrad sejmu osobiste komentarze postow. Okreslenie niski
nie oznacza, ze jest to styl obstugujacy wypowiedzi niespetniajagce wymogow
debaty publicznej, gdyz, tak jak wczesniej zaznaczytem, w kazdej sytuacji

komunikacyjnej cechowac jg powinny poprawnosc¢ jezykowa i stosownosg.

2L M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminéw
literackich, Wroctaw 2002, s. 580.

Zob. T. Walas, Zawigzany jezyk. O ktopotach z dyskursem publicznym, [w:] Retoryka dzis.
Teoria i praktyka, red. R. Przybylska, W. Przyczyna, Krakéw 2001, s. 121-136.
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Komentarze osobiste postow, ktore bardziej szczegdtowo zaprezentuje
w dalszej czesci pracy, sg najlepszym przyktadem zastosowania stylu niskiego
w komunikacji parlamentarnej. Postowie zapominajg o publicznym charakterze
swoich wypowiedzi i werbalizujg wtasne opinie w sposob jasny, bezposredni,

bez zbednych, wedtug nich, ozdobnikéw, w odmiennej konwenciji etykietalnej.

,Nowelizacja niesie takze wiele dobrze przemyslanych rozwigzan...

(Poset Krystyna Skowronska: Aldonka, koncz juz.)

...jak obowiazkowe przedstawienie na stronach internetowych (...)"*%

n(ees)

(Poset Lech Kuropatwinski: Oleksy to ocenit i przedstawit.)

(..)

(Poset Mirostawa Mastowska: To nieprawda.)

(..)

(Poset Lech Kuropatwinski: Ale nie odejdzie.)

(.)

(Poset Lech Kuropatwinski: W 2002 r. zabraliscie wszystko

niepetnosprawnym, nawet doptaty.)

(...)
(Poset Wiadystaw Stepien: Skandal.)

(..)

(Poset Stanistaw Szwed: Koncz was¢, wstydu oszcz<-;,‘d2.)”204

Komentarz osobisty wystepuje w dyskursie potocznym realizujgcym styl
niski jezyka debaty politycznej jako oficjalnej odmiany kodu wspolnotowego
politykbw. Stwarza tym samym tlo porownawcze dla wypowiedzi stylu
wysokiego i sredniego.

Ponizszy schemat przedstawia wyodrebniony przeze mnie kontekst

komunikacyjny sprzyjajacy wykorzystaniu stylu niskiego:

odbiorca:
cztonek/czionkowie
parlamentu

komunikat:
komentarz
osobisty

nadawca:
cztonek
parlamentu

Rys. 9. Ogolna sytuacja nadawczo-odbiorcza debaty parlamentarnej

realizowanej w stylu niskim

203 5, kadencja, 11. posiedzenie, 2. dzien, 23.02.2006, Poset Aldona Miyinczak.
204 5, kadencja, 38. posiedzenie, 1. dzien, 28.03.2007, komentarze osobiste przerywajgce
wypowiedz Posta Sylwestra Pawtowskiego.
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Potwierdzajg to spostrzezenie komentarze, ktére wygtoszono podczas

exposé Prezesa Rady Ministrow Donalda Tuska:

.Bede starat sie z tej umowy wywigzac najlepiej, jak potrafie.

(Gtos z sali: Niemozliwe.)
(-..)
Wydaje sie takze, ze Polacy 21 pazdziernika odrzucili wtadze, ktéra wyrzekia
sie cnét podstawowych, kardynalnych w polityce - takich cnét, jak zdrowy
rozsadek, umiar, powsciggliwo$¢, pokora. (Poruszenie na sali)

(Posel Marek Suski: To jest obrazanie ludzi, a nie exposeé.)
(...)
Czego chcg tak naprawde Polacy? Polacy chca normalnego rzadu
w normalnym kraju, gdzie ludzie wiodg normalny zywot...

(Poset Marek Suski: A dostali Tuska.)
(-..)
Te pienigdze mozna by przeznaczy¢ na budowe nowych drog, na oswiate
czy na poprawe bezpieczenhstwa.

(Gtos z sali: | bardzo stusznie.)
(-..)
To znaczy, ze nie mozna dluzej akceptowac takiego stanu rzeczy, w ktérym
z Wroclawia nieporéwnywalnie szybciej i tatwiej mozna dojechaé¢ do Pragi
i Drezna, a z Poznania o wiele latwiej do Berlina niz do stolicy Polski,
do Warszawy. (Oklaski)

(Gtos z sali: Nieprawda.)
(...)
Wtedy by¢ moze przedstawiciele poprzedniej ekipy zrozumiejg, dlaczego
ciggle ludzie mieszkajacy na Podlasiu, Podkarpaciu, Lubelszczyznie,
w Swietokrzyskiem...

(Gtos z sali: Nie beda...)

...w czedci wschodniej warminsko-mazurskiego, w czeéci wschodniej
i poinocnej Mazowsza, Polacy tam zyjacy czujg sie ciagle pokrzywdzeni.
Wiasnie dlatego, ze do tej pory politycy mowili duzo o zréwnowazonym
rozwoju regionalnym i nie potrafili nic lub prawie nic zrobi¢ w tej materii.
(Oklaski)

(Poset Beata Mazurek: Zrobili, bo dali wiecej pieniedzy, panie Tusk,
zrobili.)
(-..)
Moéwitem o tym wielokrotnie. Powtorze jeszcze raz: gospodarka jest dla ludzi
i jej wzrost jest tylko po to, zeby ludziom zylo sie lepie;j.

(Poset Woijciech Olejniczak: Wszystkim.)
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Wszystkim. (Oklaski)
(...)
Ta sprawa to podniesienie zarobkéw polskich nauczycieli. (Oklaski)

(Gtos z sali: Brawo!)
(...)
Spos6b finansowania szkolnictwa wyzszego bedzie promowaé kierunki
studiéw najwyzszej jakosci. Tylko prawdziwe, szlachetne wspétzawodnictwo
studentéw i miodych uczonych doprowadzi nas do osiggniecia celow
zawartych w strategii lizbonskiej.

(Poset Krystyna tybacka: Szlachetne?)

Tak, pani posel, potrzebne nam jest szlachetne wspétzawodnictwo.
(Oklaski)

(...)

Prosimy was - tak, mam odwage to powiedzie¢, patrzgc w strone opozyciji
Prawa i Sprawiedliwosci oraz Lewicy i Demokratow, ze potrzebujemy w tym
dziele takze waszej pomocy - prosze was o pomoc w tej sprawie. (Oklaski)

(Poset Woijciech Olejniczak: Pomozemy? Pomozemy.)

(...)

Dlatego moéwimy o boisku w kazdej gminie jako miejscu, gdzie polskie
dziecko bedzie mogto nie tylko gra¢ w pitke, ale takze bedzie mialo zaplecze
sanitarne, poczucie bezpieczenstwa i staly kontakt z wychowawca
i trenerem, a kiedy bedzie trzeba, takze z opiekg zdrowotna.

(Gtos z sali: Tylko czy to sie uda?)

To jest program ambitny. Panstwo dobrze wiecie, ze kampania sie
skohAczyta i nie musze nikogo przekonywa¢ do jakich$ ambitnych
a nierealnych celéw. Zobaczycie, ze w 2012 r. bede meldowat Polakom, ze
ta sprawa zostata wykonana tak, jak tu obiecatem. (Oklaski)

(Gtos z sali: Na razie to tylko igrzyska i teatr.)

(...)
Ostatnie zdanie...
(Glos z sali: Nie kohcz jeszcze!)

(..)">%

Agresja | grzecznos¢ w komentarzach osobistych ujawniane sg
w neutralnych oraz nacechowanych — dodatnio lub ujemnie — zwrotach
adresatywnych i okresleniach personalnych. Wazng czes¢ dyskursu

utrzymanego w stylu niskim stanowig nawigzania i odwotania kontekstowe oraz

205 Fragmenty exposé Prezesa Rady Ministréw Donalda Tuska, 6. kadencja, 2. posiedzenie,

1. dzien, 23.11.2007.
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nazwy wartosci wspolnotowych, wystepujgce w komentarzach. Wiele
z komentarzy osobistych stanowi integralng czes¢ wiekszego wystgpienia
utrzymanego w stylu wysokim i srednim. Zestawienie stylowe oraz kontekst sg
najczestszymi sygnatami ironii. Takimi sygnatami sg tez wspomniane wczesniej
nawigzania kontekstowe — ,Koncz was¢, wstydu oszczedz” oraz kontekstowo

kulturowe — ,Pomozemy? Pomozemy”.

Konkluzja

Mozna zatem uznac, ze mowa parlamentarna oscyluje pomiedzy stylem
niskim a $srednim. Wypowiedzi w stylu wysokim wystepujg jedynie w Scisle
okreslonych, specyficznych sytuacjach komunikacyjnych i to gtéwnie kontekst
przekazu a nie cechy formalne decyduje o ich klasyfikacji. Wymogi podstawowe
stylu wysokiego najczesciej realizowane sg nie w catym wystgpieniu, lecz jego
fragmentach.

Zgodnie z zasadami retoryki style przypisane sg okre$lonej sytuacji
komunikacyjnej, powigzane z okreslonym gatunkiem i realizujg odmienne
cele//funkcje dominujace.

Podstawowymi identyfikatorami stylowymi jezyka debaty parlamentarnej
sa: leksyka, etykietalnosS¢ i agresja, ujawniajgce sie w wypowiedziach, oraz
prezentowany system aksjologiczny, czyli nazwy wartosci i techniki waloryzaciji.

Oczywiscie wazne sg takze figury retoryczne, jednak kompetencje postow
w tym zakresie sg bardzo ograniczone, a wstepna, sondazowa analiza debaty
parlamentarnej pokazata, ze wyraz artystyczny mowy politycznej ma dla

polskich politykow drugorzedne, by nie powiedzie¢ zerowe, znaczenie.

68



4. Wykorzystanie stylu wysokiego w komunikacji

parlamentarnej

4.1. Parlamentarna etykieta ] ezykowa

4.1.1. Wspolnotowa funkcja etykiety j ezykowe]

Relatywizowane kulturowo, zaakceptowane i utrwalone spotecznie
zrOznicowane zwroty grzecznosciowe, stosowane zarOwno w nhaszym zyciu
stuzbowym, jak i prywatnym, sg waznym elementem kodu wspolnotowego.
Etykietalne akty mowy warunkowane sg kontekstem komunikacyjnym, sg takze
jednym z czynnikbw wzmacniajacych funkcjonalnos¢ przekazu.

Najczesciej pojawiajacym sie w debacie parlamentarnej aktem
grzecznosciowym jest prezentacja uczestnika dysputy.

M. Marcjanik®® nastepujaco ttumaczy zasady prezentacji méwcy przed

audytorium:

.Formuta przedstawienia osoby znanej jest krotsza, gdyz zawiera imie
i nazwisko wraz z nazwg zajmowanego stanowiska, petnionej funkcji,
stopniem wojskowym, naukowym itp. oraz bezwarunkowo formami
adresatywnymi pan, pani. Na przyktad: Obecnie gtos zabierze pan [imig,
nazwisko], Prezydent Rzeczpospolitej Polskiej (lub: ...Prezydent

Rzeczpospolitej Polskiej, pan [imie, nazwisko]).”*’

Uznaje ona, ze jest to forma bardziej elegancka, niz autoprezentacja
mowcy.

Jesli dana osoba byta wczesniej przedstawiona, nalezy wedtug niej uzyé

formuty:

.(Obecnie przemowienie wyglosi itp.) pan prezydent; (Prosimy o zabranie

glosu itp.) panig prezes.”208

295 M. Marcjanik, Grzecznoéé w komunikacii..., op. cit., s. 91-98.

27 |hidem, s. 95.
2% |hidem, s. 95.
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Skrocenie tekstu prezentacji staje sie formg nawigzania do wczesniejszej
wypowiedzi, dynamizuje komunikacje, eliminuje powtorzenia, ktére przyjmujg
role tekstu pustego, opOzniajacego, a przez to utrudniajgcego przekaz.

Formuly rozbudowane, zawierajgce wiecej informacji na temat osoby
przedstawianej, oraz okreslenia dodatnio wartoSciujgce stosowane sg

w przypadku osoby mniej znanej:

.Prosimy o wygloszenie przemowienia panig doktor Marie Koterskg -

petnomocnika rzadu do spraw... / wieloletnia prezes Polskiego

Towarzystwa... / autorke ksigzek z zakresu...”%

Sytuacja, gdy moéwca przedstawiany jest przez osobe cieszacg sie
autorytetem, wysoka rangag, prestizem, jest najbardziej komfortowa. Ma to
miejsce w trakcie debaty parlamentarnej. Spotecznos¢ parlamentarna jest silnie
zhierarchizowang, rozbudowang pionowo organizacjg. Najwyzsze w tej
wspolnocie miejsce zajmujg marszatek sejmu oraz wicemarszatkowie i to oni,
prowadzac debate, prezentujg kolejnych méwcow.

Akt etykietalny, zwany prezentacjg, w sytuacji debaty parlamentarnej jest
bardzo zlozony, do jego czesci skladowych nalezy miedzy innymi zwrot
adresatywny .

,Prosze panstwa, chciatbym prosi¢ o zabranie gtosu przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego pana profesora premiera Jerzego Buzka, a przy
okazji chcialbym wyrazi¢ wielkg, wielkg satysfakcje, ze niewatpliwie jednym
z efektow tej dobrej, wielkiej zmiany rozpoczetej w 1989 r. jest nie tylko
nasza obecnos¢ w Unii Europejskiej, ale takze nasza mocna obecnos¢

w instytucjach Unii Europejskiej, czego dowodem jest Jerzy Buzek.”**

.Panie Prezydencie! Eminencje! Ekscelencje! Szanowni Panstwo!
Czcigodni Go $cie, Bohaterowie spotecznego oporu lat
zapocz gtkowanych narzuceniem Polsce stanu wojennego! Witam

wszystkich panstwa w tym wyjatkowym dniu.”?**

2% |bidem, s. 95.

2106, kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski.

2 g, kadencja, uroczyste spotkanie postdw i senatorow, 13.12.2006, Marszatek Sejmu Marek
Jurek (wyrdznienie wiasne).
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Znawcy etykiety jezykowej dostrzegli, ze zwroty adresatywne, stosowane
wobec audytorium, majg ogromne znaczenie.

Jak wczesniej wspomniatem, M. Marcjanik uwaza, ze ,szanowni panstwo”
to uniwersalna forma wystarczajgca pod wzgledem grzecznosciowym
w wiekszosci sytuacji i jest lepiej przyjmowana przez odbiorcéw, niz ,panie

| panowie”:

.(...) forma adresatywna Panie i panowie nie zawiera dostatecznej — jak sie
zdaje — przez wiekszos¢ Polakéw sredniego i starszego pokolenia dawki

grzecznosci.”**?

Halina i Tadeusz Zgotkowie wspominajg, ze jezykowym wyznacznikiem
oficjalnosci-nieoficjalnosci jest ,bycie na pan” lub ,na ty”. Przyktadowy zwrot
».dzien dobry panie profesorze”, czyli rozbudowywanie zwrotu powitalnego ,dzien
dobry” o zwrot adresatywny ,panie profesorze”, jest praktycznym sposobem
ocieplania relacji interpersonalnych. Okreslenia ,pan”, ,pani’ sg podstawowymi
skladnikami oficjalnosci. Mogg zostaé uzupetnione okresleniem funkciji,
stanowiska, stopniem naukowym, tytutem zawodowym: ,panie profesorze”,
.panie dyrektorze”, itp. Problem w zakresie tworzenia form Zzenskich nazw
tytutdw, stopni i funkcji wynika z niemoznosci utworzenie tych form
od wyrazow takich jak: kapitan, minister, premier, magister czy mecenas,
bedacych w opozycji do akceptowanych form zenskich takich tytutéw i stopni
jak: doktorka, prezeska, profesorka. Okreslenia zawodowe: kierowniczka,
dyrektorka, szefowa sg powszechnie stosowane zaréwno w formie meskiej, jak
I zenskiej. Czes¢ kobiet zajmujgcych stanowiska kierownicze, dyrektorskie woli
jednak zwroty: ,pani dyrektor”, ,pani kierownik”, ze wzgledu na spotecznie
wyzej waloryzowang forme meska. H. i T. Zgbétkowie zaobserwowali rowniez,
ze niektérzy uznaja zenska forme nazwy za deprecjonujaca jej nosiciela.?*®

Andrzej Wiszniewski w publikacji Sztuka méwienia®** za najbardziej
popularne zwroty adresatywne formut inicjujgcych przemoéwienia uznat: ,panie
przewodniczacy, panie, panowie” oraz ,panie przewodniczacy, Szanowni

panstwo”. Zwrocit przy tym uwage, ze formy ,panie przewodniczacy”, ,panie

212
213
214

M. Marcjanik, Grzecznos$¢ w komunikaciji..., op. cit., s. 96.
Zob. H., T. Zgotkowie, Jezykowy savoir-vivre, Poznan 1992, s. 25-52.
A. Wiszniewski, Sztuka méwienia, Katowice 2003, s. 77-78.
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ministrze”, ,szanowni panstwo”, wyrazajgce szacunek wzgledem jednostki,
sq stosowniejsze w odniesieniu do bardzo waznych oséb. Do prezydenta,
ministra oraz wiceministra, wojewody i wicewojewody powinno zwracac sie
odpowiednio: ,panie prezydencie”, ,panie ministrze”, ,panie wojewodo”.
Uzywanie nazwisk podczas powitania (np. ,panie ministrze Kowalski”) jest
niegrzeczne i poprzez zmniejszenie dystansu moze by¢ przejawem
dezaprobaty. OgOdlniejszy zwrot powitalny ,szanowni panstwo” nie wyrdznia
zadnego uczestnika zgromadzenia.?*®

Kierujgc sie podstawowymi zasadami grzecznosci wyuczonymi
w dziecinstwie, parlamentarzysci, tak jak kazdy z nas, w okreslonej sytuacji
komunikacyjnej,  wyrazajg = podzi ekowania . M. Marcjanik  uwaza,
ze przemowienia wymagajg zakonczenia w formie podziekowan, tak jak inne
rodzaje komunikacji werbalnej.?® Analiza stenograméw sejmowych pozwala
stwierdzi¢, ze postowie, w stylu wysokim wykorzystujg podziekowania jako
akcent finalny wystgpienia, natomiast w stylu srednim przyjmujg one formalny
charakter, stajg sie sygnatem zakonczenia przekazu.?*’

W oredziach wykorzystano podziekowania wytgcznie w funkcji akcentu
finalnego, nie pojawiajg sie one wewnatrz tekstu.

Podczas uroczystych spotkan ta forma grzecznos$ciowa pojawia sie
w wypowiedziach postow jako podziekowanie za udzielenie gtosu
oraz w wypowiedziach marszatka sejmu jako podziekowanie za zabranie gtosu.
W ten sposOb podziekowanie przejmuje role ramy kompozycyjnej,
specyficznego wskaznika zespolenia, ktory jednak w wiekszym stopniu
porzadkuje debate niz jg spaja.

W trakcie uroczystych posiedzen formutowane sg bardzo rozbudowane

podziekowania adresowane do konkretnego odbiorcy:

.Pewnie politykom nietatwo przychodzi okazywanie wdziecznosci. Pewnie
majg istotne znaczenie spory z przesziosci, odmienne koncepcje, pomysty,
jak i odrebne interesy. Trudno przychodzi powiedzie¢ swoim przeciwnikom,
konkurentom po ponad dwudziestu latach: dziekuje. Dlatego, panie

premierze, opr6cz moich osobistych wyrazéw wdziecznosci, oprécz uchwaty

215 Zob. A. Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.
1% M. Marcjanik, Grzecznosé w komunikacii..., op. cit., s. 97.
217 7ob. M. Marcjanik, Grzecznosé w komunikacii..., op. cit., s. 104.
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z wdziecznodcig catego Sejmu, mysle, ze warte wiele jest poczucie

wdziecznosci tych ludzi, ktérzy zyja w wolnej Polsce takze dzieki panu.”*®

Pojawiajg sie takze podziekowania spersonalizowane i uogdlniajace,

poszerzajgce grono odbiorcow:

.Szanowni Panstwo! Panie Marszatku! Pierwszym moim obowigzkiem jest
podziekowanie za to dzisiejsze spotkanie. Dziekuje panu marszatkowi, ktory
jest jego inicjatorem, za to, ze te trzy najwazniejsze daty niezwykiego 1989 r.:
data okragtego stotu, data wyboréw czerwcowych i data utworzenia rzadu
zostaly zaakcentowane i ze z pana inicjatywy Sejm mogt sie do tego
ustosunkowac.

(...)

Dziekuje tez, panie marszatku, panskiej corce, réwniez dziedziczce tej
wolnosci. | posrednio przez to podziekowanie dziekuje wszystkim

réwiesnikom wolnosci, mtodemu pokoleniu. To niezwykle wazny akcent.”**

W debacie parlamentarnej wykorzystywana jest takze prosba. Leksem
prosze w komunikacji pojawia sie wariantywnie jako: perswazja, przyzwolenie

lub zdziwienie.??°

,Dziekuje panu bardzo roéwniez w imieniu moich kolezanek i kolegéw
z Parlamentu Europejskiego, a takze wielu, prosze mi wierzy¢, wielu
Europejczykéw, ktorzy te date i rok 1989 uwazajg za poczatek wielkigj

przemiany w catej Europie.”221

.Prosze o poparcie dla programu, ktéry za chwile przedstawie oraz dla ludzi,

ktérzy zgodzili sie wcielaé go w zycie.”**

.Prosze pana prezydenta Lecha Aleksandra Kaczynskiego o zlozenie

przysiegi.”***

218

o 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszalek Sejmu Bronistaw Komorowski.

° 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Premier Tadeusz Mazowiecki.

0 Ewa Mastowska wyrdznita zastosowanie leksemu prosze jako: prosba-rada-perswazja-
zadanie; przyzwolenie, zdziwienie, zob. E. Mastowska, Prosze, dziekuje, przepraszam,
[w:] Jezyk a kultura, t. 6, Polska etykieta jezykowa, red. J. Anusiewicz, M. Marcjanik, Wroctaw
1991, s. 83-85.

6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego
Jerzy Buzek.

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz.

5. kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Marszatek Sejmu Marek Jurek.

221
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Leksem prosze pojawit sie rowniez jako element//dopetnienie zwrotu

adresatywnego:

.l wreszcie, prosze Panstwa, jesli chodzi o polityke zagraniczng, ale

jednoczesnie niezagraniczng, bo rzecz dotyczy Polakéw, kwestia ostatnia,
n224

ale na pewno nie ostatnia jesli chodzi o znaczenie.
Rzadziej w dyspucie parlamentarnej pojawiajg sie przeprosiny . Nie
wystepuja one w formie zalu, pokory czy zdziwienia.?*> Analiza wypowiedzi
utrzymanych w stylu wysokim pokazata, ze leksem przepraszam nie jest
popularnym zwrotem grzecznosciowym, wystgpit tylko raz, automatycznie, jako
sygnat btedu, przejezyczenia. Powielenie zwrotu ,przepraszam bardzo”, miato

utrwali¢ forme poprawna, zanegowac wczesniejsza btedna:

.Taka jest prawda. | zadne krzyki i ptacze nas nie przekonaja, ze biale jest

biate, a czarne jest czarne. Przepraszam bardzo, ze biate jest czarne,
226

a czarne jest biate. Przepraszam bardzo.
Dobre wychowanie i wysokie standardy komunikacyjne postoéw
zauwazalne sg podczas skonwencjonalizowanych zachowan komunikacyjnych,
np. podziekowan za udzielenie gtosu, prosby o odpowiedz na pytanie, stuzg one
czesto budowaniu pozytywnego wizerunku posta.?*’
Funkcje ramy etykietalnej w debacie parlamentarnej petnig inicjalne
I finalne formuty wyst apien. Majg one skonwencjonalizowany charakter, ich
schematyzm, szczegOlnie czesci inicjalnej wystgpienia, stanowi ceche
identyfikacyjng polskiego dyskursu parlamentarnego. Te formuly zawierajg
zarowno zwroty adresatywne, prosby, jak i podziekowania. Sg odpowiedzig na
zaproszenie i prezentacje marszatka. Pomimo schematycznosci ujawniajg cechy
stylowe oraz minimalne, indywidualne rdéznice, definiujgce sytuacje, tresc

I nadawce przekazu.

245 kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw

Kaczynski (wyréznienie wiasne).
%5 E. Mastowska wyréznita zastosowanie leksemu przepraszam jako: zal, pokora, zdziwienie,
zob. E. Mastowska, op. cit., s. 87.
5. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw
Kaczynhski.
227 7ob. A. Piniarski, Oficjalna etykieta parlamentarna,
http://www.podteksty.eu/index.php?action=dynamic&nr=16&dzial=4&id=349 [17.10.2010].
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Podstawowg funkcjg etykiety parlamentarnej nie jest budowanie bliskich
relacji, neutralizowanie zachowan agresywnych oraz negatywnych emocji,
przede wszystkim stuzy ona strukturacji spotecznosci wspélinotowej*?®. Poprzez
okreslone jezykowe zachowania etykietalne parlamentarzysci kreujg pionowy
uktad organizacyjny, czyli werbalizujg hierarchie wspoélnotowa.

Ostatnie dwa problemy: ramowa konstrukcja wystgpien parlamentarnych
oraz techniki hierarchizacji spotecznosci parlamentarnej, ze wzgledu na ich
znaczenie dla debaty utrzymanej w stylu wysokim, zostang szczegétowo

omowione w kolejnych podrozdziatach.

4.1.2. Etykietalne formy inicjalne i finalne wyst  gpien

parlamentarnych

Zwroty wykorzystywane podczas powitan, prezentacji mowcOw oraz
etykietalne frazy poczatkowe i finalne w przemdwieniach szczegolnych,
okazjonalnych, takich jak oredzia prezydenta i exposé premiera, stanowig
interesujgcy materiat badawczy.

W latach 2005-2009 prezydent dwukrotnie wygtosit oredzie podczas
obrad parlamentarnych, w tym jedno podczas Zgromadzenia Narodowego.
Trzykrotnie wygltoszono exposeé premiera.

Oredzie Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Kaczynskiego,
wygtoszone podczas Zgromadzenia Narodowego 23 grudnia 2005 roku,

rozpoczynajg stowa:

.Szanowny Panie Prezydencie! Panowie Marszatkowie Sejmu i Senatu!
Wysokie Zgromadzenie! Eminencjo Ksieze Prymasie! Ekscelencje Ksieza
Arcybiskupi i Biskupi! Dostojni Przedstawiciele Innych Wyznan! Dostojni

Goscie!”?*®

W dalsze] czesci swego wystgpienia prezydent siegnat po zwroty
adresatywne: ,Panowie Marszatkowie! Wysokie Zgromadzenie!”, ,Panowie

228 70b. E. Griffin, Podstawy komunikacji spotecznej, Gdansk, 2003, s.250-262.
2295, kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski.
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Marszatkowie! Wysokie Zgromadzenie! Panie i Panowie Senatorowie
I Postowie!”, ,Panie i Panowie Postowie! Panie i Panowie Senatorowie!”.
Fraza finalna oredzia zawiera zwrot adresatywny, ktéry perswazyjnie

poszerza krag odbiorcow:

.Zwracam sie do was, Rodacy, abyscie mimo wszystkich zawodéw raz
jeszcze uwierzyli. Mamy zmieni¢ Polske, ale bez was jej nie zmienimy.

A zmienié ja koniecznie trzeba. Dzigkuje.”**

Rame kompozycyjng tego wystgpienia stanowig zwroty adresatywne,
definiujgce odbiorcéw, motywujgce ich do aktywnego stuchania, petnigce
jednoczesnie role formut inicjalnych. Podstawowa formuta inicjalna,
rozpoczynajgca wystgpienie, jest bardzo uroczysta i rozbudowana, wyraznie
definiuje odbiorce. Wewnetrzne formuly inicjalne sga wezsze, ogranicza je
pragmatyka wypowiedzi. Wyjatek stanowi zestawienie zwrotu ,Wysokie
Zgromadzenie” z bezposrednim zwrotem do postow i senatoréw. Jest to,
z punktu widzenia pragmatyki, zbedne mnozenie bytéw, gdyz zgromadzenie
obejmuje wtasnie postéw i senatorow. Prawdopodobnie z perspektywy nadawcy
powielanie zwrotoéw adresatywnych podnosi range i styl wypowiedzi.

Zwrot adresatywny: ,Rodacy”, inicjujgcy formute finalng wypowiedzi nie
byt skierowany do bezposredniego odbiorcy, lecz do odbiorcy medialnego.
Zwrot ten rozszerza krag odbiorcow, zakreslony w podstawowej formule
inicjalnej. Powstaje pytanie, dlaczego nie zostat uzyty we wstepnej czesci
wypowiedzi. Zachowanie to moze by¢é warunkowane pamiecig spoteczng, ktora
przechowuje wystgpienia dawnych przywodcéw partyjnych, rozpoczynajgce sie
od zwrotu: ,Drodzy Rodacy”.?*

Oredzie Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Kaczynskiego,
podczas 42. posiedzenia VI kadencji Sejmu Rzeczypospolite] Polskiej 22 maja
2009 roku, otwiera zwrot adresatywny: ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo!”. Jest
on znacznie krétszy, mniej uroczysty niz w poprzednim wystgpieniu, adekwatny
do sytuacji. W formule finalnej pojawia sie takze krétkie przypomnienie o prawie

do wygtaszania oredzia: ,Korzystam dzis z przystugujgcego mi na mocy art. 140

2% |idem (wyréznienie wiasne).

281 7ob. Przeméwienie noworoczne | sekretarza KC PZPR Edwarda Gierka z 1 stycznia 1980,
http://xxwiek.pl/dzien/1980-01-01/Warszawa_Przemowienie_noworoczne/7892 [20.03.2011].,
zob. M. Glowinski, Nowomowa po polsku, Warszawa 1990.
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Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej uprawnienia do zwrdcenia sie do Sejmu
z oredziem.” Przypomnienie to ma mniej uroczysty charakter niz uzasadnienie
wystgpienia, ktore przywotat prezydent w swoim pierwszym oredziu: , Staje dzi$
przed Zgromadzeniem Narodowym swiadom wielkiej odpowiedzialnosci, jakg
naktada na mnie przysiega, ktérg przed chwilg ztozytem”.

W wewnetrznych formutach inicjalnych prezydent Lech Kaczynski
wykorzystat zwroty adresatywne: ,Panie Marszatku! Panie Premierze! Wysoka
Izbo!” (2 razy), ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Szanowny Panie Premierze!”,
.Panie Marszatku! Wysoka Izbo!” (2 razy).

Zwraca uwage fakt, ze bez wzgledu na swdj stosunek do premiera
D. Tuska oraz ocene jego pogladéw, majac na uwadze wysokg range
wypowiedzi, zgodnie z wymogami stylu wysokiego, zachowat on standardy
etykietalne, zwracajac sie do premiera bez uzycia nazwiska, a nawet

n 232

wprowadzajgc dookreslenie wartosciujgce ,szanowny”.

Swoje oredzie prezydent zakonczyt frazg finalna:

»Stoimy wobec wielkiego wyzwania nie tylko gospodarczego, ale takze
w sferze wartosci i zasad. Nie moze zabrakng¢ odpowiedzialnosci tam, gdzie
idzie o przyszto$¢ Polski i polskiego spoteczenstwa.

(Poset Stefan Niesiotowski: Bezczelnos¢, bezczelnosc.)

Tak wiasnie pojmuje stuzbe ojczyznie, swojg, ale takze innych.
233

Dziekuje bardzo za uwage.

Brak zwrotow adresatywnych we frazie finalnej moze s$wiadczy¢
o Swiadomym kierowaniu stow nie tylko do postéw, lecz takze do odbiorcy
medialnego. Potwierdza¢ to moze uzycie pierwszej osoby liczby mnogiej, ktére
sygnalizuje, ze omawiane problemy nie dotyczg wytgcznie sfery parlamentarnej,
dlatego powinny stanowi¢ przedmiot zainteresowania szerszego Kkregu
odbiorcow. Formuta ,Dziekuje bardzo za uwage” ma charakter formalny, jest
niezgodna z podniostym kontekstem wystgpienia, koresponduje natomiast
z rownie sformalizowang czescig inicjalng. Omawiane fragmenty wypowiedzi nie
tylko podkreslajg uprawnienia prezydenta, kreujg jego wyjgtkowa role

w strukturze wiadzy, lecz takze poprzez kontrast podkreslajg emotywnosc

232

s Zob. M. Marcjanik, Grzecznos$¢ w komunikaciji..., op. cit., s. 96.

6. kadencja, 42. posiedzenie, 3. dzien, 22.05.2009, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski.
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wczesniejszych stwierdzen. Oddzialywanie na odbiorce poprzez emocje jest
cechg definicyjng stylu wysokiego®*, dlatego mozna by przyjaé,
ze sformalizowany, rzeczowy, neutralny akcent finalny nie koresponduje
Z pozostalg czescig wypowiedzi i jest nieadekwatny stylowo, stanowi jednak
element uwiarygodniajacy zawarte w wystgpieniu tresci, ktére ze wzgledu na
swe funkcje waloryzacyjne mogtyby budzi¢ watpliwosci merytoryczne.

Premier Kazimierz Marcinkiewicz®®®> w swoim exposé wykorzystat
nastepujgce zwroty adresatywne: ,Panie Prezydencie”, ,Panie Marszaiku”,
~Wysoka Izbo!”, ,Wysoki Sejmie!”, ,Szanowne Panie Postanki, Szanowni
Panowie Postowie”, ,Chciatbym prosi¢ Panie Postanki i Panéw Postow”,
.Pozwodlcie Panstwo, ze (...)", ,Panie Postanki, Panowie Postowie”. Dominujg
zwroty ,\Wysoka Izbo!” oraz ,Wysoki Sejmie!”.

Czes¢ wewnetrznych formut inicjalnych w kilku przypadkach jest mniej
schematyczna. Nie sg to wtrgcenia w postaci zwrotu adresatywnego uzytego
jako wykrzyknienie, ale rozbudowane cziony syntaktyczne, ktorych elementem
skladowym moze by¢ zwrot adresatywny: ,Chciatbym prosi¢ Panie Postanki
i Panow Postow”, ,Szanowne Panie Postanki, Szanowni Panowie Postowie,
pozwdlcie Panstwo, ze (...)".

Liczba zwrotéw adresatywnych swiadczy o etykietalnosci tekstu oraz jego
wysokiej randze. Definiujg one takze gtdbwnego adresata przekazu, ograniczajg
krag odbiorczy, gdyz przywotujg wytacznie parlamentarzystow.

Czes¢ finalna wystgpienia jest bardzo rozbudowana:

,Panie Postanki! Panowie Postowie! Reprezentanci Prawa i Sprawiedliwosci,
Platformy Obywatelskiej, Samoobrony, Sojuszu Lewicy Demokratycznej, Ligi
Polskich Rodzin i Polskiego Stronnictwa Ludowego, a zarazem
mandatariusze polskiego spoteczenstwa, reprezentanci polskiego narodu!
Przedstawitem wam dobry program dla Polski i Polakéw, program
i ministréw, zdeterminowanych realizatoréw tego programu. Przedstawitem
moje intencje i moj sposéb myslenia o rzadzie Rzeczypospolitej, jego
planach i powinnosciach wobec narodu. Wierze, Zze rozumiecie mojg

determinacje. Wierze, ze podzielacie méj optymizm.

2% Zob. J. Ziomek, op. cit., s. 57. Gtéwne cechy wszystkich trzech odmian stylowych

wymienitem we wstepie rozdziatu 3. Zréznicowanie stylowe kodu wspdlnotowego politykow —
opis sytuacji nadawczo — odbiorczej, s. 54.

2% 5, kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz.
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Wiem, Ze jesli poprzecie panstwo ten ambitny, wazny dla Polski program,
to z Boza pomocg wcielimy go w zycie, naprawimy pahnstwo, zmienimy nasz

kraj.” 236

Czes¢ finalng inicjuje komplementarny zwrot adresatywny, ktéry
przywotuje zbiorowego odbiorce celowego: postanki i postow. Kontynuujac,
autor powielit formute zwrotng i wymienit wszystkie ugrupowania polityczne,
uczestniczace w debacie parlamentarnej. W tej czesci przeméwienia nadawca
przypomniat takze, iz sg oni reprezentantami tych partii, mandatariuszami
polskiego spoteczenstwa, reprezentantami polskiego narodu. Mdwca,
podnoszac range odbiorcy, nie tylko oddat nalezny mu szacunek, w ten sposob
dowartosciowat takze swoj przekaz oraz wlasng osobe, przejagt autorytet
odbiorcy. Stuzyto temu uzycie bezposrednich sformutowan: ,Przedstawitem
wam”, ,Wierze, ze rozumiecie”, ,Wierze, ze podzielacie”; zmniejszajg one
dystans miedzy wysoko stanowionym odbiorcg a nadawcg. Premier Kazimierz
Marcinkiewicz podnidst range izby, proszac w czesci finalnej o jej zaufanie.
Akcent inicjalny w postaci frazy: ,Wysoka lzbo! Prosze o udzielnie wotum
zaufania” w bardzo formalny sposéb zamyka podniosty przekaz.

6237

Exposé premiera Jarostawa Kaczynskiego z roku 200 charakteryzuje

uzycie zwrotéw adresatywnych: ,Panie Marszatku, Wysoka Izbo!”, ,Wysoka
Izbo”, ,Panie i Panowie!”, ,Panie Marszaiku, Panie i Panowie postowie!”,
przy czym przewaza zwrot: ,Panie Marszatku, Wysoka Izbo!”. Formuta kornczaca

expose jest bardzo rozbudowana:

.Panie Marszatku, Wysoka Izbo! Przed Polska wielkie szanse. Polska, mozna
to powiedzie¢ cytujac pewng znang reklame, zastuguje na wiecej.
| powinnismy to zadanie wynikajgce z tych stéw wypetnia¢. Mimo tego
wszystkiego, co zdarzylo sie w ciggu ostatniego roku w polskim zyciu
publicznym wyrazam nadzieje, ze bedziemy to jednak, przy zachowaniu
podzialu na wladze i opozycje, osigga¢ wspolnie. Prosze o poparcie dla

n238

mojego rzadu. Dziekuje bardzo.

Inicjujgcy czes¢ finalng przemowienia zwrot adresatywny, jest zgodny

236 :
Ibidem.

20 5, kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw
Kaczynhski.

%% |bidem.
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ze standardami debaty plenarnej utrzymanej w stylu wysokim. Jednak
wykorzystana w dalszej czesci wystgpienia egzemplifikacja dowodzi, ze premier
Jarostaw Kaczynski mieszat rejestry. Przywotanie tekstu reklamy, czyli tekstu
popkultury, a nie tekstu literackiego, obniza styl catej wypowiedzi. Brak takze w
tym fragmencie wystgpienia, poza okresleniami: ,Polska”, ,wielkie szanse”,
nazw wartosci doniostych, ktére najsilniej wptywajg na emocje odbiorcy.
Cytowany fragment wystgpienia nie podnosi, lecz obniza range mowcy.
Potwierdza te spostrzezenia schematyczny akcent finalny, blizszy stylowi
Sredniemu. Cale wystgpienie przybiera przez to postac przekazu urzedniczego.
Najdluzsze byto exposé premiera Donalda Tuska, wygtoszone w 2007

roku?3°

. Wykorzystat on zwroty adresatywne: ,Drodzy Rodacy! Panie Marszatku!
Panie Marszatku Senatu! Postanki i Postowie! Drodzy Goscie!”, ,Szanowni
Panstwo! Panie Marszatku! Wysoka Izbo!”, ,Wysoka Izbo!”, ,Drogie Postanki!
Szanowni Postowie!”, ,Panie Marszatku!”, ,Wysoka Izbo!”, ,Panie Marszatku!
Postanki! Postowie!”, ,Prosze Panstwa!”, ,Szanowni Panstwo!”.

Przemowienie to cechuje réznorodnosé zwrotow adresatywnych przy
jednoczesnym zachowaniu umiaru w zakresie ich uzycia, pojawiajg sie one
sporadycznie, niemal nie powtarzajgc sie. Znacznie rzadziej tworzg rame
kompozycyjng jako wewnetrzne frazy inicjalne.

Formute inicjalng tego exposé otwiera zwrot ,Drodzy Rodacy”, ktory nie
pojawit sie wczesniej w zadnym wystgpieniu w czesci inicjalnej, swiadczy to

o odwadze méwcy lub nieswiadomosci konotaciji, ktére ten zwrot przywotuje.

,Drodzy Rodacy! Panie Marszalku! Panie Marszaltku Senatu! Postanki
i Postowie! Drodzy Goscie! Chciatbym moje exposé zacza¢ od kilku stow
refleksji osobistej. Chciatbym podzieli¢ sie z panstwem tu na tej sali, ale
takze ze wszystkimi naszymi rodakami wielkim poczuciem dumy i satysfakciji,
ze po raz kolejny Polacy, tym razem 21 pazdziernika, pokazali, ze chcag

i potrafig wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za losy ojczyzny.” 240

Moze takze definiowa¢ odbiorce jako osobe mioda, niepamietajgca
dawnych wystgpien przywodcow partyjnych. Z pewnoscig rozszerza krag

odbiorcow, ponadto stawia odbiorce medialnego-rodakéw, na pierwszym

%9 6, kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk.

240 1hidem.
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miejscu.
Moze takze potwierdzac teze, ze czeste wykorzystywanie tego zwrotu

przez Jana Pawia Il, doprowadzito do jego neutralizacji ideologicznej.

W stosunku do papieza okreslenie rodak jako gtdwne wystepowato
i wystepuje w jezyku 0so6b nie zwigzanych z Kosciotem katolickim. Nawiasem
moéwigc, sam Jan Pawet Il poprzez swoje czeste postugiwanie sie
stowem rodak (stynne: ,Pozdrawiam wszystkich rodakéw”) na nowo je
dowartosciowat. W okresie po roku 1989 w wystgpieniach publicznych wyraz
ten funkcjonowat raczej rzadko, co wigza¢ by nalezato z jego naduzywaniem

w czasach PRL-u, przede wszystkim przez Edwarda Gierka i Wojciecha

Jaruzelskiego."241

W dalszej czesci frazy inicjalnej premier Donald Tusk zwrécit sie
bezposrednio do obecnych na sali oraz do odbiorcow medialnych, informujac,
ze podzieli sie z nimi osobistg refleksjg. W ten sposéb zmniejszyt dystans,
zbudowat relacje partnerskie, zasygnalizowat swojg otwartosc i szczerosc.

Sformutowanie finalne: ,Zwracam sie 0 udzielenie wotum zaufania mojej
Radzie Ministrow. Dziekuje bardzo” jest formalnym zwienczeniem
emocjonalnego i jednoczesnie merytorycznego exposé. Premier Donald Tusk
rozszerzyt we frazie finalnej krgg nadawcéw, poinformowal, ze nie przemawia
wylacznie we wiasnym imieniu, lecz w imieniu catego rzadu i prosi posrednio nie
tylko
o akceptacje dla swoich planéw, ale takze dla decyzji personalnych. Exposé to

byto jedynym, ktore tak czesto przerywano komentarzami z sali, np:

»(...) do tej pory politycy méwili duzo o zréwnowazonym rozwoju regionalnym
i nie potrafili nic lub prawie nic zrobi¢ w tej materii.

(Glos z sali: W tej chwili... wiecej pieniedzy, panie...)”242

,Prosimy was, tak, mam odwage to powiedzie¢ patrzac w strone opozycji
Prawa i Sprawiedliwosci i Lewicy i Demokratow. Potrzebujemy w tym dziele

takze waszej pomocy i prosze takze was 0 pomoc w tej sprawie.

2L A Krygier, Nie tylko "nasz papiez". Od sposobéw nazywania Jana Pawta Il do obrazu Jego

osoby, "Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze", t. 16, red. Z. Krgzynskiej i Z. Zagorskiego,
Poznan 2007, s. 50-51.
2 |bidem.
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(Glos z sali: Pomozemy? Pomozemy.)"**

.My chcemy siebie ograniczy¢, wierze, ze opozycja bedzie szczegdlnie

gorliwie nas w tym wspomagata.

(Glos z sali: Pomozemy!)"***

,Ostatnie zdanie...
1245

(Glos z sali: Nie kohcz jeszcze!)

Witrgcenia opozycji, utrzymane w stylu niskim, czesto ironiczne, miaty
ostabi¢ napiecie emocjonalne przemowienia.

Zwrot finalny koresponduje z fragmentami wypowiedzi o charakterze
merytorycznym, utrzymanymi w stylu bliskim sredniemu.

Exposé premierow cechuje ograniczony zbior zwrotéw adresatywnych
oraz schematyczna konstrukcja formut inicjalnych i finalnych, ktore nie tylko
stanowig rame konstrukcyjng przemowien, lecz takze porzadkujg je
wewnetrznie.

Oprocz oredzi i exposé w stylu wysokim wygtaszane byly oswiadczenia
oraz wypowiedzi uczestnikow posiedzen szczegolnych.

Pierwszym takim posiedzeniem bylo uroczyste spotkanie postéw
i senatoréw V kadencji Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej 13 grudnia 2006%°.
Rozpoczeto sie ono od stow Marszatka Sejmu: ,,Otwieram uroczyste spotkanie
postéw i senatorow Rzeczypospolitej Polskiej poswiecone uczczeniu pamieci
ofiar stanu wojennego”.

Podczas debaty marszatek wykorzystat zwroty adresatywne: ,Panie
Prezydencie! Eminencje! Ekscelencje! Szanowni Panstwo! Czcigodni Goscie,
Bohaterowie spotecznego oporu lat zapoczatkowanych narzuceniem Polsce
stanu wojennego! Witam wszystkich panstwa w tym wyjatkowym dniu.”, ,Panie
Prezydencie! Eminencje! Ekscelencje! Szanowni Panstwo! Czcigodni Goscie!”,
.Panie Prezydencie! Eminencje! Ekscelencje! Szanowni Panstwo!”, ,Prosze
Panstwa!”. Ponadto marszatek uzyt rozbudowanej formuty finalnej w formie

podziekowania: ,Dziekuje wszystkim Czcigodnym Gosciom, ktérzy wzieli udziat

2 |bidem.
* Ibidem.
2% |bidem.
246 5, kadencja, uroczyste spotkanie postéw i senatoréw, 13.12.2006.

82



w dzisiejszej uroczystosci. Dziekuje za pamiec.”.

Uzyte w tekscie zwroty adresatywne identyfikujg obecne na sali osoby,
natomiast zwrot: ,,Czcigodni Goscie, Bohaterowie (...)” wyrdznia tych, ktorzy
choé niejednolici ranga, stanowig wspolnote szczegolnie honorowang tego dnia.

Na uwage zastuguje fakt, ze kilkukrotnie marszatek zwracat sie do
prezydenta, eminencji, ekscelencji, przywotujgc nastepnie szanownych panstwa
I czcigodnych gosci. Pojawiajg sie pytania: kim sg ,panstwo” — moze postami
i senatorami i dlaczego eminencje oraz ekscelencje nie sg goscémi. Takie
zestawienie zwrotow adresatywnych moze sugerowac, ze ich mnozenie oraz
wybor dokonywany wsrdd nich nie tylko pozwalajg zidentyfikowa¢ odbiorcow,
lecz petnig takze funkcje emotywne oraz waloryzacyjne.

Wspomniane wczes$niej podziekowanie w czeéci finalnej jest zgodne
z wymaganiami stylu wysokiego, podkresla ponadto celowos¢ zgromadzenia.

Marszatlek Senatu zamknat omawiane posiedzenie wypowiedzig
adekwatng stylowo, cho¢ — zgodnie z wymogami proceduralnymi — nieco

sformalizowana;:

»Zamykam uroczyste spotkanie postow i senatoréw Rzeczypospolitej Polskiej

poswiecone uczczeniu pamieci ofiar stanu Wojennego.”247

Zgromadzenie Narodowe zwotane w celu ztozenia przysiegi przez nowo

wybranego Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej mialo miejsce w

V kadencji sejmu 23 grudnia 2005 roku®*®,

Marszatek rozpoczat obrady od stéw:

,Otwieram obrady Zgromadzenia Narodowego, zwotanego na podstawie art.
114 ust. 1 w zwigzku z art. 130 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej w celu
zlozenia przysiegi przez nowo wybranego prezydenta Rzeczypospolitej

1249

Polskie;.

Nastepnie powitat nowo wybranego prezydenta, prezydenta poprzedniej

kadencji oraz audytorium, wykorzystujgc zwroty adresatywne: ,Szanowni

247
248
249

Ibidem, Marszatek Senatu Bogdan Borusewicz.
5. kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005.
Ibidem, Marszatek Sejmu Marek Jurek.
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Panstwo! Witam pana prezydenta Lecha Kaczynskiego z matzonka”, ,Witam
pana prezydenta Aleksandra Kwasniewskiego z matzonkg”, ,Witam wszystkich
czcigodnych gosci i wszystkich cztonkow Zgromadzenia Narodowego.”

Po stowach marszatka: ,Prosze pana prezydenta o powtarzanie za mng
roty przysiegi” prezydent wypowiedziat tre$¢ przysiegi, ktora jest oficjalnym
potwierdzeniem przyjecia urzedu, po czym marszatek zakonczyt te czesc obrad,
zwracajgc sie bezposrednio do zaprzysiezonego prezydenta z gratulacjami.
Wykorzystanie w czesci finalnej wystgpienia marszatka takich sformutowan jak:
.misja”, ,powierzyt naréd”, ,niech Bog dopomoze” jest zgodne z wymogami stylu

wysokiego.

.Stwierdzam, ze prezydent Rzeczypospolitej Polskiej pan Lech Aleksander
Kaczynski ztozyt wobec Zgromadzenia Narodowego przysiege przewidziang

w art. 130 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej. (Dlugotrwate oklaski)

Panie Prezydencie! Gratuluje objecia urzedu. Zycze sit niezbednych do
wykonania misji, ktérg powierzyt panu naréd. Zapewniam o wspOtpracy
i wsparciu ze strony naszych Izb. | niech bedzie tak, panie prezydencie, jak
w ztozonej przed chwilg przysiedze: niech B6g panu dopomoze. Gratuluje

jeszcze raz. (Dlugotrwate oklaski)

Prosze prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej pana Lecha Aleksandra
250

Kaczynskiego o wygloszenie oredzia.

Po wygloszeniu oredzia przez prezydenta, ktore zaprezentowatem

wczesniej™!, glos zabrat sekretarz sejmu, ktéry odczytat protokét, nie

poprzedzajgc go wilasng frazg poczatkowg. Konczac odczytanie protokotu,

wygtosit fraze finalng: ,Na tym protokdt zakohczono”, z powyzszego wynika, ze
ta czes¢ posiedzenia nie miata charakteru podniostego, lecz formalny.

Marszatek podziekowat za przeczytanie protokotu: ,Dziekuje, panie posle”

I zamknat obrady, zapraszajgc obecnych na uroczystg msze. Tekst zaproszenia

przyjat skonwencjonalizowang forme przemowienia, a nie informacji lub

ogtoszenia. Zaproszenie zainicjowaty zwroty adresatywne: ,Panie Prezydencie!

Panie i Panowie Postowie i Senatorowie!”. Zamykajgc jednak obrady uproscit

250 .
Ibidem.

1 Oredzie Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej oméwitem w rozdziale 4.1.2. Etykietalne formy
inicjalne i finalne wystgpien parlamentarnych, s. 75-76.
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zwrot finalny i wykorzystat uogolnienie: ,Dziekuje wszystkim obecnym.”
Posiedzenie to miato charakter formalny, w jego trakcie zrealizowano
wymog konstytucyjny, odebrano bowiem przysiege od prezydenta.
Jednoczesnie jednak byta to uroczysta chwila, dlatego wystgpienia nie sg
spdjne stylowo. Obok wypowiedzi utrzymanych w stylu wysokim — oredzie
prezydenta, pojawiajg sie zréznicowane stylowo wypowiedzi marszatka.
Odmienny stylowo okazat sie takze, jak wczesniej wspomniatem, wymagany
regulaminowo protokot, odczytany przez sekretarza. Ten fragment uroczystosci
stanowi jej integralng czes¢, jednak nie jest zgodny z wymogami kontekstowymi,
dlatego czesto odbierany jest jako urzedowe dopetnienie, wykraczajgce poza

stylowe ramy podniostego zdarzenia komunikacyjnego.

Podczas pobytu w Polsce Prezydenta Republiki Francuskiej Nicolasa
Sarkozy’ego, 28 maja 2008 roku, odbylo sie uroczyste zgromadzenie postow
i senatoréow®*?. Rozpoczeto je od stdw marszatka: ,Otwieram uroczyste
zgromadzenie postow i senatorow”, po czym nastgpito powitanie gosci, ktére

stanowito rozszerzenie frazy inicjujgcej cate posiedzenie:

~Wraz z marszatkiem Senatu witam pana prezydenta Republiki Francuskiej,
witam pana prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej. (Oklaski) Witam pana
premiera i cztonkow Rady Ministréw. (Oklaski) Witam postow i senatoréw
oraz wszystkich gosci, w tym szczegdlnie serdecznie witam korpus

dyplomatyczny z jego dziekanem, nuncjuszem apostolskim. (Oklaski)

Panie Prezydencie! Witam w polskim parlamencie na uroczystym
zgromadzeniu postow i senatorow. (Oklaski) Witam w parlamencie kraju,

ktory przez stulecia walczyt o wolnos$¢ i niepodlegtosc, a ktory dzisiaj z dumag,
»253

wspottworzy Unie Europejska.
Pierwszy akapit jest zgodny z wymogami dyplomatycznymi. W trakcie
spotkan miedzynarodowych uzycia zwrotow adresatywnych oraz kolejnos¢
prezentacji gosci nie mogg by¢ przypadkowe. Po wymienieniu gosci w ramach
formuly powitalnej, marszatek przeszedt do prezentacji wysokiej rangi kraju,
w ktérym doszio do spotkania. Stwierdzenia: ,kraj, ktéry walczyt o wolnos¢

252

res 6. kadencja, uroczyste zgromadzenie postow i senatoréw, 28.05.2008.

Ibidem, Marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski.
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i niepodlegtos¢”, ,z dumag wspottworzy Unie Europejskg” realizujg funkcje
emotywna, czyli jedng z funkcji definicyjnych stylu wysokiego.

Marszalek przedstawit moéwce audytorium, wykorzystujgc formute:
.Prosze o zabranie glosu prezydenta Republiki Francuskiej pana Nicolasa
Sarkozy’ego.” Goszczacy w Polsce Prezydent Republiki Francuskiej rozpoczat
wypowiedz od zwrotow adresatywnych:

.Panie Marszalku Sejmu! Panie Marszatku Senatu! Panie i Panowie
Postowie i Senatorowie! Panie Premierze! Panie i Panowie Ministrowie!

Panie Prezydencie! | - jesli pozwolicie - Drodzy Przyjaciele!”*

Kolejnos¢ witanych oséb byta zgodna z ich konstytucyjng ranga.
Watpliwosci budzi wymienienie na koncu prezydenta, ktory zgodnie
z Konstytucja®®® jest glowa panstwa. Istnieje jednak zasada, ze najwazniejszej,
wyjatkowej osobie, mozemy oddac hotd, wymieniajac jg na koncu, by juz nikogo
po niej nie honorowac. Mozna przyjac, ze te zasade zastosowat gos¢ z Franciji.

W dalszej czesci przemodwienia zwracal sie on do audytorium,
wykorzystujac zwroty: ,Moi drodzy przyjaciele Polacy”, ,Szanowni Panstwo!”,
,Drodzy Przyjaciele!”, ,Moi Drodzy Przyjaciele!”. W ten sposob nie tylko skracat
dystans miedzy nadawcg a odbiorcg, lecz takze podkreslat emocjonalnosé
relacji i réwnolegle poprzez zwrot ,Szanowni Panstwo” oraz ,Polacy” nie
umniejszat rangi odbiorcy. W czesci finalnej wypowiedzi wykorzystat slogany
polityczne: ,Niech zyje Polska! Niech zyje Francja! | niech zyje przyjazn miedzy
Francjg a Polska!”, ktore poprzez swojg specyfike oraz range emotywng staty
sie centralnym akcentem wystgpienia.

Marszatek senatu zakonczyt posiedzenie, zwracajac sie bezposrednio do

goscia i nawigzujgc do jego wystgpienia:

.Szanowny Panie Prezydencie! JesteSmy pod wrazeniem panskiego
wystgpienia. Nasza historia byta wsp6lng historia. Pamietamy takze ostatni
okres tej historii, w ktorym otrzymaliSmy wsparcie i pomoc w czasie stanu
wojennego. Chce zlozy¢ panu, dla calego spoteczenstwa francuskiego i dla

kazdego Francuza z osobna, podziekowanie za to wsparcie, ktére byto

254

e Ibidem, Prezydent Republiki Francuskiej Nicolas Sarkozy.

Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., Rozdziat V Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej, art. 126-145.
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waznym elementem zmian w Polsce i budowy systemu demokratycznego.
(Oklaski) Nasza historia byta wspolna, ale tez nasza przysztos¢ jest wspdina,

bo jestesSmy znowu po tej samej stronie. | musimy to wykorzystaé.
Panie Prezydencie! Dziekuje za wystgpienie.

Zamykam uroczyste zgromadzenie postow i senatorOw. (Zebrani wstaja,
1256

diugotrwate oklaski)

W wystgpieniu marszatka pojawity sie stwierdzenia wzmacniajgce relacje
miedzy uczestnikami spotkania. Pomostem tgczgcym nadawcéw i odbiorcow
miaty by¢ wspolna historia i wspélne wartosci.

Nazwy wartosci: ,spoteczenstwo”, ,narod”, ,historia”, ,demokracja”,
pojawiajgce sie obok sloganow, odpowiednio dobranych zwrotow
adresatywnych, w ramowo skonstruowanych mowach, podniosty styl
wypowiedzi.

Uroczyste  spotkanie, upamietniajgce  utworzenie  pierwszego
niekomunistycznego rzadu pod przewodnictwem premiera Tadeusza
Mazowieckiego, odbyto sie podczas VI kadencji Sejmu Rzeczypospolite]
Polskiej 11 wrzesnia 2009 roku. Marszatek zwrécit sie do audytorium stowami:

~Witam pana premiera Tadeusza Mazowieckiego. Witam wszystkich

premieréw, prezydentow, wszystkich szanownych gosci, ktdrzy zechcieli
257

przyby¢ tu, do polskiego Sejmu.
~Panie Premierze! Szanowni Panstwo!”>*®

Przytoczony tekst dowodzi, ze tak jak w trakcie innych uroczystych
posiedzen marszatek modyfikuje w takich sytuacjach schemat wypowiedzi
powitalnej, typowej dla zwyktych posiedzen sejmowych. Najpierw zwrdcit sie do
najwazniejszej osoby — premiera pierwszego rzadu, powotanego w wolnym
kraju, nastepnie do pozostatych premierow wolnych rzgdéw, a dopiero pozniej

prezydentow. Taka kolejno$¢ jest niezgodna z obowigzujacg w dyskursie

2% 6, kadencja, uroczyste zgromadzenie postow i senatorow, 28.05.2008, Marszatek Senatu

Bogdan Borusewicz.
e 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszalek Sejmu Bronistaw Komorowski.
Ibidem.
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politycznym hierarchig spoteczna,

jednak w debatach parlamentarnych

uruchamiane sg zachowania podkreslajace wage oséb obecnych bezposrednio

lub posrednio w parlamencie, zachowania najczesciej podnoszace ich range.

Poprzez modyfikacje kolejnosci realizowana jest miedzy innymi

strukturyzacyjna®>® dyskursu parlamentarnego.

Nie bez znaczenia jest formuta prezentacji méwcow?®’:

.Szanowni Panstwo! Prosze o wystapienie szefa Kancelarii Prezydenta
Rzeczypospolitej Polskiej pana Wiadystawa Stasiaka, ktory odczyta list

prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej.”261

.Prosze panstwa, chciatbym prosi¢ o zabranie gtosu przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego pana profesora premiera Jerzego Buzka, a przy
okazji chciatbym wyrazi¢ wielka, wielkg satysfakcje, ze niewatpliwie jednym
z efektow tej dobrej, wielkiej zmiany rozpoczetej w 1989 r. jest nie tylko
nasza obecno$¢ w Unii Europejskiej, ale takze nasza mocna obecnosé

w instytucjach Unii Europejskiej, czego dowodem jest Jerzy Buzek."**

,Chciatlbym prosi¢ o zabranie glosu obecnego premiera, premiera Donalda

Tuska, co bedzie tez stanowi¢ swoistg klamre zamykajaca te 20 lat wielkiej,
1263

dobrej zmiany. (Oklaski)

.,NO i cOz, prosze panstwa, prosze o zabranie gltosu bohatera dzisiejszej

uroczystosci, naszego premiera Tadeusza Mazowieckiego. (Oklaski)”264

funkcja

Wszystkie prezentacje zostaly rozbudowane, w ten sposéb podkreslono

range wspomnianych 0s6b.?*® Wymieniajac stopnie i tytuly naukowe, funkcje

oraz stanowiska mowcéw, zwerbalizowano ich miejsce w kontekscie nadawczo-

odbiorczym. Frazy te wystgpity w roli wskaznikow zespolenia, przez swag

schematycznos¢ nadaty obradom spéjny przebieg.

stylu wysokiego:

%9 70b. E. Griffin, op. cit., s. 250-262.

260
261

%2 1hidem.
253 |hidem.
24 |bidem.

265

Zob. M. Marcjanik, Grzecznos¢ w komunikaciji..., op. cit., s. 95.

Wykorzystane przez marszatka frazy finalne byly zgodne z wymogami

Omowitem ten problem w rozdziale 4.1.1. Wspdlnotowa funkcja etykiety jezykowej, s. 69-72.
6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszalek Sejmu Bronistaw Komorowski.
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,Prosze panstwa, mysle, ze to jest przypomnienie tak waznej, pieknej chwili,

ze powinni$my razem od$piewaé hymn narodowy.”**®

.Szanowni Panstwo! Konczymy uroczyste spotkanie w polskim Sejmie.

Dziekuje bardzo wszystkim za udziat i serdecznie zapraszam na dodatkowe

Wydarzenia.”267

.Bardzo serdecznie wszystkim dziekuje i zapraszam.”268

Szef Kancelarii Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Wiadystaw Stasiak
przed odczytaniem listu prezydenta bezposrednio zwrdcit sie do uczestnikow
obrad:

.Panie Marszalku! Wysoka Izbo! Panie Premierze! Panie Premierze! Panie
Przewodniczacy! Panowie Prezydenci! Ekscelencje! Szanowni Panstwo!
Mam honor odczytaé list pana prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha
Kaczynskiego, skierowany do uczestnikbw dzisiejszych uroczystosci
upamietniajgcych 20. rocznice utworzenia pierwszego niekomunistycznego

rzadu pana premiera Tadeusza Mazowieckiego.”*®

W ten sposdb oddat honor zarowno nadawcy tekstu, jak i jego
stuchaczom. Podkreslit takze range swojej osoby. W podobnej sytuacii
nadawczo-odbiorczej, w trakcie Zgromadzenia Narodowego, sekretarz nie
poprzedzit odczytania sprawozdania wlasnym tekstem?’°, gdyz jego funkcja na
to nie pozwalata.

List zainicjowala fraza zawierajgca zwroty adresatywne: ,Szanowny
Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Drodzy Przyjaciele z 'Solidarnoéci'! Drogi Panie
Premierze Tadeuszu!”, ,Szanowny Panie Marszatku! Wysoka Izbo!”. Zwraca
uwage wyrazenie wytaczajace, zawezajace krag odbiorcow: ,Drodzy Przyjaciele
z 'Solidarnosci'!” i to poprzedzajgce gtdwnego bohatera uroczystosci - premiera
Mazowieckiego. Zwrot ,Drogi Panie Premierze Tadeuszu!” moze by¢ odebrany

zarOwno jako wyraz sympatii, jak i sygnat braku szacunku. Jesli nawet byta to

266 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski.

27 Ibidem.

2% Ibidem.

%9 |pidem, Szef Kancelarii Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Wiadystaw Stasiak.

2’9 Wypowiedz sekretarza oméwitem w rozdziale 4.1.2. Etykietalne formy inicjalne i finalne
wystgpien parlamentarnych, s. 84.
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forma podkreslajgca bliskie relacje, mogta mie¢ na celu podniesienie rangi
nadawcy. Mozna takze przyjac, ze jest to wypowiedz nacechowana dodatnio,
wyrazajgca szacunek, wzmacniajgca relacje wspolnotowe, odpowiadajgca frazie
wygloszonej przez marszatka: ,naszego Premiera Tadeusza Mazowieckiego”.?"*

Wystgpienie konczy formalna, schematyczna fraza finalna: ,taczac
wyrazy szacunku, prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Lech Kaczynski”. Tego
typu frazy byly charakterystyczne dla wypowiedzi Lecha Kaczynskiego.
Neutralizowaly one emocje catego wystgpienia, zwiekszaty dystans i ostabiaty
relacie miedzy nadawcg a odbiorcg, pomagaly takze w kreacji wizerunku
nadawcy jako osoby merytorycznej.

Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego Jerzy Buzek uzyt zwrotéw
adresatywnych: ,Panie Marszatku! Panie Premierze! Panie Premierze
Mazowiecki! Panie i Panowie Prezydenci, Premierzy! Panie i Panowie Postowie,
Senatorowie! Ekscelencje! Szanowni Panstwo!”, ,Panie Premierze!”, ,Szanowni
Panstwo!”

Fraza finalna jego wypowiedzi podnosi emocjonalnos¢ catego
wystgpienia. Tresci osobiste uwiarygodniajg nadawce, skracajg dystans,
wzmachiajg relacje, podkreslajg takze przynaleznos¢ wspoélnotowa.

.Panie Premierze! Panie Tadeuszu! Dziekuje panu. Dziekuje panu bardzo
réwniez w imieniu moich kolezanek i kolegéw z Parlamentu Europejskiego,
a takze wielu, prosze mi wierzy¢, wielu Europejczykow, ktdrzy te date i rok
1989 uwazajg za poczatek wielkiej przemiany w catej Europie. Zycze panu

wiele zdrowia i politycznej oraz spotecznej aktywnosci. Dziekuje bardzo.
2272

(Dhlugotrwate oklaskiy

Jerzy Buzek zwrdécit sie do polskich parlamentarzystéw nie tylko jako

kolega, lecz takze jako przedstawiciel europarlamentarzystow. Mowigc
w imieniu Europejczykow, uznat symbolike roku 1989 za dobro wspodlne.

Ciepte, bezposrednie zwroty do premiera Tadeusza Mazowieckiego

wyrazatly szacunek, oddanie oraz sympatie. Wszyscy zabierajacy gtos brali

udziat we wspolnej walce o demokratyczng Polske i poprzez odpowiednio

" Zob. M. Marcjanik, Grzecznos¢ w komunikacii..., op. cit., s. 91-113; A. Wiszniewski, op. cit.,

s. 77-78; H., T. Zgotkowie, op. cit., s. 25-52
6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego
Jerzy Buzek.
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dobrane zwroty adresatywne przypominali o swej przynaleznosci wspolnotowe;.

Prezes Rady Ministrow Donald Tusk wykorzystat zwroty adresatywne:
.Panie Marszalku! Szanowny Panie Premierze! Panie Przewodniczacy!
Wszyscy Dostojni Goscie! Panie i Panowie!” oraz krotkg fraze finalna: ,Dziekuje.
(Oklaski)”. Natomiast premier Tadeusz Mazowiecki, zwracajgc sie do
audytorium, wykorzystat nastepujgce formy grzecznosciowe: ,Bardzo dziekuje
panu ministrowi za gtos, za list, za dobre stowo pana prezydenta”, ,Szanowni
Panstwo! Panie Marszatku!”, ,Pierwszym moim obowigzkiem jest podziekowanie
za to dzisiejsze spotkanie. Dziekuje panu marszatkowi, ktéry jest jego
inicjatorem”, ,Dziekuje tez, panie marszalku, panskiej corce, roéwniez
dziedziczce tej wolnosci’, ,Dziekuje panu prezydentowi Rzeczypospolitej”,
.Dziekuje panu przewodniczacemu Parlamentu Europejskiego, takze jednemu
Z premierdw polskich”, ,Chciatbym bardzo serdecznie podziekowaé¢ Donaldowi
Tuskowi, premierowi rzadu Rzeczypospolitej”, ,Prosze Panstwa!”.

Podobnie jak Prezes Rady Ministrow Donald Tusk Tadeusz Mazowiecki
wykorzystat krotkg fraze finalng ,Dziekuje”, ktéra dobrze kontrastowata
z emocjonalng, bardzo podniostg, a jednoczesnie cieptg wypowiedzig; stanowita
mocny akcent koncowy catego tekstu, zwracajgcy uwage na jego podstawowq
funkcje etykietalng — podziekowanie.

Analiza o$wiadczen wygtaszanych podczas uroczystych posiedzen
V kadencji Sejmu RP pozwolita ustali¢, ze takze one ograniczone sg ramami,
wyznaczonymi frazg inicjalng i finalng oraz ze tekst inicjalny to gtéwnie zwroty

adresatywne:

,Dziekuje bardzo, panie marszatku.
Wysoki Sejmie! [...]

n273

Dziekuje bardzo

.Panie Marszatku! Wysoki Sejmie! [...]

Dziekuje bardzo.”*"

,Panie Marszatku! Wysoka Izbo!"*"

273
274
275

5. kadencja, 3. posiedzenie, 2. dzien, 24.11.2005, Poset Roman Czepe.
5. kadencja, 5. posiedzenie, 2. dzien, 15.12.2005, Poset Zbigniew Dolata.
5. kadencja, 7. posiedzenie, 2. dzien, 12.01.2006, Poset Bronistaw Komorowski.
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.Panie Marszatku! Wysoki Sejmie! [...]
Panie Marszatku! [...]

Dziekuje za uwage.”"®

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! [...]

Dziekuje za uwage.”’’

Sg to wybrane przyklady przedstawiajgce schematyzm aktow
grzecznosciowych realizowanych w latach 2005-2007. Z podobnymi formutami
mieliSmy do czynienia w oswiadczeniach wygtoszonych w latach 2007-2009

podczas VI kadencji Sejmu RP:

.Panie Marszatku! Panie i Panowie Postowie! [...]

Dziekuje bardzo.”"®

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! [...]
Dziekuje.”*"

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! [...]
1280

Dziekuje bardzo.

»Szanowna Pani Marszalek! Wysoka Izbo! [...]

Dziekuje serdecznie za uwage.””®*

Dowodzi to, ze nawet uroczysty przekaz parlamentarny jest mocno
skonwencjonalizowany.

Istotnym problemem dla parlamentarzystéw byt zwrot adresatywny
kierowany do kobiety petnigcej funkcje marszatka sejmu, stanowigcy istotny
elementem frazy inicjalnej. W sytuacjach wyjatkowych uruchamiano zwrot:
.~Szanowna Pani Marszatek”. Taki zwrot adresatywny pojawit sie 36 razy
w V i 19 razy podczas VI kadencji sejmu. Dominowat zwrot krotszy,
bez dookreslenia wartosciujgcego: ,Pani Marszatek!”. Na uwage zastuguje
forma meska nazwy funkcji, nieposiadajgca odpowiednika zenskiego.

2% 5_kadencja, 15. posiedzenie, 3. dzierh, 06.04.2006, Poset Ewa Wolak.
21g, kadencja, 43. posiedzenie, 3. dzien,14.06.2007, Poset Jerzy Zawisza.
278 6, kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzien, 20.12.2007, Poset Adam Gaweda.
219 6, kadencja, 8. posiedzenie, 2. dzien, 07.02.2008, Poset Lidia Staron.
280 6, kadencja, 49. posiedzenie, 2. dzien, 10.09.2009, Poset Maria Nowak.
81 6. kadencja, 52. posiedzenie, 1. dzien, 21.10.2009, Poset Jerzy Zietek.
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Pteé¢ prowadzacego wyrazana byla poprzez dopowiedzenie pani//pan, podobnie
jak w wielu innych tego typu przypadkach.?®?

Wszystkie etykietalne formy inicjalne i finalne uzyte przez postow obu
kadencji sg zgodne z ogolnie akceptowang konwencjg prowadzenia debaty
publicznej, zachowaly odpowiednig dla sytuacji oficjalnej dawke grzecznosci
jezykowej. Nie kazda fraza finalna byfta jednak utrzymana w stylu wysokim,
zas centrum frazy inicjalnej w postaci zwrotu adresatywnego czesto nie tylko
identyfikowato uczestnikow debaty, lecz takze w kontekscie calej frazy inicjalnej
obrazowalo relacje wewnatrzwspoélnotowe.

Wyjatek stanowity wypowiedzi postow, ktérzy odczytywali listy prezydenta.
Pozbawione byly one formut finalnych, a niekiedy takze formut inicjalnych,
postowie ograniczali sie jedynie do odczytania przestania, utrzymanego

w konwenciji listu.

4.2. Werbalny obraz hierarchii wspélnotowej

Istotne jest, aby podczas powitania uzywac tylko tytutbw, a nie nazwisk.
Szacunek wzgledem jednostki wyrazajg formy: ,panie przewodniczacy”, ,panie
ministrze”, ,szanowni panstwo”. Przyktadowe zwroty: ,panie prezydencie”,
.panie ministrze”, ,panie wojewodo” stosowane sg wzgledem prezydenta,
ministra oraz wiceministra, wojewody i wicewojewody.?®

W debacie parlamentarnej nie tylko zwroty adresatywne sg
wyznacznikami hierarchii wspolnotowej. Przedmiotem analiz, zaprezentowanych
w tym rozdziale, sg okreslenia strukturyzujgce, wykorzystywane w tekstach
utrzymanych w stylu wysokim. W sytuacjach wyjgtkowych, podniostych, wazne
jest wtasciwe hierarchizowanie uczestnikow dyskursu, jest to jeden z czynnikow
definiujgcych styl wysoki. Ranga moéwcy oraz odbiorcy, podnosi range
komunikacji, wymusza takze odpowiedni styl przekazu.

Zwroty adresatywne wykorzystywane w wygtoszonych przemowieniach
okazjonalnych, opisane przeze mnie w poprzedniej czesci, spetniajg kryteria

grzecznosci. Mozna na ich podstawie wskaza¢ range uczestnikow dyskursu,

82 W rozdziale 5.2.1.1. Zwroty adresatywne, s. 146, oméwie wykorzystywane przez postow

zwroty adresatywne w formie zenskiej.
283 A. Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.
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szczegOlnie obserwujac kolejnos¢ prezentacii.

Konstytucja®®* stanowi, ze najwazniejsza osobg w panstwie jest
Prezydent RP, dlatego to wiasnie prezydent byt zazwyczaj witany przed
premierem, wyjatek stanowita wypowiedz Prezydenta Republiki Francuskiej
Nicolasa Sarkozy'ego, ktory uhonorowat Prezydenta RP, wymieniajgc go na
koncu. Kolejni rangg sg marszatkowie sejmu i senatu; méwcy w wiekszosci
przypadkow pamietali o tym. Problematyczna dla przemawiajgcych byta ranga
postow, pojawiali sie w czesci inicjalnej przed lub po premierze.

Etykieta nakazuje w pierwszej kolejnosci wita¢ gosci.”®® Ta zasada byta
przestrzegana w czasie posiedzen specjalnych oraz podczas wygtaszania
exposeé. O wyjagtkowe] randze gosci $Swiadczg: odmienna kolejnosé
przedstawianych i witanych uczestnikow obrad oraz ocieplanie zwrotow,
adresowanych do premiera Tadeusza Mazowieckiego, podczas uroczystego
spotkania, ktére miato miejsce 20 lat po utworzeniu pierwszego
niekomunistycznego rzadu pod przewodnictwem tegoz premiera®.

W debacie parlamentarnej uczestniczy¢ mozna bezposrednio w roli
nadawcy lub odbiorcy oraz posrednio, bedac przedmiotem dyskursu. Obie formy
uczestnictwa odzwierciedlajg strukture wspolnotowg politykow.

Wspolnotowos$¢ bardzo czesto bylka podkreslana w trakcie posiedzen
specjalnych. Range odbiorcy, takze nadawcy, podnosita przynaleznos¢ do
wspolnoty ,walczacych o wolnos¢ i demokracje” lub uczestnictwo w grupie
.Drogich Przyjaciot z ‘Solidarnosci™.

Prezes Rady Ministrow Kazimierz Marcinkiewicz podczas wygtaszania
exposé szesnastokrotnie uzyt sformutowania ,moj rzad”, miedzy innymi

w kontekstach:

.Polacy pilnie potrzebujg panstwa (Oklaski), ktére nie bedzie stolikiem do
brydza dla partii rozgrywanych miedzy politykami, ludzmi biznesu, aktualnymi
i bytymi funkcjonariuszami stuzb specjalnych i pospolitymi gangsterami.
(Oklaski) M¢j rzad zamierza wyciagna¢ panstwo polskie z tego czworokata

bermudzkiego, w ktdrym zanikajg interes publiczny i dobro wspéine. Tylko

84 Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., Rozdziat V Prezydent

Rzeczypospolitej Polskiej, art. 126-145.

285 Zob. A. Wiszniewski, op. cit., s. 117-118.

2% problem oméwitem w rozdziale 4.1.2. Etykietalne formy inicjalne i finalne wystgpier
parlamentarnych, s. 87-91.
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podkreslit range wilasnej osoby jako Przewodniczacego Rady Ministréw,
przypomniat takze, ze sprawuje rzagdy samodzielnie - to ,mgj rzad” a nie ,nasz”
partyjny. Indywidualizujgc swoje dziatania, postawit siebie ponad tymi, ktorzy
takiej wiadzy nie otrzymali, takze uhonorowat siebie w ramach witasnej grupy
politycznej. Poprzez wielokrotne powtorzenie frazy ,méj rzad” w kontekscie

waznych zadan i roli, jakg ma on spetni¢, nadawca wzmocnit takze pozycje

pod tym warunkiem bedzie ono moglo staé sie uczciwe i sprawne

w dziataniu.”*®’

.,M0Oj rzad wprowadzi nowy kodeks wyznaczajacy cztery zasady
postepowania najwyzszych urzednikbw w panstwie. Sg to uczciwose,
jawnos¢, honor i skromnosé. (Oklaski) Dokonywanie zmian, wszelkich zmian,
trzeba rozpoczyna¢ od siebie, od przyjecia najwyzszych standardow

postepowania. Bez tego bedziemy po prostu niewiarygodni.”288

,.Chciatbym réwniez zadeklarowa¢, ze moj rz ad bedzie stanowczo upominat
sie 0 prawa mniejszosci polskiej tam gdzie sa one tamane Ilub

ograniczane.”*®

.,M&j rzad, dostrzegajac powage sytuacji, odrzuca taktyczne myslenie
wylgcznie w kategoriach okresu trwania swojej kadencji. Mysli o problemach,
ktére zagroza sile i stabilnosci polskiego panstwa za kilkanascie, a nawet

kilkadziesiat lat.”**

Wykorzystujgc  sformutowanie ,méj rzad”, premier Marcinkiewicz

ministrow.

przedstawiajgcych gtdwne zadania, ktérych wykonanie Prezes Rady Ministrow
zamierza zleci¢ Ministrowi Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Ministrowi

Sportu:

Wysoka ranga rzadu widoczna jest miedzy innymi w wypowiedziach,

,Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego przyjmie odpowiedzialnos¢ za

dziedziny, ktére w ostatnich latach pozostawaly poza giéwnym nurtem

287

288
289
290

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz (wyr6znienie wlasne).
Ibidem (wyrdznienie wiasne).
Ibidem (wyrdéznienie wiasne).
Ibidem (wyréznienie wiasne).



polityki kulturalnej, takie jak konserwacja zabytkow, edukacja kulturalna,
ksigzka i czytelnictwo czy tez ochrona polskiego dziedzictwa kulturalnego na

Wschodzie.”**

.Priorytetowym zadaniem Ministerstwa Sportu bedzie dazenie do
zwiekszenia nakladéw w okresie najblizszych czterech lat. Dotozymy
wszelkich staran, aby wyeliminowaé wystepujace sytuacje patologiczne
w polskich zwigzkach sportowych i organizacjach finansowanych z kieszeni

podatnika.”292

Prezes Rady Ministrow Jarostaw Kaczynski podczas wygtaszania exposé
rowniez podkreslit zwierzchnig wiladze premiera nad rzadem poprzez

wykorzystanie leksemu méj w kontekscie rzadu:

.Przesziosé, diagnoza przesziosci, a takze diagnoza terazniejszosci jest

rzecza wazna, bez nich nie mozna pracowaé dla przysziosci, ale chciatbym,

zebysmy, méj rz ad i ja, tworzyli grupe ludzi, ktéra pracuje dla przyszioéci.”293

,0t0z chce jasno powiedzie¢, ze zadaniem mojego rz gdu, zadaniem,

w ktére bede sie osobiscie angazowal, jest skonczenie z tym stanem

rzeczy.”294

Jednak obok stow, kreujacych wysokg range rzadu, pojawity sie
sformutowania, podnoszace range samego premiera: ,méj rzad i ja” oraz
.Zadaniem mojego rzadu, zadaniem, w ktore bede sie osobiscie angazowat’.
Jarostaw Kaczynski wyraznie wyznaczyt takze granice miedzy rzadem

a opozycja:

,Mimo tego wszystkiego, co zdarzyto sie w ciggu ostatniego roku w polskim
zyciu publicznym wyrazam nadzieje, ze bedziemy to jednak, przy
zachowaniu podzialu na wladze i opozycje, osigga¢ wspdlnie. Prosze

o poparcie dla mojego rz adu. Dziekuje bardzo.”*®

Trudno na podstawie tego tekstu wskaza¢ miejsce opozycji w hierarchii

2% Ibidem.
2% bidem.
93 |pidem (wyréznienie wiasne).
2% Ipidem (wyréznienie wiasne).
% |pidem (wyréznienie wiasne).
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wewnatrzwspoélnotowej. Dajac jej jednak prawo do wspétdecydowania
i wspotdziatania, nadawca podniost range tych, ktorzy w przeciwienstwie do
niego nie sprawujg wtadzy.

W przytoczonym fragmencie wypowiedzi, tak jak w poprzednich,
wykorzystano leksem mo] do zobrazowania nadrzednej roli premiera
w strukturze rzadu.

W exposé Prezesa Rady Ministrow Donalda Tuska takze pojawia sie
sformutowanie ,magj rzad”, jednak wykorzystat je w tym dtugim wystgpieniu tylko
pieciokrotnie:

,MGj rz ad bedzie wspierat w naszym polskim, narodowym interesie wszelkie
projekty infrastrukturalne Unii Europejskiej mogace podwyzszyé poziom
bezpieczenstwa energetycznego kontynentu, upatrujagc w tych projektach

szanse na rozwigzanie réwniez naszych probleméw.”**®

.Rozwigzemy problemy Przewozow Regionalnych. Méj rzad w trybie pilnym
zakonczy réwniez prace nad studium kolei duzych predkosci, aby jeszcze

w tej kadencji z fazy studium wejsé w faze realizacji.”297

.Naczelng zasada polityki finansowej mojego rz adu bedzie w zwigzku z tym

stopniowe obnizanie podatkéw i innych danin publicznych.”*%

Zwracajgc sie do postow, méwca wymienit kluby i ugrupowania, tworzace

koalicje, wspomniat takze partie opozycyjne:

.Koalicja Platformy Obywatelskiej i Polskiego Stronnictwa Ludowego i mgj

rzad beda gwarantami wzrostu wynagrodzen w ochronie zdrowia.”*

»(-..), potrzebny jest mozliwie szeroki dialog spoteczny. Bardzo chciatbym,
abysmy wrocili - zwracam sie do wszystkich partii w tym Sejmie, bo to utatwi
prace mojego rzadu - do pieknej tradycji Polski niepodlegtej po roku 1989
wspolnego dziatania i szukania, uporczywego, cierpliwego szukania

konsensusu w sprawach polityki miedzynarodowej. Polityka miedzynarodowa

2% 6, kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk

(wyréznienie wiasne).

Ibidem (wyréznienie wiasne).
Ibidem (wyréznienie wiasne).
2% Ibidem.

297
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nie moze by¢ i nie bedzie zaktadnikiem waskopartyjnych intereséw
i doktrynerskich sporéw. (Oklaski)
(Glos z sali: Z czyjej strony?)

Chce przywréci¢é konsultacje rzadu ze wszystkimi ugrupowaniami
parlamentarnymi wtedy, kiedy bedziemy mieli do podjecia wazne decyzje
dotyczace naszej polityki miedzynarodowej. Tak jest, prosze panstwa - rzad
Platformy Obywatelskiej i Polskiego Stronnictwa Ludowego bedzie chciat
wazne decyzje dotyczace naszej polityki zagranicznej konsultowaé takze
z Prawem i Sprawiedliwoscig i Lewicg i Demokratami. (Oklaski) Odbudujemy
narodowy konsensus w tej dziedzinie. Ostatnie dwa lata nie byly dobrg lekcjg

w tej materii.”**

W ten sposéb premier wzmocnit range koalicjanta, co wczesniej nie miato
miejsca, oraz wymieniajgc nazwy partii opozycyjnych, podniost ich range do
poziomu bliskiego rzgdzacym. Zwrécit sie takze do opozycji, przypominajac,
ze od jej zaangazowania zalezy dobro Polski. W swoim wystgpieniu podkreslit,
ze pomimo réznic pogladow dobro wspodlne, jakim jest odpowiednio

funkcjonujace panstwo, wymaga rowniez wspoélnego dziatania:

.Szanse rzadzenia dostata Platforma i Polskie Stronnictwo Ludowe, ale
oczekiwania wspotpracy i solidarnosci w najwazniejszych dla Polski
sprawach, te oczekiwania spadajg jako zobowigzanie na wszystkie partie,

bez wyjatku, w tym Sejmie. Prosze, wezcie te slowa, panstwo, pod
»301

uwage.

W swoim wystgpieniu przypomniat, ze dla politykbw nie sg najwazniejsi:
prezydent, premier, rzad, postowie, lecz Panstwo, Polacy, nardd polski. W ten
spos6b  obnizyt range postow. Najwyzej w hierarchii  usytuowat
~obywateli//Polakow”, wigczyt ich do wspodlnoty komunikatywnej jako podmiot
dziatan parlamentarnych, czego dowodzi zwrot adresatywny, bedacy elementem
czesci inicjalnej wystgpienia: ,Rodacy”.

O randze rzadu przypomniat premier we frazie finalnej, proszac

0 udzielenie wotum zaufania catemu rzgadowi:

39 |hidem.
31 |bidem.
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»Zwracam sie o udzielenie wotum zaufania mojej Radzie Ministréw. Dziekuje
302

bardzo.

Inaczej jednak niz poprzednicy, ktorzy prosili o poparcie dla rzadu
i siebie, nie prosi o wotum zaufania dla siebie, lecz dla tych, ktérych wybrat; jest
to formuta bardziej autorytarna.

Najprostszg formag podniesienia rangi uczestnikow dyskursu jest
komplementarne zaprezentowanie ich wraz 2z tytulami, funkcjami Ilub
przedstawienie ich w podniostym kontekscie: ,Prosze o zabranie gtosu
prezydenta Republiki Francuskiej pana Nicolasa Sarkozy’ego”.>®

Hierarchizacja wspdlnotowa politykbw ma trzy zrodia, nalezg do nich:
prawo, etykieta oraz tradycja polityczna. Wszystkie trzy grupy regut wzajemnie
sie przenikajg. Prawo wynika z tradycji, a ta jest najczesciej zgodna z etykieta.
Prawnie usankcjonowana jest struktura wspodlnotowa, zgodnie z prawem
wyznaczone sg rola i zadania poszczegolnych politykow, petnigcych okreslone
funkcje. Miejsce opozycji wobec rzadzacych wyznacza tradycja polityczna.
Pozostate zachowania jezykowe, hierarchizujgce spotecznos¢ parlamentarna,

majg swe uzasadnienie etykietalne.

4.3. Nazwy warto $ci — wspdélnotowy element dyskursu podniostego

Na uwage zastuguje fakt, ze:

»przedmiotem retoryki jest analiza technik dyskursywnych, ktére maja na celu
wywotanie lub  wzmocnienie poparcia twierdzen przedkiadanych
do akceptacji.”**

jednakze:

~Stopien akceptacji jakiego$ twierdzenia moze byc¢ rézny, co jest wazne, gdy
spor toczy sie nie o prawde, lecz o wartosci. W istocie wychodzimy

z zatozenia, ze fakty i prawdy zawsze sie dajg wzajemnie pogodzi¢, a dwa

302 :
Ibidem.

303 6, kadencja, uroczyste zgromadzenie postow i senatoréw, 28.05.2008, Marszatek Sejmu
Bronistaw Komorowski.

%94 Ch. Perelman, Logika prawnicza, Warszawa 1984, s. 145-147.
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zdania oczywiste nie mogq gtosi¢ twierdzen sprzecznych ze soba. [...] Ale
sprawa nie przedstawia sie tak samo w razie wyboru miedzy warto$ciami.
Gdy jedng z nich da sie uzyskac¢ tylko przez poswiecenie drugiej, nie mozna

powiedzie¢, ze poswieca sie jedynie wartosé pozorna.”*®

W uroczystych przemowieniach prezydenta, premiera, marszatkdw oraz
pozostatych cztonkéw parlamentu czesto uruchamiano nazwy wartosci.
Stanowig one wazny element dyskursu parlamentarnego. Realizujg nie tylko
funkcje naklaniajgca, lecz takze sg symbolem ksztaltujgcym tozsamosé
wspolnotowg nadawcy i odbiorcy.

Przeobrazenia systemu aksjologicznego, ujawniajgce sie w dyskursie
politycznym, zarejestrowat Jerzy Bartminski.>®® Zwrécit on uwage na wplyw
sytuacji politycznej oraz ekonomicznej na obowigzujgcy system wartosci.
Dowibédt, ze waloryzacja jest procesem dynamicznym, odzwierciedlajgcym
wszelkie zmiany konsytuacyjne. Przyjmujac, ze stuszne jest zalozenie, iz system
wartosci i ich nazwy stanowig jeden z czynnikéw, charakteryzujgcych dang

wsp6lnote>®’

, to zmiany w Polsce, przeobrazajgce spoteczenstwo polskie,
musialy zmodyfikowac¢ takze ten identyfikator wspdolnotowy. Takie postrzeganie
roli nazw wartosci pozwala postawi¢ teze, ze réwniez wspélnota parlamentarna
wypracowata wiasny system waloryzacyjny oraz ze operuje ograniczonym
konwencjonalnie zasobem tychze nazw.

Ws$rod nazw wartosci najczesciej uruchamianych w podniostej debacie
parlamentarnej sg pojecia: Bog, nardd, ojczyzna oraz wolnos¢.

Interesujacy jest fakt, ze w wiekszosci wypowiedzi utrzymanych w stylu
wysokim nazwy wartosci nie identyfikujg nadawcy ideologicznie. Bez wzgledu
na przekonania mowcy nazwy okreslonych wartosci wystepujg w zblizonych
kontekstach i uruchamiajg podobne konotacje, czyli sg jednakowo

profilowane.*®

%% |bidem.

%06 3. Bartminski, Jezyk. Wartosci. Polityka. Zmiana rozumienia nazw wartosci w okresie
transformacji ustrojowej w Polsce. Raport z badarn empirycznych, Lublin 2006.

E. Grzelakowa, Zdarzenia komunikacyjne stuzgce budowaniu wiezi spotecznej, [w:] Oblicza
komunikacji. t.1., Jezyk a komunikacja. t. 12, red. Irena Kaminska-Szmaj, Tomasz Piekot,
Monika Zasko-Zielinska, Krakéw 2006.

Profilowaniem w kontekscie kulturowym, stowotwdrczym oraz pojeciowym zajmowano sie
podczas konferencji, ktéra odbyla sie w Kazimierzu nad Wista w dniach
23-26 pazdziernika 1995 roku.; zob. Profilowanie w jezyku i w tekscie, red. J. Bartminski,
R. Tokarski, Lublin 1998.
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W latach 2005-2007 w 27 stenogramach, zas w latach 2007-2009
az w 42 stenogramach zarejestrowano potgczenie wyrazowe ,Tak mi dopoméz
Bog”, Pojawia sie ono podczas $lubowan postéw i zaprzysiezenia prezesow
instytucji  panstwowych.  Wykorzystywane jest takze przez postow
w oswiadczeniach. Postowie, wypowiadajgc te formute, realizujg nastepujace
cele:

— podnoszg range wypowiedzi, cytowana formuta jest identyfikatorem

stylu wysokiego,

— podkreslajg powage sytuacji, gdyz nie przyzywa sie Boga bez

potrzeby,

— przypominajg o chrzescijanskiej tradycji Polakdéw.

Czasem czynig to automatycznie, nie majgc swiadomosci, ze fraza ta jest
prosba skierowang do Boga.>*

Pojecie B6g wystgpito w 30 oswiadczeniach V kadencji sejmu oraz

w 31 oswiadczeniach VI kadencji sejmu.

~Wspanialy wszechswiat nie jest dowodem na istnienie Boga, ale zlepkiem
materii Slepo uksztaltowanej przez przypadek czy wielki wybuch, w ktérym
czlowiek jest tylko konstelacjg atoméw bez praw, sumienia, godnosci i celu
swej egzystenciji.

(...)

Drugie stanowisko méwi o czlowieku stworzonym przez Boga ha jego obraz
i podobienstwo, przez co posiada on godnos¢ osoby zdolnej poznawaé
siebie i $wiat, moze panowa¢ nad soba, tworzy¢ wspélnoty z innymi
osobami, skladajacym sie z ciata i duszy niesmiertelnej, pochodzacym od
jednego czlowieka, Adama, jako mezczyzna i kobieta, powotanym do

przymierza ze swym Stworcg poprzez odpowiedz wiary i mitosci.”**°

Zaréwno przytoczone wyzej fragmenty oswiadczen V kadencji, jak i ten
zacytowany ponizej, pochodzacy ze wspomnienia posta Marka Kawy na temat
zmartego ksiedza biskupa Kazimierza Majdanskiego: ,zostat odwotany przez
Boga z tego $wiata™'!, dowodza, ze postowie, wykorzystujac pojecie Bdg oraz

potgczenie wyrazowe ,przez Boga”, uruchamiajg konotacje:

309 Takiej Swiadomosci nie mieli pytani przeze mnie respondenci, tekst ,Tak mi dopoméz Bog”

skonwencjonalizowat sie i wystepuje jako formuta finalna okreslonych gatunkéw mowy.
310 5, kadencja, 39. posiedzenie, 2. dzien, 12.04.2007, Posel Witold Balazak.
Sl g, kadencja, 41. posiedzenie, 4. dzien, 11.05.2007, Poset Marek Kawa.
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- Bog stworca,

— Bog istota wszechmocna.

Pojecie Bb6g pojawia sie nie tylko w skonwencjonalizowanych
fragmentach wypowiedzi lub jako automatyczne przywotanie®?, bywa réwniez

elementem rozwazan filozoficznych, religijnych i religioznawczych:

»(-..) panstwo jako gwarant wspélnego dobra takze jest swoistym
suwerenem. Jako suweren wymaga postuszenstwa w spotecznym
organizowaniu $rodkéw koniecznych i potrzebnych dla realizowania
wspolnego dobra jako celu Zzycia panstwowego. Przy czym jedna
suwerennos$¢ nie wyklucza drugiej. Jak ttumaczy ojciec profesor: "Wiadza
spoteczna nie stanowi zadnego uszczuplenia w czlowieku, w tym, co jest
istotnie ludzkie. (...) Nie jest zatem wladza zadnym 'darem’ jednych na rzecz
drugich, nie jest zadnym 'zrzeczeniem sie' przyrodzonych praw jednych na
rzecz drugich. Nikt w niczym nie jest uszczuplony”. Bowiem cztowiek i wladza
to sg byty roznych porzadkow: cztowiek jest bytem substancjalnym, a wtadza
jest bytem relacyjnym. Oba te byty sg tworami natury, a zatem sg uczynione

przez Boga.”313

Bog obecny w polskim parlamencie, szczegdlnie w dyskursie podniostym,
to B6g monokulturowy — chrzescijanski, znany postom z Pisma Swietego oraz
katechizacji. Pojecie Bog jest w tych kontekstach nazwg wartosci sakralnej.

Pojecie nar6d wystgpito w 82 oswiadczeniach zamieszczonych
w stenogramach V kadencji sejmu, natomiast w VI kadencji sejmu odnotowano
72 o$wiadczenia, w ktorych sie ono pojawito.

W swoim oredziu prezydent Lech Kaczynski trzykrotne przypomniat
0 narodzie:

,Dostojni Przedstawiciele Innych Wyznan! Dostojni Goscie! Staje dzi$ przed
Zgromadzeniem Narodowym $wiadom wielkiej odpowiedzialnosci, jakag
naktada na mnie przysiega, ktorg przed chwilg ztozytem. Wiem, ze decyzja
podjeta przez naréd w wyborach prezydenckich, a takze w wyborach
parlamentarnych wyrasta z oczekiwania wielkiej, pozytywnej zmiany w zyciu

publicznym i spoiecznym.”314

%12 70b. wyzej cytowane przyktady.

313 6, kadencja, 16. posiedzenie, 1. dzien, 28.05.2008, Poset Artur Gorski.
314 5, kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski (wyr6znienie wiasne).
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,Narod jako wspdlnota buduje sie réwniez wokoét tradycji.”**

~Aby by¢ traktowany jako duzy europejski naréd , trzeba chcie¢ nim byt’:.”316
Premier Kazimierz Marcinkiewicz w swoim exposé takze trzykrotnie

przywotat te nazwe wartosci:

.Naréd, najwyzszy suweren, udzielt w wolnych wyborach najwiekszego
poparcia Prawu i Sprawiedliwosci. Stronnictwo Jarostawa Kaczynskiego

uzyskato tym samym przywilej desygnowania kandydata na premiera rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej.”*"’

.~Jest rzecza jasna, ze skala wydatkéw publicznych na takie cele zawsze
bedzie musiata sie zmiesci¢ w budzetowych realiach. Jednak jasno trzeba

stwierdzi¢, ze polski naréd i jego przywodcy nie mogq sie w tej sprawie
»318

kierowa¢ mysleniem krétkowzrocznym.
Powyzszy fragment wypowiedzi pokazuje, ze mozna wzmocni¢ wartosc
okreslang jako naréd przez dookre$lenie polski. Kazde kontekstowe uzycie
pojecia nardd w podniostym przekazie parlamentarnym implikuje, ze mowa
0 narodzie polskim, jednak zwerbalizowanie tej implikacji podnosi i tak wysokg
range tej wartosci. W takim przypadku nastepuje sumowanie cech
aksjologicznych narodu i Polski. Stabsze waloryzacyjnie jest zestawienie
zaproponowane przez prezydenta Lecha Kaczynskiego: europejski naréd, cho¢
I w tym przypadku dochodzi do wzmocnienia nacechowania pozytywnego.
Premier Jarostaw Kaczynski dwukrotnie odwotat sie do waloryzowanego

wspolnotowo narodu:

.Mamy mocng ziotébwke. Mamy wobec tego przestanki do tego by podjaé

wielki wysitek zwalczania tych cigezkich plag, ktére przesladujg nasz naréd -

bezrobocia, nedzy, braku mieszkan.”*"

315
316
317

Ibidem (wyr6znienie wlasne).

Ibidem (wyr6znienie wlasne).

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz (wyr6znienie wlasne).

Ibidem (wyréznienie wiasne).

5. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw
Kaczynski (wyr6znienie wiasne).

318
319
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,Czy to wynika z sytuacji obiektywnej, czy krotko méwigc nasz nardd jest

pod tym wzgledem tak mato utalentowany.”320

W exposé premiera Donalda Tuska takze pojawia sie pojecie nardd:

»~Jestesmy odpowiedzialni i w zwigzku z tym rozumiemy, ze tak jak kazdy
wielki nardéd , tak i narod polski to rozne wspolnoty: przekonan, wiary,

interes6w, wspdlnoty etniczne, kulturowe.”**

Interesujgcy jest fakt, ze ponownie nazwa tej wartosci pojawia sie
z dookresleniem podnoszacym jej range. Jest to juz nie tylko polski naréd takze
wielki naréd. Moze to oznacza¢, ze w wyniku naduzycia tego pojecia
w debacie parlamentarnej nastgpita jego dewaluacja i konieczne stalo sie
przywrdcenie mu wiasciwej rangi przez odpowiednie dookreslenia.

Podczas zgromadzenia narodowego, wytgczajgc omowione wczesniej

oredzie prezydenta, tylko raz wykorzystano nazwe wartosci - naréd:

JPanie Prezydencie! Gratuluje objecia urzedu. Zycze sit niezbednych
d."322

do wykonania misji, ktérg powierzyt panu nar6
Prezydent Republiki Francuskiej Nicolas Sarkozy podczas uroczystego
zgromadzenia postéw i senatorow, 28 maja 2008 roku, takze odwotat sie do tej

wartosci:

.Polacy to naréd, ktéry zawsze — w catej dtugiej i gwattownej historii Europy

— utrzymywat z narodem francuskim wyjgtkowe stosunki, stosunki

braterskie.”**

W tej wypowiedzi dookreslenie francuski nie waloryzuje narodu,
wytgcznie identyfikuje go. Nicolas Sarkozy podkreslit, uruchamiajac pojecie

naréd, ze stosunki polsko-francuskie nie majg charakteru wylgcznie

320

Ibidem (wyréznienie wiasne).
321

6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk

(wyréznienie wiasne).

%225, kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Marszatek Sejmu Marek Jurek
(wyréznienie wiasne).

33 6, kadencja, uroczyste zgromadzenie postow i senatoréw, 28.05.2008, Prezydent Republiki

Francuskiej Nicolas Sarkozy (wyr6znienie wlasne).
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administracyjnego, nie dotyczg tylko instytucji panstwowych, majg takze wymiar
emocjonalny, gdyz taczg narody, czyli ludzi.

Podczas uroczystego spotkania 11 wrzesnia 2009 roku pojecie narod
pojawito sie w kontekscie panstwa. Podobnie jak Nicolas Sarkozy, méwca

przeciwstawit narod aparatowi panstwowemu oraz jednostce:

~Wielu z nas mysli, ze nam sie to przydarzyto w sposéb w zasadzie

niezastuzony, ze mieliSmy szanse jako nardd, jako panstwo, jako kazdy

z nas, kazda sita polityczna, wzig¢ udziat w dobrej zmianie.”**

Uzycia kontekstowe pojecia nardd pokazujg, ze w podnioste] debacie
parlamentarnej, bez wzgledu na przekonania ideologiczne modwcow,
przywotywane sg jego nastepujgce konotacje:

— grono wyborcéw, najwyzszy suweren,

— obowigzek polityczny,

— podmiot dziatanh politycznych,

— wspolnota Polakéw,

— wspolnota emocjonalna, a nie formalna,

- wspolnota tradycji,

— wspolnota zastuzona, wielka, historyczna.

Tylko w wypowiedzi Jarostawa Kaczynskiego pojawia sie pojecie narod
w kontekscie wartosci ujemnych:

- wspolnota, ktérg dotknely plagi i nieszczescia,

— wspolnota mato zdolna, uwiklana, nieszczesliwa.

Pojecie ojczyzna wystgpito w 29 oswiadczeniach V kadencji sejmu oraz
w 41 oswiadczeniach VI kadencji sejmu. Odnotowano jego uzycie
w przemoéwieniach okolicznosciowych podczas uroczystych spotkan postéw

i senatoréw:

W hotdzie Polakom, ktorzy przyczynili sie do wywalczenia whasnego
panstwa, w podziekowaniu sktadanym przodkom za najcenniejszy dar, jakim
jest wolna ojczyzna, wladze samorzgdowe Kielc zwrécity sie

do mieszkancow Kielc, wyktadowcow i studentéw kieleckich uczelni,

324 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski

(wyréznienie wiasne).
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dyrektorow [ pracownikow instytuciji kultury, Swietokrzyskich
parlamentarzystow, samorzadowcOw oraz mieszkancéw Kielc i regionu

Swietokrzyskiego o podejmowanie dziatan dla przypomnienia miodym

ludziom znaczenia wydarzen sprzed 90 lat.”**

Nie uzyto pojecia ojczyzna w zadnym exposé, zastepowano je pojeciem
naréd. Takie zachowanie jezykowe warunkowane byto celem przekazu. Exposé
jest tekstem adresowanym do identyfikowalnego odbiorcy, jest rozbudowang
wypowiedzig, wzmachniajaca relacje miedzy wybranym i jego wyborcami. W tych
wystgpieniach nardéd jest adresatem-podmiotem politycznym, a ojczyzna
wspolnym dobrem odbiorcy-narodu i nadawcy-premiera.

W wypowiedziach podniostych czesto przywotuje sie pojecia Polska oraz
Polacy.

W oredziu Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Aleksandra

Kaczynskiego pojecie Polska wystapito 4 razy:

.,LPanowie Marszatkowie! Wysokie Zgromadzenie! Polska jest czescig
Swiatowego porzadku. Prezydent Rzeczypospolitej ma konstytucyjny
obowigzek strzezenia naszej suwerennosci, ponosi wysoka

odpowiedzialno$é za polityke obronng i polityke zagraniczna.” 3%

Polska w tym tekscie to pojecie o trzech podstawowych konotacjach:
— kraj bezpieczny dla swoich obywateli,

— kraj nowoczesny a zarazem o bogatych tradycjach,

— kraj wazny dla swiata i Europy.

Pojecie Polacy Lech Kaczynski wykorzystat tylko 2 razy:

.Panowie Marszatkowie! Wysokie Zgromadzenie! Polska bezpieczna,
rozwijajgca sie, rozwigzujgca problemy spoteczne, odnoszaca sukcesy,
osadzona w tradycji i jednoczesnie nowoczesna to cel, wokot ktérego moga

dzi$ jednoczy¢ sie Polacy.” %’

325 6, kadencja, 15. posiedzenie, 2. dzien, 08.05.2008. Poset Maria Zuba Jurek.

36 5, kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski.

5. kadencja, Zgromadzenie Narodowe, 23.12.2005, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski.
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Wygtaszajgc oredzie 22 maja 2009 r., Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Lech Aleksander Kaczynski trzykrotnie uruchomit pojecie Polska,
pomingt natomiast pojecie Polacy.

Prezes Rady Ministrow Kazimierz Marcinkiewicz w exposé przywotat
pojecie Polska az w dziesieciu kontekstach. Profilujgc to pojecie, szczegolng

range nadat konotacji — Polska to kraj o wyjgtkowej pozycji w Swiecie i Europie:

,Obecne wyzwania polityki $wiatowej, takie jak globalizacja, czy terroryzm,
narzucajg $cisty sojusz pomiedzy Unig Europejskg iUSA. Jest on
podstawowym warunkiem globalnej stabilizacji. Polska moze odegrac

powazna role w tym zblizeniu.”**®

Polakow postrzegat jako spotecznosc decyzyjna:

»Zasadniczo rzecz biorgc program mojego rzadu, to ten sam program, na
ktéry Polacy oddali najwiecej gtoséw. | to dwukrotnie. Najpierw w wyborach
parlamentarnych, a wkrotce potem, podczas elekcji prezydenta
Rzeczypospolitej Lecha Kaczynskiego.”*

Podobng range obu pojeciom nadat Prezes Rady Ministrow Jarostaw
Kaczynski. Pojecie Polska wystgpito w jego exposé az 24 razy, natomiast
Polacy tylko 2 razy. Wskazat takze dodatkowg konotacje uzytego pojecia,
wysokg Swiatowg i europejskg pozycje Polski uzupenit jej wysoki status

regionalny:

.Polska jest w NATO, Polska jest w sojuszu ze Stanami Zjednoczonymi, ten
sojusz  jest podtrzymywany, umacniany pewnymi wspoélnymi
przedsiewzieciami. To sg przedsiewziecia kontrowersyjne, takze w ramach
koalicji, nie bede tego kryt, i nietatwe. JesteSmy jednak gteboko przekonani,
ze powinny by¢ kontynuowane, a rozwigzanie tego problemu ktéregos dnia
musi nastgpi¢, musi by¢ rozwigzaniem wynegocjowanym, wspolnym. To nie
moze by¢ dezercja. Polska nie jest narodem dezerterw, Polacy nie sg
narodem dezerteréw. Ale Polska jest tez narodem, jest panstwem, ktore jest

w stanie prowadzi¢ polityke racjonalng.”**°

38 5, kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz

Marcinkiewicz.

*2% |bidem.

%05, kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw
Kaczynhski.
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Czestotliwos¢ uzyé poje¢ Polska i Polacy w exposé Prezesa Rady
Ministréw Donalda Tuska swiadczy o odmiennym stosunku nadawcy do tych
wartosci. Pojecie Polska uruchomit on 21 razy, a pojecie Polacy 30 razy. Polska

pojawia sie niekiedy w kontekstach nacechowanych ujemnie:

,<Jrodzitem sie nad morzem i musze powiedzie¢ - nie ma w tym przesady -
ze chyba wszystkie dotychczasowe ekipy przyczynialy sie do tego, ze Polska
odwracatla sie plecami do swojego morza. Chciatbym wszystkim
przypomnieé, ze Polska jest naprawde krajem morskim. Pragnatbym, bysmy
wreszcie jasno powiedzieli, ze gospodarczy powrét Polski nad morze
wymaga przede wszystkim budowy przynajmniej niektorych drog

i autostrad.”***

Jest to wiec kraj niedoskonaty, wymagajacy naprawy i potrzebujacy
zmian.

Pojecie Polacy natomiast pojawia sie w kontekstach pozytywnych,
ozywiajgcych nastepujgce konotacje:

— obywatele samowystarczalni,

— obywatele samodzielni,

— obywatele godni panstwa, ktGre pomoze im spetnia¢ marzenia,

— obywatele godni panstwa, ktdre pomoze im realizowa¢ sie,

— obywatele godni panstwa, ktdre pomoze im bezpiecznie i godnie zyc.

,Polacy dobrze sobie radzg wtedy, kiedy wladza nie przeszkadza im zyc.
Polacy maja prawo do wiadzy, do takiego panstwa i do takiego rzadu, ktore
traktujig swojg misje jako stluzbe, ktére uczciwosé, przyzwoitose,
bezinteresownos¢ traktujg jako oczywistos¢. | rdwnoczesnie Polacy majg
prawo do wtadzy, ktéra nie ma zamiaru nic narzucac, kontrolowaé kazdego

fragmentu ich zycia.”**?

Czestotliwos¢ uzycia obu poje¢ oraz ich konteksty ilustrujg stosunek
mowcow do obu wartosci. Dla premiera Kazimierza Marcinkiewicza, prezydenta
Lecha Kaczynskiego i premiera Jarostawa Kaczynskiego dobrem najwyzszym

jest Polska. Polacy traktowani sg przedmiotowo. Jest to zgodne z ideologig

%l g, kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk.

%32 |bidem.
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reprezentowanego przez nich ugrupowania — Polska to, jak czesto podkre$lali,
warto$¢ godna najwiekszych ofiar. Natomiast dla premiera Tuska Polska jest
wartoscig wysoka, jednak nizej sytuowang niz Polacy. Wedtug niego Polacy nie
sq dla Polski, lecz Polska powinna by¢ godna Polakow.

W pozostatych wypowiedziach podniostych, zaliczanych do stylu
wysokiego pojecia Polska uzyto 14 razy, natomiast pojecie Polacy byto
przywotywane 10 razy. Oba pojecia wystepowaty jako wartosci nacechowane

dodatnio:

,Cwieré wieku temu pokojowy ruch Solidarnosci zostat dramatycznie
ugodzony w noc grudniowa. Ale jest to dzien wyjatkowy, bo Polacy w tym
czasie potrafili nie ugig¢ sie wobec przemocy, wytrwali w masowym oporze,

doprowadzili do odzyskania przez Polske niepodlegtosci.”**

.Paradoksalnie po niecatych 50 latach realnego socjalizmu - to juz nie jest
cytat z Normana Daviesa - spustoszenia byly chyba nie mniejsze,
szczegolnie te najgrozniejsze, najtrudniejsze do wyeliminowania w ludzkiej
Swiadomosci, przyzwyczajeniach, schematach myslenia i ksiezycowych
zasadach prowadzenia gospodarki. Polska poradzita sobie.

Poradzili sobie przede wszystkim nasi obywatele, Polacy, i im dzisiaj

nalezg sie nasze hotdy i stowa najwyzszego uznania. (Oklaski).”***

W kulturze polskiej, w kontekscie takich nazw wartosci jak Bog
i 0jczyzna, pojawia sie czesto pojecie honor. Zestawienie Bog-honor-ojczyzna
nie wystgpito w analizowanych tekstach. Wskazano natomiast na honor jako

ceche konieczng urzednikow panstwowych:

M6 rzad wprowadzi nowy kodeks wyznaczajacy cztery zasady
postepowania najwyzszych urzednikbw w panstwie. Sg to: uczciwose,
jawnos$¢, honor i skromno$é. Dokonywanie zmian, wszelkich zmian trzeba
rozpoczyna¢ od siebie, od przyjecia najwyzszych standardéw postepowania.

Bez tego bedziemy po prostu niewiarygodni.”335

335, kadencja, uroczyste spotkanie postdw i senatorow, 13.12.2006, Marszatek Sejmu Marek

Jurek.

6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszalek Sejmu Bronistaw Komorowski.

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz.

334
335
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Wysoka ranga wartosci zostata w tym kontekscie ostabiona, gdyz uzyto
jej nieadekwatnie, jednak postuzenie sie tg nazwg wartosci podniosto napiecie
emocjonalne wypowiedzi.

Podczas uroczystego spotkania 11 wrzesnia 2009 r., zapowiadajac
odczytanie prezydenckiego listu, Szef Kancelarii Prezydenta RP Wiadystaw
Stasiak takze przywotat te nazwe wartosci:

.Panie Marszalku! Wysoka Izbo! Panie Premierze! Panie Premierze! Panie
Przewodniczacy! Panowie Prezydenci! Ekscelencje! Szanowni Panstwo!
Mam honor odczytaé list Pana Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha
Kaczynskiego, skierowany do uczestnikbw dzisiejszych uroczystosci
upamietniajgcych 20. rocznice utworzenia pierwszego niekomunistycznego

rzadu pana premiera Tadeusza Mazowieckiego.”336

Byt to podniosty, jednak skonwencjonalizowany, zwrot etykietalny uzyty
prawdopodobnie bez swiadomosci jego konotaciji.

W pozostatych uroczystych wystgpieniach nie przywotano tej nazwy
wartosci, mozliwe, ze jej ranga perswazyjna maleje, a konotacje stajg sie mniej
czytelne. Dla mtodych politykdw moze tez by¢ anachronizmem.

W uroczystych mowach pojawiato sie takze pojecie wolnos¢, najczesciej

jako oczekiwana wartosc, ktérg zagwarantuje nowy rzad:

.Mamy przygotowane projekty kodekséw karnych, w ktérych przewidujemy
m.in. podwyzszenie kar za najpowazniejsze przestepstwa z uzyciem

przemocy przeciwko zyciu, zdrowiu i wolno $ci 337

Premier Marcinkiewicz w swoim exposé powotat do zycia nowg wartosc,

ktéra nazwat IV Rzeczpospolitg®®:

.Z ~poczucia niespelnienia  powstaly zreby programu  budowy
IV Rzeczypospolitej . Nie ma by¢ ona zaprzeczeniem trzeciej, tylko
urzeczywistnieniem jej niespetnionych nadziei. Nadziei, jakie spetniac

powinno panstwo suwerenne, demokratyczne i solidarne.

3% 6. kadencja, uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Szef Kancelarii Prezydenta Rzeczypospolitej

Polskiej Wtadystaw Stasiak (wyréznienie wtasne).

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz (wyr6znienie wlasne).

%38 Zob. R. Zimny, P. Nowak, Stownik polszczyzny po 1989 roku, Warszawa 2009, s. 20-21.
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Za hastem IV Rzeczypospolitej nie stoi mys$lenie magiczne, tylko
poszukiwanie czytelnej symboliki dla wyzwalania niepodlegtego panstwa
od brzemienia postkomunizmu. Plan budowy IV RP opiera sie na
przekonaniu, ze niepodlegte i bezpieczne panstwo polskie jest bezcennym

dobrem, wartym kazdego wysitku i kazdej ofiary!”**

W jego wystgpieniu byta to wartos¢ nacechowana dodatnio. Nazwy takich
wartosci jak: nardd, Bog, wolnos¢, ojczyzna konotowaty tresci wspdélnotowe,
ktorych zrodiem byta pamie¢ spoteczna. Nie wymagaty one definiowania, miaty
geneze nie tylko tekstologiczna, lecz takze kulturowa.**

Pojecie IV Rzeczpospolita byto novum, ktore wymagato nie tylko
zdefiniowania, ale takze dookreslenia aksjologicznego. Stuchajgc wystgpienia
premiera Marcinkiewicza, odbiorcy dowiedzieli sie, ze:

— IV Rzeczpospolita nie jest Il Rzeczpospolitg,

— jest panstwem wyzwolonym nie tylko spod komunizmu, takze

pozbawionym wszelkich cech postkomunistycznych,

— Jest panstwem przede wszystkim niepodlegltym, bezpiecznym,

sprawiedliwym,

— niepodlegtos¢ ideologiczna tego panstwa jest godna najwiekszych

ofiar,

— jest panstwem spetnionych nadziei.

Premier, wskazujgc na uchybienia rzadu Ill Rzeczypospolitej i wyrazajgc
che¢ budowy IV Rzeczypospolitej, kreowatl wyrazng granice nie tylko
temporalng, lecz takze ideologiczng. Pojecie IV Rzeczpospolita stato sie nazwg
wartoéci wzbogacajgcg kod ograniczony, ideologiczno-programowy, stuzacy
komunikacji  wspoélnotowej. Poprzez opozycje zmodyfikowano takze
nacechowanie pojecia lll Rzeczpospolita, okreslenie to stato sie nazwg wartosci
negatywnej.

Prezes Rady Ministréw Donald Tusk w exposé tylko raz przywotat pojecie
IV Rzeczpospolita. Popart plan budowy nowej Rzeczypospolitej, uznat jednak,

ze konieczne jest zaprzestanie jej numerowania. Stwierdzit, ze jedynym

%95, kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz

Marcinkiewicz (wyr6znienie wlasne).

0 Jest to zgodne z zatozeniem Chaima Perelmana, ktéry w perswazji prowadzacej do
emocjonalnej i intelektualnej akceptacji audytorium doszukuje sie definicji nowej retoryki; zob.
Ch. Perelman, Imperium retoryki. Retoryka i argumentacja, tt. M. Chomicz, Warszawa 2002.
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adekwatnym dookresleniem jest waloryzant — od wiekdw w tym kontekscie

uruchamiany — najjasniejsza:

,Chce panstwu powiedzie¢, ze cenigc dorobek Il Rzeczypospolitej,
ze podzielajac wigkszos¢ marzen i oczekiwan tych, ktérzy formutowali
ambitny projekt IV Rzeczypospolitej, cenigc i akceptujgc, i rozumiejgc
niecierpliwo$¢ szczegolnie najmiodszych, ktérzy mowia: a moze piata, chce
jednak panstwu dzisiaj tu z tego miejsca powiedzie¢, ze nie bede numerowat

Rzeczypospolitej i bede w catym exposé mowit o tym, do czego tesknilismy

zawsze - o Najjasniejszej Rzeczypospolitej.”***

Kolejnym przyktadem ziamania reguly neutralnosci ideologicznej
w warstwie aksjologicznej, przyjetej w podniostej debacie parlamentarnej, sg

stowa premiera Kazimierza Marcinkiewicza:

,M@j rzad docenia szczegblng role, jakg Kosciét katolicki odgrywa w zyciu
Narodu i Panstwa. Gleboko wierze, ze wesprze nas w odnowie moralnej

zycia publicznego. Niech mi bedzie wolno wyrazi¢ réwniez szacunek dla
n342

innych Kosciotow prowadzacych prace duszpasterskg w Polsce.
Wytgcza on z dyskursu politycznego osoby niewierzace, narusza takze
zasade rozdzialu Panstwa 1 Kosciota. Cytowane wyzej stowa wraz

z dopowiedzeniem we frazie finalnej:

~Wiem, ze jesli poprzecie Panstwo ten ambitny, wazny dla Polski program,

to z Bozg pomocg wcielimy go w zycie, naprawimy panstwo, zmienimy nasz
343

kraj.
tworzg catos¢ o perswazyjnym i emocjonalnym charakterze. Premier
Marcinkiewicz obok wartosci uniwersalnych dla Polakow: nardéd, ojczyzna,
wolno$¢, BOg wprowadzit do debaty parlamentarnej wartosci ograniczone
wspoélnotowo: IV Rzeczpospolitg oraz Kosciot katolicki. Premierowi Tuskowi
udato sie w swoim wystgpieniu przywroci¢ pozytywng wartos¢ wspolnotowa,

Rzeczypospolite;.

341

iy 6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministréw Donald Tusk.

5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz
Marcinkiewicz.
** Ibidem.
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W podniostej debacie parlamentarnej sporadycznie pojawiata sie nazwa
wartosci negatywnej — socjalizm. Uzycia kontekstowe podkreslajg specyficzne,
bardzo przykre doswiadczenia Polakéw. Pojecie to wprowadzit do swojego
exposé Prezes Rady Ministrow Jarostaw Kaczynski. Wydobyt on na plan
pierwszy negatywng konotacje tego pojecia — socjalizm to ustrgj, ktéry ogranicza

i utrudnia rozwoj gospodarczy:

,Kolejnym wielkim, chociaz trudnym zasobem jest polska wies, wielkie
zagadnienie. Wielki problem spoteczny, chce to mocno podkresli¢, takze
wielki problem moralny, bo sprawa polskiej wsi, jak to pisat przed laty Pawet
Zareba, byla wielkim problemem moralnym okresu miedzywojennego.
Pozniej przyszedt socjalizm i w gruncie rzeczy ten problem, choé

w oéwczesnych realiach nieeksponowany publicznie, takze pozostat. | mozna
»n344

powiedzie¢ wybucht po roku '89.

Wartoscig pragmatyczng, przywotywang w debacie parlamentarnej, takze

w tej utrzymanej w stylu wysokim, jest rzgd. Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
Lech Aleksander Kaczynski w swoim oredziu uruchomit to pojecie 13 razy.
Pojecie rzgd w jego wystgpieniu konotowato wiadze:

— gotowg do rozméw ze spoteczenstwem,

— rozwigzujaca problemy w sposob nieszkodliwy dla obywateli,

- przyjazna,

— zdecydowana,

— konkretna,

— majaca za cel odnowe Polski.

.,Rzad powinien szuka¢ rozwigzan mozliwie najmniej bolesnych dla

spoteczenstwa i gospodarki. Konieczne sa konkretne, szybkie dziatania,

rzetelna informacja i dialog ze spo}eczeﬁstwem.”345

Prezes Rady Ministréw Kazimierz Marcinkiewicz 27 razy wykorzystat to
pojecie:

345, kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw

Kaczynhski.
6. kadencja, 42. posiedzenie, 3. dzien, 22.05.2009, Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Lech
Aleksander Kaczynski.
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,MOj rzad dostrzegajac powage sytuacji odrzuca taktyczne myslenie
wylgcznie w kategoriach okresu trwania swojej kadencji i mysli o problemach,

ktére zagrozg sile i stabilnosci polskiego panstwa za kilkanascie a nawet
346

kilkadziesiat lat.
Jego rzad to wiadza:
— gotowa do rozméw ze spoteczenstwem,
— rozwigzujaca najtrudniejsze problemy,
- przyjazna,
— zdecydowana,
— konkretna,
— majgca za cel odnowe Polski,
— myslaca perspektywicznie,
- nowoczesna,

— zapewniajgca bezpieczenstwo.

Prezes Rady Ministrow Jarostaw Kaczynski przywotat pojecie rzgqd 12

razy, np.

.Mamy dzisiaj przyzwoity wzrost dochodu narodowego, szybki wzrost
eksportu, bardzo szybki wzrost produkcji przemystowej, spadek bezrobocia.
Mamy mocng ziotébwke. Mamy wobec tego przestanki do tego by podjacé
wielki wysitek zwalczania tych ciezkich plag, ktére przesladujg nasz nardd -
bezrobocia, nedzy, braku mieszkan. Mamy podstawy do nowego poczatku.
Powtarzam: ten rzad chce przede wszystkim odwota¢ sie do tych podstaw.
Chce doprowadzi¢ do tego, kontynuujac rézne wysitki, a takze podejmujac
wysitki nowe, by wszystkie czynniki naszego sukcesu, naszego wzrostu, byty

umacniane.”*’

Gtéwnymi konotacjami tak rozumianego pojecia byty:
— wiladza, ktéra bedzie walczy¢,

— wiladza, ktéra zapewni dostatek,

36 5, kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Prezes Rady Ministrow Kazimierz

Marcinkiewicz.
5. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Prezes Rady Ministréw Jarostaw
Kaczynhski.
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— wihadza, ktéra da nowy poczatek wszystkiemu,
— wihadza, ktéra utrwali dobrg koniunkture,

- wladza, ktéra przypomni podstawowe wartosci.

W exposé Prezesa Rady Ministrow Donalda Tuska, podobnie jak
u innych méwcow, pojecie rzgd (uzyte 31 razy) nie tylko pojawito sie
w kontekscie ,m0j rzad”, lecz takze w kontekscie ,poprzedni rzad”. Interesujgce
jest, ze wsréd konotacji liberalnych jego rzgdu pojawiajg sie konotacje, ktére

charakteryzujg rzady panstw opiekunczych:

.Platforma Obywatelska i Polskie Stronnictwo Ludowe tworzg dzisiaj rzad,
ktory gwarantuje Polakom wolno$¢, swobode dziatania, wyzwolenie

pozytywnej energii i rownoczesnie pomoc zawsze tam i zawsze wtedy, kiedy

ona jest potrzebna, tym, ktérzy tej pomocy potrzebujau”348

Nacechowanie waloryzacyjne pojecia rzgd jest warunkowane
kontekstowo. Dookreslenie moj sytuuje pojecie rzgd w kregu nazw wartosci
pozytywnych. Natomiast dookreslenia: poprzedni, poprzednikéw, miniony, ich
przesuwajg pojecie rzgd do zbioru wartosci ujemnych. W ten sposéb jest to
wartos¢ wspolnotowa, ktéra kontekstowo réznicowana jest w ramach kategorii
swoj//obcy. 34

Punkt widzenia takze decyduje o nacechowaniu pojecia rzad
w kontekscie ,rzagd Mazowieckiego”. Jednak w analizowanych wystgpieniach,
ktore miaty charakter odswietny, rocznicowy, pojecie rzgd miato wytgcznie
konotacje pozytywne. Rzgd Tadeusza Mazowieckiego dla wszystkich
uczestnikdw podniostej debaty parlamentarnej stat sie symbolem poczatkow

wiladzy demokratycznej w Polsce:

Wielu z nas pamieta ten moment i ten stynny gest V. Gest radosci,
zwyciestwa, gest radosci z nowej, dobrej zmiany, ktéra wtedy sie zaczynata.
To byla dobra zmiana. Dlatego z najwiekszg dumg chce powiedzieé, ze
udato sie, a nie zawsze jest to proste, przyja¢ wczoraj w polskim parlamencie

- w tym samym polskim parlamencie, gdzie powstawat rzad Tadeusza

348

2o 6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministréw Donald Tusk.

.(...) kategoryzacja to dla cziowieka przede wszystkim Srodek do zrozumienia $wiata (...)",
G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym Zyciu. Warszawa 1988, s. 150.
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Mazowieckiego - uchwale upamietniajacg te wielkie wydarzenie w 20. ich

rocznice.”350

Sytuujgc te konotacje na pierwszym miejscu, parlamentarzysci

uznali,

ze okreslenie rzgd Mazowieckiego jest nazwg dodatniej warto$ci wspolnotowej.

4.4. Agresja werbalna

Chaim Perelman twierdzi, ze ,retoryka stara sie przekonywa¢ za pomocqg

dyskursu™*. Ponadto uwaza, ze ,z retoryki wylaczamy zaréwno przemoc, jak

I czutos¢, trudno jednak wytgczyC z niej grozbe i obietnice, gdyz w celu

przekonywania postugujg sie one stowami

1352

utrzymanej w stylu wysokim, agresja wystepuje sporadycznie.

Analiza materialu pozwala stwierdzi¢, ze w komunikacji parlamentarnej,

Negatywne emocje odnalez¢ mozna w exposé premiera Donalda Tuska:

“(...) chyba dobrze rozumiem - podobnie jak Platforma Obywatelska

i Polskie Stronnictwo Ludowe, ktérym przyszio budowac koalicje i nowy rzad
- jakie oczekiwania polscy wyborcy majg wobec nowej wiadzy, dlaczego
doprowadzili do zmiany juz po dwoch latach. Uwazam - i to dzisiaj
powinniémy sobie otwarcie powiedzie¢ - ze Polacy zdecydowali sie na
zmiane wladzy, poniewaz odczuwali coraz bardziej dotkliwie, ze w ostatnich
dwéch latach nie moga zbudowa¢ w sobie zaufania do wtadzy, ktéra nie ma
zaufania do nich samych - ze by¢ moze pierwszym i gtbwnym powodem, dla
ktérego zmiana 21 pazdziernika nastagpita, byt brak zaufania wladzy - wladzy,
ktora ustagpita - do wkasnych obywateli.

Uwazam tez, ze Polacy 21 pazdziernika zdecydowali o zmianie, poniewaz
ich marzeniem dwa lata temu i teraz, w dniu wyboroéw, byta wtadza, ktéra nie
szuka konfliktow, a wrecz przeciwnie - szuka porozumienia wszedzie tam,
gdzie to jest mozliwe. Nie jestesmy naiwni, wiemy, ze istniejg obiektywne

konflikty intereséw w kazdym narodzie**®

Przytoczony fragment oddaje specyfike agresji jezykowej, pojawiajacej

350
351

%2 |bidem.

353

6. kadencja, Uroczyste spotkanie, 11.09.2009, Marszalek Sejmu Bronistaw Komorowski.
Ch. Perelman, Logika..., op. cit., s. 145-147.

6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Prezes Rady Ministréw Donald Tusk.
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sie w wypowiedziach podniostych. Jest to najczesciej krytyczna ocena
poprzednikow, wyrazona bardziej lub mniej emocjonalnie. Negatywny wydzwiek
jest wyrazniejszy w przekazie mowionym, gdy wzmacniajg go ton i jezyk ciata.
Jesli w tekscie nie pojawiajg sie epitety, a tylko, tak jak wyzej, negatywne opinie
i prezentacja btedow przeciwnika, trudno taki przekaz uznaé za agresywny
w pelnym tego stowa znaczeniu. Zmieniajgcy sie premierzy, pochodzacy z tego
samego klubu, nie stosujg nawet tego zabiegu. Latwiej politykom, po przejeciu
wladzy, obiecywaé niz straszyé, grozba w tych tekstach jest niepragmatyczna.®*

Brak w analizowanych tekstach wspomnianych wczesniej epitetow, nie
pojawia sie ironia, w niklym stopniu wykorzystywane jest wartosciowanie
ujemne, brak tez argumentacji odbieranej jako agresywna, np. argumentéw ad
personam. Politycy zdajg sobie sprawe, Zze wykorzystanie zachowan
agresywnych, uwazanych w wypowiedziach utrzymanych w stylu wysokim za
nieadekwatne, deprecjonowatoby moéwce. Ponadto funkcjg analizowanych
tekstéw nie jest prowadzenie sporu, lecz prezentacja stanowiska, przekazy te
majg wymiar jednokierunkowy. Jezykowe zachowania agresywne wspomagajq
nadawce w walce werbalnej, szczegdblnie w debacie dwukierunkowej,
konwersacyjnej.

Potwierdza te teze oswiadczenie postanki Joanny Senyszyn. Jest to
wypowiedz utrzymana w stylu wysokim, bedgca elementem sporu

ideologicznego:

.,Kampania i same wybory powinny sie odby¢ pod nowymi rzadami, gdyz
obecny nie daje rekojmi prawidiowego jej przebiegu i zachowania
demokratycznych standardéw wyborczych. Platforma Obywatelska miata
mozliwosé stworzenia rzgdu tymczasowego popieranego przez koalicje
antypisowska. Dostata calkowicie wolng reke co do jego skfadu.
Samorozwigzanie Sejmu miato nastgpi¢ natychmiast po powotaniu nowego
rzadu. Niestety, przewodniczacy Platformy pan Donald Tusk przedktada zle
pojmowany interes partyjny ponad interes Rzeczypospolitej, wierzy
w sondaze i tajne rozmowy przy winie. Znow jest w ogrodku, znéw wita sie
z kaczka. Szykuje sie drugi POPIS. To sie zemsci. Platforma zacz eta sobie

kopaé gréb, kiedy Tusk nie zgodzit si e na konstruktywne wotum

%4 Zob. Ch. Perelman, Logika..., op. cit., s. 145-147.
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nieufno $ci. Zlo zenie Platformy do grobu nast api 21 pazdziernika .”**°

Przytoczony fragment, pomimo ze pochodzi z oswiadczenia, ktére — jak
wczesniej wspomnialem - wygtoszone bylo w stylu wysokim, zawiera
odniesienia typowe dla stylu niskiego.3*®

Nie tylko wytluszczony fragment wyraza niechec¢ autorki do Platformy
Obywatelskiej. Przywotanie pogrzebu i grobu w kontekscie smierci cywilnej calej
partii, pomimo uruchomienia metafory, dosadnie wyraza stosunek nadawcy do
opozycji. Zestawienie ,wlasnego interesu” z ,interesem Rzeczypospolitej”,
przywotanie kolacji z winem jako sugestii, ze o przysztosci Polski decyduje sie
nad kieliszkiem oraz sparafrazowane powiedzenie: ,Znéw jest w ogrodku, znéw
wita sie z kaczkg”, mialy jeden cel — zdeprecjonowac Platforme Obywatelskg
i jej lidera Donalda Tuska. Interpretujgc ten tekst w szerszym kontekscie
komunikacyjnym, uwzgledniajagcym takze sytuacje polityczna, mozna zatozyc,
ze agresja ta byla przejawem strachu, potwierdza to pierwsze z cytowanych
zdan. Negatywne wartosciowanie, niemerytoryczna, emocjonalna argumentacja,
cytowanie zwrotow obstugujgcych komunikacje codzienng oraz ironiczny
wydzwiek sparafrazowanego zwigzku frazeologicznego®’ obnizyly styl
wypowiedzi.

Specyficznym przejawem agresji jezykowej byta niewygtoszona, ale

zarejestrowana w stenogramie wypowiedz posta Szymona Gizynskiego:

.Za Teatrzykiem “Zielona Ge$” Teatrzyk “Ziota Kaczka” ma zaszczyt
przedstawi¢: polski dramat polityczno-eschatologiczny pt. “Naréd polski
i premier Tusk”™.

Wystepuja: Naréd, Premier.

Narod: Premierze, gdzie jestes?

%5 5. kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Joanna Senyszyn (wyréznienie

wlasne).

%% Zob. wyréznienie wiasne, s. 117.

%7 Zob. E. Grzelakowa, Ograniczenia w zakresie uzycia ironii. O kim, kiedy i gdzie nie
ironizujemy, [w:] Jezyk a kultura, t. 21, Tabu w jezyku i kulturze, red. A. Dgbrowska, Wroctaw
2009, s. 57-65. Autorka zaznacza, ze ironia, jako narzedzie walki politycznej, nie jest
akceptowana w sytuacjach doniostych, w dyskursie dotyczacym istotnych spraw, gdyz obniza
nie tylko styl wypowiedzi, lecz takze deprecjonuje problem.
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Narod (fortissimo): Premierze, gdzie jestes?

Nardd: Premier nie odpowiada narodowi!

Koniec.”**®

Przytoczony tekst jest parafrazg tekstow, zaliczanych do klasyki literatury,
jednak kabaretowa geneza tego przekazu i jego ironiczna forma sprawiaja,
ze trudno uznac styl wypowiedzi posta za wzniosty. Humor, dowcip nie sg cechg
definicyjng stylu wysokiego. Tekst ten jest lekka, zabawna, przemyslang krytykg
poczynan rzadu i premiera. Wyraza negatywng opinie, nie narusza etykiety
I konwencji komunikacji publicznej, moze wzbudzac¢ sprzeciw tylko z powodu
swojej nieadekwatnos$ci stylowej oraz kontekstowej.

Ironia powoduje znaczne obnizenie rangi wypowiedzi, potwierdzajg to
badania Grazyny Habrajskiej**® i Elizy Grzelakowej**°. Dowodza one, Ze ironia
nie znajduje zastosowania jako argument w dyskursie podniostym oraz ze jest
bronia. o wyjatkowej sile razenia, bronig wykorzystywang gtownie
w spersonalizowanej walce politycznej.

W tresci niektorych oswiadczen wystgpity takze, niezgodne z konwencjg

wzniostej debaty parlamentarnej, uproszczone formy adresatywne®:

.Panie Tusk, “Solidarnos¢” byta tam, gdzie byli ludzie, pracownicy, zaktady
1362

pracy.

Pozbawiony tytutu i imienia zwrot adresatywny, cho¢ zawiera okreslenie
,Panie”, wyraza brak szacunku, niecheé, deprecjonuje przywotywana osobe.3%

Przytoczone fragmenty debaty politycznej potwierdzajg, ze w mowach
parlamentarnych realizowanych w stylu wysokim mogg znalez¢ sie fragmenty
wypowiedzi nacechowane negatywnie, wyrazajace niechec, ztos¢ i agresje.

Politycy jednak intuicyjnie wyczuwajg, ze takie wypowiedzi, jako nieadekwatne

%8 6. kadencja, 56. posiedzenie, 4. dzien, 18.12.2009, Poset Szymon Stanistaw Gizynski.

%9 G. Habrajska, Wykorzystanie ironii do walki politycznej, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk
polityki a wspoéiczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994,
s. 57-68.

E. Grzelakowa, Ograniczenia w zakresie uzycia ironii. O kim, kiedy i gdzie nie ironizujemy,
[w:] Jezyk a kultura, t. 21, Tabu w jezyku i kulturze, red. A. Dabrowska, Wroctaw 2009, s.57-
65..

%1 Zob. A. Wiszniewski, op. cit., s. 117-118.

%2 6, kadencja, 74. posiedzenie, 1. dzien, 22.09.2010, Poset Mirostawa Mastowska.

%3 Zob. A. Wiszniewski, op. cit., s. 117-118.
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stylowo, obnizajg range przekazu i w konsekwencji deprecjonujg problem
I nadawce.

Konkluzja

Analiza wypowiedzi parlamentarnych utrzymanych w stylu wysokim
wykazata, ze zwroty etykietalne sg wykorzystywane jako element konwencji
komunikacyjnej, stanowig cze$¢ skladowg sformalizowanych fragmentow
wystapien.

Formuty inicjalne i finalne, zgodne z wymogami komunikacji publicznej
oraz sformalizowanej etykiety parlamentarnej, tworzg ramy kompozycyjne
przemowien. Powtarzalnos¢ sformutowan inicjalnych wewnatrz tekstu nadaje
mu rytm, porzadkuje wewnetrznie, ulatwia zapamietanie przestania. Frazy
inicjalne i finalne, uzyte przez postéw, sg zgodne z konwencjg, cho¢ nie zawsze
realizujg przypisane im funkcje pragmatyczne. Schematyczne zagajenie, rzadko
koncentruje uwage odbiorcow na nadawcy i jego wypowiedzi. Akcenty finalne sg
czasami nieadekwatne stylowo Iub poprzez kontrast stylowy podkreslajg
przestanie zawarte w mowie.

Nazwy wartosci, realizujgce funkcje naktaniajgca, stanowig wazny
element wzniostego dyskursu parlamentarnego. Z powodu stabego
zroznicowania ideologicznego, wartosci te wzmacniajg tozsamos¢ wspoélnotowg
nadawcéw i odbiorcow. Bardzo rzadko w wypowiedziach utrzymanych w stylu
wysokim pojawiajg sie wartosci réznicujgce parlamentarzystéw ideologicznie.
Jest to prawdopodobnie warunkowane gatunkiem mowy i wynikajacg z tego
funkcjg tekstu. Wiekszos¢ analizowanych w tej czesci pracy przekazow
adresowana jest posrednio do zbiorowego odbiorcy — narodu. Majg one
wzmocni¢ relacje z wyborcami i zbudowaé porozumienie z o0pozycja.
Ich celem jest wskazanie tego, co moze nas tgczy¢, a nie tego, co dzieli, dlatego
brak aksjologicznych identyfikatoréw przekonan politycznych.

Brak tez jednoznacznych przejawéw agresji, nie sg one prawdopodobnie
uznawane za adekwatne stylowo. Poniewaz podstawowym celem przekazu
wysokiego nie jest walka polityczna, dominujg tresci, kreujgce pozytywny
wizerunek nadawcy oraz wyroznionych przez niego cztonkéw wspolnot
wewnetrznych, do ktérych przynalezy nadawca. Posrednim, ale stabo

akcentowanym przejawem agresji jezykowej jest kreowanie podziatdw
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wewnatrzwspolnotowych. Jest to najczesciej granica miedzy ,méj rzad”
a ,opozycja”’, moja partia i koalicjant a ,opozycja”, ,my" — walczacy o demokracje
a spadkobiercy minionych czaséw (lewica) oraz ,Drodzy Przyjaciele
z ,Solidarnosci” a pozostali.
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5. Wykorzystanie stylu sredniego w komunikacji parlamentarnej

5.1. Profesjolekt parlamentarny

5.1.1. Teoria terminu

Halina Kurkowska i Stanistaw Skorupka, podajgc definicje terminu,

1364

zwracajg uwage, ze termin nazywa ,porzadnie wyodrebnione Zjawiska.

Terminy wedtug nich ,odsytaja nas do czego$ intersubiektywnie okreslonego™®°,
dopetnionego restrykcjami semantycznymi, ktorym podlegajg. Nie uznajg tego
jednak za zasade bezwzgledng, poniewaz istnieje wiele terminow
niedookreslonych znaczeniowo, wieloksztaltnych.3®

Stanistaw Gajda uwaza, ze ,termin to jednostka leksykalna spetniajgca
funkcje znaku profesjonalnego pojecia”.*®’ Ponadto wskazuje, ze jego
najczesciej wyrdzniane cechy to:

- ‘sfera uzycia profesjonalna, ograniczona’;

— ‘definicyjnos¢’ — termin jako znak definiciji;

- ‘systemowosc¢’ — termin jako czes$¢ systemu terminologicznego;

- ‘jedno-jednoznaczna odpowiednios¢ miedzy pojeciem i terminem,

brak polisemii i synonimii’;

- ‘nieekspresywnosé, niekonotacyjnosé, stylowa neutralnosé’®®

Renata Przybylska uwaza, ze ,termin to specjalna nazwa naukowa lub
fachowa, w zatozeniu $cista i jednoznaczna, odnoszgaca sie do pojecia
wtasciwego w danej dziedzinie wiedzy.”*® Moze nim byé nowo powstate,
nieistniejgce wczesniej stowo, stworzone przez dodanie przyrostka rodzimego

lub elementu obcego, istniejace juz stowo zyskujgce nowe znaczenie —

%4 H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska. Zarys, Warszawa 2001, s. VI.

%% |pidem.

% procesy i funkcje semantyczne oraz formy i przyczyny zmian znaczeniowych zbadat Pierre
Guiraud; zob. P. Guiraud, Semantyka, Warszawa 1974, s. 13-73; Idem., Semiologia,
Warszawa 1974, 25-40.

S. Gajda, op. cit., s. 38.

%% |bidem, s. 39.

%9 R. Przybylska, Wstep do nauki..., op. cit., s. 74.
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neosemantyzm, nazwa wielowyrazowa, lub skrotowiec. Wedtug autorki czesé

z nich ma charakter miedzynarodowy, poniewaz ,(...) w wielu jezykach pewne

terminy brzmig bardzo podobnie, np. ekologia , elektronika .3

Stownik termindw literackich definiuje termin nastepujgco:

Lwyraz, najczesciej rzeczownik, lub nominalna grupa wyrazowa, o $cisle
okreslonym, tzn. ustalonym definicyjnie znaczeniu; elementarna jednostka
jezyka nauki (takze techniki, filozofii czy prawa). Zasadnicze rodzaje
t. naukowego to t.-nazwy i t. teoretyczne. Pierwsze sg nazwami typowych
obiektow znajdujacych sie w polu zainteresowan danej dyscypliny (takze
instrumentéw badawczych w naukach przyrodniczych oraz technicznych)
i wyodrebnionych w sposob powszechnie akceptowany przez badaczy jg
uprawiajgcych; ich okreslonos¢ znaczeniowa polega na stalosci odniesien
przedmiotowych. Drugie stanowig wykladniki systemu pojeciowego danej
dziedziny wiedzy, ich znaczenie sprecyzowane zostaty na gruncie takiego

systemu i tylko w jego obrebie sa w ogéle uchwytne.”*"™

Czesto niesprecyzowane sg granice miedzy terminami teoretycznymi
a terminami-nazwami. Terminologie stanowi ogo6t uzytkowanych terminow
w danej dziedzinie nauki. Natomiast nomenklature tworzy podzbior terminow-
nazw w obrebie terminologii.>’> W opisie profesjolektu, stuzacego komunikacji
politycznej, nie jest konieczne tak szczegOtowe rozrOznienie, istotne jest
natomiast zdefiniowanie terminu w opozycji do profesjonalizmu. Zaréwno
terminy, jak i profesjonalizmy ksztaltujg leksyke zawodowa, stuzg komunikacji
merytorycznej w obrebie wyodrebnionej wspolnoty komunikatywnej.

Jak pisze R. Przybylska:

.Czlowiek jest istotg spoteczng. W kazdym okresie zycia tgczg go mocniejsze
lub stabsze wigzi z innymi ludzmi: rodzing, grupa réwiesnicza, kolegami ze
szkoty, studiéw albo wojska, znajomymi z pracy, osobami majgcymi te same
pozazawodowe zainteresowania, z ludzmi wykonujgcymi ten sam zawdd
i majacymi podobne przygotowanie fachowe, czy w koncu z czionkami jakiej$

organizacji spotecznej, partii itp.” 33

%79 |bidem, s. 75.

%1 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminéw
literackich, Wroctaw 2002, s. 581.

%72 |pidem.

3 R. Przybylska, Wstep do nauki..., op. cit., s. 61.
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Ci, ktérych facza wykonywany zawdd, zainteresowania, dziatalnosc
spoteczna, w dyskursie fachowym wykorzystujg specyficzng leksyke, czyli
wspomniane i zdefiniowane wczesniej terminy oraz profesjonalizmy. Zgodnie
Z rozumieniem przyjetym przez R. Przybylskg, profesjonalizmy to okres$lenia
potoczne, stworzone w celu prowadzenia codziennych fachowych rozmow
w miejscu pracy.®”* Granica miedzy profesjonalizmem a terminem jest
warunkowana kontekstem, typem przekazu, jego funkcjg, w kazdym przypadku
réznica ta wynika ze stopnia merytorycznosci dyskursu.

Na potrzeby pracy przyjmuje, ze profesjonalny leksykon polityczny tworzg
okreslenia Sciste, usystematyzowane, uznane przez leksykografow za terminy
polityczne np.: partia, absolutysta , liberat, profesjonalizmy, np.. amnestia
maturalna, dezubekizacja, IV Rzeczpospolita  oraz niektdre okazjonalizmy
polityczne — emocjonalne okreslenia potoczne, stworzone na potrzeby
jednorazowego lub powtarzajgcego sie przekazu politycznego, np.: Rywinland ,
Ubekistan . Okazjonalizmy spetniajg warunki definicyjne profesjonalizmu, sg
powtarzalne, wyraznie zdefiniowane, jednoznaczne, stuzg nie tylko wyrazeniu
emocji, gdyz z uplywem czasu neutralizujg sie i realizujg gtéwnie funkcje
informacyjng. Nie oznacza to jednak, Zze ich kontekst komunikacyjny
obiektywizuje sie. Nie sg one wylgcznie werbalnym wyrazem emocji wpisanym
w okreslony przekaz.

Czesc¢ stownictwa obecnego w debacie parlamentarnej zebrali w swoim
stowniku Rafat Zimny i Pawel Nowak, niektére z zanotowanych przez nich
leksemow i potgczen wyrazowych weszly na state do jezyka politycznego np. IV
Rzeczpospolita , ktdrg oni zdefiniowali jako topos politykow Prawa
i Sprawiedliwoéci, ,stanowigcy utopijng nazwe kraju majgcego powstac
w wyniku przeprowadzenia gtebokiej reformy instytucjonalnej realnie
funkcjonujacego panstwa, Ill Rzeczpospolitej”.>”> Zebrane przez nich stownictwo
nalezy do leksyki politycznej, nie zawsze jednak wykorzystywane jest w
parlamentarnym dyskursie profesjonalnym, np. kacza grypa , krwawy Ludwik ,
solidaryca , teczowa koalicja .*"°
Na uwage zastugujg takze okreslenia, ktére Irena Kaminska-Szmaj

™ |bidem.
5 R. Zimny, P. Nowak, Stownik polszczyzny... op. cit., s. 20.
%7 |bidem, s. 111, 126, 240, 259.
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uznata za inwektywy®’’. Niektére z nich pojawiajg sie w debacie profesjonalnej
jako jej dopetnienie. llustrujg one stopien napiecia emocjonalnego
.parlamentarnej dyskusji merytorycznej’, ktérej celem jest stanowienie

dobrego, neutralnego ideologicznie prawa  (!).

5.1.2. Opis funkcjonalno-semantyczny zebranej termi  nologii

5.1.2.1. Nazwy stanowisk i petnionych funkcji

Wsérod  profesjonalizmow  parlamentarnych  jedng z  liczniej
reprezentowanych grup sg nazwy stanowisk, funkcji (5,14 %). Okreslajg one
uczestnika lub podmiot dyskursu. Odnoszg sie zardwno do wspoétczesnosci, jak i
historii. Pomagajg okresli¢ zakres odpowiedzialnosci, miejsce w hierarchii
wspoélnotowej oraz kompetencje polityka. Opisujg strukture poszczegolnych
ugrupowan politycznych, hierarchizacje polskiego 2zycia politycznego,
wyznaczajg zakres dziatalnosci politycznej. Niekiedy majg charakter
miedzynarodowy, np.: attaché , dyplomata , konsul , lider || leader.

Do zasobu leksykalnego, nazywajgcego stanowiska, petnione funkcje
oraz wykonywane zawody i realizowane role spofeczne, naleza, np.: agent,
baron, burmistrz , delegat, emisariusz , gubernator , komisarz , liderka,
marszatek , minister , podsekretarz , poset, postanka, premier, prezes,
prezydent , radna, radny, rezydent, rzeczniczka , rzecznik , samorz gdowiec ,
sekretarz, senator, senior, soltys, sprawozdawca , wiceburmistrz ,
wicemarszatek , wiceminister , wicepremier , wiceprezes , wiceprezydent ,
wojewoda , wéjt, zarzadca, zwigzkowiec , itd.

Leksyka ta jest bardzo zréznicowana etymologicznie, obejmuje
stownictwo pochodzace z jezykéw obcych, np.: burmistrz (niem.), sekretarz
(fac.), senator (tac.) oraz polskie: np. soitys , wojewoda , wojt .

Stownictwo to wykorzystywane jest w réznych typach dyskursow,

leksemy takie jak, np. lider, prezes nalezg do leksykonu ekonomicznego,

7|, Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa w 2zyciu publicznym: leksykon inwektyw politycznych

1918-2000, Wroctaw 2007.
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rzecznik dziennikarskiego, zas uzycie kontekstowe leksemu zarzgdca
pokazuje, ze wykracza on poza wszelkie zdefiniowane ramy zawodowe
i wspolnotowe.

Wymienione leksemy przede wszystkim okreslajg bezposrednich
i posrednich uczestnikbw debaty politycznej, szczegdlnie parlamentarnej, sg
jednak ws$rdod nich takze nazwy, ktore wskazujg nie na uczestnikow, lecz
podmiot dyskursu parlamentarnego, np. burmistrz , marszatek , wojewoda ,
wojt .

Rzadko przez uczestnikbw debaty wykorzystywane sg formy zenskie
omawianych nazw, choé pojawiajg sie one coraz czesciej, np. dyrektorka ,
postanka , radna. Nie wykorzystano w trakcie debaty parlamentarnej wielu
okreslen zenhskich, ktore zarejestrowane zostaty w najnowszych opracowaniach

leksykograficznych®"®

, p. emisariuszka , prezeska.

W omawianym zasobie leksykalnym oprécz wymienionych wyzej nazw
syntetycznych wystgpity rowniez nazwy analityczne w postaci statych potgczen
wyrazowych, w ktorych okreslenie podstawowe zostato doprecyzowane poprzez
wyrazne wskazanie zakresu obowigzkéw oraz odpowiedzialnosci osoby je
piastujgcej, np. marszatek => senior , Prezes => Rady Ministréw , rzecznik =>
praw obywatelskich . Dominujg w tej grupie dookreslenia w postaci
rzeczownika w mianowniku oraz rzeczownika w dopetniaczu, ktdry nastepnie

jest uzupetniony przymiotnikiem.

5.1.2.2. Nazwy partii

Kolejng grupe stownictwa profesjonalnego stanowig nazwy partii. Prawo
i Sprawiedliwo s§¢é (PiS), Platforma Obywatelska (PO), Sojusz Lewicy
Demokratycznej (SLD), Polskie Stronnictwo Ludowe (PSL) sg nazwami
najczesciej przywotywanymi w badanym przeze mnie materiale. Jest to
warunkowane faktem, ze te partie to najsilniejsze reprezentacje parlamentarne
w badanym okresie.®”® Obok nich pojawily sie takze: Samoobrona oraz Liga
Polskich Rodzin (LPR).

378

o Zob. Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, red. H. Zg6tkowa, Poznan 1994-2005.

Zob. dane liczhowe w rozdziale 2.3. Zr6znicowanie funkcjonalne kodu wspdinotowego
politykéw, s. 35-37.
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Analiza materialu wykazatla, ze postowie bardzo czesto podkres$lajg
przynaleznos¢ klubowg 1 partyjng swoich kolegbw oraz wilasna.
Ta przynaleznos¢ najlepiej charakteryzuje ich ideologicznie, kreuje takze ich
tozsamosc polityczna.

Cztery glbwne ugrupowania polityczne, tworzac swoje nazwy,
zrezygnowaly z leksemu partia. Zastgpity go okresleniami sojusz
I stronnictwo badz wykorzystaly inne dodatnio waloryzowane okreslenia
wspolnotowe. Nazwa Platforma Obywatelska swag wspolnotowos¢ wyraza
leksemami obywatelska - ‘oddolna, wolno$ciowa, odpowiadajgca na potrzeby
wszystkich obywateli’ oraz platforma — ‘miejsce porozumienia 0séb
o odmiennej ideologii, majgcych wspdlny cel i nadzieje wypracowania wspolnej
drogi’. Natomiast nazwa Prawo i Sprawiedliwo $¢é odwotuje sie do istotnych
wartosci  spotecznych, ktére powinny gczy¢ wspoélnote. Leksemy
sprawiedliwo §¢ oraz prawo, Kkonotujg organizacyjng  stabilnos¢,
prawomys$Inosé, uczciwosé, przede wszystkim jednak bezpieczenstwo.

Odrebng grupe stanowig nazwy partii przywotywane w debacie
politycznej w kontekscie historycznym. Nazwy dawnych partii pojawiajg sie
w dyskusji parlamentarnej jako argument, sg w takim przypadku nacechowane
I mogq deprecjonowac uczestnikow lub podmioty debaty, dotyczy to szczegdlnie
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej : ,Platformg dowodzi na

Opolszczyznie byly PZPR-owiec.”?®,

Pojawiajg sie takze w kontekscie
neutrainym jako znak  historii. Narodowa Demokracja (Endecja),
Komunistyczna Partia Polski (Komintern), Polska Zjednoczona Partia
Robotnicza (PZPR), Polska Partia Robotnicza (PPR) Polska Partia
Socjalistyczna (PPS), Partia Pracy (PP), Porozumienie Centrum (PC),
Zjednoczone Stronnictwo Ludowe (ZSL), Komunistyczna Partia Polski
(KPP)

Nieche¢ do stowa partia, przejawiajgca sie w nazwach ugrupowan
politycznych powstatych po 1989 roku, ma swoje uzasadnienie kulturowe.
Zaledwie kilka ugrupowan nie obawiato sie tego okreslenia, np. Partia
Przyjaciot Piwa . W tym przypadku jednak dalsza czes¢ nazwy podkresla

dystans tworcow ugrupowania do polityki, posrednio deprecjonujgc takze

%05, kadencja, 26. posiedzenie, 4. dzien, 17.10.2006, Poset Marek Kawa.
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konotacje pojecia partia.
Interesujace bytoby zbadanie, czy réwniez w innych krajach
posttotalitarnych unika sie leksemow o konotacjach kulturowych, aktywizujgcych

pamie¢ spoteczna.

5.1.2.3. Nazwy dokumentow i ich cz esci

Czesto przywoltywanymi nazwami dokumentéw Iub ich czesci
w komunikacji parlamentarnej byty:

akces, akredytywa , akt (akta), amnestia, aneks, artykut, bud zet,
deklaracja, dekret, dokument, dyrektywa , dziennik, exposé, glejt,
interpelacja , karta, konstytucja , manifest, nota, notyfikacja , nowela,
odezwa, pakt, paszport, petycja, pismo, plan, porozumienie , preambuta ,
program , projekt , protest, protokét , rozporz gdzenie, sprawozdanie , statut,
stenogram , traktat, uchwatla, ugoda, ukiad, ulotka, ustawa,
uwierzytelnienie , uzgodnienie , wiza, zarzgdzenie.

Analiza materialu wykazata, ze leksemy typu deklaracja, dziennik,
karta, nowela, paszport, patent, porozumienie czy uwierzytelnienie sg
nazwami  dokumentdbw o  ograniczconym  zakresie  funkcjonowania,
wykorzystywanymi w wyraznie zdefiniowanym kontekscie komunikacyjnym.
Deklaracja wystepuje jako dokument jedynie w formie pisemnej, karta
rozumiana jest jako pisemna deklaracja bgdz umowa polityczna, list
w potaczeniu z uwierzytelnieniem funkcjonuje wytacznie w zestawieniu jako list
uwierzytelniaj gcy, natomiast nowela rozumiana jest jako pisemna ustawa lub
dekret.

Artykut  funkcjonuje w debacie parlamentarnej jako cze$¢ dokumentu
prawodawczego. Postowie, powolujgc sie na artykuly ustaw, porozumien
i umOw miedzynarodowych, przedstawiajg zasadnos¢ niektorych decyzji
politycznych. Oto przyktad:

»Szanowni panstwo, ustawa, ktérg ewentualnie przyjmiemy, przewiduje w art.
89 ust. 3 - istnieje taka mozliwos¢ zgodnie z tym artykutem, oprocz tego, co
chce dac¢ koalicja, czyli 5% udzialu we wzroscie ptac, co oznacza dodanie w

granicach 5 zt miesiecznie do najnizszych $wiadczen - zwiekszenie udziatu
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tego segmentu waloryzacji, udzialu we wzroscie ptac ponad te 5%, ktdre

proponuje koalicja na rok 2007.7%8

Bud zet wystepuje najczesciej w potgczeniu wyrazowym bud zet panstwa
i jest nazwg dokumentu, bedacego zestawieniem wydatkOw panstwa przy
jednoczesnej analizie wptywow, zwigzanych z natozonymi podatkami na rzecz

panstwa, np.

»Trzeba wyraznie powiedzie¢, ze w projekcie budzetu panstwa na 2010 r.

sq zapewnione niskie podatki dla obywateli i przedsigbiorstw.”*®?

Budzet przez obserwatoréw debaty parlamentarnej rzadko postrzegany
jest jako dokument, czesciej widzg go oni jako plan finansowy, efekt dziatan
ekonomicznych, postowie jednak, otrzymujgcy kazdorazowo budzet w postaci
druku, nie majg watpliwosci, ze jest to nazwa dokumentu.

Amnestia za$, cho¢ wyrazona w formie dokumentu prawodawczego,
czesciej rozumiana jest jako akt prawny wyrazony w wymaganej formie
pisemnej, uwalniajgcy od catosci lub czesci zobowigzan. Amnestia wielokrotnie

wykorzystywana byta jako narzedzie walki politycznej:

,Oglaszajgc amnestie maturalng dla tegorocznych maturzystéw, pan minister
ztamat wszelkie zasady wychowania i ksztalcenia, zburzyt historyczne

znaczenie matury, a obiektywny werdykt egzaminatoréw zamienit w akt
383

polityczny.

Powszechnym zjawiskiem w dyskursie politycznym jest wzbogacanie
nazw dokumentéw o okreslenia uszczegdétawiajgce ich funkcje i zakres, np.:
ustawa => zasadnicza, ustawa => zwykta, amnestia => maturalna , bud zet
=> panstwa, program => finansowy , program => wyborczy , program =>
dostosowawczy || stabilizacyjny . Jest to warunkowane ograniczonym
zasobem leksykalnym, ktéry musi obstuzy¢ i opisa¢ wiele r6znorodnych dziatan

politycznych, stad coraz czestsze uzycie frazeotermindw.3*

381
382
383
384

5. kadencja, 32. posiedzenie, 3. dzien, 12.01.2007, Poset Tadeusz Tomaszewski.

6. kadencja, 56. posiedzenie, 1. dzien, 15.12.2009, Poset Jan Kulas (wyrdznienie wiasne).
5. kadencja, 24. posiedzenie, 3. dzien, 08.09.2006, Posel Krystyna Szumilas.

Zob. A. Nowakowska, Zestawienie — termin — frazeologizm, [w:] Wspofczesna leksyka, cz. 2.
red. K. Michalewski, £6dz 2001, s. 33-40.
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Nazwy dokumentow stanowig 3,36 % profesjonalnego stownictwa debaty

parlamentarne;j.

5.1.2.4. Okre slenia ideologiczne i emocjonalne uczestnikow debaty

Kolejng grupe leksemow stanowig okreslenia ideologiczne i emocjonalne
uczestnikdw debaty parlamentarnej (7,05% zasobu leksykalnego) np.: adept,
agresor, aktywista , anarchista, antyfaszysta , antykomunista , arbiter,
autokrata , baron, bezpanstwowiec , bezpartyjny , bierny , cenzor, demagog ,
demokrata , despota, dozywotnik , Europejczyk , faszysta, konserwatysta ,
konstytucjonalista , liberat, lojalista, Iludowiec , lustrator , marksista ,
narodowiec , neofaszysta, neutralny , niepartyjny , opozycjonista ,
opozycjonistka , populista , postkomunista , radykat, rasista, reakcjonista ,
reformator , republikanin , rewolucjonista , socjaldemokrata , socjalista ,
socjalistka , terrorysta , towarzysz , trockista , tyran, ultrakonserwatysta |,
ultraliberat , uzurpator , zwierzchnik .

Wsrdod okreslen charakteryzujgcych postawy spoteczne i ideologiczne
uczestnikdw debaty wystgpity epitety uniwersalne, obecne réwniez w innych
typach dyskursow, np. aferzysta , terrorysta , uzurpator .

Najwiekszg grupe stanowig jednak okreslenia ideologiczne. Z analizy
wynika, ze przewazajg okreslenia nacechowane ujemnie (68%), np.
neofaszysta , rasista, komunista , sowiet, populista , autokrata . Negatywne
okreslenia uczestnikéw debaty politycznej badali I. Kaminska-Szmaj*®® oraz
M. Kochan,*® ich prace potwierdzaja teze, ze polscy politycy chetnie postugujg
sie inwektywami.

Negatywne nacechowanie okresSlen osobowych czesto wynika
z kontekstu, dotyczy to gtébwnie okreslen z natury neutralnych, na przyktad
terminébw z zakresu politologii: liberat, konserwatysta , marksista . Czasami
podkreslenie skrajnosci postawy sygnalizuje jej ujemne nacechowanie,

np. ultraliberat, ultrakonserwatysta . Niektorych okresleAh nie mozna

385

o I. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa... op. cit.

M. Kochan, Pojedynek na stowa..., op. cit.; M. Kochan, ,Przyklejanie etykietek”, czyli
0 negatywnym okreSlaniu przeciwnika, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki
a wspotczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 85-90.
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zinterpretowa¢ prawidiowo bez kontekstu, np. uniwersat — ‘cztowiek
bezideowy’.

Interesujgce jest takze przywracanie okreslen  historycznych,
terminologicznych, posiadajgcych wyrazng definicie, w nowym - czesto
niepowigzanym z poprzednim — znaczeniu, wynikajgcym z idiolektalnych
skojarzen jezykowo-kulturowych, np. trockista w debacie parlamentarnej
pojawia sie takze jako wyznawca wspofczesnego trockizmu , czyli
populizmu .%¥’

Postowie czesto wykorzystujg okreslenia ideologiczne jako argument
w walce politycznej, majg one dyskredytowaé adwersarzy, podkresla¢ réznice
ideologiczne miedzy uczestnikami debaty, powinny takze realizowaé funkcje
autokreacyjng, zarzucamy bowiem innym to, czego sami nie akceptujemy,
dlatego nie wystarczy powiedzie¢, ze jestesmy zwolennikami panstwa
opiekunczego, lepiej podkresli¢ te informacje, nazywajgc opozycije liberatami lub
ultraliberatami.

Okreslenia skrajnie negatywne pojawialy sie bez wczesniejszego
zdefiniowania pogladéw, bez uzasadnienia, czyli poza kontekstem
merytorycznym lub quasi merytorycznym, wytacznie jako przekaz emocjonalny:

.Mamy wolny, demokratyczny kraj, w ktorym telewizjg polska rzadzi
neofaszysta . Czy to nie jest wstyd? Czy rzad oraz koalicja rzadzaca, a takze

SLD nie ponosza za to odpowiedzialnos',ci?”388

Obok neutralnych okreslen oraz wcze$niej wspomnianych okreslen
negatywnych, w debacie parlamentarnej wystgpity takze okreslenia
nacechowane dodatnio, np. Europejczyk , reformator . Jednak kontekst uzycia
wielu okreslen nacechowanych dodatnio weryfikuje ich ogdlnie przyjetg
interpretacje. Postowie niekiedy, formutujgc swoje opinie, modyfikowali wartos¢

aksjologiczna, wprowadzajgc dodatkowe konotacje:

,Obama mowit réwniez o potrzebie zmniejszenia wydatkow na utrzymywanie

wojsk USA w Niemczech i weryfikacji budzetu NATO. Nie wypowiedziat sie

%7 Zob. trockizm w Stownik: Stownictwo profesjonalne wykorzystywane w polskiej debacie

parlamentarnej.
388 6. kadencja, 40. posiedzenie, 2. dzien, 22.04.2009, Poset Andrzej Celifski (wyrdznienie
wiasne).
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jednoznacznie w sprawie budowy tarczy antyrakietowej w Europie. Zatem

w kwestiach polityki zagranicznej Obama jest pacyfist 9 i - jak okreslili
” 389

go republikanie - naiwnym mi eczakiem .

Z powyzszej wypowiedzi wynika, ze pacyfista to ‘mieczak, naiwniak’,
moze nawet ‘tchérz’.

Podobne przypadki psychomanipulacji politycznej zbadata Monika

Pabjarska®®

, ZwrOcita ona uwage na perswazyjne wykorzystanie stownictwa
neutralnego, nie tylko w zakresie okreslen osobowych

Wiele wskazanych w tej czesci pracy lekseméw, ze wzgledu na swoje
znaczenie leksykalne powinno znalez¢ sie lub znajduje sie w kilku grupach
aksjologicznych.

Adept to nie tylko ‘zwolennik pewnej doktryny, partii polityczneyj, to, jak
wynika z kontekstu, takze ‘osoba, korzystajgca z oferowanych przez panstwo
rozwigzan spotecznych’. Nie jest to jednak okreslenie neutralne, czesto poprzez
kontekst jest determinowane aksjologicznie — poniewaz panstwo jest
niewydolne, rozwigzania spoteczne niesatysfakcjonujgce, to adept jest ofiarg
systemu, nieszczesnikiem.

Interpretacji kontekstowej wymaga rowniez leksem baron. To juz nie
tylko przenosne okreslenie potentata finansowego, lecz takze okreslenie osoby
sprawujacej wkadze polityczng na szczeblu regionalnym. Poczatkowo baronowie
byli tylko w partiach lewicowych, postkomunistycznych, z czasem rozszerzono
zakres uzycia tego okreslenia i rzadko, ale pojawia sie ono jako identyfikator
regionalnych decydentéw partii centrowych i prawicowych. Okreslenie to
powinno znalez¢ sie ws$rdod nazw stanowisk i petnionych funkcji, czyli wsréd
okreslen, obrazujgcych pionowg i1 poziomg organizacje struktur partyjnych
i parlamentarnych, jednak czesciej kreuje ono postawe nadawcy wobec
przeciwnika, niz obrazuje miejsce przeciwnika w hierarchii partyjnej, dlatego
uznatem je za okreslenie emocjonalne//ideologiczne uczestnika debaty.
W badanym przedziale czasowym postugiwali sie nim, jako okresleniem
deprecjonujacym przeciwnika, przedstawiciele partii prawicowych, uzywajac go

jako broni skierowanej zaréwno przeciwko opozycji lewicowej, jak i prawicowej.

%89 6. kadencja, 28. posiedzenie, 1. dzien, 05.11.2008, Poset Artur Gorski (wyréznienie wlasne).
%99 M. Pabijaniska, Psychomanipulacja w polityce: metody, techniki, przyktady, Wroctaw 2007.
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Na szczegdlng uwage zastuguje okreslenie elita®®®, ktére powinno byé
nazwg wysoko wartosciujgcg pozytywnie, jest to przeciez ,grupa ludzi
wyrozniajgcych sie w danej spotecznosci ze wzgledu na posiadanie pewnych
cenionych cech lub débr, decydujacych o najwyzszym statusie™®*. W dyskursie
parlamentarnym elita to czesto ‘grupa ludzi niestusznie wyrdznionych,
nieutozsamiajacych sie z wiekszoscia, nieznajgcych probleméw przecietnego
wyborcy’. Wyzej w hierarchii wartosci postawiono zwyczajnego cziowieka .
W ramach debaty dowiedziono, ze podmiotem dziatania nie powinny by¢ elity,
lecz zwykty cztowiek. Jest to aksjologia z punktu widzenia dobra spotecznego,
niekoniecznie korzystna, gdyz ogranicza kreatywnos¢, zabija ambicje, niszczy
wzorce oparte na sukcesie. Nikt w zdrowe] wspolnocie nie chce by¢ zwykly,
przecietny, woli sie wyréznia¢, by¢ kim$ wyjatkowym, niezwykiym.

Uwazam, ze opisana wyzej modyfikacja znaczen i wynikajgca z niej
odmienna waloryzacja majg swoje uzasadnienie ideologiczne (lewicowe),
natomiast powszechna akceptacja takiej interpretacji pojecia siega czasow
totalitarnych. Dzis juz niewielu mtodych wie, co oznaczato stowo samokrytyka,
jak niebezpiecznie byto wyrdzniac sie, jednak postawy spoteczne i ideologiczne
utrwalone w pamieci spotecznej zyjg diuzej niz jedno pokolenie i ujawniajg sie
w sposob zaskakujgcy w konotacjach kulturowych i tekstologicznych pojec,
obstugujacych kod wspodlnotowy politykdw, stad nalezenie do elity, bycie

baronem deprecjonuje, nobilituje natomiast bycie zwyktym cztowiekiem

5.1.2.5. Okre slenia postaw spotecznych i ideologicznych

Okreslenia postaw spotecznych (14,04%) kreujg zréznicowany

ideologicznie i aksjologicznie obraz $wiata®®.

Na podstawie sprawozdan
stenograficznych z posiedzen Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej zbadatem
konotacje tekstologiczne i kulturowe tej grupy leksemow.

Przyktadowymi okresleniami postaw spotecznych i ideologicznych, ktére

%1 Zob. . Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa... op. cit.,, s. 132; por. R. Zimny, P. Nowak,

Stownik polszczyzny... op. cit., s. 74-75, elita.

%92 praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1997, t. 10.

% J. Bartminski uwaza, ze jezykowy obraz $wiata jest ,zawartg w jezyku, réznie
zwerbalizowang interpretacjg rzeczywistosci dajaca sie uja¢é w postaci zespotu sadow
o swiecie” J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu $wiata, Lublin 2006, s. 12; zob. Idem.,
Jezykowy obraz $wiata, Lublin 1999.
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wystapity podczas debaty parlamentarnej sg: antyklerykalizm , antykomunizm

bolszewizm , centralizm , demokratyczno $§¢é, despotyzm , dogmatyzm

dualizm , ekspansjonizm , europeizm , faszyzm, fiskalizm , fundamentalizm

humanitaryzm , imperializm , internacjonalizm , interwencjonizm , kapitalizm

klerykalizm , komunizm , konserwatyzm , korporacjonizm , kosmopolityzm

leninizm lewicowo $¢, liberalizm , maksymalizm , nacjonalizm

neoliberalizm , oportunizm , patriotyzm, parlamentaryzm , pluralizm

postkomunizm , protekcjonizm , pseudoliberalizm , radykalizm , separatyzm

socjalizm , socjalliberalizm , solidaryzm , stalinizm , szowinizm , terroryzm

totalitaryzm , trockizm .

W tej grupie leksemow znajduje sie kilka okreslen przywotujgcych pamiec
historyczng, np. bolszewizm , faszyzm, komunizm , leninizm, stalinizm .
W trakcie debaty zyskujg one wymiar wspoétczesny, jako identyfikatory nadal
zywych postaw. To wtasnie one sg najmocniej nacechowane, ich waloryzacja
ma wymiar ponadideologiczny, udokumentowany historycznie, dlatego ich

deprecjonujgca rola nie podlega dyskusiji, np.:

,BO tak byto, panie posle, oczywiscie, komunizm ufundowano na negacji

whasnosci prywatnej, to ona byta zrodlem wszelkiego zla w gospodarce,

to w imie tej ideologii zniszczono wiasnosé w Polsce.” 394

WsSrod wspotczesnych okreslen postaw ideologicznych i spotecznych sg
okreslenia, ktorych nacechowanie ujemne nie budzi zadnych watpliwosci,
np. radykalizm , terroryzm , wstecznictwo, szowinizm, totalitaryzm,
oportunizm, sg tez okreslenia, ktérych struktura morfologiczna sygnalizuje
negatywne nacechowania, np. partyjnictwo, politykierstwo

Znacznie mniej pozytywnych okreslen jest interpretowanych
ponadideologicznie. Wszyscy uczestnicy polskiej debaty parlamentarnej, bez
wzgledu na przekonania, dostrzegajg pozytywne walory: demokratyczno $ci,
humanitaryzmu, patriotyzmu, parlamentaryzmu

Pozostatle  okreslenia nazywajace postawy sg interpretowane

aksjologicznie i semantycznie z punktu widzenia nadawcy, zgodnie z jego

394 5, kadencja, 17. posiedzenie, 3. dzien, 11.05.2006, Poset Jan Wyrowinski (wyréznienie

wiasne).
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pogladami politycznymi i spotecznymi.
Liberalizm jest postawg przez jednych akceptowang, przez innych

odrzucana.

.Pan poset Szwed przestrzegat nas przed pogladami pseudonaukowcow, tak
to nazwe, ktérzy uwazaja, ze wolny rynek i liberalizm polegajg na zasadzie,

zeby nie stosowa¢ zadnych sankcji."395

Nowe posttotalitarne znaczenie zyskuje termin lewicowo §¢, w debacie
parlamentarnej powigzano go z opiekunczoscig panstwa, solidaryzmem, czyli
sprawiedliwoscig spoteczng, brakiem rozwarstwienia ekonomicznego. Nadal
jednak unika sie okreslenia socjalistyczny , zastepujgc je okresleniem
socjalny , czyli postawg akceptowang przez cze$¢ parlamentu nie jest
socjalizm lecz socjalno $é.

Odrebnym zjawiskiem byto redefiniowanie nazw postaw spotecznych na
potrzeby debaty parlamentarnej. Tak jak trudno zdefiniowa¢ wolnos¢, tak samo
trudno wskazag, jakie zachowania i postawy spoteczne mozna okresli¢ mianem
patriotycznych. Jeszcze trudniej, analizujgc teksty wystgpien parlamentarnych,

wskazac granice miedzy szowinizmem , nazizmem a patriotyzmem .

W Polsce mamy faszystéw we flekach i w garniturach. Pierwsi realizujg
swojg misje przy pomocy kija baseballowego, drudzy przy pomocy mediéw

i internetu, ale jedni i drudzy usprawiedliwiajg swoj szowinizm mitoscig

do ojczyzny oraz obrong tadu moralnego.”396

Problem nieostrosci definicji i granic miedzy zréznicowanymi
postawami*®’ dowodzi, ze w tym przypadku mozemy mieé¢ do czynienia nie
z terminami, lecz profesjonalizmami. Zaden politolog jednak nie zgodzi sie, ze
Szowinizm, nazizm nie sg terminami.

W debacie politycznej, w celach manipulacyjnych, naduzywa sie tego
typu okreslen, modyfikujac, na potrzeby wiasnych pogladéw, ich znaczenia.

395
396
397

6. kadencja, 50. posiedzenie, 3. dzien, 25.09.2009, Poset J6zef Zych (wyréznienie wtasne).
5. kadencja, 12. posiedzenie, 3. dzien, 10.03.2006, Posel Janusz Krason.

To dotyczy calego stownictwa wykorzystywanego w debacie parlamentarnej, ktorej
podstawowym celem jest przekonanie//pokonanie przeciwnika, sprawowanie wiadzy,
W mniejszym stopniu stanowienie prawa.
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Dowodzi tego uzycie kontekstowe okreslenia  apolityczny , nasi
parlamentarzysci nie uwazajg, ze jest to osoba niezainteresowana zyciem
politycznym, obojetna wobec aktualnych zagadnieh politycznych, ale osoba,
ktora nie definiuje swoich pogladdw, jest bezstronna ideologicznie.

To zmusza do zastanowienia sie, czy postawione na wstepie tego
rozdziatlu pytanie o termin i profesjonalizm ma sens w kontekscie kodu
wspoélnotowego politykow. Mozliwe, ze jest to problem, ktéry nie dotyczy
komunikacji codziennej, nawet merytorycznej politykdw, lecz wylgcznie
komunikacji naukowe] — politologicznej. Parlamentarzysci, postugujac sie
nieprecyzyjnie stownictwem specjalistycznym, zamazujg granice miedzy
terminem, profesjonalizmem a okazjonalizmem. Jezyk polityki, takze debaty
parlamentarnej, jest kodem dynamicznym, szybko modyfikujgcym sie,

szczegoOlnie w zakresie leksyki.

5.1.3. Geneza leksyki profesjonalnej wykorzystywane  jw komunikacji

parlamentarnej

5.1.3.1. Zapozyczenia

Rozrézniamy cztery rodzaje zapozyczen: wihasciwe, strukturalne,
znaczeniowe | sztuczne®®, wszystkie one pojawily sie w debacie
parlamentarnej. Stowa przejete z jezykOdw obcych bez polskiej modyfikacji
znaczenia to podstawowy zasoOb profesjonalnego stownictwa politycznego
np. adept, senator . Rzadziej wystepujg zapozyczenia sztuczne, czyli wyrazy
utworzone z obcych morfeméw. Zebrany materiat potwierdza teze Renaty
Przybylskiej, ze sg to giéwnie morfemy greckie i tacinskie np politologia ,
historiografia . Najpopularniejszg kalkg jest leksem Rzeczpospolita <= res
publica.

Szczegl6lng grupe zapozyczen stanowi stownictwo uniwersalne-
internacjonalizmy, czyli wyrazy o zasiegu globalnym, do ktérych nalezag, jak

zauwaza R. Przybylska, gtownie zapozyczenia sztuczne. Sg to leksemy

98 Zob. R. Przybylska, Wstep do nauki..., op. cit., s. 172-173.
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zwigzane z nauka, kulturg, sztuka, technikg, a takze politykg np. biurokracja ,
socjalizm , komunizm , partia , bud zet, rewolucja czy tez restrykcja >%°.

Badania wykazaly, Ze profesjonalne stownictwo wykorzystywane
w debacie parlamentarnej to w znacznej mierze wyrazy o obcej genezie*®.
Najwiecej z nich, az 67,9% miato rodowdd tacinski, np.:

abolicja , adept, deficyt , delegat, denominacja , feminizm , inicjatywa ,
kapitalista , karta, komunista , liberalny , liga, minister , misja, monetarny ,
negocjacje , notyfikacja , parytet, regulowa é, republika , senator, senior,
separatyzm , terror , tolerancja , unia, wiza, wotum .

Czes¢ z tych leksemow zapozyczylismy przez jezyk francuski np.
feminizm , inicjatywa , kapitalista , liberalny , notyfikacja , republika lub przez
niemiecki parytet , albo francuski i niemiecki: minister .***

11,2% zebranej leksyki obcej to stowa majgce rodowdd grecki, np.:
amnestia, anarchia, demagog, demografia , dyplomacja , ekonomia , etyka,
hymn, idea, ideolog, kryzys, parlament, patriotyzm , policja, politolog ,
politologia , polityczny , polityk , polityka , program , protokét , scena, utopia .
WiekszosC tego stownictwa zapozyczona byta za posrednictwem innych
jezykdéw, najczesciej taciny, np.: ekonomiczny , amnestia , ekonomista , etyka,
idea, patriota , policja , polityczny , polityk , scena. Inne zanim przeniknety do
polszczyzny, pokonaly diuzszg droge, np. parlament leksem pierwotnie grecki,
zapozyczony zostat przez facine, francuski z niemieckiego; program z
angielskiego, przez tacinski z greki.

W badanym materiale odnotowano takze stownictwo zapozyczone

- z jezyka francuskiego (11,7% ), np.: attaché, bankructwo , bessa,

departament , etatyzacja, exposé, front, gabinet, liberalizm ,
paragraf , reforma , reprezentant , resort , stenogram , suwerenno $¢,
suwerenny .

(Czes¢ z nich ma, jak wyzej zaznaczytem, rodowdd facinski np.
suwerenno $¢ lub grecki np. paragraf)

— z jezyka niemieckiego (4,4%), np.: blok , blokada , Bundestag , bunt,

399

100 I. Ptociennik, D. Podlawska, Stownik wiedzy o jezyku, Bielsko-Biata 2005, s. 298.

Za stownikami: M. Jarosz, Stownik wyrazéw obcych, red. |. Kaminska-Szmaj, Wroctaw 2001;
Stownik wyrazéw obcych, red. Z. Rysiewicz, J. Safarewicz, E. Stuszkiewicz, E. Tryjarski,
Warszawa 1958.

91 M. Jarosz, Stownik wyrazéw obcych, red. I. Kamifiska-Szmaj, Wroctaw 2001, s. 504.

137



burmistrz , cto, druk, glejt, gmina, handel, herb, krach, nazizm,
prezydentura , pucz, ranga, strefa, sztab, tryb ;

— z jezyka angielskiego (2,1%), np.: bud zet, dumping , indoktrynacja ,

klub, lider || leader , opozycjonista , pluralistyczny , strajk ;

— z jezyka rosyjskiego (1,1%), np.: bolszewizm , Duma, pierestrojka ,

sojusz , sowiecki , ustrojowo ;

- z jezyka wioskiego (0,9%), np.: faszysta, neofaszysta , rasizm,

rewolta , waluta , walutowy ;

— zjezyka hiszpanskiego (0,1%), np.: embargo;

— zjezyka czeskiego (0,1%), np. glejt, marszatek, szpieg .

Wsrdd leksemow obstugujgcych debate parlamentarng znalazly sie i te,
ktore w roznych stownikach przypisano kilku jezykom (0,6%): dalajlama (niem.,
fr., ang.), denazyfikacja || denacyfikacja (ros., ang.), grupa (niem., fr.),
lojalista (ang., fr.), maksymalizm (ang., fr.), nota (fr., tac.).

Wspoiczesne stownictwo obce to gtdwnie zapozyczenia angielskie.
Niewielka reprezentacja zapozyczen rosyjskich, angielskich i niemieckich, nieco
wieksza liczba wyrazéw pochodzenia francuskiego oraz dominacja leksyki
0 rodowodzie tacinskim i greckim w omawianym zasobie leksykalnym pozwalajg
wyciggna¢ wniosek, ze geneza stownictwa profesjonalnego, wykorzystywanego
w dyspucie parlamentarnej, dowodzi jego historycznosci. Moze takze by¢
dowodem uniwersalnosci tej leksyki, potwierdzi¢ te teze moga badania
poréwnawcze, jednak znaczna reprezentacja internacjonalizméw oraz wiedza
historyczna pozwalajg wstepnie postawic¢ takg hipoteze. Obserwujac droge, jakg
przebyly te stowa, mozna przypomnieC sobie kolejne etapy rozwoju Zzycia
spotecznego i politycznego w Polsce.

Dominacja stownictwa pierwotnie facinskiego nad pierwotnie greckim
dowodzi takze, ze nasz ustréj i zycie polityczne chetniej nawigzujg do tacinskiej
historii podstaw prawa (67,9%) niz greckiej historii podstaw panstwowosci
(11,2%).
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5.1.3.2. Otwarto $¢ kodu wspdlnotowego wykorzystywanego

w debacie parlamentarnej

Opracowywanie rozporzadzen, ustaw oraz innych aktow normatywnych
wymaga od parlamentarzystéw korzystania ze zrdznicowanej tematycznie
terminologii, obejmuje ona leksyke specjalistyczng z zakresu: prawa, ekonomii,
socjologii i innych nauk.

Tak duze zroznicowanie leksykalne pozwala wuznaé, ze kod
wykorzystywany w debacie parlamentarnej jest kodem otwartym. Przemawia za
tym nie tylko zréznicowanie leksyki, lecz takze fakt, ze jezyk debaty
parlamentarnej musi by¢é zrozumiaty dla szerokiego kregu odbiorcow, takze
laikow. Ponadto stanowi on narzedzie komunikowania sie na granicy wspolnot:
parlamentarzysci => dziennikarze, parlamentarzysci =>  urzednicy,
parlamentarzysci => samorzgadowcy.

Otwartos¢ nie jest cechg powszechng i bezwzglednie wymagalng kodow
profesjonalnych, swiadczy o tym jezyk prawa. Nawet przekazy adresowane do
laikdw, stuzgce komunikacji na granicy wspélnot, nie sg czytelne dla 0s6b spoza
wspolnoty. Ponadto stownictwo, zaczerpniete z innych dziedzin nauki, zyskuje,
w ramach jezyka prawa, wtasne znaczenia, a takze funkcjonuje w odmiennym
systemie.**?

Za otwartosciag kodu parlamentarnego przemawia zréznicowanie
terytorialne, zawodowe, spoteczne oraz kompetencyjne jego uzytkownikow.

Procesy interferencyjne, zachodzace na granicy roznych kodéw
profesjonalnych, towarzyszace procesowi zarzadzania panstwem oraz
stanowienia prawa, zaowocowaly powstaniem specyficznego otwartego
profesjolektu  parlamentarnego, sprawnie  obstugujgcego  réznorodne
merytorycznie debaty.

402 Szczegotowy zakres znaczen i systemu, w ktérym funkcjonuje jezyk prawa zbadali Bronistaw

Wréblewski, Andrzej Malinowski i Maciej Zielinski; zob. B. Wrdéblewski, Jezyk prawny
i prawniczy, Krakéw 1848; A. Malinowski, Polski jezyk prawny. Wybrane zagadnienia,
Warszawa 2006; M. Zielinski, Interpretacja jako proces dekodowania tekstu prawnego,
Poznanh 1972.
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5.1.3.2.1. Stownictwo ekonomiczne

Polityka w Polsce od dawna powigzana jest Scisle z ekonomig. Terminy
ekonomiczne (stanowig 11,51% catej leksyki) sg wyjatkowo czesto
przywotywane w debacie parlamentarnej. Siegajg po te terminy nie tylko
specjalisci, lecz takze laicy. Ten zakres tematyczny leksyki parlamentarnej
reprezentujg miedzy innymi leksemy: agencja, akcyza, bezrobocie , bilans,
bud zet, cto, dochdd, emigrant, embargo, finanse, gielda, gospodarka ,
importer , kapitalizm , komunizm , marketing , opodatkowa ¢é, planowanie ,
podatek , program, przeksztalcenie , rejestracja, socjalizm, ulga,
uprzywilejowanie , waluta .

Zaprezentowane  stownictwo jest niejednorodne  semantycznie,
funkcjonalnie i formalnie. Analizujgc leksyke specjalistyczng wykorzystywang
w debacie parlamentarnej, zwracalem uwage na sposOb uzycia termindw,
badatem, czy modyfikowane jest ich znaczenie i czy wystepujg one w funkcji
naktaniajgcej.

Analizujgc przyktadowe profesjonalizmy ekonomiczne, zauwazytem,
ze wiele z nich wykorzystywano jako argument w walce politycznej. Najczesciej
bylo to spowodowane tym, ze nazywaly one problem, bedacy przedmiotem
dyskusiji, tak byto z akcyz g, nie zmodyfikowano znaczenia tego terminu, cho¢

stat sie on przedmiotem walki politycznej*®?:

,Kazda stacja moze mie¢ inng cene paliw, przyktadowo Wtoctawek jest blisko
Plocka, a ceny paliw we Wioctawku sg duzo wyzsze niz w Plocku czy jeszcze
dalej. Dlatego chciatlbym zapytac, czy rzad te ceny, ktére obowiazujg dzisiaj,
i akcyze, jaka jest na paliwo, powstrzyma, czy zostanie jednak przywrécona
poprzednia akcyza, wyzsza o te 25 gr - z tego czes¢ pieniedzy poéjdzie

do koncernéw, a czes¢ tylko odbierze rzad.”*

Inny leksem nalezacy do stownictwa ekonomicznego — embargo takze
zostat wykorzystany przez postow jako narzedzie walki politycznej. W tym
przypadku nieznacznie rozszerzono jego znaczenie. Embargo w kilku
przypadkach oznaczalo ‘wszelkie ograniczenie’, takze ‘ograniczenie w zakresie

komunikacji’, np.: wprowadzi¢ embargo na informacje.

403

Jon Zob. Stownik: Stownictwo profesjonalne wykorzystywane w polskiej debacie parlamentarnej.

5. kadencja, 3. posiedzenie, 2. dzien, 24.11.2005 r., Poset Lech Kuropatwinski.
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.Bardzo czesto eksperci lubig mierzy¢ maksymalny limit pozostatosci
i w przypadku nieprzestrzegania procedur kwestionowac¢ to, iz ten produkt

jest bezpieczny; wtedy tez najlepiej wprowadza sie embargo, doskonate

uzasadnienie do kazdej akcji politycznej.”*%

Profesjonalizm etatyzacja uzywany byt zgodnie ze znaczeniem podanym
w zrodlach leksykograficznych, problem, opisany tym terminem, stat sie

przedmiotem sporu politycznego.

~Jak przedstawia sie etatyzacja NIK? Czy zdaniem pana prezesa jest ona

Wystarczajatca?”406

.Panie Ministrze! Chcialbym powtérzy¢ moje pytanie, bo mysle, ze pan

jednak nie zrozumiat jego kontekstu. Otdéz ja rozrdézniam, czym jest

komercjalizacja i czym jest przedsigbiorstwo panstwowe.”*®’

Termin planowanie uzyty w debacie parlamentarnej bardzo rzadko
oznaczat organizowanie dziatan gospodarczych, czesciej wystepowat

W znaczeniu potocznym, np. jako ‘organizowanie dnia pracy’:

.Przypomne panstwu, ze w roku 2008 skontrolowalismy prawie 450
pracodawcow. | co zostato stwierdzone? Niezapewnienie 11-godzinnego
nieprzerwanego odpoczynku dobowego. Przyczyny - planowanie zbyt

diugiego dnia pracy, zlecanie pracy w godzinach nadliczbowych, nierzetelnie

prowadzona ewidencja czasu pracy.” 408

Najwiecej jednak watpliwosci wzbudzit termin komercjalizacja . Leksem
ten stat sie zaktadnikiem sporu politycznego, ktéry w wiekszym stopniu dotyczyt
aspektow filologicznych niz ekonomicznych. Przeciwnicy polityczni probowali
okresli¢ zakres znaczeniowy tego leksemu z wilasnego, nacechowanego
ideologicznie, punktu widzenia. Obie strony, prezentujgce odmienne stanowisko,
prébowaty odpowiedzie¢ na pytanie, czy komercjalizacja to synonim
prywatyzaciji, czy tez nie.

Oprocz  syntetycznych  terminbw  ekonomicznych w  dyskursie

55, kadencja, 34. posiedzenie, 1. dzien, 14.02.2007, Sekretarz Stanu w Ministerstwie Zdrowia

Bolestaw Piecha.

5. kadencja, 22. posiedzenie, 1. dzien, 18.07.2006, Poset Beata Mazurek.

75, kadencja, 3. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2005, Poset Andrzej Grzyb.

8 6, kadencja, 50. posiedzenie, 3. dzien, 25.09.2009, Gtowny Inspektor Pracy Tadeusz Zajac.
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parlamentarnym pojawity sie frazeoterminy, okreslenia analityczne o wyraznie
sprecyzowanym znaczeniu (3,24%). Dookreslenia w postaci przymiotnika lub
rzeczownika w formie dopetniacza doprecyzowywaly znaczenie catego terminu
lub zawezaty jego zakres, np.: bilans => gospodarczy , wolny <= obszar =>
celny, Bank => Rezerw => Federalnych , gospodarka => pozabud zetowa,
dochéd => narodowy , program => finansowy . O terminologizacji tych
potgczen swiadczy ich sekundarny szyk: rzeczownik + przymiotnik.

Badania wykazaly, ze leksemy zaliczane do grupy profesjonalizmow
ekonomicznych wykorzystywane byly przez postow jako narzedzie lub przedmiot
walki politycznej. Ich uzycie i wynikajgce z niego znaczenie kontekstowe byty
niekiedy modyfikowane.

W wiekszosci przypadkéw jednak terminy te sluzyly debacie
merytorycznej, stanowity narzedzie pomocne w Sstanowieniu prawa, uzycia zas

byly zgodne ze znaczeniem leksykalnym.*%®

5.1.3.2.2. Stownictwo prawnicze

Stownictwo zaliczane do specyficznej leksyki prawniczej znalazio
szerokie zastosowanie w debacie parlamentarnej (19,45%). Prowadzac spory
polityczne, czesto po nie siegano. Do omawianej grupy leksemow nalezg np.
abolicja , administrator , bezprawny , cywilista , cywilny , defraudacja , dekret,
federacja, formalnoprawny , formalny , immunitet , imperium , jurysdykcja ,
legalizacja, lustracja, mocodawca, nieformalny , okupacja, opcja,
petnomocnictwo , regres, solidarno $¢, uchyli é, wyborczy .

Stownictwo prawnicze parlamentarzysci najczesciej wykorzystywali
podczas projektowania i uchwalania ustaw, wprowadzania rozporzadzen oraz
innych aktow prawnych. Takze w dyskursie politycznym pojawiato sie ono jako
obudowa merytorycznego argumentu lub jako argument, najczesciej jako

przedmiot dyskusji prawno-politycznej:

LAbolicja , ktéra zresztg po raz ostatni przeprowadziliSmy w roku 2003,

niczego nie rozwigzuje, lecz raczej przycigga nowe fale nielegalnych

% Dowodzi tego zawartosé¢ Stownika: Stownictwo profesjonalne wykorzystywane w polskiej

debacie parlamentarne;.
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uchodzcéw, tak wiec nie rozwigzujac tego problemu. Mysle, ze tutaj musimy
sie raczej odnies¢ i obserwowac¢ doswiadczenia krajow, w ktorych kwestie

nielegalnych imigrantéw sa o wiele bardziej nabrzmiate.”**°

.Sprawa nastepna to sprawa Unii Europejskiej. Tak, nasz parlament
przygotowywat akces Polski do Unii Europejskiej. Mniej wiecej potowa
Polakéw brata udziat w referendum akcesyjnym, potowa nie brata udziatu.
W samym gtosowaniu opinie tych, ktérzy brali w nim udziat, podzielity sie
réznie. Kazda opinia kazdego Polaka w tej sprawie zastuguje

na szacunek.”**

,C0 prawda przywrécono kadencyjno $§¢ prezesa UKE, co gwarantuje
niezalezno$¢, jednak uzupeilniono przestanki odwotania prezesa UKE
0o mozliwos¢ jego odwotania z powodu nieprzyjecia sprawozdania
z dziatalnosci regulacyjnej oraz realizacji polityki rzadu - jak tu mozna méwié
o odpowiedzialnosci prezesa za polityke rzadu - i wspdlnotowej polityki
telekomunikacyjnej. Ten warunek budzi jednak pewne obawy co do

niezaleznosci organu regulacyjnego.” **?

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Art. 41 konstytucji zapewnia kazdemu
nietykalno $¢€ i wolno $¢ osobist a, a jej ograniczenia moga by¢ wyznaczone

wytacznie w ustawach.”**®

.Natomiast jeszcze ostatnia rzecz - 4.1, 1.4 dla duzych przedsiebiorstw jest
to jedyne rozporzadzenie, jakie musimy notyfikowa ¢ Komisji Europejskiej,

w zwigzku z tym prawo do ubiegania sie przez przedsiebiorcow
n414

o dofinansowanie jest nieco odtozone w czasie.
Prawnicy czesto wykorzystujg terminy analityczne (4,76%), ta cecha
charakterystyczna kodu prawnego wynika z dazenia do precyzji przekazu. Jest
to takze zwigzane z procedurg powstawania terminu. Podstawg terminu

prawnego jest czesto okreslenie potoczne, np. osoba, porzgdek; termin

05 kadencja, 34. posiedzenie, 3. dzien, 16.02.2007, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie

Spraw Wewnetrznych i Administracji Wiestaw Tarka (wyr6znienie wiasne).

5. kadencja, 1. posiedzenie, 2. dzien, 26.10.2005, Poset Marek Jurek (wyréznienie wiasne).
#2 6. kadencja, 33. posiedzenie, 2. dzien, 08.01.2009, Poset Antoni Mezydio (wyréznienie
wiasne).

6. kadencja, 32. posiedzenie, 2. dzien, 17.12.2008, Posel Grzegorz Karpinski (wyroznienie
wiasne).

6. kadencja, 13. posiedzenie, 2. dzien, 10.04.2008, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie
Rozwoju Regionalnego Jarostaw Pawtowski (wyr6znienie wiasne).

411
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powstaje poprzez obudowanie tego okreslenia identyfikatorami
doprecyzowujacymi jego znaczenie profesjonalne, identyfikatory te przyjmuja
najczesciej postaé przymiotnika, np.. bierne <= prawo => wyborcze ,
czynne <= prawo => wyborcze , immunitet => parlamentarny || poselski ,
proces => legislacyjny , prawo => miedzynarodowe , osoba => fizyczna,
osoba => prawna, porzgdek => prawny, przynale znos¢ => panstwowa ,
prawo => publiczne , represja => karna , $lubowanie => poselskie , ustawa

=> zwykia .

5.1.3.2.3. Stownictwo polityczne

Stownictwo kwalifikowane przez zrédta leksykograficzne jako polityczne,
np.: akredytacja , aktywista , ambasador , aneksja , Bundestag , centrolewica ,
centrum , decentralizacja , dekomunizowa ¢é, dominium , ekspansjonizm |,
karta, komisarz, konstytucjonalista , Kklub, liberalizm , monopartia ,
oportunizm , przedwyborczy , przewr6t, reakcja, sojusznik , suweren,
terrorysta , totalitaryzm , upartyjni é, ustréj, zaanektowa é uznaje za
charakterystyczne dla debaty parlamentarnej, stanowi ono jej fundament.

Podobnie jak w przypadku stownictwa ekonomicznego i prawniczego,
czescig stownictwa politycznego sg potaczenia wyrazowe (25,59%)
doprecyzowujace dyskurs polityczny, np.: biuro=> polityczne , unia=> celna,
system=> dwupartyjny , dziatania=> dostosowawcze , strajk=> gtodowy ,
zZelazna=> kurtyna .

Wiele z tych stow trudno zakwalifikowaé do jednej grupy, gdyz rozlegtosc
tematyczna debaty politycznej sprawia, ze czesc¢ stownictwa ekonomicznego
I prawnego opisuje jednoczesnie dziatania stricte polityczne.

Kwalifikatory wprowadzone przeze mnie w czesci leksykograficznej nie
sq zgodne z zamieszczonymi w opracowaniach leksykograficznych, sg
wynikiem analizy kontekstu uzycia danego leksemu w debacie parlamentarne;.
Rozszerzenie kwalifikacji — polityczny sprawito, ze to wiasnie ten typ leksyki
zdominowat profesjonalny zasob leksykalny, wykorzystywany w debacie
parlamentarnej. Tworzy ono podstawowg siatke znaczeniowg badanego kodu
(77,81%).
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5.1.3.2.4. Inne stownictwo profesjonalne

Poza stownictwem nalezgcym do tych trzech podstawowych grup
profesjonalnych: ekonomicznej, prawnej, politycznej, sporadycznie w debacie
parlamentarnej wykorzystywane sag terminy i profesjonalizmy pochodzace
z innych profesjolektbw. Ma to znaczacy wptyw na jezykowy obraz
rzeczywistosci kreowany w debacie parlamentarnej. Szczegélng role w debacie
parlamentarnej odegraty leksemy pochodzace z jezyka religijnego (religijny —
0,27% i koscielny — 0,27%). Wskazanie pierwotnych dziedzin tej leksyki pozwala
wyznaczy¢ granice problemowe, czyli zakres merytoryczny komunikacji
parlamentarne;j.

Przyktadowo leksem dalajlama, uznawany za wyznacznik przestrzeni

politycznej, przywotuje nazwe przywddcy duchowego Tybetu:

.Poniewaz Dalajlama jest niekwestionowanym przywodcg religijnym

i politycznym, uznawanym za najwyzszego mistrza przez wszystkich
415

Tybetanczykéw, zaakceptuja kazdg jego decyzje.
Jest wiec okresleniem oscylujgcym pomiedzy dyskursem politycznym
a religijinym. Innym leksemem, ktérego zrédet nalezy szukac¢ w jezyku religijnym,

jest np. ingres — ‘uroczyste objecie wtadzy przez biskupa’:

.Ingres pierwszego biskupa rzeszowskiego Kazimierza Gérnego odbyt sie

11 kwietnia 1992 r. i zgromadzit niezliczone rzesze Wiernych.”416

Na uwage zastuguje fakt, ze postowie leksyka religijng postugiwali sie
zgodnie z jej funkcjg i znaczeniem.

Uczestnicy debaty wykorzystywali takze leksyke charakteryzujaca inne
kody wspolnotowe, np.:

- historyczng (5,34%) — bolszewizm , zaborca ,

- socjologiczng (3,97%) — uspoteczni é, warstwa ,

- filozoficzng (0,41%) — doktryna , etyka,

— jezykoznawczg (0,07%) — nieparlamentarne

156, kadencja, 13. posiedzenie, 2. dzien, 10.04.2008, Poset Artur Gorski.
416 6. kadencja, 53. posiedzenie, 2. dzien, 05.11.2009, Posetl Andrzej Szlachta, (wyréznienie
wiasne).
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— kulturowg (0,21%) — Europejczyk , europejsko $é,

- psychologiczng (0,07%) — indywidualizm ,

— artystyczng (0,07%) — socrealistyczny .

ZasOb leksykalny kodu parlamentarnego, obejmujacy stownictwo
polityczne, ekonomiczne, prawnicze, religijne, historyczne, socjologiczne i inne,
dowodzi, ze kod wspdlnotowy politykbw, a szczegolnie parlamentarny, jest
kodem wspdlnoty otwartej, dlatego moze by¢ sprawnym narzedziem

komunikacji masowej, moze takze obstugiwac¢ wszelkie dziatania spoteczne.

5.2. Agresja i grzeczno $¢ w oficjalnej, merytorycznej komunikaciji
parlamentarnej

5.2.1. Etykieta parlamentarna wykorzystywana w deba cie

merytoryczne;j

5.2.1.1. Zwroty adresatywne

Formuty inaugurujgce przemowienia, takie jak ,Panie przewodniczacy”,
~Szanowni panstwo” czy tez ,Panie przewodniczacy, panie, panowie”, uznane
zostaly przez A. Wiszniewskiego za najbardziej popularne.**” Zwrot powitalny
»~SZanowni panstwo” jest bardzo ogoélny i nie wyrdznia zadnego uczestnika
zgromadzenia; jako najbardziej demokratyczny i przez swg ogolnikowose
najmniej znaczacy, byt wykorzystywany jako zwrot asemantyczny, realizujgcy
wytgcznie wymagania etykietalne.

Najczesciej wykorzystywang formg prezentacji posta przez marszatka
oraz innych uczestnikébw debaty byt zwrot ,Pan posel’, ktdremu towarzyszyta
identyfikacja w postaci imienia i nazwiska oraz informacji o przynaleznosci
polityczne;j.

W stosowanych przez marszatka rozbudowanych, etykietalnych

wyrazeniach syntaktycznych wystepuje takze informacja definiujgca cel

7 A. Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.
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przywofania: ,Glos zabierze”, ,Pytanie zada”, ,W imieniu klubu gtos zabierze”,
.Pytanie zadaje pan poset [imie, nazwisko], [nazwa klubu]” (16 razy), ,Gtos
zabierze pan poset [imie, nazwisko, nazwa klubu]” (12 razy), ,W imieniu klubu
[nazwa] gtos zabierze pan poset [imie, nazwisko]” (7 razy w tym tylko raz
z dopowiedzeniem ,prosze uprzejmie”), ,W imieniu klubu parlamentarnego
[nazwa] gtos zabierze pan poset [imie, nazwisko]” (3 razy).**® Biorac pod uwage,
ze posiedzenia odbywajg sie cyklicznie i postowie znajg sie wzajemnie,
wykorzystywane formy przedstawiania sg zgodne z opisang w poprzednim
rozdziale formutg ograniczona.**® Dluzsze formy prezentacji wykorzystywane sg
rzadziej: ,O zabranie glosu prosze podsekretarza stanu w Ministerstwie
Rolnictwa i Rozwoju Wsi pana Artura tawniczaka”, ,O zabranie gtosu
I ustosunkowanie sie do pytan prosze sekretarza stanu w Ministerstwie
Infrastruktury pana ministra Tomasza Jarmuziewicza. Prosze bardzo, panie
ministrze”, czy tez ,O zabranie glosu prosze sekretarza stanu w Ministerstwie
Rolnictwa i Rozwoju Wsi pana Kazimierza Ptocke”. Prezentacja ta jest
konieczna w przypadku mniej znanego polityka. Zacytowane prezentacje
rozszerzano o doktadny opis funkcji, a co za tym idzie kompetenciji politycznych,
kontekst komunikacyjny nie wymagat wymieniania zastug danej osoby.

Postowie, zabierajacy gtos w parlamencie, najczesciej wykorzystywali
zwroty adresatywne: ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo!”, ,Panie Marszaiku!
Wysoki Sejmie!”, ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Panie Ministrze!”, ,Panie
Marszatku! Panie Ministrze! Wysoka Izbo!” itd. W kazdym z cytowanych zwrotow
wykorzystano zasade indywiduum. Zwrot do marszatka jest zwrotem
standardowym, jednak zwrot do obecnego na sali ministra jest wyrazem
szacunku do jego osoby lub petnionej przez niego funkcji, jednoczesnie jest to
sposob na wyodrebnienie odbiorcy celowego wypowiedzi.

W przyktadowym stenogramie 6. posiedzenia VI kadencji Sejmu
Rzeczypospolitej  Polskiej*”®  postowie  stosowali popularng  wedtug
A. Wiszniewskiego*?* formute: ,Panie Marszatku! Panie i Panowie Postowie!”
(2 razy), rozbudowujac jg rowniez o zwrot indywidualny: ,Panie Marszatku!
Panie i Panowie Postowie, Panie Ministrze!” (2 razy). Kolejno$¢ wymienionych

418 6, kadencja, 6. posiedzenie, 1. dzien, 09.01.2008.

19 Zob. M. Marcjanik, Grzeczno$é w komunikacji..., op. cit., s. 91-98.
4206, kadencja, 6. posiedzenie, 1. dzien, 09.01.2008.

421 Zob. A. Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.
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adresatow w ostatnim przyktadzie budzi watpliwosci, gdyz nadaje ministrowi -
gosciowi posiedzenia - range nizszg niz poselska. Nie jest to odosobniony
przypadek, czego dowodem sg przyktady z innych posiedzen sejmu: ,Panie
Marszatku! Wysoka Izbo! Panie Premierze!”, ,Panie Marszatku! Wysoka 1zbo!
Panie Prezydencie!”, ,Panie Marszailku! Panie Ministrze! Panie Prezydencie!
Wysoka Izbo!”, ,Panie Marszalku! Wysoka Izbo! Panie Ministrze! Panie
Prezydencie!”. W powyzszych zwrotach adresatywnych, wymieniajgc
uczestnikdw dysputy niezgodnie z obowigzujgcg w panstwie hierarchig, nie
dochowano wymogow etykietalnych.

Stosowniejsze bylo uwzglednienie postéw na koncu: ,Panie Marszatku!
Panie Ministrze! Panie i Panowie Postowie!”, ,Panie Marszatku! Panie Ministrze!
Wysoka Izbo!”, ,Panie Prezydencie! Panie Marszatku! Panie Premierze! Wysoka
Izbo!”, ,Panie Prezydencie! Panie Marszatku Seniorze! Wysoka Izbo!”, ,Panie
Prezydencie! Panie Marszatku! Wysoka Izbo!”.*%

Podczas 7. posiedzenia Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z 22 stycznia
2008 r.**, postowie najczesciej wykorzystywali zwroty adresatywne: ,Panie
Marszatku! Wysoka Izbo!” (48 razy), ,Panie Marszatku! Wysoki Sejmie!”
(11 razy), ,Panie Marszatku! Panie Ministrze! Wysoka Izbo!” (9 razy), ,Panie
Marszatku! Pani Minister! Wysoka Izbo!” (4 razy), ,Dziekuje. Panie Marszatku!
Wysoka Izbo!” (4 razy), ,Panie Marszaiku! Panie Premierze! Wysoka lzbo!”
(3 razy), ,Dziekuje bardzo. Panie Marszatku! Panie Premierze! Wysoka Izbo!
(3 razy), ,Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Pani Minister!” (3 razy). Sporadycznie
dziekowano za umozliwienie zabrania gtosu. Wyraznie definiowany byt takze
odbiorca celowy wypowiedzi: ,Panie Marszaiku!”, ,Panie Marszatku! Wielce
Szanowny Panie Prezydencie!”. Zwrot: ,Dobry wieczor. Panie Marszatku!
Wysoka Izbo!” to przykltad nietypowo rozbudowanej formuty inicjujgce
wypowiedz.*#*

Ws$rod zwrotow adresatywnych, inicjujgcych cate wystgpienie lub jego
kolejng cze$¢, rzadko pojawiaty sie formy zenskie: ,Panie Marszatku! Wysoka
Izbo! Panie Postanki! Panowie Postowie!”, ,Panie Marszatku! Panie Postanki
I Panowie Postowie! Pani Minister!”, ,Panie Marszatku! Panie Postanki i Panowie

422 Przyktady pochodza ze stenograméw z 5. i 6. kadencji Sejmu.

236, kadencja, 6. posiedzenie, 1. dzien, 09.01.2008.
424 A, Piniarski, op. cit.
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Postowie! Panie Ministrze!”, ,Panie Marszatku! Pani Minister! Wysoka 1zbo!”,
.Panie Marszalku! Pani Minister! Panie Ministrze!”, ,Panie Marszatku! Pani
Minister! Pani Profesor! Panie i Panowie Postowie!”, ,Panie Marszatku! Pani
Minister! Panie i Panowie Postowie!”, , Panie Marszatku! Pani Minister! Panie
Postanki i Panowie Postowie!”, ,Panie Marszatku! Panowie Postowie i Panie
Postanki! Panie Ministrze!”, ,Panie Marszatku! Panie Postanki! Panowie
Postowie! Pani Minister!”. Ple¢ adresata wskazywano poprzez forme zenskag
nazwy funkcji, stanowiska: ,Panie postanki’, znacznie jednak czesSciej
z powodow formalnych — brak odpowiednika — poprzez uzupetnienie nazwy
meskiej dookresleniem pani: ,pani minister”, ,pani marszatek”.*?®
Niezdecydowanie marszatka, zamiennie uzywajgcego formy: ,pani poset’
I ,pani postanka”, oraz wymienne stosowanie okreslen: ,Panie Postanki
I Panowie Postowie”, ,Panie i Panowie Postowie” jest wynikiem nieuregulowania
tego problemu w zakresie normy jezykowej. Potwierdzita sie teoria
H. i T. Zgotkdw, dotyczgca klopotow z tworzeniem form zenskich do czesci

tytutdw (,Pani Minister”//,Panie Ministrze”)*?

oraz teoria A. Wiszniewskiego
0 ramowym rozpoczeciu mowy*?’.

Zestawienia etykietalne stosowane sg przemiennie bez wypracowanego
schematu. Zwroty adresatywne czesto przywotywane sg automatycznie, jak
zaznaczytem wczesniej, nie zawsze zgodnie z wymogami etykiety,
uwzgledniajacymi hierarchie polityczng. Jedynym statym elementem zwrotow
adresatywnych podczas debaty parlamentarnej jest umiejscowienie na
pierwszym miejscu formy ,Panie Marszaiku!”. Wyjatek stanowig posiedzenia,
w ktérych uczestniczy prezydent. Taka sytuacja powoduje dezorganizacje
zwyczajowo stosowanego porzadku. Czes¢ postow stosuje zasady
grzecznosciowe i jako pierwszy przywotuje zwrot ,Panie Prezydencie!”,
natomiast pozostali automatycznie najpierw zwracajg sie do marszaitka,
obecnych na sali postéw, a nastepnie do prezydenta, np. wspomniane wczesniej
,Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Panie Ministrze! Panie Prezydencie!"*®.
Umiejscowienie wypowiedzi postéw w kontekscie komunikacyjnym pokazato, ze

postowie czesto zwracali sie do prezydenta i premiera, ktorych w danym

*2% |bidem.

420 4 T. Zgotkowie, op. cit, s. 25-52.

27 A Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.

485, kadencja, 15. posiedzenie, 2. dzien, 05.04.2006, Poset Zenon Widniewski
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momencie nie bylo na sali obrad, ich obecnos¢ sygnalizowana byta wytgcznie
we wczesniej przyjetym porzadku dziennym obrad. Dowodzi to, ze postowie
biernie, bez rozumnej interakcji, odtwarzaja wczesniej przygotowany tekst.**
To z kolei oznacza, ze zwrot adresatywny nie jest wykladnikiem stylu sredniego,
jest gtobwnie skonwencjonalizowana, ograniczajgcg wypowiedz rama,
etykietalnie motywowanym, zwyczajowo przyjetym, elementem debaty

publicznej.

5.2.1.2. Podzi ekowania

Podziekowania wystepowaty najczesciej w fazie poczatkowej lub finalnej
wystgpienia, po ustyszeniu pytania lub udzieleniu odpowiedzi. Postowie
dziekowali takze za udzielenie im gtosu.

Podstawowymi formami podziekowan byty zwroty: ,dziekuje”, ,dziekuje
bardzo”, ,dziekuje, panie marszatku”, czy tez ,dziekuje uprzejmie”.**°® Byly one
czesto statym elementem tekstu, wpisanym w jego strukture.

W stenogramie z 6. posiedzenia VI kadencji Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej*** odnotowano formute: ,Dziekuje. Panie Marszatku! Wysoka Izbo!
Panie Ministrze!” (3 razy). Stowo ,dziekuje” w tym przypadku nie byto wytgcznie
wyrazem wdziecznosci wobec osoby, sprawujgcej zaszczytng role marszatka,
wyrazatlo takze pozytywne emocje nadawcy. ,Dziekuje”, ,prosze”
I ,przepraszam” sg stowami, ktore kazdy z nas wykorzystuje, kierujac sie
podstawowymi zasadami grzecznosci wyuczonymi w dziecinstwie. Poset,
dziekujgc za udzielenie gtosu, dokonuje autokreacji, podkresla w ten sposob
swoje dobre wychowanie i wysokie standardy komunikacyjne. Pod warunkiem,
ze nie czyni tego mechanicznie, lecz swiadomie.

Najczesciej wykorzystywang formutg finalng wystgpien utrzymanych
w stylu srednim byly podziekowania: ,Dziekuje bardzo”, ,Dziekuje”, ,Dziekuje,
panie marszatku”, ,Dziekuje uprzejmie” oraz rzadziej: ,Serdecznie dziekuje”,

29 W rozdziale 6.2.1. Komentarze etykietalne, s. 204-205, omowie wygtoszone przez postow

komentarze osobiste, sprowokowane nieobecnoscig osoby o wysokiej randze politycznej, do
ktorej wypowiedz miata by¢ skierowana.
° por. M. Marcjanik, Grzeczno$é w komunikacii..., op. cit., s. 97-98.
6. kadencja, 6. posiedzenie, 1. dzien, 09.01.2008.
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.Dziekuje bardzo, panie marszatku”, ,Bardzo serdecznie dziekuje, panie
marszatku”, ,Dziekuje za uwage”. Stwierdzenie ,Skonczylem”, ktére rzadko, ale
jednak pojawiato sie jako formuta finalna, nie jest uznawane
za etykietalne, jest odbierane jako neutralna informacja. Taki sposéb zamykania
wypowiedzi nie wyraza szacunku wobec odbiorcy i w sytuacji, w ktorej
standardem jest uzycie form grzecznosciowych, moze by¢ odebrany jako wyraz
dezaprobaty, agresji, w najlepszym przypadku jako zachowanie niestosowne.
Zachowania grzecznosciowe marszatka byly w analizowanym materiale
bardzo zréznicowane i rozbudowane. Formuly grzecznosciowe marszatek
uruchamiat w wezwaniach, podczas prezentacji zabierajgcych gtos postéw oraz
w podziekowaniach. Podziekowania marszatka czesto zawieraty poza wyrazem
grzecznosciowym ,dziekuje” waloryzant ,bardzo”. W ten sposob podkres$lat on
Swiadome uzycie zwrotu etykietalnego. Napiecie etykietalne wzmagato takze
dopowiedzenie, komu marszatek dziekuje (w formie dopetniacza), lub
informacja, do kogo ta formuta jest adresowana (w formie wotacza): ,Dziekuje
bardzo” (45 razy), ,Dziekuje bardzo, panie pos$le” (21 razy), ,Dziekuje bardzo
panu postowi” (13 razy), ,Dziekuje bardzo pani minister” (5 razy), ,Dziekuje”

(5 razy)*.

Uzycie wylacznie stowa dziekuje bez dopowiedzen, mogto
sygnalizowaé¢ negatywne emocje, ktére ze wzgledu na etykiete jezykowa nie
powinny byé werbalizowane. Stowo to pelito takze role nakazu

I 0znaczato: czas skonczyc¢ wystgpienie.

5.2.1.3. Prosby

Prosba nie jest typowym etykietalnym zachowaniem parlamentarnym.
Prosba niechetnie pojawia sie w komunikacji miedzyludzkiej, wedtug wiekszosci
jej uczestnikdbw sSwiadczy o stabosci nadawcy, dowodzi jego ograniczenia,
stawia go w sytuacji podporzadkowanej wobec odbiorcy przekazu, czyli obniza
range proszacego, niszczy jego autorytet.

W debacie parlamentarnej zastgpiona zostata wnioskiem. Poset nie prosi,

ale wnioskuje.

432 Liczby nawiasie wskazujg ilos¢ dokumentéw, w ktorych wystepuje zwrot podczas

6. posiedzenia 6. kadencji Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z 9. stycznia 2008 r.
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Jesli prosba pojawia sie w debacie parlamentarnej, to najczesciej w roli

3

nakazu.**®* Marszalek podczas prowadzenia debaty wykorzystuje zwroty:

prosze o spokdj” (47,36)*3*  prosze o cisze” (10,8), ,prosze do rzeczy” (3,3),
.prosze kontynuowac” (44,55), ,prosze nie komentowaé” (5,2), ,prosze gtosniej”

(0,1), ,prosze konczy¢” (52,103), ,prosze mowi¢ na temat” (1,0), np.

,Prosze pana posta o zadanie pytania i niekomentowanie spr aw

regulaminowych ."**°

.Panie posle, przepraszam na chwile.

Panie i panowie postowie, przede wszystkim z faw klubu Prawa
i Sprawiedliwo$ci - bardzo prosz @ o0 zachowanie powagi
i niekomentowanie, niepolemizowanie z przemawiaj agcym postem.
Naprawd e, bardzo o to prosz e. (Oklaski)

Bardzo prosze, panie poé,le.”436

.Przepraszam, pani poset.

Panie i Panowie Postowie! Bardzo prosz e o zachowanie powagi,
nieprowadzenie rozmow i niekomentowanie z taw posel  skich. (Oklaski)
W pierwszej kolejnosci kieruje te stowa, bo to juz nie pierwszy raz zdarza sie
w trakcie tej debaty, do pani poset Stryjskiej. (Poruszenie na sali, oklaski)
Jezeli inne osoby beda tak postepowac, tez zwrdce im uwage z imienia

i nazwiska.”**’

,Dziekuje bardzo.
Poset Leszek Deptuta, Stalowa Wola.
(Poset Joanna Senyszyn: Panie marszatku, bede musiatla sprostowac
jeszcze raz. Pan poset zarzucit mi klamstwo.)
(Gtos z sali: Nie ma czego.)
(Gtos z sali: Pani postanko, wszystko rozumiemy.)
Panie i panowie postowie, prosz € 0 zachowanie ciszy na sali,

niekomentowanie, niezabieranie gtosu z taw poselski  ch.

% Ten typ présb omawia E. Mastowska, zob. E. Mastowska op. cit., s. 83-85.

43 pierwsza liczba wskazuje ilos¢ dokumentéw stenograficznych z 5. kadencji Sejmu RP,

w ktérych wystepuje zwrot; druga liczba wskazuje ilos¢ dokumentéw stenograficznych

z 6. kadencji Sejmu RP, w ktérych wystepuje zwrot.

5. kadencja, 5. posiedzenie, 3. dzien, 16.12.2005, Wicemarszatlek Marek Kotlinowski,

(wyréznienie wiasne).

4% 5, kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Wicemarszalek Jarostaw Kalinowski,
(wyréznienie wiasne).

75, kadencja, 44. posiedzenie, 3. dzien, 29.06.2007, Wicemarszalek Jarostaw Kalinowski,
(wyréznienie wiasne).

435
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Glos ma w tej chwili pan poset Deptuia.”438

.Bardzo prosz e panie i panéw postow o zachowanie spokoju,

niekomentowanie.” **°

.Prosze panstwa, nie bylo do tej pory obyczaju ogtaszania przerwy w celu
ochfoniecia. (Wesotos$¢ na sali) Natomiast mozna zwracac¢ sie z apelem do
wszystkich, aby przy okazji debaty budzetowej, waznej dla panstwa, unikaé
wypowiedzi, pytan takze, ktére mogg kogo$ rani¢, obraza¢, bo przeciez
chodzi w tym wypadku o pienigdze, chodzi o sprawy bardzo, bardzo
konkretne.

Tak ze nie oglaszam przerwy, ale zwracam sie z uprzejmg prosha do

panstwa, aby w dalszych pytaniach unika¢ takiego sposobu artykutowania,

ktory kogokolwiek bedzie obrazat czy ranit.” 440

Prosby redagowane przez marszatka przyjmowaty dwojaka forme. Czesc
Z nich byla rozbudowanym przekazem, zawierajgcym tres¢ prosby i jej
uzasadnienie, czes¢ natomiast w wyniku czestego formutowania przyjmowata
posta¢ nieswiadomie uruchamianego schematu. W wiekszo$ci wypowiedzi
jednak stowo prosze petito funkcje neutralizatora przekazu, ostabialo moc
nakazowg wypowiedzi. Ranga i obowigzki marszatka wymagajg czestego uzycia
wypowiedzi o charakterze nakazowym i jesli nawet pojawia sie w nich prosba,
nalezy jg rozumie¢ jako polecenie.

Marszalek formutowat prosbe takze podczas prezentacji postow
zabierajgcych glos, o czym wspomnialem w rozdziale, omawiajgcym zwroty
adresatywne.***

W trakcie debaty parlamentarnej postowie V kadencji sejmu

wykorzystywali leksem prosze jako etykietalng obudowe zgdania:

»(...) prosz e nie wprowadza ¢ Wysokiej Izby w bt ad, (...). Zatem bardzo

4% 6. kadencja, 23. posiedzenie, 2. dzien, 02.10.2008, Wicemarszatek Jarostaw Kalinowski

(wyr6znienie wilasne).

439 6. kadencja, 38. posiedzenie, 1. dzien, 18.03.2009, Wicemarszatek Jarostaw Kalinowski
(wyréznienie wiasne).

406, kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzieh, 20.12.2007, Marszatek Sejmu Bronistaw Komorowski;
Jest to reakcja na oburzenie Posta Andrzeja Celinskiego, ktéry zarzuca Postowi
Przemystawowi Gosiewskiemu zamienne wykorzystanie nazw: komunisci i SLD.

1 Zob. Rozdziat 5.2.1.1, Zwroty adresatywne, s. 144-147.
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prosze o niewprowadzanie opinii publicznej w btad."***

,Prosz e o cisz e, jezeli mam kontynuowaé te dyskusje.”*

Prosba pojawiata sie w zgdaniu kierowanym do osoby wyzej usytuowanej

w hierarchii spotecznej:

,Prosz e wiec powiedzie &, panie premierze, (...)"***

,Prosz e na mnie nie krzycze ¢, panie marszatku.**®

Tak rozumiane prosby pomagatly takze zjednywac audytorium, tagodzié¢

wypowiedzi, utatwiaty zwracanie uwagi i wyrazanie krytycznej oceny:

,Bede moéwit krétko, mam mato czasu, ale prosze o wyrozumiatosé.”**

.Panie marszalku, prosze pozwoli¢ na poczatek, ze powiem, ze z pana

urzedem iaczy sie i prawo, i przywilej kierowania obradami Izby.”447

Postowie VI kadencji sejmu wykorzystywali podobne formuty etykietalne.

Stosowali je w celu zwrdcenia uwagi audytorium na tre$¢ wypowiedzi, np.

.Prosze postuchac - prosze pos’ruchaé.”448

lub proszac o umozliwienie wypowiedzi, czyli uspokojenie sie
i niezakiécanie obrad:

.Bardzo prosze o spok(’)j.”449

Y25, kadencja, 1. posiedzenie, 3. dzien, 03.11.2005, Poset Grzegorz Napieralski (wyréznienie

wiasne).

3 5. kadencja, 12. posiedzenie, 3. dzieri, 10.03.2006, Prezes Narodowego Banku Polskiego
Leszek Balcerowicz (wyrdznienie wiasne).

4 5. kadencja, 2. posiedzenie, 2. dzien, 10.11.2005, Poset Maria Teresa Nowak (wyréznienie
wlasne).

5 5. kadencja, 47. posiedzenie, 1. dzien, 05.09.2007, Poset Roman Giertych (wyréznienie
wiasne).

o5, kadencja, 10. posiedzenie, 3. dzien, 17.02.2006, Poset Waldy Dzikowski.

“g, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Stawomir Jan Piechota.

“8 6, kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzien, 20.12.2007, Poset Krzysztof Sonta.

496, kadencja, 31. posiedzenie, 1. dzien, 05.12.2008, Poset Andrzej Patys.
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,Czy mogtabym prosi¢ o chwile spokoju?”450

,Prosze o spokoj.”***

,Prosze o cisze.”**?

Prosba tagodzita takze zachowanie odbierane przez niektorych
uczestnikOw debaty parlamentarnej jako atak, czyli poprzedzata zadawane
pytanie:

.Panie Marszatku! Pani Przewodniczgca! Prosze odpowiedzie¢ na pytanie:
jaka wiekszoscia glosbw Sejm wybiera prezesa UKE? Prosze tez
powiedzie¢, czy odwotanie nastepuje tylko i wylgcznie na wniosek premiera,
czy tez ktos inny moze odwotac? Prosze odpowiedzie¢, pani
przewodniczaca, czy nalezy domniemywaé, ze organ powotujacy takze
odwoluje pana prezesa, panig badz pana, UKE? Takie trzy pytania, panie

marszatku.”**?

Uzycie prosby w niektorych sytuacjach nadawczo-odbiorczych mogto
w kontekscie politycznym by¢é odczytywane jako nakaz, czasem atak czyli
przejaw agresji werbalnej, szczegOlnie, gdy towarzyszyt temu przekazowi
odpowiedni jezyk ciata, a sama prosba byla wypowiedziana zdecydowanym,
ostrym tonem:

,Prosze powiedzie¢, panie ministrze, (...)
(...)

Prosze powiedzie¢, co pan miat na mysli (...)
(...)

Prosze powiedzie¢, co rzad zamierza zrobi¢ w sprawie obnizenia cen

lekarstw.”***

Prosby czesto byly wykorzystywane jako narzedzie manipulacji, gdyz

40 6. kadencja, 24. posiedzenie, 4. dzien, 10.10.2008, Poset Sprawozdawca Danuta Jatowiecka.

%1 6. kadencja, 29. posiedzenie, 2. dzien, 20.11.2008, Poset Waldemar Wrona; 6. kadencja,
40. posiedzenie, 4. dzien, 24.04.2009, Poset Joachim Brudzinski; 6. kadencja,
32. posiedzenie, 3. dzien, 18.12.2008, Poset Mieczystaw Kasprzak; 6. kadencja,
2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Poset Maigorzata Sadurska.

6. kadencja, 15. posiedzenie, 3. dzien, 09.05.2008, Poset Tomasz Mirostaw DudziAski.

6. kadencja, 10. posiedzenie, 3. dzien, 18.03.2008, Posel Grzegorz Napieralski.

6. kadencja, 20. posiedzenie, 3. dzien, 24.07.2008, Posel Stanistawa Przadka.

452
453
454
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trudniej odmowic¢ prosbie, znacznie tatwiej zgdaniu. Majac na uwadze teorie
wzajemnosci, postowie oczekiwali grzecznosci w zamian za grzecznosc
i wyrozumiatosci w zamian za ulegto$¢.”® Wykorzystywali te forme manipulacji
takze po to, by podkresli¢ nieetykietalnos¢ adwersarzy, na przykfad
regulaminowe wnioskowanie zastepowali prosba.**

Przykiadem takiego odstepstwa od regulaminu jest wypowiedz poset
Krystyny tybackiej:

»Panie marszatku, ja najpierw w sprawie formalnej. Prosze ten czas odliczyc¢.
(...) Prosze pana marszatka o spowodowanie powrotu pana ministra na sale.

(...) Prosze ogtosi¢ przerwe do czasu powrotu kogo$, komu bede mogta

zadaé pytanie.”457

Za kontrowersyjng uznaje takze wypowiedz wicemarszatka Jarostawa
Kalinowskiego:

,Prosze ciszej, panie posle, rozmawiac przez komérke.

Bardzo prosze, panie Gosiewski.”*®

Zawiera ona upomnienie wyrazone wobec posta, uzywajgcego telefonu
komdrkowego podczas debaty, nieetykietalny zwrot ,panie Gosiewski”, poteguje

negatywny wydzwiek upomnienia oraz obniza styl wypowiedzi.

5.2.1.4. Gratulacje

Gratulacje sa  etykietalnym  zachowaniem  komunikacyjnym?*®,
wykorzystywanym w trakcie debaty parlamentarnej utrzymanej w stylu wysokim,

Srednim i niskim. W dwoch ostatnich odmianach stylowych czesto wystepujg

%5 Zob. K. Data, W jaki sposob jezykoznawcy opisujg emocje?, [w:] Jezyk a kultura, t. 14,

Uczucia w jezyku i tek$cie, red. I. Nowakowska-Kempna, A. Dabrowska, J. Anusiewicz,
Wroctaw 2000, s. 245-252.
% Zob. A. Przytebski, Hermeneutyka jezykowej manipulacji, [w:] Pojecia podstawowe, cz. 1,
Miasto jezyka, red. M. Staniszewski, Poznarn 2005, s.63-76.
! 6. kadencja, 23. posiedzenie, 2. dzien, 02.10.2008, Poset Krystyna tybacka.
6. kadencja, 34. posiedzenie, 2. dzien, 22.01.2009, Wicemarszalek Jarostaw Kalinowski.
Zob. M. Marcjanik, Miejsce etykiety jezykowej wsrdéd wartosci. Uwagi ogolne, [w:] Jezyk a
kultura, t. 3, Warto$ciowanie w jezyku i tekscie, red. J. Puzynina, J. Anusiewicz, Wroctaw
1991, s. 61-62.

458
459
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w formie ironii i nie sg wyrazem uznania oraz szacunku.

Uproszczong formute gratulacji, czesto ograniczong do stwierdzenia
gratuluje wykorzystano 101 razy podczas V kadencji i 161 razy podczas VI
kadencji sejmu Najczesciej stuzyty one deprecjacji adwersarza, czyli wystgpity

jako sygnat ironii:

.Pana kultura osobista i polityczna jest rowna zeru. Zero w IV RP naprawde
osigga niesamowity sukces. Gratuluj e, panie po sle Suski .

(Poset Marek Suski: Dziekuje za komplement.)

Zreszta, szczerze méwigc, jest pan podobny do pana o. Rydzyka w tych
wypowiedziach naprawde zenujgcych.

(Poset Marek Suski: To w koncu pani wymyslita kolorowe skarpetki

i korytarze.)"*®°

Przytoczony fragment, jest przyktadem zachowania, w ktorym
wykorzystano formute etykietalng gratulacji w odmiennej funkciji.

Gratulacje, jak kazdy przekaz ironiczny, wykorzystywano jako narzedzie
walki politycznej, zastepowaly czesto merytoryczne argumenty, nie wnosity nic
do dyskusji, gdyz definiowaly wylgcznie stosunek nadawcy do sadow

przeciwnika oraz samego przeciwnika:

.Panie Marszatku! Wysoki Sejmie! Nie myslcie, ze na wasz podziat, ktory
sobie utozyliscie, panie posle Tusk, u pana prezydenta - utozyliScie sobie, ze
tak podzielicie scene polityczng, na Platforme i PiS z koncesjg dla SLD -
nardéd sie da nabraé. Tak juz probowaliscie w poprzedniej kampanii i nie do
konca sie wam udato. Mysle, ze réwniez teraz nie uda sie wam podzieli¢
kraju na dwa niby zwalczajgce sie bloki, ktére po cichu, przy czterech
winkach, dogaduja sie ze sobag, gdy jest taka potrzeba. (Wesotos¢ na sali)

(Poset Tadeusz Cymanski: Zaluje, ze jego tam nie bylo.)

(Poset Marek Suski: Przy tym winku.)

GratulujQ.”461

Wypowiedz ta miata z =zalozenia charakter merytoryczny, jednak

w praktyce okazata sie narzedziem walki politycznej, a nie czescig racjonalnej

405, kadencja, 47. posiedzenie, 2. dzien, 06.09.2007, Poset Anita Blochowiak (wyrdznienie

wiasne).

15, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Roman Giertych.
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dysputy parlamentarnej.
Ponizsza wypowiedz, zawierajgca gratulacje, rowniez postuzyta

wyrazeniu dezaprobaty:

W uzasadnieniu do rozporzadzenia jest napisane, ze w przypadku
catkowitego zwolnienia biokomponentéw bedacych samoistnym paliwem
rynek mogtby rozwing¢ sie w sposéb niekontrolowany, przynoszac dalsze
ograniczenia wptywow budzetowych. Proponowane rozwigzanie pozwoli na
lepszg kontrole tego rynku, jak tez zapobiegnie jego gwaltownemu
wzrostowi. Gratuluje tego typu uzasadnienia. Po prostu szkoda stéw. Dlatego

1462

przejde do pytan.

Analiza sprawozdan stenograficznych z VI kadencji sejmu, potwierdza
ironiczne wykorzystywanie formuty gratulacji jako formy prezentacji wtasnego
stanowiska. Przykladem jest wypowiedz, wyrazajgca niezadowolenie posta

z poréwnania Unii Europejskiej do Zwigzku Sowieckiego :

~Jezeli pan poréwnuje Zwigzek Sowiecki do Unii Europejskiej, sowiecka
dominacje, pokdj w wykonaniu Brezniewa czy jego poprzednikéw do pokoju,
ktory zaproponowali Europie Adenauer, Schumann, de Gaspari i de Gaulle,
to pan jest ignorantem i dyskutowanie na tym poziomie jest stratg czasu. Nie
widze zadnego odniesienia, zadnego poréwnania. Nie ma on prawa 0 nich
moéwié - poréwnywacé Unii Europejskiej do sowieckiego imperium. To jest
poréwnanie uwtaczajace. Przypomne, ze Polska dobrowolnie przystgpita do
Unii Europejskiej, a ja sobie nie przypominam, zeby mozna byto sowieckg
dominacje nad Polskg uzna¢ za rezultat dobrowolnie wyrazonej kiedykolwiek
woli naszego narodu, chyba ze pan ma na my$li wybory z 1947 r.

1463

To gratuluje glebokiej wiedzy i erudycji.

Tak sformutowana wypowiedz, odwotujgca sie do erudycji i wiedzy
adwersarza, jest jednocze$nie negatywng opinig na ten temat.
Kontekst kolejnej wypowiedzi wskazuje, ze zwrot gratulacyjny wyraza

zyczenie obrania odpowiedniego kierunku prowadzenia polityki budzetowey:

»(...) tutaj nie ma miejsca na polityczng gre czy taki spér miedzy partiami

462

J63 5. kadencja, 35. posiedzenie, 2. dzien, 01.03.2007, Poset Krzysztof Sikora.

6. kadencja, 4. posiedzenie, 1. dzien, 18.12.2007, Wicemarszatek Stefan Niesiotowski.
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politycznymi i trzeba mie¢ takg gotowos¢ i wewnetrzng uczciwosc, zeby
powiedzie¢ Polakom: albo utrzymujemy ten poziom przychodéw do budzetu
po to, zeby mo6c wywigzac sie z zobowigzan na przyktad wobec nauczycieli,
o ktérych pan sie tak zatroszczyt, albo rezygnujemy...

(Poset Beata Mazurek: Prezesi spétek Skarbu Panstwa mogg dosta¢ mniej
pieniedzy.)

...co oczywiscie jest liberalnym postulatem - ja gratuluje nawrécenia na te
ekonomiczng, sensowng wiare (Oklaski) - jest liberalnym postulatem
obnizenie akcyzy, obnizenie podatkow, ale wtedy miejcie odwage
powiedzie¢, ze nie szukacie pieniedzy dla ludzi, ktérzy naprawde ich

potrzebujg™***

W wiekszosci przypadkéw wypowiedzi bedace formg gratulacji w ramach
stylu $redniego staty sie narzedziem walki politycznej. Jako przekaz ironiczny
nie stanowity argumentu w dyskusji merytorycznej, jednak wyraznie definiowaty
stosunek nadawcy. Potraktowanie gratulacji jako formy wypowiedzi ironicznej
sprawito, ze wiasnie te formute etykietalng wykorzystano jako narzedzie agresiji

werbalnej.

5.2.1.5. Nawigzania kontekstowe

Opinie na temat wystgpienia przedmowcy, wyrazane przed oficjalnym
rozpoczeciem wypowiedzi oraz innego typu nawigzania do wypowiedzi
wczeshiejszych, a takze wezwania marszatka do zabrania glosu sg interesujgce
nie tylko jako czynniki, spajajgce debate parlamentarng, ale przede wszystkim
jako szczegodlne zachowania etykietalne.

Wykorzystujgc sformutowania: ,Prosze uprzejmie”, ,Prosze bardzo, panie
ministrze”, ,Prosze bardzo, panie posle” po przedstawieniu posta, ktory zabierze
gtos, marszatek wzmacniat spéjnos¢ debaty parlamentarne;.

Polaczenie wyrazowe ,chciatbym nawigza¢” jest jedng z formut
uruchamiajgcych nawigzania kontekstowe. Uzyto tej formuly 37 razy
w latach 2005-2007 oraz 46 razy w latach 2007-2009.

,Chciatbym nawigza¢ takze do ostatniego pytania. Gdy niedawno, kilka

4 6. kadencja, 17. posiedzenie, 3. dzien, 13.06.2008, Prezes Rady Ministréw Donald Tusk.
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miesiecy temu, zwiekszaliSmy sankcje za wykorzystywanie paliwa
opatowego do celéw transportowych, wszyscy tu deklarowalismy w Sejmie,
ze w krotkim czasie wezmiemy sie do pracy nad uregulowaniem tej wiasnie
kwestii, nad rozwigzaniem problemu paliwa dla rolnikbw. | najwyzszy juz
czas, zeby te prace wykonaé. Dlatego pytam rzad: Kiedy zatozenia w tym

zakresie zostang przedstawione?"*®®

Przywotany fragment pokazuje, jak mozna konwencjonalnie, w sposoéb
spojny stylowo, merytorycznie zespoli¢ debate.

Nawigzania poprzez odwotanie sie do wspdlnych przezyé, wartosci
i pogladow, wzmacniajg relacje wspolnotowe w ramach wspolnoty

parlamentarnej, podnoszg range wypowiedzi oraz ich nadawcy:

~Ja tez, podobnie jak przedmoéwecy, chcialbym nawigza¢ do swoich akowskich
korzeni. Jestem wnukiem podporucznika Wojska Polskiego, wieznia stalagu
Murnau, i jestem wnukiem zotnierza Armii Krajowej, tgczniczki batalionu Gurt.

Dla mnie te tradycje tez sg zywe.”*®

,Chciatbym przede wszystkim podziekowa¢ za bogatg i merytoryczng
dyskusje nad informacjg rzadu, réwniez za krytyczne uwagi, ktére padty ze
strony panstwa, chociaz nie ze wszystkimi uwagami jestem gotéw sie
zgodzi¢, ale na pewno beda one wazng wskazowka dla dalszych prac rzadu.
(...)

Jeszcze chciatbym nawigza¢ do kwestii podniesionej przez pana
marszatka Komorowskiego, dotyczacej Schengen. Rzeczywiscie, w raporcie
rzadu, w informaciji rzadu ta sprawa nie znalazta odzwierciedlenia, gtéwnie
dlatego, ze réwniez w pracach prezydencji brytyjskiej kwestia ta nie byta
priorytetem, by¢é moze z powodu pozycji Wielkiej Brytanii do uktadu
z Schengen. Natomiast z drugiej strony wiemy, ze obecna prezydencja
i prezydencja finska bedg przywigzywaly bardzo duzga wage do kwestii
zwigzanych z Schengen. Zostata juz powotana tzw. grupa wysokiego

szczebla, zajmujgca sie ta kwestig.”**’

Nawigzanie do wczes$niejszej dyskusji pozwala podkreslié swoj stosunek

do omawianego problemu i przejs¢ do dalszych rozwazan:

55, kadencja, 3. posiedzenie, 2. dzien, 24.11.2005, Poset Cezary Grabarczyk.

465, kadencja, 14. posiedzenie, 2. dzien, 23.03.2006, Posel Jan Otdakowski.
75, kadencja, 16. posiedzenie, 3. dzien, 27.04.2006, Podsekretarz Stanu w Urzedzie Komitetu
Integracji Europejskiej Tadeusz Kozek.
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W zasadzie juz poprzednicy moéwili o tym, ale chciatlbym nawigzaé¢ do tego,
ze energia odnawialna, geotermia jest rzeczg czysto ekologiczng. Dlatego
chciatbym zapytac¢, poniewaz w Polsce mamy bardzo duzo zt6z, ja pochodze
z Kujaw i tam tez sg piekne ztoza geotermalne, czy rzad rzeczywiscie ma te
plany i czy zamierza to wspiera¢ poprzez chociazby uruchomienie pewnych
pomocy funduszowych, ewentualnie jakich§ gwarancji dla gmin, ktére sie
tego podejma, bo wiemy o tym, ze ten sposéb wydobycia energii jest dzisiaj
jeszcze drogi i czesto nieoptacalny, a moze przysporzyé Polsce, naszemu
krajowi wielu ciekawych rozwigzan czy to turystycznych, czy to
uzdrowiskowych, jak réwniez dotyczacych pozyskiwania energii, ktéra jest

czysta ekologicznie.”®

Poset wypromowat region, przypominajgc o znajdujgcych sie na tym
terenie zrodtach energii. Ponadto wyrazit zainteresowanie planami rzadu, ktére
moga polepszy¢ sytuacje materialng mieszkancow. Jest to przykiad
wykorzystania nawigzania kontekstowego w celach autopromocyjnych. Poset
kreuje siebie jako krajana, walczacego o dobro przysztych wyborcéw.

W podobnym celu wykorzystat nawigzanie kontekstowe poset Czarnecki,
podkreslit w ten sposéb wiasne doswiadczenie zawodowe. Podnidst range
wypowiedzi, kreujgc sie na znawce w dziedzinie prawidiowego przygotowania
miodziezy do dalszego etapu nauki, jakim sg studia wyzsze. Zastrzezenia budzi
jednak kolokwialne uzycie leksemu dno, ktoére obniza range merytoryczng
wypowiedzi, jest tez dowodem niekompetencji komunikacyjnej posta, ktory

w debacie publicznej miesza rejestry:

.Panie Marszatku! Wysoki Sejmie! Pani Minister! Szanowni Goscie! Jako
nauczyciel akademicki z 30-letnim stazem chcialbym nawigzaé do
wypowiedzi moich przedmoéwcow: pana prof. Terleckiego i pana prof.
Kazmierczaka. Oni réwniez zwrdcili uwage, ze studenci rozpoczynajacy
dzisiaj studia sa zle przygotowani, nieraz tragicznie, a jesli chodzi
0 matematyke, to jest juz po prostu dno. Do tego doszto po reformie przyjetej
kiedy§ przez rzad SLD. Rzad proponuje mature w tym zakresie.

To dobrze.”*®°

Nawigzania kontekstowe stuzyly rowniez przypomnieniu szczegotow

48 5, kadencja, 23. posiedzenie, 1. dzien, 22.08.2006, Poset Waldemar Nowakowski.

496, kadencja, 22. posiedzenie, 1. dzien, 17.09.2008, Poset Witold Czarnecki.
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wczesniej prezentowanych projektow:

»1eraz chciatbym nawigzaé¢ do projektu z druku nr 989. Tak jak w poprzednim
projekcie, umowa sklada sie z dwoch czesci - umowy dostosowawczej oraz
zalgcznika, przy czym zalgcznik jest tekstem umowy pomiedzy
Rzeczgpospolitg Polskg i USA o pomocy prawnej z 1996 r. Najistotniejsze
zmiany dotyczg wprowadzenia mozliwosci wystepowania z wnioskami
o informacje na przyktad na temat rachunkéw bankowych. Kolejna zmiana to
wprowadzenie uproszczonego trybu skiadania wniosku o pomoc prawna.
Nastepna wprowadza zapisy dotyczace ochrony danych osobowych.
Rozszerzono rowniez zakres przedmiotowy udzielanej pomocy na
postepowania prowadzone przez organy kontroli skarbowej i celnej. Tutaj
réwniez nie zgtoszono zadnych uwag podczas prac potgczonych komisji
i potaczone komisje jednogtosnie przyjety tekst sprawozdania o projekcie

470

uchwaty z druku nr 989.

Jedno z odwotan kontekstowych jest prébg ironicznego nawigzania do
trudu pracy postow i urzednikdw. Uzycie stylu wysokiego jako parafrazy
wczeshiejszej wypowiedzi i merytoryczne podwazenie sensu prowadzonych

prac sygnalizuje uzycie ironii, deprecjonujacej stanowisko przedmowcy:

.Chciatbym nawiaza¢ do gltosu pani poset Piotrowskiej, ktdéra w istocie
zwrOcita uwage na to, jak bardzo czesto w znojnym trudzie pochylamy sie
nad kolejnymi rozwigzaniami, ktére majg pobudzi¢ rynek pracy. Tak
naprawde pobudzajg postow i urzednikéw do tego, zeby przedstawic¢ kolejng
nowelizacje. Chciatbym zapyta¢ panig minister i posta sprawozdawce: Czy te
krytyczne uwagi strony spotecznej, poczawszy od Komisji Wspoélnej Rzadu
i Samorzadu Terytorialnego przez zwigzki zawodowe - delikatnie méwiac:
krytyczne, bo “Solidarno$¢” wyrazita generalnie negatywne zdanie - czy tego
w jaki$ spos6b w duchu dialogu nie mozna byto wyjasnic, skoro na kolejnych
stronach uzasadnienia panstwo piszecie, ze inaczej strona spoleczna
odebrata cel tej noweli, niz w rzeczywistosci zostat on zaproponowany,

w stosunku do ducha, jaki przesyta.”"*

Tak ryzykowna proba wykorzystania stylu wysokiego podczas zwykiego
trybu obrad moze wywota¢ u odbiorcy negatywne emocje lub osmieszy¢

nadawce. Audytorium moze takze zgodnie z intencjg uznac¢ elementy stylu

405, kadencja, 27. posiedzenie, 1. dzien, 25.10.2006, Poset Sprawozdawca Jarostaw Walesa.

45, kadencja, 45. posiedzenie, 1. dzien, 04.07.2007, Poset Wiodzimierz Witold Karpinski.
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wysokiego za sygnaly ironii i prawidiowo zinterpretowa¢ przekaz, wszystko

zalezy od kompetencji komunikacyjnej uczestnikbéw debaty.

Postowie czesto nawigzujg do exposé, pytan i wczesniejszych

wypowiedzi:

.Panie premierze, chciatbym nawigza¢ do panskiego exposé, w ktérym
mowit pan, ze sprawy gospodarki morskiej bedzie traktowat ze szczegdllng
namietnoscia, jako osoba urodzona w Gdansku, czujgca ten temat, zdajgca
sobie sprawe z tego, jak wazne dla kazdego kraju jest to, aby mogt byé
zwrécony przodem do morza. Dlatego chcialbym pana zapyta¢ o pewne
kwestie.

Poprawki, ktére zaproponowato Prawo i Sprawiedliwo$¢ do tej
specustawy, ktére dawaly cien szansy, nadziei na to, aby mogt byc
kontynuowany proces budowy statkéw w stoczniach Szczecina i Gdyni, ktére
pozwalaty na takie wytagczenie majatku stoczniowego, aby przynajmniej jedna
czesc¢ tego majatku mogta umozliwié potencjalnemu nabywcy na kontynuacije
budowy statkéw, zostaty odrzucone.

W zwigzku powyzszym pytam: Panie premierze, jakie namietnosci
towarzyszg panu dzisiaj, kiedy panski rzad przechodzi do historii jako ten,
ktory ulegt podrzednemu urzednikowi w Brukseli i de facto zlikwidowat

polskie stocznie? Dziekuje uprzejmie.”472

.Panie Marszatku! Wysoki Sejmie! Chcialbym nawigzaé¢ do pytania pani poset
Krystyny tybackiej. Otrzymalismy alarmujacy list od Zarzadu Wojewodzkiego
NSZZ Policjantéw w Wielkopolsce. Zalegtosci w wyptacie swiadczen i innych
naleznosci siegajg do 5 miesiecy. Jest to powazny zarzut i apeluje w zwigzku
z tym do postéw, zeby sie tym zajac.

Chciatbym zapytaé, panie ministrze: Czy do konica roku te zalegto$ci
zostang zrealizowane? Z jednej strony bowiem politycy walczg o to, zeby
zwiekszy¢ srodki, zakupi¢ nowoczesne uzbrojenie i przesta¢ do Afganistanu,
z drugiej zas strony nie dbamy o najwazniejsze bezpieczenstwo, jakim jest
bezpieczenstwo wewnetrzne. (Dzwonek) Przeciez po to, by oczekiwac
od policjantéw pomocy, trzeba im wyptaci¢ to, co sie im nalezy. Po prostu

taka jest zasada wzajemnego zaufania. Dziekuje za uwagt—g.”473

.Pani Marszatek! Panie Ministrze! Panie i Panowie! Klub Poselski Polskiego

Stronnictwa Ludowego po zapoznaniu sie z poprawkami Senatu i ich

426, kadencja, 32. posiedzenie, 4. dzien, 19.12.2008, Poset Joachim Brudzihski.

473

6. kadencja, 50. posiedzenie, 1. dzien, 23.09.2009, Posel Stanistaw Stec.
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rozpatrzeniu glosowa¢ bedzie zgodnie =z rekomendacjg Komisiji
Nadzwyczajnej.

Ale przy okazji chcialbym nawigza¢ do wypowiedzi pana posta
Kozdronia. Ot6z pan poset podniést jedno z istotnych zagadnien,
a mianowicie problem m.in. udowadniania czy dokumentowania, czy
uprawdopodobniania, jako ze wystepujgc z wnioskiem o zwolnienie
z kosztow albo o ustanowienie petnomocnika z urzedu, trzeba ten wniosek
co najmniej uprawdopodobni¢ albo udowodnic. Pierwsza kwestia wigze sie
z tym, ze inaczej sprawa przedstawia sie w wypadku oséb fizycznych,

a inaczej w wypadku 0s6b prawnych. To jest zrozumiate.”"*

W przytoczonych fragmentach wypowiedzi postéw VI kadencji sejmu
mozna dostrzec tendencje charakterystyczng dla debaty parlamentarnej,
mianowicie konwencjonalizacje zwrotow, sygnalizujgcych odwotanie sie do
wczeshiejszych stwierdzen i przekazéw. Konwencjonalizacja i w konsekwencji
schematyzm dyskursu parlamentarnego sa przez jego uczestnikbw odbierane
jako zachowania etykietalne, stuzgce neutralizowaniu agres;ji.

5.2.2. Agresja werbalna

5.2.2.1. Agresja leksykalna

Znaczenia niektorych poje¢, takze termindéw, w trakcie dysputy
parlamentarnej byly modyfikowane. Mogto to by¢ konsekwencjg nietypowego
uzycia danego terminu, ktore wynikatlo z nieznajomosci jego znaczenia, albo
konsekwencjg celowego, odmiennego kontekstowo uzycia, sygnalizujgcego
agresje. Modyfikacja semantyczna stuzyta réwniez podkresleniu odmiennosci
ideologicznej uczestnikow debaty parlamentarnej.*””

Przyktadem nietypowej interpretacji semantycznej, modyfikujgcej geneze
pojecia, bylo przywotanie w kontekscie powstatego 13 stycznia 2006 roku

gabinetu cieni, przedstawionego przez postow Platformy Obywatelskiej

6. kadencja, 56. posiedzenie, 3. dzien, 17.12.2009, Poset Jézef Zych.

75 Szeroki zakres funkcjonowania, zrédta i sposoby wykorzystania agresji jezykowej w zyciu
politycznym XX wieku oraz wpltyw przemian kulturowych na jezyk polityki zbadata Irena
Kaminska-Szmaj; zob. I. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa... op. cit.
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okreslenia cieniasy . Okreslenie to wykorzystane zostato w tym kontekscie przez
premiera Kazimierza Marcinkiewicza podczas konferencji prasowej.*’

Do debaty parlamentarnej witaczone zostato 17 lutego 2006 roku*’":

,Moze pan premier oczywiscie obraza¢ opozycje, méwigc o niej “cieniasy”.

Moze pan premier to robié¢, panskie prawo.”"®

W dalszej czesci wypowiedzi poset Bronistaw Komorowski podjat probe
zdewaluowania tego okre$lenia poprzez odmienne zinterpretowanie jego

znaczenia:

.Kohczac, postuze sie pewnym dowcipem. Panie premierze, mowiac
o cieniasach, cytowat pan wtasnego syna. Ja tez rozmawiatem z synem i on

mi podpowiedzial pewne rozwigzanie: Tato - mowi - cieniasy to znaczy

“w cieniu asy”."*"®

Uzycie kontekstowe epitetu cieniasy bylo zgodne z obowigzujgcym
znaczeniem, tylko jego motywacja semantyczna, z czasem zapomniana, byta
inna niz ta powszechnie obowigzujaca.

W debacie parlamentarnej zaledwie kilkakrotnie wykorzystano leksem
cieniasy , zawsze opisywat on politykow Platformy Obywatelskiej. Nie bez
znaczenia byt fakt, ze leksem ten, negatywnie oceniajgcy postow Platformy
Obywatelskiej, uzywany byt takze przez nich samych. W ten sposéb, poprzez
oSmieszenie, zneutralizowali oni jego negatywny wydzwiek. Ponadto czeste
przypominanie wyborcom agresywnych okreslen opozycji i zdystansowany
stosunek do nich postow Platformy Obywatelskiej kreowaly pozytywny

wizerunek tej partii.

.,Powiem tylko: my, cieniasy z Platformy, jak twierdzi Marcinkiewicz junior,

wiemy, ze wystarczy wprowadzi¢ niewielkg nowelizacje Kodeksu pracy, aby

rozwigzac ten problem.”480

476

s W. K. Szalkiewicz, op. cit., s. 66-67, cieniasy.

Szczegotowy opis znaczenia przedstawili takze: R. Zimny, P. Nowak, Stownik polszczyzny...
op. cit., s. 55-56, cieniasy.

5. kadencja, 10. posiedzenie, 3. dzien, 17.02.2006, Poset Bronistaw Komorowski.

7% bidem.

4805, kadencja, 19. posiedzenie, 1. dzien, 07.06.2006, Poset Ewa Kopacz.
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Postowie VI kadencji sejmu uzyli leksemu cieniasy tylko raz. Poset,
reprezentujgcy Prawo i Sprawiedliwos¢, przypomniat niskg ocene, jakg wystawit

Platformie Obywatelskiej nastoletni syn rzagdzacego premiera:

,Tak nie mozna. Trzeba postgpi¢ odwaznie. Pocieszacie sie: A co wy
zrobilicie, a co zrobit pan Balicki? (Gwar na sali) A widzi pani, jak pieknie?
Tylko podkreslam jeszcze raz, ze nastgpita zmiana i powiedziano: My nie
bedziemy tacy jak oni, cieniasy, Platforma cud-miéd. Tak mowiliscie.
To pokazcie ten cud-miéd. A wy na to: A u was Murzynéw bijg. A wy

jestescie tacy sami. A wy byliscie lepsi? Byliscie jeszcze gorsi. Nawet takie

teksty leca. Naprawde, troche spokoju i do pracy.”481

Specyficznym przejawem agresji jezykowej bylo postugiwanie sie

w odpowiednich kontekstach skroconymi nazwami klubow:

,Bardzo prosze o spokéj w rodzinie PO-PiS-owskiej ."**

.PO pierwsze, wida¢ wyraznie, ze wyborcy idac rok temu do wyboréw,
decyzje podejmowali na podstawie falszywych przestanek. | nie chodzi mi
o to, ze ludzie zagtosowali tak a nie inaczej, bo mysleli, ze bedzie koalicja
PO-PiS-u."®

Tak skonstruowane potgczenie nazw dwoch najliczniej dwczesnie
reprezentowanych klubow parlamentarnych, bedacych jednoczesnie w statym
konflikcie, miato wyznaczy¢ nowg granice ideologiczng wewnatrz wspoélnoty
parlamentarnej, podnies¢ range opozycji lewicowe;.

Przyktadami skrajnie agresywnych zachowan jezykowych postow
V kadencji sejmu bylo sformutowanie wzigé w kamasze, a takze epitety:
zomowcy , pijacy i bure suki wprowadzone do oficjalnej, publicznej debaty

parlamentarne;j.

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Mam kilka krétkich pytan do pana ministra

Dorna.

481

162 6. kadencja, 11. posiedzenie, 1. dzien, 26.03.2008, Poset Tadeusz Cymanski.

6. kadencja, 42. posiedzenie, 2. dzien, 21.05.2009, Poset Tomasz Garbowski (wyréznienie
wiasne).
5. kadencja, 26. posiedzenie, 4. dzien, 17.10.2006, Poset Wojciech Olejniczak (wyréznienie
wiasne).
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Czy w stosunku do postow opozycji zrobi tak, ze wezmie opozycj e
w kamasze ? Czy o postankach z opozycji, ktére bedg wystepowaty bardzo
stanowczo z tej méwnicy, bedzie méwit, ze tzg jak bure suki ? Czy uzna - jak
to robit w odniesieniu do stuzby cywilnej - Ze postowie opozyciji

to zomowcy i pijacy 7484

.Pan minister wspomnial o kartce wywieszonej podczas demonstracji
i stowach przeciw ministrowi Giertychowi. Nie popieram takich sposobéw,
ale kto dat przyktad tej miodziezy? Jak wyglada dialog tego rzadu
z miodziezg? Przypomne tylko "kamasze i bure suki “. Czy tak ma wyglada¢

dialog rzadu z mtodziezg? Czego ta mtodziez z tego sie czegos nauczy?"**

.,Mbwigc o wychowaniu, trzeba sobie zadaé¢ pytanie, gdzie lezy btgd w tym
wychowaniu i moze leczyé przyczyne, a nie doszukiwac sie czego$ innego.

Mysle, ze jedng z przyczyn to jest tak, jak: kamasze, bure suki, karalno $¢
1486

postéw , czy tez rece ucznia w kiszeni przy nauczycielu.

Postowie VI kadencji nie powracali do okreslenia bure suki uzytego po
raz pierwszy w 2006 roku przez wicepremiera Ludwika Dorna w wywiadzie dla
,Gazety Wyborczej"*®’. Mozna przypuszczaé, ze nie bylo to wynikiem
przemyslanej postawy etycznej, lecz faktem, ze poset ten znalazt sie na
obrzezach gtbwnego nurtu politycznego.

Uruchomiono natomiast ponownie okreslenie wzigé w kamasze, uzyte
po raz pierwszy przez wicepremiera, ministra spraw wewnetrznych Ludwika
Dorna 30 grudnia 2005 roku podczas konferencji prasowej. Wiceminister
przedstawit wéwczas pomyst wcielenia do wojska lekarzy, miato to zmusié

strajkujacych do otwarcia gabinetéw i wykonywania swoich obowigzkéw?*®®:

,Dzi$ wszyscy nam radzg, opozycja nas poucza, a jeszcze nie tak dawno,

gdy protestowali lekarze, jedynym pomystem na rozwigzanie problemu byto

wziecie ich w kamasze.”*®

84 5. kadencja, 40. posiedzenie, 4. dzien, 27.04.2007, Poset Grzegorz Napieralski (wyréznienie

wlasne).

8 5. kadencja, 20. posiedzenie, 1. dzien, 21.06.2006, Poset Krystyna Szumilas (wyréznienie
wlasne).

4% 5, kadencja, 20. posiedzenie, 1. dzien, 21.06.2006, Poset Andrzej Palys (wyrdznienie

wlasne).

W. K. Szalkiewicz, op. cit., s. 60-64, bure suki.

8 |bidem, s. 144-151, kamasze.

489 6. kadencja, 8. posiedzenie, 1. dzien, 06.02.2008, Poset Zbigniew Konwinski.
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.Musze glosowac¢ z tymi, ktorzy rechotali radosnie, kiedy strajkujgcych
»490

lekarzy brano w kamasze.

Przypomnienie przez postéw Platformy ostrych, agresywnych stwierdzen
obecnej opozycji z czaséw, gdy ta sprawowata wiadze, stuzyto podkresleniu
wlasnego pokojowego nastawienia do oponentow.

Wyrazaniu odmiennego stanowiska stuzyly takze neologizmy, ktérych
celem byto osmieszenie adwersarzy.

Leksem joziolenie powstat w wyniku kontaminacji dwoch leksemow
biadolenie i J6zio. J6ziem byt o$smieszany w ten sposob Jbézef Oleksy.
Walesozerny byt ten, ktory nie potrafit ukry¢é swojego emocjonalnego,
negatywnego stosunku do Walesy, okreslenie to pochodzito od watesozerca,

a to powstato w wyniku kontaminacji leksemow ludo zerca oraz Watesa:

W ostatnim okresie mieliSmy spektakl pod nazwa: spowiedz Jozefa,
okreslona przez premiera Leszka Millera stowem “jéziolenie”, ktorys
z poprzednikéw juz to podawat. Byty marszatek, premier, minister pan Oleksy
opowiedzial mechanizmy funkcjonowania na najwyzszych szczytach wadzy

ludzi z pierwszych stron gazet. Stowa: sitwa, uklad, bezideowosé,

interesownos$¢ - tak charakteryzowat elity byty ich cztonek.”"

~Stoje zatem w zupetnie innym miejscu niz prezydent Rzeczypospolitej Lech
Kaczynski, jak tez jego watesozerny brat blizniak czy szef IPN-u Kurtyka,

ksiadz Isakowicz-Zaleski, senator Romaszewski et consortes.”%

Wypowiedzi te byly skutkiem narastajgcej agresji. Wykorzystane w nich
neologizmy nie wynikaly z ograniczonosci zasobu leksykalnego i koniecznosci
poszerzania go, nie wypetniaty biatych plam, byly wyrazem emocji, zastepowaty
nieakceptowane spotecznie, karalne epitety, eksponowaly tresci oSmieszajgce
oponentéw. Dowcipna forma wyrazania negatywnych emocji tylko w niewielkim
stopniu obnizata styl wypowiedzi. Natomiast sformutowania: bure suki , wzigé
w kamasze, pijacy, ignoranci, itp. nie powinny byly pojawi¢ sie w debacie
merytorycznej, nawet jako cytaty.

Waloryzacja w komunikacji parlamentarnej utrzymanej w stylu srednim

490

Jo1 6. kadencja, 32. posiedzenie, 3. dzien, 18.12.2008, Posel Bartosz Arlukowicz.

5. kadencja, 39. posiedzenie, 2. dzien, 12.04.2007, Poset Jarostaw Stawiarski.
192 6, kadencja, 19. posiedzenie, 2. dzien, 10.07.2008, Poset Arkady Fiedler.
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zdominowana zostata ideologicznie, brak ponadpartyjnej komunikacji
merytorycznej skutkowat obnizeniem rangi i autorytetu polityka, posta
i parlamentu. Walce stuzyty nie tylko okazjonalizmy, odzwierciedlajgce sytuacje
polityczng w danej chwili, np. okreslenie wyksztatciuchy . Stuzyly temu takze
epitety, dyskredytujgce jedng ze stron, majgce charakter argumentu ad
personam, powstate od nazwiska, np. kaczyzm, tuskomania

Poset Joanna Senyszyn dwukrotnie zwrécita sie do postow opozycji,

wykorzystujac neologizm kaczyzm :

.Polacy glosowali na kaczyzm z ludzkg twarzg. Wybrali zwyczajny

kaczyzm."*®?

,Chodzi mi o kwote 2 mld zt. Przed Europejskim Trybunatem Sprawiedliwosci
i Trybunatem Konstytucyjnym toczy sie spoér miedzy obywatelami
Rzeczypospolitej i Skarbem Panstwa o legalnos¢ poboru akcyzy na
sprowadzane z zagranicy uzywane samochody, w ktorej to sprawie
sktadatam zresztg interpelacje. W razie przegranej Skarbu Panstwa trzeba
bedzie zwréci¢ obywatelom wiasnie okoto 2 mld zt nienaleznie pobranej
akcyzy i optat za karte pojazdu.

Stad wtasnie pytanie do pani wicepremier Gilowskiej: Czy - a jesli tak, to
gdzie - sg uwzglednione te pienigdze? Czy moze z goéry uznata pani, ze bez
wzgledu na rozstrzygniecie nie bedzie zwrotu, bo oczywiscie tez jest taka
mozliwosé, i oczywiscie jak ma sie do tego pani odlepperowski,

chrzescijanski liberalizm przyjety po nawréceniu na kaczyzm?”494

Okreslenie kaczyzm w V kadencji sejmu wykorzystywane byto

kilkakrotnie przez postow opozyciji:

.Kiedy stucham wypowiedzi bardzo prominentnego polityka PiS pana posta
Artura Zawiszy, ktory dziwnym trafem w sposob bardzo selektywny odnosi
sie do kwestii ekonomicznych, do kwestii rynku finansowego, kiedy w lekkich
stowach wyjmuje z definicji rynku finansowego SKOK-i, odnosze wrazenie,
ze tak jak kiedys uczylismy sie na uczelniach ekonomii politycznej
socjalizmu, tak teraz studenci beda sie musieli uczyé ekonomii politycznej

kaczyzmu. Ale mam nadzieje, ze tak samo szybko ekonomia polityczna

4935, kadencja, 4. posiedzenie, 1. dzien, 07.12.2005, Poset Joanna Senyszyn.

49 Ibidem.
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kaczyzmu przejdzie do historii.”*%

W kolejnej kadencji sejmu neologizm kaczyzm wystgpit ponownie
w charakterze wyrazu nacechowanego negatywnie, okreslajgcego przekonania
ideologiczne postow PiS:

.Pan premier Tusk wygtaszat dzisiaj swoje exposé, bo 10 min Polakéw nie
chciato premiera Kaczynskiego, ktéry wiasnie wyszedt. Jednak nie chcielismy
nie tylko jego. Nie chcieliSmy mie¢ u wiadzy PiS i nie chcieliSmy polityki

powszechnie okreslanej juz mianem kaczyzmu.”496

,Czy wnioskodawcy uwazajg, ze za 10 lat, kiedy uznamy na przykiad,
ze obecne stuzby pracujg nie tak, jak tego oczekujemy, co bardzo jest
mozliwe, zwlaszcza (Dzwonek) stuzby w czasach rzadéw kaczyzmu,

to wowczas byé moze im takze bedziemy cofac te emerytury?”497

Byly to jedyne uzycia tego leksemu w tej kadencji. Istotne jest,
ze wykorzystany on zostat wylgcznie przez politykdw, nalezacych do Sojuszu
Lewicy Demokratycznej.

W debacie merytorycznej nie pojawity sie, bedgce w codziennym uzyciu,
okreslenia osobowe: kaczki, kaczory , przywotywane byly jednak one w gtosach

z sali:

.Potrzebna jest, Wysoka Izbo, zgoda Wysokiej Izby na szybkie
procedowanie, abySmy mogli zmieni¢ ustawe o podatku rolnym.
Ja rozmawiatem z panem premierem Kaczynskim na ten temat, bo ukazaly
sie rozne artykuty, glosy w terenie i nie tylko w terenie, ze ja powiedziatem,
iz mozliwa jest zmiana, a premier niby jest przeciwny temu. A wiec odbylem
rozmowe z panem premierem. Nic podobnego, premier nikomu niczego nie
mowit. To znowu jaka$ kaczka puszczona, zeby pokaza¢, ze miedzy nami
cos sie dzieje zle. Przygotujemy takie zmiany... (Wesotos$¢ na sali)

(Gtosy z sali: Kaczka puszczona?)

Oj, prosze juz nie tapac za stowo. Ja moéwie... To jest caly Sojusz Lewicy;

ja nawet nie pomyslatem o tym...”498

4955, kadencja, 22. posiedzenie, 1. dzien, 18.07.2006, Poset Marek Wikihski.

49 6, kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Poset Wojciech Olejniczak.

976, kadencja, 26. posiedzenie, 3. dzien, 23.10.2008, Poset Joanna Senyszyn.

498 5, kadencja, 41. posiedzenie, 3. dzien, 10.05.2007, Wiceprezes Rady Ministrow Minister
Rolnictwa i Rozwoju Wsi Andrzej Lepper.
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Postowie w wystgpieniach publicznych posrednio  przypominali
0 krazgcym w obiegu niepublicznym okresleniu — kaczki :

.Mam pytanie do pana ministra. Jak majg sie pomysty zawarte w projekcie
ustawy do art. 54 ust. 2 Konstytucji RP, ktory zakazuje cenzury
prewencyjnej?

Jeszcze jedno pytanie. Panie posle, powiedziat pan, ze ma pan duzo luzu
w sobie, ja tez, wiec zadam pytanie na luzie. Czy po wprowadzeniu tej
ustawy wiersz Jana Brzechwy “Kaczka dziwaczka” bedzie dopuszczony do
powszechnego obiegu? Dziekuje. (Oklaski)

(Poset Tadeusz Cymanski: Sam go pani przeczytam.)™**°

Przejawem lekcewazenia i deprecjacji osoby byto takze stwierdzenie:
bracia Kaczy nscy lub przytoczenie, wystepujagcego w obiegu potocznym,
leksemu bli zniacy . Brak indywidualizacji byt $wiadomie wysylanym sygnalem
dezaprobaty, niecheci i lekcewazenia. Neutralne w innej sytuacji komunikacyjnej
okreslenia blizniacy//bracia, w omawianych kontekstach wystepujg jako
inwektywy, wskazuja na to komunikacyjne wyznaczniki inwektywy politycznej.>®
Nadawca uzywa okreslenia blizniacy//bracia, by obrazi¢ kazdego z nich,
podkreslajgac ich niesamodzielno$é, brak indywidualizmu | odrebnego
krytycznego osgadu. Odbiorca powinien dostrzec, Ze ‘jeden bez drugiego nic nie
znaczy'. Interpretacje utatwia kontekst przekazu, nadawcy jest osoba nalezgca
do opozycji wobec PiS-u, ponadto okre$lenie wykorzystano w negatywnym
przekazie.

Neologizm wyksztalciuch, o ktérym wspomniatem wczesniej, pojawit sie
w polskiej debacie parlamentarnej w V kadencji sejmu. Wykorzystywano go jako

epitet w sporach i wzajemnych oskarzeniach:

»,Mbwigc o rozrdznieniu...

(Gtos z sali: Skonczcie ten cyrk.)

...odwotywatem sie do zrédta pani profesor. A mianowicie istnieje stowo
rosyjskie “inteligencja”, ktore oznacza inteligencje, i jest stowo
“inteligencziestwo”, ktére oznacza inteligenckosé, tak pejoratywnie. | wiasnie
w przektadzie moim zdaniem jezykowo kongenialnym jest to “wyksztaiciuch”.

Jezeli pani tak to czuje i pani z tym dobrze, to bardzo dobrze, bo ja sie nie

499

co0 5. kadencja, 24. posiedzenie, 1. dzien, 06.09.2006, Posel Joanna Skrzydlewska.

I. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa... op. cit., s.59
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czuje “wyksztatciuchem”...”>*!

Po wygtoszeniu tego przemowienia wywigzata sie dyskusja polityczno-
filologiczna, ktorej celem bylo utrwalenie negatywnego nacechowania tego
neologizmu z jednej strony oraz przeksztatlcenia go w okreslenie nacechowane

dodatnio z drugiej strony:

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Poset Cymanski niestety zawsze ma ktopoty
ze zrozumieniem tego, co méwie.

(Poset Jolanta Szczypinska: Nie tylko on.)

Zresztg dotyczy to wielu postow PiS. A przeciez ja, jako profesor, wyrazam
sie zawsze niezwykle precyzyjnie, tak ze nie powinniscie panstwo miec
takich klopotow. “Wyksztalciuch” nie jest dla mnie akurat stowem obrazliwym,
nawet to stowo polubitam.

(Poset Tadeusz Cymanski: Rajcuje panig.)

Ja na przyklad wolatabym, zeby przyszly marszalek Sejmu byt
marszatkiem “wyksztatciuchéw”, a nie niedoukéw. Tak ze akurat mnie stowo
“wyksztalciuch” nie przeszkadza, niemniej wtedy, kiedy ono zostalo uzyte
przez pana posta Dorna, absolutnie nie miato charakteru komplementu. | nie
czarujmy sie, ze byto inaczej. Tak ze jezeli pan Cymanski rowniez
nie zrozumiat wypowiedzi posta Dorna, to jest to juz przerazajagce, skoro wy
sie nie rozumiecie nawet we wiasnym klubie. Dziekuje. (Oklaski, poruszenie

na sali)”™%

Modyfikacja kontekstu oraz stwierdzenie przez adresata, ze to okreslenie
go nie obraza, ostabily obrazliwe przestanie inwektywy. Nadawca nie
zrealizowat komunikacyjnych wyznacznikow inwektywy polityczne;j.

Uzycie tego neologizmu sprowokowato postow do dtugiej debaty nad jego
znaczeniem. Dowodzi to, ze postowie majg swiadomosé wysokiej rangi stéw

wykorzystywanych w debacie parlamentarnej:

»~Jak zostanie marszatkiem, to zobaczycie, jak bedzie krétko nas trzymat.
(Poruszenie na sali)

Chce powiedzie €, prosz e panstwa, tak: na szcz escie wszystko jest
nagrywane. To pytanie stawiam dlatego, ze jednocze $nie apeluj ¢ do

tych, ktérzy nas stuchaj a, zeby przeczytali z uwag a to wyst gpienie.

501

ez 5. kadencja, 40. posiedzenie, 4. dzien, 27.04.2007, Poset Tadeusz Cymanski.

Ibidem, Poset Joanna Senyszyn.
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Syndrom Platformy polega na negaciji i agresji. Co b yto oprécz laudacii,
bardzo pi eknej? Niech stenogram przemowi, co jest zapisane. T o jest ta
sama historia, ktéra wydarzyta si e przy wotum nieufno $ci dla pana
Andrzeja Leppera. Nic nie bylo o Lepperze, a tylko o tym, jak zly
i nedzny jest ten rz ad.

Jeszcze jedno pytanie mam do pana kandydata posta Ludwika Dorna,
co zamierza zrobi¢, bo jest pewien szczegdlny problem, jezeli zostanie
marszatkiem, poniewaz jest cztowiekiem, ktory doskonale operuje stowem -
tlumacz, poeta, precyzja.

(Poset Piotr Gadzinowski: Kuchcinski nie moéwit.)

Niestety, niestety, prosze to sprawdzi¢, bardzo wiele probleméw wynika
Z nieostroznego, niechlujnego, a czesto w ogéle nieuwaznego stuchania.
Styszelismy, jak pani profesor popisata sie tym, ze stawetny artykut, od
ktérego stowo wyksztalciuch zaczelo robi¢ kariere, $wiadczy o ogromnej
ignorancji. Tylko szaleniec nazwalby wszystkich ludzi wyksztalconych
wyksztatciuchami. To robi kariere, ale $wiadczy o niechlujstwie, o braku
inteligencji i w istocie pozbawia prawa do tego miana. (Oklaski)

(Gtos z sali: Piekne stowa.)®

W VI kadencji sejmu neologizm wyksztatciuch utrwalit swojg pozytywnag
warto$¢. Stat sie synonimem okreslenia inteligent i przestat by¢ odbierany jako
przejaw zachowania agresywnego, cho¢ nadal obecny byt w sporze
politycznym:

.Szanowni Panstwo! Jest taka sztuka Stawomira Mrozka sprzed wielu lat pt.
“Policja”. Wystepuje w niej dwéch bohateréw: jeden to klasyczny inteligent ,
jakby dzisiaj niektérzy powiedzieli, wyksztatciuch , a drugi to szef policji
wymys$lonego przez Mrozka panstwa, notabene o do$¢ charakterystycznym
nazwisku, Mrozek obdarzyt go bowiem nazwiskiem Gnebon Puczymorda.
Tak on sie nazywat w tej sztuce. Bohaterowie dyskutujg o tym, kto stoi na
strazy prawa. Wedle wyksztalciucha na strazy prawa stojg jego zasady. Na
takie dictum pan oberpolicmajster wydat z pogardg wargi i powiedzial, ze na
strazy prawa stoi policja. Ten wiasnie dylemat, kontrowersja miedzy
inteligentem a Gnebonem jest istotg sprawy. O to tak naprawde chodzi, zeby
nikt nigdy - i to podkreslam - niezaleznie od tego, jaka barwe polityczng
bedzie reprezentowal, nie siegal po $rodki niegodne celu, ktéry chce
realizowa¢. Panstwo prawa polega bowiem na dazeniu nie tylko do

Swietlanej przysztosci, bo takich amatoréw byto juz wielu, tylko na dgzeniu do

°% |pidem, Poset Tadeusz Cymanski (wyr6znienie wtasne).
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celow za pomoca prawnie legalnych srodkow.”*

Typowym zjawiskiem dla polskiej debaty parlamentarnej byto
wykorzystanie do walki politycznej termindw i okreslen, ktére powinny stuzyc
merytorycznej, racjonalnej debacie: komuch, postkomunista, socjalista,
liberat, ultraliberat , itp. Sporowi parlamentarnemu czesto bezpodstawnie
towarzyszyto naduzycie okresleh nacechowanych ponadideologicznie: faszysta,
nazista, szowinista. Zachowania te dostrzegt i opisat Romuald Grzesiak®®,
zaleznos¢ zas miedzy wymuszonym wartosciowaniem a szacunkiem do
odbiorcy komunikatu zbadat takze Aleksy Awdiejew . Niestety, w omawiane;
przeze mnie debacie szacunek do oponenta, czesto takze kolegi partyjnego czy
koalicjanta, werbalizowany byt bardzo rzadko. Debate zdominowaty zachowania
agresywne.

Okresleniem profesjonalnym najczesciej wykorzystywanym w walce

politycznej byt wspomniany wyzej liberat :

.Kto méwit jako liberat, ze calg opieke socjalng trzeba zdjg¢, bo to

obciazenie dla panstwa, obciazenie dla zaktadéw?™’

W V kadencji sejmu liberat byt gtdwnie przeciwnikiem $Swiadczen
socjalnych, co jest zgodne z zatozeniami polityki liberalnej”®®, dlatego opozycja
apelowata do polskich liberatbw o racjonalniejsze dziatanie w kwestiach

publicznych:

.(...), Wysoki Sejmie, jezeli patrzymy na ich dziatania, to dla zgdzy wiadzy,

°% 6. kadencja, 6. posiedzenie, 2. dzieri, 10.01.2008, Poset Marian Filar (wyréznienie wiasne).

°® R. Grzesiak, Wartosciowanie w tekstach przeméwieri sejmowych Adama Michnika,

[w:] Wspbiczesna polszczyzna mowiona, w odmianie opracowanej (oficjalnej),

red. Z. Kurzowa, W. Sliwinski, Krakéw 1994, s. 151-157.

A. Awdiejew, Wartosciowanie wymuszone a szacunek dla odbiorcy w dyskursie politycznym,

[w:] Jezyk polityki a wspoiczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski,

Wroctaw 1994, s. 49-56.

7 5 kadencja, 14. posiedzenie, 3. dzien, 24.03.2006, Poset Andrzej Lepper.

%% Norberto Bobbio nazwat neoliberalizm ,konsekwentng teorig ekonomiczng” N. Bobbio,
Liberalizm i demokracja, Krakéw 2008, s. 59; Marcin Krél zauwazyt, ze réwnolegte
funkcjonowanie egzystencji liberalnej i neoliberalizmu zagraza wolnosci jednostki w sferze
prywatnej, poniewaz ,postuluje nieograniczony wzrost gospodarczy nawet kosztem
ograniczenia innych wolnosci, ktérej gwarantem jest liberalizm” M. Krél, Bezradnosé
liberatéw. Mysl liberalna wobec konfliktu i wojny, Warszawa 2005, s. 52; Samir Amin uwaza,
ze liberalizm i neoliberalizm spowodowal, ze kapitalizm ,uniezaleznit sie od jakiegokolwiek
systemu ludzkich wartosci i zastgpit je wymogami poddania sie rzekomym prawom rynku”
S. Amin, Wirus liberalizmu, Warszawa 2007, s. 84.
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poprzez destrukcje... w prowadzeniu do destrukcji panstwa oni ten swoj
liberalizm, mozna powiedzie¢, zdradzili.

(Poset Czestaw Fiedorowicz: Do rzeczy!)

(Poset Tadeusz Jarmuziewicz: Jak mowig tragarze, do rzeczy!)

Bo liberat kierujacy sie w zyciu publicznym wytgcznie rozumem powinien
dziata¢ co najmniej troche racjonalnie, myslac o sprawach publicznych, a w

ich dziataniu tej racjonalno$ci nie widag.”*

Nacechowana emocjonalnie byta réwniez wypowiedz postanki Anity
Btochowiak:

.Nie sg to tylko dzisiaj stowa ekspertéw w opinii do tego budzetu na 2007 r.
To sg takze stowa pani premier Zyty Gilowskiej, wypowiedziane z tej
moéwnicy, gdy wystepowata jako przedstawicielka Platformy Obywatelskie;.
Coz sie dziwi¢, gdy liberat z krwi i kosci, jak nazywata siebie pani Gilowska,
buduje budzet trzech socjalnych partii: LPR, PiS i poniekgd Samoobrony.
Co z tego wychodzi? Ot6z mamy pasztet. Nie wyborny, pyszny pasztet z
zajaca czy kaczki, ale wyborczy pasztet - pasztet z trzech partii koalicyjnych,
pasztet, ktory przedstawia nam Prawo i Sprawiedliwos¢ w zwigzku

z wyborami samorzadowymi, ktére odbeda sie w najblizszym czasie.”"

Postanka, reprezentujgca Sojusz Lewicy Demokratycznej, przyrownata
projekt budzetu przedstawiciela Platformy Obywatelskiej do pasztetu
wyborczego . Uzasadnita swojg ocene tym, ze sporzadzit go liberat dla
.socjalnych partii: LPR, PiS i poniekad Samoobrony”. Wynika z tego,
ze uznala ona liberala za osobe niebiorgcg pod uwage potrzeb socjalnych
zwyklego cztowieka . W ten sposéb wykreowala liberata jako wroga zwyktych
ludzi, narzucajac tym samym negatywng waloryzacje.>**

Stenogramy VI kadencji sejmu ponownie rejestrujg uzycie leksemu

liberat jako okreslenie cztowieka, ktéry jest ,pozbawiony uczu¢ spotecznych”:

.Pan, panie ministrze, jako typowy, jak tutaj koledzy méwia, liberat
pozbawiony uczu¢ spotecznych uznat, ze przy tych rozwigzaniach, jakie
proponujg jeden i drugi klub, moze zabrakng¢ pieniedzy na drogi, mosty,
Scieki itd.

09 5, kadencja, 26. posiedzenie, 4. dzien, 17.10.2006, Posel Marek Kuchcinski.
105, kadencja, 26. posiedzenie, 2. dzien, 11.10.2006, Poset Anita Btochowiak.
ot Pozytywnie nacechowany byt zwykty cztowiek.
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(Poset Tadeusz Cymanski: Deficyt.)

Wysmiewat sie pan i szydzit z ludzi, dla ktérych zdrowie cztowieka jest

najwiekszym dobrem.”*?

zneutralizowania negatywnych konotacji pojecia liberat :

.,Pada pytanie ze strony pana posta Brudzinskiego, czy to méwi liberal. A ja
sie pytam: czy wasze postulaty to sg postulaty solidarnej Polski? To jest
postulat solidarnej Polski?

(Poset Joachim Brudzinski: Oczywiscie.)

(Gtosy z sali: Tak!)

Dlatego uwazam, ze tutaj nie ma miejsca na polityczng gre czy taki spor
miedzy partiami politycznymi i trzeba mieé¢ takg gotowo$¢ i wewnetrzng
uczciwos¢, zeby powiedzie¢ Polakom: albo utrzymujemy ten poziom
przychodéw do budzetu po to, zeby méc wywigzaé sie z zobowigzan na
przyktad wobec nauczycieli, o ktérych pan sie tak zatroszczyt, albo
rezygnujemy...

(Poset Beata Mazurek: Prezesi spétek Skarbu Panstwa mogg dosta¢ mniej
pieniedzy.)

...co oczywiscie jest liberalnym postulatem - ja gratuluje nawrécenia na te
ekonomiczng, sensowng wiare (Oklaski) - jest liberalnym postulatem
obnizenie akcyzy, obnizenie podatkow, ale wtedy miejcie odwage
powiedzie¢, ze nie szukacie pieniedzy dla ludzi, ktérzy naprawde ich

potrzebujg.”*?

Glos Prezesa Rady Ministrow Donalda Tuska byt jedng z niewielu prob

W funkcji waloryzantow wystgpity takze zwroty, ktére z czasem zaczeto

wykorzystywaé jako frazemy, tylko czes$ciowo nawigzujgce do pierwotnego

znaczenia. Jednym z najpopularniejszych zwrotéw stuzacych walce politycznej

byto hasto ,Balcerowicz musi odejsc”:

.Pamietacie, siedzielimy mniej wiecej w podobnych miejscach, kiedy
czolowa posta¢ paktu stabilizacyjnego pan Andrzej Lepper wraz ze swojq
partig - pamietam, prezes PiS-u mial wowczas dos¢ sceptyczny stosunek
do pana Andrzeja Leppera, do korzeni tej partii, do zrodet jej finansowania,
do prawdziwych animatoréw tej partii, o czym bedziemy jeszcze gtosno

nieraz przypominac i mowi¢ - kiedy wiec Andrzej Lepper wystepowat na tej

512
513

6. kadencja, 11. posiedzenie, 1. dzien, 26.03.2008, Posel Zdzistawa Janowska.
6. kadencja, 17. posiedzenie, 3. dzien, 13.06.2008, Prezes Rady Ministrow Donald Tusk.
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moéwnicy i codziennie, i na kazdym spotkaniu publicznym, i w czasie kazdego
wystgpienia tu, w Sejmie, zawsze kwitowal swoje wystgpienie kwintesencjg
swojej mysli ekonomicznej: “Balcerowicz musi odejs¢”...

(Gtos z sali: Brawo!)

...to wtedy pan, panie prezesie, panskie kolezanki i koledzy reagowali
dokladnie tak samo, jak Platforma Obywatelska - identycznie, bez wyjatku.
| chciatbym dzisiaj powiedzie¢ co$, i mozecie uwazac, Ze to jest retoryczna
figura, ze dokuczam wam, a ja wam powiem, ze mowie to z autentycznym
przejeciem. | wierzcie mi, z takim samym przejeciem oceniajg to takze wasi
wyborcy i nasi wyborcy, miliony Polakéw. Ot6z nie ma juz Prawa

i Sprawiedliwosci.”**

Stwierdzenie to stalo sie werbalnym identyfikatorem Samoobrony,
uruchamiano je najczesciej w wystgpieniach negatywnie oceniajgcych udziat tej
partii w zyciu politycznym. W debacie czasami parafrazowano ten frazem,
zastepujac nazwisko ,Balcerowicz” nazwiskami innych postow.

Lumpenliberalizm  to neologizm nawigzujgcy do terminu liberat,

wprowadzony do debaty parlamentarnej przez posta Jarostawa Kaczynskiego:

»[---] t€j silnej wladzy po roku 1989 zesmy nie zbudowali.

A dlaczego obdz solidarnosciowy tej wkadzy nie zbudowat? Otéz z réznych
wzgledéw. Nie chce tutaj absolutyzowa¢ zadnego z nich, ale jednym
z bardzo istotnych byto to, ze szybko stworzono ptaszczyzne wspéipracy
miedzy sitami postkomunistycznymi a sitami czy dokiladnie cze$cig sit
wywodzgcych sie z obozu solidarnosciowego. Tag pfaszczyzng byto
specyficzne ujecie liberalizmu. Taq ptaszczyzng byt lumpenliberalizm .
(Oklaski) To on pozwalat z jednej strony uzasadnia¢ naduzycie jako sposdb
budowania gospodarki kapitalistycznej, a z drugiej strony pozwalat twierdzi¢
najpowazniej w $wiecie, ze wolnos¢ to sex shopy, ze, mozna powiedzie¢,
gtéwnie wolnos¢ w tej sferze sie sytuuje...

(Poset Donald Tusk: Jakié problem?)”>*°

Okreslenie lumpenliberalizm  nawigzuje do innego okreslenia -
lumpenproletariat | przez swg obelzywosc¢ i dyskredytacyjny charakter jest
wyrazem agresji. Uzyto go w V kadencji sejmu szesciokrotnie. Pojawiato

45, kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Poset Donald Tusk.
55, kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Poset Jarostaw Kaczynski (wyr6znienie
wiasne).
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sie w wypowiedziach postéw reprezentujgcych Prawo i Sprawiedliwo$é>®,

Polskie  Stronnictwo  Ludowe®’, Sojusz  Lewicy Demokratycznej>*®

9

oraz politykéw Platformy Obywatelskiej.>*® Neologizm ten sytuuje calg

opozycje Prawa i Sprawiedliwosci w grupie spotecznej okreslanej
lumpenproletariatem//lumpenliberalizmem . Termin lumpenproletariat,
oznaczajacy grupe ludzi bezwartosciowych, odrzuconych przez wszystkie
biedne klasy spoteczne, wprowadzony zostat przez Karola Marksa i Fryderyka
Engelsa.>®

W wypowiedzi posta Kazimierza Michata Ujazdwoskiego pojawit sie
nawet jezyka lumpenproletariatu, czyli kod Platformy Obywatelskiej:

,CO ci ludzie jeszcze robig w Platformie Obywatelskiej? Przeciez to nie byta
nieostroznosé. Rozmawiali w sposéb zazyly z ludzmi, ktérzy mowig jezykiem

Iumpenproletariatu.”521

Poset Platformy Obywatelskiej, odnoszac sie do obrazliwych okreslen,
opisujacych kolegéw klubowych, przypomniat opozycji takze inne, réwnie
obrazliwe neologizmy, np. tze-elity i komunoliberatowie . Jednoczesnie

wykreowat kolejny neologizm komucho-solidaruchy

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! W czasie exposé pan premier apelowat do
nas o zmiane jezyka debaty politycznej. Nawet powiedziat, zebysmy
zakonczyli ostrzat artyleryjski. W zwigzku z tym apelem pani poset Sadurska,
powiedzmy, saczac jad nienawisci, wykrzyczala w kierunku Platformy
Obywatelskiej straszne stowo “komunoliberatowie . To po stowach “zelity”,
“lumpenliberatowie “ nastepny efekt stowotworstwa Prawa i Sprawiedliwosc.

(Poset Jadwiga Wisniewska: Nie krzyczata, nie krzyczata.)

Méwienie epitetow jest tatwe, tez moge powiedzieé. Na podsatwie coraz
wiekszych wiezéw ideowych i osobistych dawnych dziataczy “Solidarnosci”
zgrupowanych w PiS z dawng podporg PRL zgrupowang w Samoobronie
mozna przeciez nazwaé¢ was na przyktad komucho-solidaruchami , nie?

Czy o taki jezyk apelowat do nas pan premier? Czy pani Sadurska przejeta

516
517

Ibidem, Poset Jacek Kurski.

5. kadencja, 15. posiedzenie, 2. dzien, 05.04.2006, Poset Stanistaw Kalemba.

18 5, kadencja, 22. posiedzenie, 4. dzien, 21.07.2006, Posel Wiestaw Jedrusik.

> |bidem, Poset Andrzej Gatazewski.

20 \W. K. Szalkiewicz, op. cit., s. 179, lumpenliberalizm.

2 6, kadencja, 51. posiedzenie, 2. dzien, 08.10.2009, Poset Kazimierz Michat Ujazdowski.
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sie apelem pana premiera? Dzit-;,‘kujt-g.”522

Oba okreslenia kumocho-solidaruchy oraz komunoliberatowie sg
ideologicznie sprzeczne.
W VI kadencji sejmu poset Ludwik Dorn  przypomniat

o lumpenliberalizmie , wprowadzajgc do debaty lumpeninteligencj e:

.Nie demonizuje tego, ze mamy mie¢ do czynienia z prywatyzacjg wiodaca
do rzeczy najgrozniejszej dla pacjenta, czyli komercjalizacji ustug
medycznych, bo procedury ostroznosciowe sg, uznaje je tutaj, tylko jest
pytanie, co z zadluzonymi szpitalami. Wasz btgd polega na tym,
ze przedktadajgc te ustawe, odrzuciliScie sie¢, bo elementem waszej
ideologii - a to jest ideologia liberalizmu dla lumpeninteligencji - jest to,
ze problem sieci, czyli alokacji geograficznej placéwek zdrowotnych,

rozwigze rynek. Nie rozwigze.”*?

W VI kadencji sejmu przypomniano takze powotane do zycia

w poprzedniej kadencji tze-elity :

, Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Jestem bardzo wzruszony tym
wystgpieniem mojego przedmowcy, dlatego ze to twierdzenie, ze Pan Bég
poskapit pewnych przymiotéw, pewnych wilasciwosci marszatkowi
Komorowskiemu, brzmi szczegélnie, bo, rozumiem, ze tymi wszystkimi
przymiotami obdarzyt wnioskodawce tego wniosku, a nawet wieloma innymi.
(Wesoto$¢ na sali) To jest, musze powiedzie¢, cecha piekna autora wniosku,
bezinteresownosc, wolnos¢  od  jakichs partyjnych interesow,
od partyjniactwa, jest legendarna (Wesoto$¢ na sali), i sformutowat to zresztg
w ramach pewnej autopromocji, méwigc w jakich okolicznosciach jest tym
samym dobrem, i teraz to potwierdzit. Tak ze oby tak dalej.

Musze powiedzie¢ tak, prosze panstwa, oczywiscie nie chce tego
zamienia¢ w szyderstwo i moge przyznac¢ pewng racje tym argumentom, pan
prezes byt uprzejmy wymieni¢ paru postow na swojej liscie, ja sie na niej
znajduje, to jest pewien zaszczyt by¢ na liscie pana prezesa Kaczynskiego,
rozumiem, ze to jest krétka lista. Czy dluga, panie prezesie? (Wesoto$¢ na
sali) Bo inny polityk, wybitny, ma krétkg liste, pan wymienit nieco dtuzsza.
Ja powiedziatbym tak, jezeli jednak juz sie méwi o psuciu debaty publicznej

poprzez sformutowania - sformulowania te generalnie cechuje to, ze sg

522

s 5. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Poset Andrzej Gatazewski.

6. kadencja, 11. posiedzenie, 1. dzien, 26.03.2008, Poset Ludwik Dorn (wyréznienie wtasne).
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umiarkowanie entuzjastyczne w stosunku do Prawa i Sprawiedliwosci, i za te
sformutowania innych ludzi odpowiedzialno$¢ marszatka Komorowskiego jest
watta. Ale jezeli nawet przyjmiemy ten kierunek rozumowania, to ten, kto taki
zarzut formuluje, byt uprzejmy mowi¢ o swoich przeciwnikach: KPP,
prokurator Wyszy Aski, ize-elity, Ilumpenliberalowie , ZOMO oraz
demokratyczng Polske byt uprzejmy nazwa¢ Rywinlandem i Ubekistanem .
Trzeba naprawde nie lubi¢ wilasnego panstwa i pogardza¢ wilasnym

narodem, zeby takich okreslen uzywac"***

W cytowanej wyzej wypowiedzi poset przywotat wiele nacechowanych

negatywnie okreslen. Cho¢ czesto wystepujg one w neutralnym dyskursie

w funkcji termindw, w powyzszym kontekscie stajg sie narzedziem ostrej walki

polityczne;j.

Ubekistan wprowadzony do debaty parlamentarnej przez

Niesiotowskiego, byt przywotywany rowniez w VI kadencji sejmu.

»Z uwaga i nadziejg stuchalismy telewizyjnych i radiowych wystgpieh pana
premiera, czytalismy jego wywiady, wystuchiwaliSmy ich pilnie w radiu.
Co uslyszelismy? Grozby, pogardliwe stowa. UstyszeliSmy o ubekistanie ,
0 szarej sieci, o uktadzie , a pézniej w Stoczni Gdanskiej - ze kto nie

z PiS-em, ten jest z ZOMO, kto nie z PiS-em, jest przeciwko Polsce.”*

posta

W V kadencji sejmu definiowaty walke polityczng dwa okreslenia: szara

sie¢ i uklad. Z chwilg przejecia wladzy przez Platforme stracity one na

znaczeniu.

5.2.2.2. Upraszczanie zwrotéw adresatywnych, pomij  anie

tytutéw i stopni

.Panie Andrzeju, (...)”526

,(...), aby pan Gosiewski mogt ochtongé.”*’

524

wlasne).

6. kadencja, 30. posiedzenie, 2. dzien, 03.12.2008, Poset Stefan Niesiotowski (wyréznienie

% 5, kadencja, 26. posiedzenie, 4. dzien, 17.10.2006, Poset Jerzy Szmajdzinski (wyrdznienie

wiasne).
526

Czerwinskiego.
21 6, kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzien, 20.12.2007, Poset Andrzej Cielinski.

6. kadencja, 55. posiedzenie, 1. dzien, 01.12.2009, Poset Zbigniew Kozak do posta Andrzeja
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W przytoczonych wyzej wypowiedziach wystepujg uproszczone formy
adresatywne, niezgodne z obowigzujaca w parlamencie konwencjg. Etykietalne,
schematyczne uruchamianie zwrotow adresatywnych sprawia, ze przestaliSmy
je postrzega¢ w ich pierwotnej funkcji, jako wyraz szacunku do przywotywanej
osoby. Dopiero swiadome pomijanie zwrotow, wyrazajgcych ten szacunek, oraz
nazw funkgcji jest odbierane jako przejaw agresji werbalne;.

Warto sprawdzi¢, w jakich sytuacjach nadawczo-odbiorczych w trakcie
debaty parlamentarnej Swiadomie, w celu obnizenia rangi przywotywanej osoby,
upraszczane sg zwroty adresatywne.

Cytowany na wstepie zwrot wystapit jako narzedzie, umozliwiajgce

skrécenie dystansu interpersonalnego, nie jest zatem przejawem agres;ji:

Panie Andrzeju, wczoraj byt pan zresztg solenizantem, opartem sie, zadajac
to pytanie, na opiniach naukowcéw. Jezeli miedzy dwoma duzymi
instytucjami przechodzi korespondencja i okazuje sie, ze wszystko, na czym
sie opiera pakiet klimatyczny, jest klamstwem, to nalezy sie zastanowic,
dlaczego mamy bra¢ te drogie technologie, zeby realizowac czyje$ zabawy.
To jest jedna rzecz. A druga rzecz, nie odniostem sie do calej ustawy,
mowigc, ze co$ mi przypomina PRL. Poprawka posta Antoniego Mezydty,
w ktorej z gory zaklada sie, ze trzeba wejs¢é na gielde, ktora dzisiaj jest
nieprzyjazna dla konkurentdw, przypomina mi PRL, bo to jest przymus.
(Oklaski)

(Poset Andrzej Czerwinski: Temu wtasnie sie dziwie.)

528

Przywotanie imienia posta w kontekscie imienin byto prébg ztagodzenia
calej wypowiedzi, ktorej pointg byto przyrbwnanie ustawy oraz zamierzen
ujetych w poprawkach, do aktéw prawnych z okresu Polskiej Rzeczypospolitej

Ludowej.
Inny kontekst towarzyszyt wypowiedzi posta Jacka Kurskiego:

.Przed momentem wystuchalismy dwdch rekomendacji dwdch réznych
kandydatur. Przeméwienie pana Marka Kuchcinskiego bedace rekomendacjg
kandydatury pana Ludwika Dorna cechowato sie spokojem...

(Gtos z sali: Nie bardzo.)

...rzeczowoscia...

(Gtosy z sali: Ooo00...)

28 6, kadencja, 55. posiedzenie, 1. dzien, 01.12.2009, Poset Zbigniew Kozak.
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...I dotyczyto wytgcznie Ludwika Dorna.

(Poset Tadeusz Jarmuziewicz: Jaki kandydat, takie wystgpienie.)

Natomiast wystgpienie pana przewodniczacego Donalda Tuska zajmowato
sie w niewielkim stopniu kandydatem Platformy Obywatelskiej, a byto
nieprzejednane, ziosliwe, no, dyszalo chwilami pewng Zzadzg odwetu
i nienawisci.

(Poset Ewa Kopacz: A miato by¢ niezto$liwie.)

Dotyczyto atakdw na torunska rozgtosnie, na ZOMO, na prokuratora itd.

Nawet jak na pana, panie Donaldzie, przekraczato przyjete przez pana
granice w tym zakresie. (Oklaski, wesotos¢ na sali, dzwonek)

(Poset Donald Tusk: Kanon przyzwoitosci.)

Marszatek powinien by¢ autorytetem dla wszystkich klubéw, powinien
taczy¢, a nie dzieli¢. | stad pytanie do pana marszatka Komorowskiego: jaki
model marszatkowania bedzie preferowal, czy ten nienawistny
i nieprzejednany, bijacy z rekomendaciji jego kandydatury, czy tez spokojny,
rzeczowy, rzetelny i uczciwy, bijacy z rekomendacji kandydatury jego
konkurenta? Dziekuje bardzo. (Oklaski)

(Poset Ewa Kopacz: Merytoryczny.)">*

Powyzszy fragment wypowiedzi, przerywanej gtosami z sali, jest
przyktadem swiadomego, perswazyjnego zastosowania uproszczehn w zakresie
zwrotow adresatywnych. Poset Jacek Kurski wypowiadat sie o posle Marku
Kucharskim, uzywajgc formuty: ,pana Marka Kucharskiego” i kandydacie na
marszatka sejmu, posle Ludwiku Dornie, uzywajac zwrotow: ,pana Ludwika
Dorna” oraz ,Ludwika Dorna” nie stosujgc zasad grzecznosciowych. Nastepnie,
zwracajgc sie do posta Donalda Tuska, sugerujgc mu przekroczenie granic
konwencji, uzyt imienia: ,panie Donaldzie”. Kohczac wypowiedz, zwrdcit sie do
marszatka Bronistawa Komorowskiego, wykorzystujac jedynie nazwisko
w formie: ,pana marszatka Komorowskiego”, i zadal ironiczne pytanie
o preferowany spos6b marszatkowania. Najbardziej obrazliwy, deprecjonujacy
interlokutora byt zwrot ,panie Donaldzie”.>*

Podobnie agresywng postawe prezentowat poset Stanistaw tyzwinski,

ktory, zwracajac sig¢ do posta zwrotem ,pan”, ironicznie nazwat go specjalist g

°29 5 kadencja, 40. posiedzenie, 4. dzien, 27.04.2007, Poset Jacek Kurski.

*% Badaniami nad rzeczownikami tytularnymi zajmowat sie Marek tazinski; zob. M. tazinski,
O panach i paniach. Polskie rzeczowniki tytularne i ich asymetria rodzajowo piciowa,
Warszawa 2006; M. tazinski, Pan ksigdz i inni panowie. Wtdrna funkcja lekcewazgca
jednostki pan w polszczyznie, [w:] Poradnik Jezykowy, Warszawa 2000, z. 8,
s. 19-28.
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od mostéw i prorokiem . Nastepnie skrocit zwrot adresatywny do ,panie Tusk”.

Przypomnial o uzytej przez posta Donalda Tuska metaforze®**  przystawka”,

by podkresli¢ dobitnie nazwe klubu, w ktérego imieniu przemawiat:

.Panie Marszalku! Wysoki Sejmie! Przed chwilg tu wybitny specjalista od
mostow pan Donald Tusk, prorok, przewidziat, ze mnoéstwo ludzi straci na
tym, co formacje polityczne chcg zrobi¢ w Sejmie.

(Glos z sali: Dlaczego od mostéw?)

Powiem tak: Panie Tusk, pan mowit tu o przystawkach. Jezeli mielibyscie
troche rozsadku, to dzisiaj za schabowego by pan pracowat nawet.
(Wesotos¢ na sali, oklaski)

W imieniu Klubu Parlamentarnego Samoobrona Rzeczypospolitej Polskiej

(Oklaski) mam zaszczyt...(Gwar na sali)”*

Agresywny kontekst skroconych uzy¢ zwrotéw adresatywnych kaze sie

zastanowié, czy jest to jeszcze styl sredni, czy juz niski:

.Kiedy rozmawiamy dzisiaj o nadzorze bankowym i o tym, co sie stato
z polskimi bankami - bo przeciez to jest niby merytoryczny temat tej dyskus;ji
nad wnioskami o komisje $ledczg - to dlaczego przez jeden moment nie
pomyslicie w tej zawzietosci politycznej, w tym ataku raczej na to, co dobrego
stalo sie w Polsce, o setkach tysiecy ludzi w Polsce, dla ktérych kluczowym
problemem nie jest ambicja Andrzeja Leppera, Jarostawa Kaczynskiego czy
dobre wystgpienie Tuska? To kompletnie ich nie obchodzi.
[.-]
Wiecie, kogo widze w tym pierwszym rzedzie? Andrzeja Leppera. (Oklaski)
Nie ma tutaj Andrzeja Leppera. (Burzliwe oklaski) Wiecie, dlaczego...
(Burzliwe oklaski)

(Poset Beata Mazurek: Panie Tusk, to nie kampania wyborcza.)

| wiecie panstwo, dlaczego Andrzej Lepper nie musi dzisiaj pilnowac tej
Izby i paktu stabilizacyjnego? Wiecie panstwo dlaczego? Bo dzisiaj okrzyk
“Balcerowicz musi odej$¢” wznosi Jarostaw Kaczynski. To po co ma sie
Andrzej Lepper meczy¢? Ma wykonawce swojego projektu gospodarczego.
(Oklaski)”>*

531

532
533

Zob. M. Frankowska, Frazeologia i metaforyka w tekstach politycznych lat 1989-1993,
[w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki a wspétczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz,

B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 21-48.
5. kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Poset Stanistaw tyzwinski.
5. kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Poset Donald Tusk.

183



»..instytucje wystuchania publicznego, ktéra przeciez zostata umocowana
ustawowo, by uniemozliwi¢ nielegalny lobbing przy niektérych
specjalistycznych ustawach. Tutaj caly czas ta procedura zaproponowana
przez postéw Platformy pokazuje, jak traktujg oni demokracje - wychodzg
z sali, bo nie zgadzajg sie na to, ze nie majg wiekszosci, a zapominaja,
ze byta to przeciez decyzja wyborcéw. Nie gtosujgc nad waznymi projektami,
pokazuja, ze nie potrafig uszanowac woli wigkszosci Polakdw...

(Poset Teresa Piotrowska: W wolnym kraju zyjemy.)

...a mienig sie demokratami. Falsz i obluda. (Gwar na sali, oklaski)

Panie Tusk! Panie Rokita! Panie Szmajdzinski! Nie oszukujcie wyborcow,

nie wprowadzajcie ich w btad w sposéb $wiadomy i do granic perfidny.”**

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Panie Tusk! Jak pan smie (Wesotos¢ na
sali) nazywa¢ nocng zmiang demokratyczne tworzenie koalicji rzadowej,
kiedy termin “nocna zmiana” jest zarezerwowany wylacznie dla pana
i panskich kolegéw w sytuacji obalania rzadu Jana Olszewskiego? (Oklaski)
Dlaczego w marcu Platforma Obywatelska nie zaglosowata za

samorozwigzaniem Sejmu? Mieli$cie ku temu prawo i mozliwosci.”*

»1ego zazdroscicie, tak? (Oklaski) Liczyliscie, ze jak pojade do Brukseli, to
bedzie koniec $wiata, Lepper nie bedzie wiedziat, jak sie zachowag, bo to wy
jestescie salonowcy. (Oklaski) Wersal wam sie marzy caly czas, a ja jestem

1536

po prostu sobg i taki bede, panie Tusk, inny nie bede po prostu.

.Panie Marszatkul Wysoki Sejmie! Pan Jan Rokita co najmniej 10 razy

wypowiedzial stowo “jawnos$¢”. Panie Rokita, przeciez po 1989 r. to pan

stanowit prawo i ta jawno$é mogta byé.”>*’

W VI kadencji rzadziej siegano po te forme deprecjacji przeciwnika.
Glownie dotyczylo to premiera Donalda Tuska, o ktorym postowie PiS moéwili
Tusk. Byla to bron bardzo skuteczna, gdyz tak uproszczona formuta
rozpowszechnita sie i nadal zywa jest w przekazach medialnych. Potwierdza to

teze J. Bralczyka o normotwdrczym charakterze jezyka polityki.>*®

%% 5. kadencja, 24. posiedzenie, 1. dzien, 06.09.2006, Poset Izabela Kloc.

% 5, kadencja, 26. posiedzenie, 4. dzien, 17.10.2006, Poset Beata Mazurek.

% 5, kadencja, 34. posiedzenie, 2. dzien, 15.02.2007, Wiceprezes Rady Ministrow Minister
Rolnictwa i Rozwoju Wsi Andrzej Lepper.

5. kadencja, 12. posiedzenie, 2. dzien. 09.03.2006, Poset Stanistaw tyzwinski.

J. Bralczyk, O jezyku propagandy... op. cit., s. 230.

537
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5.3. Waloryzacja wykorzystywana w oficjalnej debac ie parlamentarnej

5.3.1. Waloryzacja zr6 znicowana ideologicznie

Zarbwno wypowiedzi postéw V, jak i VI kadencji sejmu cechuje bardzo
emocjonalne uzycie profesjonalizméw i termindw. Analizujgc zasob leksykalny
wykorzystywany w debacie merytorycznej, zwrécitem uwage na rownorzedne
funkcje lekseméw: informacyjng i aksjologiczng. Naduzycia i modyfikacje
aksjologiczne wykorzystywano w trakcie debaty, realizujgc funkcje naktaniajaca.

Waloryzacja najrzadziej pojawiata sie w kontekscie nazw stanowisk
i petnionych funkcji. Poza okre$leniami: baron, zwi gzkowiec, prezes,
marszatek, minister , ktére waloryzowane byly w zaleznosci od tego, czy
nadawca w danym momencie sprawowat wiadze, czy byt w opozycji, wszystkie
uzyte nazwy mogty wystgpi¢ w opisie rzeczywistosci w kontekscie negatywnym
lub pozytywnym. Negatywny wydzwiek okreslenia mogt byé neutralizowany
przez szacunek do danej funkgciji.

Okreslenia poset, polityk czesciej wystepowaty w pozytywnych lub
neutralnych kontekstach. Okreslenie polityk bardzo rzadko pojawiato sie jako
identyfikator wlasnej osoby, co sugerowatoby jednak wspodlnotowg deprecjacje
tego okreslenia.

Nawet tak neutralny zakres stownictwa, jak nazwy dokumentéw, stuzyt
waloryzacji. Bezdyskusyjna byta wysoka waloryzacja dodatnia konstytucji .
Bardzo negatywnie odbierane byly pisemne lojalki . Czesto jako dokument
waloryzowana ujemnie byta ustawa . Jest to spowodowane przeswiadczeniem
uczestnikow debaty, ze mamy stabe prawo, a kazda ustawa:

—w kogos uderza,

— jest nieprzemyslana,

- bedzie musiata by¢ poprawiona,

— jest zta , bo przegtosowana przez rzadzacych,

— ogranicza wolnos¢,

— trzeba znalez¢ sposéb jej obejscia.

Konotacje tekstologiczne pojecia ustawa pokazujg stosunek Polakéw do
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prawa.

Waloryzantami okazata sie wiekszos¢ emocjonalnych i ideologicznych
okreslen uczestnikow debaty parlamentarnej. Juz sam fakt, ze byly to okreslenia
identyfikujgce postawe ideologiczng uczestnika debaty, sprawial, iz osoba,
nieakceptujgca danej ideologii, wykorzystywata wybrane okreslenie jako
narzedzie waloryzacji. Stgd dwojaka waloryzacja takich nazw wartosci
jak: liberat, lewicowiec, prawicowiec . Negatywna waloryzacja ujawniata sie
w strukturze formalnej okreslenia: lewak, ultralewicowiec, ultraprawicowiec
Wyrazne nacechowanie ujemne, czasem niepodlegajgce réznicowaniu
ideologicznemu, miaty okreslenia: skrajny prawicowiec, anarchista,
terrorysta , itp.>%

Réwnie wiele nazw wartosci mozna odnalezé wsrod okreslen postaw
spotecznych i ideologicznych. Nacechowanie ideologiczne tego zasobu
leksykalnego spowodowato, ze nalezace do tego zbioru leksemy, w debacie
parlamentarnej pojawialy sie w kontekscie pozytywnym lub negatywnym,
warunkowane byto to przekonaniami politycznymi nadawcy. Nie budzity
watpliwosci nazwy wartosci pozytywnych: patriotyzm, humanitaryzm,
parlamentaryzm oraz negatywnych: szowinizm, faszyzm, komunizm.

Interpretacji  kontekstowej wymagaly: liberalizm, prawicowo $¢,
feminizm, europeizm .

Poniewaz w debacie parlamentarnej na granicy ideologicznej konieczne
byto precyzowanie swojego stanowiska w opozycji do stanowiska adwersarza,
wartosciom uniwersalnie pozytywnym zmodyfikowano  waloryzacje,
wprowadzajgc dookreslenia: prawdziwy Polak, prawdziwa demokracja,
prawdziwy patriotyzm//patriota

W zasobie leksykalnym, wykorzystywanym w debacie parlamentarnej,
pojawialy sie sporadycznie okazjonalizmy. Okreslenia emocjonalne, opisujace
dang sytuacje polityczng, specyficzng postawe spoteczng, ktdre po uplywie
czasu bedg interpretowane tylko poprzez kontekst, prawdopodobnie nie wejda
na state do stownika jezyka polskiego. Ten zaséb leksykalny, jako najbardziej
emocjonalny, stanowit narzedzie walki politycznej, przekraczajgcej granice

stosownosci, dlatego zamiescitem i opisatem go w rozdziale poswieconym

°% Zob. Szczegotowy opis waloryzacji tego zasobu leksykalnego w rozdziale 5.1.2.4. Okreslenia

ideologiczne i emocjonalne uczestnikéw dyskursu, s. 128-130.
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agresji jezykowej.

Wiele wypowiedzi stanowigcych element debaty ,merytorycznej”’, ktorej
jako adekwatny przypisano styl sredni, byto nacechowanych emocjonalnie.
Wyznaczenie granicy miedzy tym, co jest jeszcze elementem systemu
aksjologicznego i miesci sie w granicach debaty parlamentarnej i sporu
politycznego, a tym, co jest formg ataku i nie powinno by¢ akceptowane w

komunikacji publicznej, szczegdlnie merytorycznej okazato sie niemozliwe.

5.3.2. Waloryzacja wspolnotowa

W trakcie dysputy parlamentarnej bez wzgledu na wlasne przekonania,
politycy uruchamiajg waloryzacje wspolnotowg. Wspdolnotowy system
aksjologiczny, ktéry ujawnia sie w trakcie debaty, tgczy jej uczestnikow,
a nie dzieli. Jest to takze pomost, ktory ftaczy odbiorcow przekazu
parlamentarnego — Polakow, bez wzgledu na ich przekonania.

Ponadidelogicznie waloryzowany byt leksem partia, jego konotacje
kulturowe zdefiniowaly to pojecie jako nazwe wartosci ujemnej.

Dodatnia  waloryzacja  wspolnotowa  wystgpita miedzy  innymi
w odwotaniach kontekstowych do: Boga, narodu , ojczyzny , wolno $ci — wolnej
Polski .

.Zanim przejde do tematu merytorycznego, powiem, ze pan poset
Fedorowicz jako sprawozdawca komisji wprowadzit kilka ubocznych watkow,
m.in. jeden teologiczny, drugi obyczajowy. Wiec jednym zdaniem, méwit pan
poset Fedorowicz, ze Bég dat ludziom za duzo wolnej woli. Nie ma czegos$
takiego, panie posle, jak za duzo albo za mato wolnej woli. Bég po prostu ja

dat i ona jest.”*

Bog w tym kontekscie jest nieomylnym sedzig, autorytetem.

~Ja bym dodat moze tu do jednej z wypowiedzi, ze ostatnim czynnikiem
gwarantujgcym wysoki plon jest jednak pan Bég. On decyduje o tym, czy
bedzie plon, czy nie. Rok ubiegly byt dobitnym tego przyktadem. Dobrze by

05, kadencja, 9. posiedzenie, 2. dzien, 25.01.2006, Poset Marek Sawicki.
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byto, zeby pamietac, ze rolnik, ten najblizej i ziemi, i pana Boga, o0 tym

pamieta.”541

Leksem rolnik, jako nazwa wartosci, opisuje tego, ktéry kontynuuje dzieto
Boga stwércy//ogrodnika.

.Miejmy nadzieje, ze Pan Bdg oswieci wszystkich i przyjmiemy te dobrg

ustawe bez specjalnych perturbacji, ktore by jej szkodzity.”**

Z powyzszych stéw wynika, ze Bog jest dla postow zrédtem madrosci.

.Prosze panstwa, jeszcze raz dziekuje wszystkim postom, ze wszystkich

klubow, za naprawde bardzo intensywng prace. Dziekuje panstwu i Bog

zap+aé.”543

Zwrot ,BOg zaptac”, jest nie tylko etykietalng formg podziekowania za
trud, intensywng prace, jest takze formg autokreacji Polaka-chrzescijanina,
ponadto podnosi range wypowiedzi oraz jej styl.

W debacie parlamentarnej podswietlano réznorodne konotacje pojecia
Bog, najczesciej jednak wyraz ten pojawial sie jako element
skonwencjonalizowanych zachowan komunikacyjnych, na przykiad podczas
Slubowania.

Postowie czesto przywotywali pojecie nardd jako nazwe wartosci
dodatniej. Napiecie waloryzacyjne podnosity dookre$lenia polski i wolny .
Wolny nardd , pielegnujacy uniwersalne wartosci, pojawit sie przemowieniu
Sekretarza Stanu w Ministerstwie Sprawiedliwosci Beaty Kempy.

Posrednio te wartos¢ przywotuje takze postanka Julia Pitera:

,Platforma Obywatelska odrzuca argument oszczedno$ci, zwiaszcza
w perspektywie grozby wielokrotnie drozszych, ponownych wyboréw
parlamentarnych.  Sprawowanie  wladzy pod kontrola  wyborcow

z poszanowaniem regut trudno wyceni¢. Te prawde powinien rozumiec

541

cir 5. kadencja, 32. posiedzenie, 1. dzien, 10.01.2007, Poset Andrzej Fedorowicz.

5. kadencja, 47. posiedzenie, 1. dzien, 05.09.2007, Sekretarz Stanu w Ministerstwie
Sprawiedliwosci Beata Kempa.

6. kadencja, 46. posiedzenie, 4. dzien, 17.07.2009, Minister Finanséw Jan Vincent-
Rostowski.
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kazdy, kto deklaruje przywigzanie do wartosci, ktorych jako naréd bylismy
pozbawieni przez 45 lat. Z tych tez powodow Platforma Obywatelska bedzie
gtosowac przeciwko zmianie ustawy o samorzadzie gminnym oraz ustawie

Ordynacja wyborcza do rad gmin, rad powiatéw i sejmikéw wojewddztw.”>**

Postanka nie wykorzystuje w tym przemowieniu nazw wartosci, jest to
posrednia forma waloryzacji, wymagajgca interpretacji kontekstowej, w wyniku
ktorej mozemy ustali¢, jakich wartosci broni Julia Pitera. Podczas debaty
parlamentarnej wykorzystano leksem naréd w kontekscie Europy — zbioru wielu
narodow. Wypowiedz posta V kadencji sejmu wyraznie podkresla odrebnosé
narodu polskiego wzgledem pozostatych narodéw, wchodzacych w skiad Unii

Europejskiej:

.My, jako nardd, ktory ma sladowg dotacje do nauki, doptacamy jeszcze do

europejskich funduszy zwigzanych z nauka. Czy to jest prawda?">*

Interpretacja powyzszego tekstu pozwala stwierdzi¢, ze nawet jesli Unia
Europejska nie jest waloryzowana negatywnie, to w hierarchii aksjologicznej
zajmuje nizsze miejsce niz narod .

Nie jest to stanowisko identyfikowalne ideologicznie. Stosunek
aksjologiczny Unii  Europejskiej do narodu warunkowany jest nie
przekonaniami, choé¢ i one majg na to wplyw®*, lecz kontekstem oraz
perspektywg problemowa.

Postowie VI kadencji czesto podkreslali jedno$¢ europejskg narodu

polskiego z innymi narodami Unii Europejskiej:

W  zjednoczonej Europie, w ktérej funkcjonujemy jako nardd,
zagwarantowano obywatelom swobode przeptywu oséb, ktérg podniesiono

do rangi zasady.”*"’

548.

Wysokg warto$¢ narodu potwierdzajg uzycia, przywotujace kontekst literacki>*:

> 5 _kadencja, 9. posiedzenie, 1. dzien, 24.01.2006, Poset Julia Pitera.

55, kadencja, 20. posiedzenie, 2. dzien, 22.06.2006, Poset Marek Kawa.

> Nizsza waloryzacja UE wobec narodu czesciej wystepowata w przemdéwieniach Postow PiS.

76, kadencja, 11. posiedzenie, 2. dzien, 27.03.2008, Poset Piotr Stanke.

> Cf. J. Kochanowski, Piesn V: Piesn o spustoszeniu Podola, [w:] Sobie $piewam a Muzom,
Warszawa 1975.
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»(...) Czy nie nalezatoby zweryfikowa¢ projektu dalszej prywatyzacji polskich

bankow? Moze cho¢ tym razem jako naréd bedziemy madrzejsi przed
»549

szkoda.

Powyzsze sformutowanie dowodzi, ze cho¢ cenimy warto$¢ zwang
narodem , znamy swoje wady i mamy nadzieje na zmiany w tym zakresie.

Narod rozumiany jako wspélnota Polakow postuzyt postom do wyrazenia
troski o miodziez i jej przyszto$¢é. Naréd w cytowanej ponizej wypowiedzi ma
by¢ symbolem solidarnosci spotecznej, symbolem réwnomiernego,

sprawiedliwego rozwoju.

.Moze sie okaza¢ niedtugo, ze wysokie ceny biletow beda pierwsza barierg
na drodze do edukacji, do nauki, w przypadku oséb, ktére nie miaty tego
szczescia i nie urodzity sie w wielkiej aglomeracji. Muszg dojezdzaé¢, musza,
sie wyrwac¢ ze swoich miejscowosci. Nie mozemy sobie na to jako naréd

pozwoli¢, bo nigdy nie dogonimy krajow rozwinicf;tych.”550

W merytorycznej z zalozenia debacie parlamentarnej uruchomiono
wspoélnotowe rozumienie takich poje¢ jak: ojczyzna, Polska, Polacy . Postanka
Maria Teresa Nowak, odwolujgc sie do stow papieza Jana Pawla |l
i wykorzystujac jako dookreslenie zaimek nasza, podkresla wspoélinotowg

warto$¢ ojczyzny :

,Ojciec Swiety powiedziat tak: Przyszto$é Polski zalezy od was i musi od was
zaleze¢. To jest nasza ojczyzna, to jest nasze by¢ i mie¢. | nic nie moze

pozbawi¢ nas prawa, azeby przysztosé¢ tego naszego by¢ i mie¢ zalezata od

Wa.S.nSSl

Tekst ten, choC jest fragmentem debaty utrzymanej w stylu srednim,
przywotuje w bardzo emocjonalny sposéb, poprzez cytowanie wypowiedzi
utrzymanej w stylu wysokim, wiele wartosci, podnoszacych napiecie
aksjologiczne (nie merytoryczne) debaty parlamentarne;j.
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ceo 6. kadencja, 25. posiedzenie, 1. dzien, 14.10.2008, Posel Jan topata.

6. kadencja, 43. posiedzenie, 2. dzieh, 19.06.2009, Przedstawiciel Komitetu Inicjatywy
Ustawodawczej Marcin Mastalerek.

15, kadencja, 20. posiedzenie, 1. dzien, 21.06.2006, Poset Maria Teresa Nowak.
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Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Krzysztof Jan Kurzydtowski, komentujac ustawe, wskazat, kto bedzie czerpat
Z niej profity. Chcgac wzmoéc zainteresowanie jej przestaniem oraz podniesc
range dokumentu, rozszerzyt grono beneficjentow na wszystkich Polakow , calg

ojczyzn e — Polsk e, dopetniajac jg wspolnotowym dookresleniem nasza:

.~Jesli chodzi o pewne elementy wystgpienia pana posta Kawy, ktory
reprezentowat Lige Polskich Rodzin, chciatbym wyjasni¢, ze podstawowym
beneficjentem tej ustawy bedzie polski naukowiec, ale bedzie takze polski
podatnik i Polska jako nasza ojczyzna, dlatego ze nie tylko bedziemy
w stanie wydawaé madrzej te pienigdze, ale takze czerpa¢ wieksze zyski

z tych wydatkow.”>

Powyzszy tekst pokazuje, ze okreslenia Polak, Polacy, Polska powoli
modyfikujg swoje znaczenie, stajg sie stowami kluczowymi oznaczajgcymi: ‘to,
co mowie jest wazne’. Obecnos¢ powyzszych leksemow w tekstach wystgpien
parlamentarnych coraz stabiej wptywa na tres¢ przekazu, coraz czesciej jest
sygnatem wysokiej rangi wypowiedzi, staje sie tez wykladnikiem stylowym.
Poset VI kadencji uzyt wartosciujgcego okreslenia nasza ojczyzna jako
synonimu Polski, kraju, w ktorym kazdy jest traktowany réwno. Nawigzat w ten

sposob do demokraciji, ktora decyduje o wysokiej randze Polski:

.~Jeden z kolegéw partyjnych pana posta Ziobry swego czasu, gdy mialy
miejsce te zenujace wydarzenia, zapytat: CO6z to za panstwo, w ktérym
mozna oskarza¢ bylego ministra sprawiedliwo$ci? Odpowiadam tutaj: to
panstwo to demokratyczne panstwo prawne. (Oklaski) | zywie nadzieje
razem z milionami Polakdw, ze takim wiasnie panstwem jest Rzeczpospolita

Polska, nasza ojczyzna.”*

Inna wypowiedz posta VI kadencji sejmu zwraca uwage na koniecznos¢
korzystania z funduszy unijnych. Wykorzystujgc zwrot nasza ojczyzna ,

zasygnalizowat koniecznos¢ wspolnotowego dziatania na rzecz kraju:

%25, kadencja, 40. posiedzenie, 2. dzien, 25.04.2007, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie

Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Krzysztof Jan Kurzydtowski.
6. kadencja, 21. posiedzenie, 2. dzien, 03.09.2008, Posel Sprawozdawca Jarostaw Urbaniak.
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»(...) nasza ojczyzna musi sprostaé wielkiemu wyzwaniu, jakim jest
modernizacja kraju, ktéra to modernizacja powinna sie dokona¢ poprzez

wykorzystanie funduszy unijnych.”**

W ten sposdb zaimek nasza nie tylko podnosi range poje¢ ojczyzna,
nardd, powoli staje sie wartoscig wyzej hierarchizowang niz te, ktére przez to
dookreslenie sg sygnalizowane.

Okreslenie wolna Polska jest wyzej hierarchizowane niz Polska, jest
przeciez sumg wartosci dodatnich przypisanych i Polsce i wolno sci. Nazwy
wartosci wolno §¢ oraz wolna Polska nawigzujag do demokracji

i samorz gdno $ci jako z trudem wywalczonych wartosci spotecznych:

~Wolna Polska ma obowigzek troszczy¢ sie o najlepszych syndéw i cory
w Najjasniejszej Rzeczypospolitej. Formy zadoséuczynienia moga byc¢ rézne:
od przyznania uprawnien kombatanckich, poprzez przyznanie odznaczen
panstwowych i orderéw wolnej Polski, po gratyfikacje finansowe w postaci
np. rent specjalnych czy dodatkow emerytalnych wiacznie. Trzeba nam
uczyni¢ wszystko, aby zadoscuczyni¢ tym, ktorzy nie bali sie by¢ Polakami

niezaleznie od okolicznosci.”>®

Jednak jak zauwazyta poset Zofia Grabczan, niebezpieczne jest zbyt
swobodne rozumienie kwestii wolno $ci, propagowane przez niektore partie

I stowarzyszenia pod hastem ,Robcie, co chcecie”:

.Demokratyczna i wolna Polska szybko przejeta lansowane przez niektore
partie oraz stowarzyszenia hasto “Robcie, co chcecie” oraz wypaczone
szerokie pojecie wolnosci. Niestety ostatnie lata wyraznie pokazaly, ze byta
to bledna droga. Dzisiaj potrzebne sg radykalne kroki, czesto niemodne
i spotykajace sie ze sprzeciwem miodocianych. Jednakze bez zmiany
sposobu myslenia, bez podjecia takich dziatan nie bedzie mozna liczyé

na korzystne zmiany w polskiej szkole i w polskiej miodziezy.”556

Z uptywem czasu coraz czesciej w debacie parlamentarnej pojawiajg sie

pytania o granice wolnosci. Takie pytania swiadczg o racjonalizacji wartosci,

%4 6, kadencja, 33. posiedzenie, 2. dzien, 08.01.2009, Poset Mariusz Btaszczak.

%5 5, kadencja, 15. posiedzenie, 2. dzien, 05.04.2006, Posel Tadeusz Wozniak.
%6 5, kadencja, 28. posiedzenie, 1. dzien, 14.11.2006, Poset Zofia Grabczan.
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pozbawieniu jej emocjonalnej ochrony, ktéra towarzyszyla przekonaniu,
ze wolnos¢ sama w sobie jest tak wazna, ze nic jej nie moze zdyskredytowac.
Oswojenie sie z faktem bycia wolnym, pozwolito uczestnikom dysputy spojrzeé
na te wartos¢ z dystansem. Nadal jednak jest najsilniejszym argumentem
w sporze ideologicznym, czesto argumentem ostatecznym.

Waloryzant wolna Polska wykorzystano réwniez jako argument w walce
o dodatkowy dzier wolny od pracy:

.Powstajgca w 1918 r. wolna Polska, biedna i zewszad zagrozona, stworzyta
jedno z najnowoczesniejszych ustawodawstw spotecznych o6éwczesnego
$wiata. Swieto Trzech Kroli jako dzien wolny od pracy bylo wéwczas czescig
tego systemu. Od roku 1989 powtarza sie, ze nie sta¢ nas i nie sta¢ Polski na

sprawiedliwosé spoteczng, tak jak nie sta¢ nas na dzien wolny od pracy

w Swieto Trzech Kroli.”™>’

Ta wypowiedz dowodzi tylko, ze wolno $¢é, wolna Polska, Polska nadal
sq wartosciami wystepujgcymi w funkcji argumentu trudnego do podwazenia,
jednak jego naduzywanie, jak w tym przypadku, moze ostatecznie doprowadzié¢
do deprecjacji tych wartosci.

Konkluzja

Analizujgc przytoczone teksty mozna dostrzec, ze w trakcie debaty
merytorycznej®®, ktéra powinna by¢ utrzymana w stylu $rednim, pojawity sie
wypowiedzi, obnizajagce lub podnoszace range stylowg dysputy, oznacza to, ze
jej uczestnicy bardziej lub mniej Swiadomie mieszali rejestry.

Cechg charakterystyczng dla merytorycznej dyskusji politycznej byt jej
wysoki poziom emocjonalny, ktéry — niestety — nie sprzyjat racjonalizacji
stanowisk. Wykorzystane przez jej uczestnikOw waloryzanty petnity najczesciej
funkcje perswazyjna, autokreacyjna, zastepowaty merytoryczne argumenty.

Pozytywna waloryzacja wspolnotowa, charakterystyczna dla stylu
wysokiego, wystgpita takze w tej formie przekazu. Tak jak w stylu wysokim,
w waloryzacji ponadideologicznej chetniej siegano po nazwy wartosci dodatnich

557

ces 6. kadencja, 45. posiedzenie, 2. dzien, 01.07.2009, Posel Antoni Macierewicz.

Takie zalozenie jest uzasadnione faktem, ze wybrane cytaty byly fragmentami debat
na temat stanowionego prawa, budzetu, rozwigzan gospodarczych i polityki wewnetrznej
oraz miedzynarodowe;j.
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niz po nazwy wartosci ujemnych, obrazujgce brak tego, co wazne. Nie
przeciwstawiano wolnosci - zniewolenia//niewoli, narodowi//ojczyznie —
wrogow//obcych. W wyjatkowych sytuacjach konfrontowano Polske z Unig
Europejska, jednak nawet w tym kontekscie Unia nie byta waloryzowana
negatywnie, byta tylko hierarchizowana nizej niz Polska.

Na szczego6lng uwage zastuguje waloryzacja zr6znicowana ideologicznie,
w ktorej czesto wykorzystywano we wszystkich partiach te same nazwy
wartosci, modyfikujgc tylko ich nacechowanie, co ujawnialo sie w ich
zroznicowanym kontekstowo uzyciu. Waloryzacja ta ze wzgledu na wysoki
poziom emocji ujawnita sie w kilku aspektach komunikowania parlamentarnego.
Zasob leksykalny, wykorzystany w tej czesci debaty byt nacechowany, nawet
terminy w zaleznosci od kontekstu stawaly sie epitetami, okresleniami
neutralnymi lub waloryzantami dodatnimi. Dlatego juz w trakcie omawiania
profesjonalnego zasobu leksykalnego konieczna okazata sie weryfikacja
aksjologiczna tego stownictwa.

W  przeciwienstwie do waloryzacji wspolnotowej, waloryzacja
zroznicowana ideologicznie, stuzaca deprecjacji przeciwnika politycznego oraz
jego przekonan, stata sie prawie wytgcznie narzedziem agresji werbalne;.

To sprawito, ze w czesci poswieconej waloryzacji zréznicowanej
ideologicznie mogtem tylko wskazaé ogolne tendencje, odsylajgc do
szczegOtowej analizy przedstawionej w poprzednich rozdziatach, szczegOlnie
w dziale poswieconym agresji jezykowej. Takie zestawienie pokazuje, ze choc¢
wspoélnotowa waloryzacja nie jest czynnikiem definiujgcym styl $redni, to juz

waloryzacja zréznicowana ideologicznie wyrdznia ten styl.
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6. Wykorzystanie stylu niskiego w komunikacji parla mentarne]

6.1. Oficjalno $¢€ i nieoficjalno $¢ komunikacji parlamentarne;j.

Nawigzania kontekstowe

Kazdy zaplanowany komunikat parlamentarny obudowywany jest
srodkami podnoszacymi estetyke przekazu. Zdarza sie, ze jedynym czynnikiem,
identyfikujgcym styl Sredni, jest konwencjonalnosé wypowiedzi parlamentarnej,
o ktérej pisatem w poprzednim rozdziale.

W stenogramach sejmowych oprécz wystgpien postow zaproszonych do
zabrania glosu odnotowano takze teksty nieformalne, zarejestrowane
w nawiasach jako gtosy z sali.

Ponadto, analizujgc teksty mow, mozna zauwazyC, ze postowie na
wstepie lub w trakcie przeméwieh wprowadzali nieprzygotowane wczesniej
komentarze lub dygresje. Zmuszata ich do tego zaistniala w danej chwili
sytuacja komunikacyjna, prowokowat ustyszany komentarz, rzadziej byto to
nawigzanie do wyrazonych w oficjalnych wystgpieniach sgdow. Uzupetnienia te,
cho¢ pojawiaty sie w debacie formalnej, w ramach udzielonego gtosu, miaty
charakter emocjonalny, osobisty, impulsywny, byly niespojne z zaplanowanym
tekstem wystgpienia. Poniewaz wygtaszane byly poza przygotowanym tekstem,
rzadko byly obudowywane wymaganymi zwrotami etykietalnymi. Stuzyty
jednemu celowi, mianowicie pozwalaty w sposéb krétki, bezposredni
poinformowa¢ o stanowisku nadawcy, wyrazi¢ emocje, nawigza¢ kontakt
z innym postem, czyli umozliwiaty przejscie od przekazu monologowego do
konwersacyjnego.

Ukierunkowanie na prostote przekazu sugeruje, ze utrzymane byly one
w stylu niskim. Styl niski pojawia sie w trakcie debaty parlamentarnej w chwili,
gdy celem nadawcy jest szybkie, rzeczowe przekazanie danych. W takiej
sytuacji funkcja autoteliczna przestaje odgrywac znaczacq role, forma staje sie
stuzebna wobec komunikatu. Nie oznacza to braku emocjonalnosci, jednak
emocjonalnos¢ w tego typu przekazach wykorzystywana jest najczesciej jako

narzedzie walki lub obrony.
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Z zatozenia styl niski nie deprecjonuje nadawcy, bowiem jego wypowiedz
cechujg: odpowiednios¢, stosowno$é, prostota, jasnosé. Niestety, nie kazda
wypowiedz postow spetniata te wymogi. Byly to czasem wypowiedzi, ktére
trudno nazwaé stosownymi i odpowiednimi w danej sytuacji komunikacyjnej.>*®

Analiza zachowan komunikacyjnych postéw, szczegolnie tych
nieformalnych, umozliwi ustalenie, czy we wspébiczesnej, polskiej debacie
parlamentarnej istniejg granice, ktdrych przekroczenie sprawia, ze komunikat
odebrany zostaje jako niestosowny.>®

W celu zobiektywizowania opisu sytuacji komunikacyjnej standardowe
przekazy, konsekwentnie wykorzystywane w nich formuly etykietalne
I skonwencjonalizowane struktury kompozycyjne wystgpien, skonfrontowalem
ze swobodnymi, osobistymi komentarzami postow oraz wypowiedziami, ktére

w stenogramach zarejestrowano jako wtracenia:

,Dziekuje, panie marszaiku.

Ja na poczatek wygasze troche emocje.

(Poset Jerzy Feliks Fedorowicz: Prosze o cisze.)

Jest prawda, ze dtuznicy alimentacyjni uzywaja réznych sztuczek, by
alimentéw nie pfaci¢, i zyjac w zwigzkach konkubenckich, réwniez stosujg

rézne metody, by tych alimentéw nie pfacié.

(Poset Jerzy Feliks Fedorowicz: Nagminnie.)”®*

Komentarze osobiste charakteryzuje niekonsekwencja etykietalna,
np. poset Jerzy Feliks Fedorowicz najpierw uciszat zbyt zywiotowe audytorium,
po czym sam przerywat wypowiedz poset Elzbiety Radziszewskiej, nie
korzystajac z odpowiedniej dla tej sytuacji komunikacyjnej formy
grzecznosciowej.

Komentatorzy przejmowali czesto role ,suflera”, poprawiali postow, gdy
ci popetniali biad:

*° postowie czesto zapominaja, Zze cata debata parlamentarna ma charakter publiczny

i wymaga uzycia jezyka oficjalnego.

560 Zgodnie z zasadami kooperacji Herberta Paula Grice’a przyjmuje sie, ze podczas
tworzenia dialogu rozmowcy dazg do wymiany informacji przy zachowaniu wiezi opartej na
grzecznosci oraz przestrzeganiu regut; zob. H. P. Grice, Logika i konwersacja, [w:] Jezyk
w Swietle nauki, t. B. Stanosz, Warszawa 1980, s. 97-98.

%15, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Elzbieta Radziszewska.
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.Kohcze, panie przewodniczacy.
(Poset Henryk Milcarz: Marszatku.)

Panie marszatku.”®

Komentarze osobiste stuzyly rOwniez upewnieniu sie, czy dobrze
zrozumiano dane okreslenie lub termin, ktére zostaty wykorzystane przez posta-

mowce:

,Mozna ich okresli¢ jako komisarzy. Czy to jest powr6t do tego samego?
Dokad tak naprawde zmierzamy w tym przypadku?
(Glos z sali: Komisarzy?)

Komisarzy.”®

Pytania tak formutowane, nie tylko stuzyly weryfikacji ustyszanego tekstu,
wyrazaly takze watpliwosci merytoryczne oraz podkreslaly odmiennosé
pogladow.

Niejednokrotnie komentarze osobiste byly wyrazem aprobaty Iub

przejawem pozytywnych emaociji:

.Zanim zadam pytanie, ubolewajgc, ze dyskusja zostata upolityczniona i nie
wpisata sie w to, co sie tutaj dziato na sali wczoraj wieczorem, kiedy byta
dyskusja merytoryczna, chcialbym podziekowaé pani minister za to,
ze przygotowata w tak krotkim czasie narodowy projekt... (Oklaski)
(Gtos z sali: Brawo!)
...ktéry, mam nadzieje, prowadzit nas bedzie do zorganizowania
najwiekszych i najlepszych mistrzostw, jakie byty zorganizowane na starym

kontynencie.”564

Przytoczone wyzej wypowiedzi nie miescity sie w konwencjonalnej
strukturze debaty parlamentarnej, pojawiaty sie nie w wyniku udzielenia gtosu,
lecz ad hoc, jako wtracenie, pehily, jak zaznaczytem wczesniej, role komentarza
osobistego.

Przymiotnik  osobisty  dla komunikacji parlamentarnej  jest

%2 6, kadencja, 6. posiedzenie, 2. dzien, 10.01.2008, Sekretarz Stanu w Ministerstwie Sportu

i Turystyki Zbigniew Pacelt.
%3 5, kadencja, 35. posiedzenie, 1. dzien, 28.02.2007, Posel Mieczystaw Marcin tuczak.
%45, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Posel Michat Wjcik.
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wazny, gdyz przy dotychczasowym systemie parlamentarnym, postowie,
wypowiadajgcy sie w strukturze formalnej, werbalizowali sady swojego
ugrupowania//partii//klubu. Stanowisko méwcy musiato by¢ zaaprobowane przez
klub takze wtedy, gdy dotyczyto ono spraw szczegoélnych. Komentarze, ktore
pojawialy sie jako wtrgcenia, nie byty dyskutowane w klubie, stanowity odbicie
wilasnych przekonan. Dawaty upust emocjom, wyrazaly indywidualny stosunek
do zastyszanych tez i argumentow oraz okreslaty stosunek do nadawcy.

Wystepowanie komentarzy osobistych w debacie parlamentarnej jest
efektem przestrzegania okreslonej kolejnosci wystgpien poselskich. Zbyt diugie
oczekiwanie posta, uczestniczgcego w obradach, na obrone przed stawianymi
mu zarzutami, badz na sformutowanie wnioskow odmiennych, niz padajgce
dotychczas, determinujg powstawanie komentarzy ad hoc, przetamujgcych
strukture obrad oraz modyfikujgcych kolejno$¢ zabierania gtosu.

Debata parlamentarna jest tylko iluzjg dialogu, najczesciej jest to zbiér
monologdéw, a oczekiwania uczestnikow tej debaty nie sg zgodne z konstrukcjg
makrodyskursu  parlamentarnego®®®, dlatego czesto  parlamentarzysci
wprowadzajg nieoficjalny komentarz, ktory przeksztalca przekaz monologowy
w przekaz konwersacyijny.

Takg formg komentarza osobistego, jest takze wlasna opinia na temat
wystgpienia przedmowcy, sformutowana przed oficjalnym rozpoczeciem
przygotowanej wypowiedzi. Napiecie emocjonalne sprawia, ze postowie w takim
momencie rezygnujg z konwencji i precyzujg swe sady osobiscie, wprost, nie
zawsze W sposob stosowny i spojny. Zanim przejdg do merytorycznej
prezentacji stanowiska, formutujg wypowiedz, utrzymang w stylu niskim.

Oto przyktad:

.Pan poset Kulas tu zakadzit niesamowicie, ale on jest z tego znany - zawsze
kadzi. Zawsze kadzi i tak to bywa. Natomiast ja musze powiedzie¢, ze mamy
tu dwie sprawy. 300 min zt z bardzo waznego programu, ktory mowi
0 wzmocnieniu bezpieczenstwa obywateli, zostalo wydanych z naruszeniem
prawa. To jest konkluzja Najwyzszej Izby Kontroli - nie moja, nie moja.

(Poset Jan Kulas: To byly fakty. Prosze do rzeczy.)

Tak, te zalecenia byly, tylko rzad miat podjaé okreslone zadanie, czyli

uregulowac to. Podjat? Pani poset, w jaki spos6b?

°% B. Batko, op. cit., s. 370-384.
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(Poset Teresa Piotrowska: W ubiegtym roku tak nie byto?)

Czy pani zna jakiekolwiek przedsiewziecie rzadu, ktére ustawowo reguluje
te kwestie? Jakie? Ja przypominam, ze pakiet ustaw zdrowotnych byt
kierowany do Sejmu poprzez postow. Rzad sie od nich odcinat, czyli rzad nie
miat nic do powiedzenia w tych sprawach. To postowie chcieli co$
uregulowac, nie rzad.

(Poset Teresa Piotrowska: | pan poset tez.)

Rzad dzisiaj...

(Posel Anna Zalewska: Panie marszatku, prosze zwrdci¢ uwage postance
PO.)"SGG

Przytoczony fragment pochodzi z wypowiedzi posta Bolestawa Grzegorza
Piechy, stanowit on wstep do zaplanowanej mowy. Przerywano mu
czterokrotnie. Dwukrotnie czynita to poset Teresa Piotrowska, ktorg strofowata
postanka opozycji Anna Zalewska, proszac marszatka o interwencje. Dygresje,
nawigzania, komentarze nie wzmocnity spojnosci wypowiedzi. Jednak wstepna
wypowiedz posta Piechy wptyneta na spojnos¢ debaty. Formalny schemat

debaty:

mowa _ _
konczaca sie podziekowanie
podziekowaniem marszatka

za wystuchanie

mowa .
rozpoczynajaca zaproszenie
sie od marszatka
podziekowania skierowane
za udzielenie do nastepnego
mowcy

atosu

Rys.10. Formalny schemat debaty

%% 6. kadencja, 46. posiedzenie, 2. dzien, 15.07.2009, Poset Bolestaw Grzegorz Piecha.
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zawiera dwa typy wskaznikbw zespolenia — temat debaty i jgj
skonwencjonalizowany schemat. Ze wzgledu na wczesniejsze przygotowanie
wygtaszanego tekstu brak nawigzan do wzajemnych wypowiedzi. Takie
nawigzanie, wprowadzone ad hoc, moze zagrozi¢ spdjnosci mowy, ostabiajgc
jeden z czynnikbéw porzadkujgcych obrady — konwencje, moze takze ostabié
strukture tychze obrad, spaja jednak debate na poziomie tresci.

Na szczegolng uwage zastugujg jednak te wypowiedzi, ktére nie tylko
ostabiajg spojnosc¢ strukturalng debaty, lecz takze wplywajg na kompozycje
wypowiedzi formalnych, czyli wtrgcenia osobiste postéw, niebedacych przy
mownicy. Skrétowos¢ jest podstawowg cechag wygtaszanych przez nich
komentarzy, dluzsza forma mogtaby zosta¢ zagluszona Ilub przerwana.
Komentarze z sali przyjmujg posta¢ stwierdzen lub pytan, bardzo czesto

wystepujg w postaci niezdan.

.Panie Marszatku! Pani Ministerl Wysoka Izbo! Dzi$ debatujemy nad
ustawa, nad przeksztatceniem, nad spétka, nad prywatyzacjg, nad wszystkim
tym, co w Polsce ma juz miejsce.

(Poset Tadeusz Cymanski: Niemozliwe.)

Oczywi sécie, ze tak, panie po $le. Chciatbym pana poinformowa ¢,
ze szpitale w Polsce s g likwidowane, a mienie przekazywane prywatnym
osobom. Bylo to robione przez ostatnie dwa lata. St uze przyktadami.
Tak, a akceptowat to wojewoda PiS-owski. %67

(Poset Jadwiga Wisniewska: Gdzie konkretnie?)

Spotki sg tworzone juz teraz na podstawie ustawy komunalizacyjnej,
0 gospodarowaniu mieniem komunalnym. Tworzg sie spoéiki, one sg, ale one
sg tworzone poprzez likwidacje, w ramach bardzo trudnego procesu, ktory ta
ustawa moze skrdci¢ i zracjonalizowaé. To samorzady same podjety decyzje,
ze latwiej jest funkcjonowac¢ w formie sp6tki prawa handlowego niz w formie
samodzielnego publicznego zakfadu opieki zdrowotnej, ktéry notabene jest
nieréwno traktowany wobec prawa. Powiem, dlaczego. Otdz dlatego,
ze spotka prawa handlowego moze sprzedawa¢ i mie¢ z tego zysk,
sprzedawaé cokolwiek, nie tylko ustugi medyczne.

(Poset Bolestaw Grzegorz Piecha: Stacje dializ.)

A publiczny zaktad opieki zdrowotnej zgodnie z literg prawa ma dotyczacy
tego zakaz. Czy to jest réwne traktowanie podmiotéw, w sytuaciji, gdy ten

publiczny przegrywa juz na starcie? Przegrywa na starcie, bo prawo

7 Wtracenie dekompozycyjne, bedace odpowiedzig na komentarz z sali.
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zakazuje mu przynosi¢ zysk dla pacjenta, nie dla siebie. Szpital zgbkowicki
EuroMediCare - prywatna firma...

(Poset Tadeusz Cymanski: Prosze nazwiska.)

Dokfadnie tak.

(Poset Jadwiga Wisniewska: Nazwiska. Konkretnie. Odwagi.)">*®

Informacja zawarta w komentarzach z sali interpretowana jest
kontekstowo, gdyz przekaz izolowany, bylby ze wzgledu na swe uproszczenie
i skrétowos$¢ nieczytelny.

Poset, ktdory na nie reaguje i ad hoc uzupelnia swojg wypowiedz,

przeksztalca przekaz jednostronny w dialogowy, nietypowy dla przemowienia

publicznego, modyfikuje w ten sposéb strukture debaty.>®

Komentarz osobisty, choé narusza konwencje debaty parlamentarnej,
petni w niej wazng funkcje. Przyktadem na to, jak komentarze osobiste mogq
zdominowa¢ prowadzenie debaty, jest zarejestrowana w stenogramie
wypowiedz posta Mieczystawa Kasprzaka. Audytorium bylo tak
rozemocjonowane, ze pierwsze komentarze sformutowano, zanim poset

zaprezentowat swoje tezy.

,Dziekuje bardzo, panie marszatku.

(Poset Tadeusz Cyma niski: Aw r eku zlot g kart e trzyma sobie.)

(Poset Leszek Deptuta: Cicho, cicho.)

Nie, nie.

Wysoka Izbo! Panie Ministrze! Temat jest wazny, ale niepotrzebnie
wywoluje tak duze emocje, niepotrzebnie te emocje przekiadajg sie na
polityke. Temat powraca juz od dluzszego czasu, to nie jest tak, ze
wymyslono co$ w tej chwili. |1 to powinno rodzi¢ pewng refleksje. Dlaczego
zmienia sie opcje myslenia w zaleznosci od miejsca siedzenia?

Panie posle, jezeli wzrost gospodarczy byt 6-procentowy, kiedy
rzadziliscie, i tak sie tym zachwycacie, i jesli byla tak dobra sytuacja
gospodarcza, to czemu wprowadziliscie taki system waloryzaciji?

(Poset Mirostawa Mastowska: Ale pan poset przy kazdej okazji to

powtarza?)

%8 6, kadencja, 11. posiedzenie, 1. dzien, 26.03.2008, Poset Norbert Raba (wyréznienie

wiasne).

%%9 Zob. wyttuszczony fragment cytatu, s. 197.
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Trzeba byto wtedy, korzystajac z okazji, ze jest tak dobrze, skonstruowac
taki system, na ktory dzisiaj nikt by nie $miat podniesé reki. Nie zrobiliscie
tego.

(Poset Gabriela Mastowska: Ale pan ma szans e to zrobi €.)

Zrobié¢ taki system, ktéry by rzeczywiscie stwarzat ludziom godne warunki
zycia. A teraz pieknie sie moéwi.

Chce powrdci¢ jeszcze do...

(Poset Jadwiga Wi sniewska: Pan teraz mo ze to zrobi €.)

Panie marszatku...

(Poset Leszek Deptuta: Cicho, cicho, cicho.)

(Poset Tadeusz Cyma nski: Jest okay, prosz e kontynuowa €.)

Dziekuje bardzo.

...do niedawnej dyskusji budzetowej. Jezeli obecnie tak przejmujemy sie,
dzisiaj akurat, emerytami i rencistami, to dlaczego przy konstruowaniu
budzetu wiekszos¢ wnioskéw, wiekszos¢ poprawek dotyczyta zmniejszenia
Funduszu Ubezpieczen Spotecznych?

(Poset Barbara Bartu $: Co pan opowiada? Doktadali $my nawet.)

Powtarzam, zmniejszenia funduszu ubezpieczen. Zabieranie na rézne
inne sprawy.

(Poset Barbara Bartu $: To nieprawda. Jak pan tak mo ze méwi €?)

Dalej. Panie posle Cymanski, jezeli pan dzisiaj ubolewa nad rolnikami,
ze dostajg tak niskie emerytury, to dlaczego byto tyle gtoséw, nawet wczoraj,
aby reformowa¢ KRUS? A co znaczy zreformowa¢ KRUS? Co to znaczy
zreformowaé KRUS?

(Poset Jadwiga Wi sniewska: Ale czyje gtosy?)

(Poset Barbara Bartu $: Czyje gltosy?)

Ja zaraz powiem. Co znaczy zreformowa¢ KRUS? Zabrac¢ pienigdze. A co
znaczy zabraé pienigdze? Zmniejszy¢ emerytury.

(Poset Tadeusz Cyma nski: Rozpadto si e.)

Powracam do debaty nad ustawg o emeryturach pomostowych.
Pan Janusz Sniadek mowit wprost - wczoraj moze wszyscy nie slyszeli tego,
co powiedzialem - ze nalezy zlikwidowa¢ Kase Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego. Czyli co? Zmniejszy¢ i zabra¢ emerytury. A dzisiaj ubolewamy
akurat, ze rolnicy majg najmniejsze emerytury. Rzeczywiscie majg
najmniejsze emerytury i trzeba sie zastanowi¢ nad tym, jak poméc emerytom
i rencistom. Dalej. Kolejny przyktad.

Panie posle...

(Poset Tadeusz Cyma naski: Zrébmy to razem.)

Rébmy to razem. Rébmy to razem.

(Poset Tadeusz Cyma nski: Jest okay.)
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20 mld zk. Decyzja - zmniejszenie skiadki rentowej.

(Poset Waldemar Andzel: PSL glosowat za.)

Co by mozna za to zrobi¢? lle obecnie wynosityby emerytury? O 50%
bylyby wyzsze? Policzmy sobie.

(Poset Tadeusz Cyma nski: Razem zesmy to zrobili? Razem
odkr ecimy?)

(Gtos z sali: Gtosowat za.)

To wasz rzad wymyslit takg propozycje. (Wesoto$¢ na sali)

Panie posle, co to dato pracownikom, prosze zapyta¢ dzisiaj pracownikow.
Prosze zapyta¢ pracodawcow, czy sg zadowoleni, czy odczuli to. 20 mld zt.

(Poset Waldemar Andzel: A pracodawca to tak.)

Méwimy o waloryzacji 8 mld zt w biezgcym roku. A to byto 20 mid zit. lle
os6b, ilu emerytéw, rencistow, ile dzieci, ile ubogich rodzin mogto z tego
skorzystac? Dlatego tez, uwzgledniajgc wniosek pana  posta
Tomaszewskiego, szukajmy rozwigzan systemowych, a nie jakichs
dorywczych, okazjonalnych, bo akurat w tej chwili...

(Poset Barbara Bartu $: Corocznych.)

...jest to wtasciwe, poniewaz pasuje do sytuacji spotecznej i politycznej.

(Poset Robert Telus: Do kryzysu pasuje.)

W systemie ubezpieczeh spotecznych muszg obowigzywac¢ rozwigzania
systemowe, powtarzam, muszg obowigzywac rozwigzania systemowe. Sami
panstwo to wielokrotnie powtarzaliScie. Zatem szukajmy tych rozwigzan
systemowych wspdlnie, razem, bo tylko razem mozemy to zrobié.

Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Polskie Stronnictwo Ludowe opowiada sie
za rozwigzaniem tych trudnych probleméw spotecznych. One nie powstaly
dzisiaj, one funkcjonuja w naszym spoteczenstwie od wielu lat. Powtarzam,
od wielu lat. | pomimo ze, panie posle, mieliscie szanse na to, nie podjeliscie
wezwania. Koalicjanci kidcili sie o to, kto ma lepszy pomyst. Nie znalezliscie
jednego dobrego pomystu, totez moze juz najwyzsza pora, zeby znalez¢ taki
pomyst. Dobry pomyst. Dziekuje bardzo. (Oklaski)

(Poset Gabriela Mastowska: No, a co do samego proje  ktu?) ™"

Przytoczony obszerny tekst wystapienia, opatrzony podkreslonymi przeze
mnie komentarzami, pozwala oceni¢ ich znaczacy udziat w tej czesci
posiedzenia. Cato$¢ przemowienia zostata skomentowana przez poset Gabriele
Mastowskg. Zadata ona pytanie, ktore pozwala sadzi¢, ze posel,

zdekoncentrowany wtrgceniami i nawigzaniami, zapomniat o przedmiocie

70 6. kadencja, 37. posiedzenie, 3. dzien, 06.03.2009, Poset Mieczystaw Kasprzak (wyr6znienie

wiasne).
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debaty, cho¢ mozna takze zatozy¢, ze bylo to jedno z pustych, wylgcznie
perswazyjnych wystgpien, nieproponujgce konkretnych rozwigzan, a jedynie
nawotujgce do dziatania.

Analizujgc cytowany wyzej fragment debaty, mozna zauwazyc¢, ze w tym
przypadku nie mamy do czynienia z dialogiem, lecz polilogiem. Wtracenia
zawieraty komentarze, uzupetniajgce tresci: ,PSL gtosowat za”, ,Do kryzysu
pasuje”, wypowiedzi kontestujgce: ,To nieprawda. Jak pan tak moze mowié?”,
wypowiedzi ironiczne: ,Corocznych”, ,Razem zedmy to zrobili? Razem
odkrecimy?”. Cze$¢ wypowiedzi porzadkowata tylko przebieg obrad: ,Cicho,
cicho”, ,Jest okay, prosze kontynuowaé”. Jeden z postow prébowat konczyé
zdania rozpoczete przez mowce. Pojawit sie takze przekaz dwuznaczny, gdyz
trudno ustali¢, czy rozpadt sie system emerytalny, czy tok dyskusji. Liczba
wtrgcen swiadczy o emocjonalnosci i randze tematu oraz stopniu zr6znicowania
stanowisk politycznych.

Najczestszym komentarzem osobistym wygtaszanym z sali, bedacym
elementem walki politycznej, bylo przypomnienie o koniecznosci mowienia na
temat. W ten sposéb zwracano uwage stuchaczy na fakt, ze tekst jest pusty, nic
nie wnosi do sprawy, czyli poset nie ma nic do powiedzenia lub wykorzystuje

dany mu czas niezgodnie z konwencja:

.Tak wiec, powiem szczerze, prosze panstwa, jestem zaskoczony, ze partia

tak elitarna jak Platforma Obywatelska zachowuije sie tak nieelegancko.

(Poset Jan Kulas: Prosze méwié na temat i odpowiadaé na pytanie.)”"*

W cytowanym wyzej tekscie przedmdwca, wzmacniajgc swojg wypowiedz
wysokg oceng ugrupowania, ktdrg wyrazit, wykorzystujgc okreslenie
waloryzujgce: elitarna, podkreslit niestandardowosé etykietalng przeciwnikow
politycznych. Tylko znajomos$¢ sytuacji politycznej pozwala dostrzec w tym
fragmencie ironie. Elitarnos¢ w polskiej dyspucie parlamentarnej, w kontekscie
waloryzantu dodatniego zwykly//zwyczajny cztowiek, nie zawsze oznacza cos$
godnego uznania. W tym przypadku nie byta to pochwata, lecz przytyk, o czym
Swiadczy przynaleznos¢ polityczna mowcy. Sygnatem ironii byt kontekst

komunikacyjny, szczegOlnie postawa nadawcy. Ironia i sarkazm,

" 6. kadencja, 11. posiedzenie, 3. dzien, 28.03.2008, Poset Marek Wikinski.
204



wykorzystywane w debacie politycznej jako sprawne narzedzia nakianiania,
zostaty dostrzezone przez Grazyne Habrajska, ktora stwierdzita, ze w tego typu
starciach jest to bron najbardziej przydatna, gdyz trudno jej sie przeciwstawic,
kazda rzeczowa odpowiedz poteguje przekaz ironiczny®’2. Interesujacy jest
kontekst nadawczo-odbiorczy ironii, szczegdblnie wazne jest tabu w zakresie
ironii, czyli kiedy i na jaki temat nie ironizujg nasi parlamentarzysci®>’®. Tego typu
zachowanie nie powinno pojawi¢ sie w zobiektywizowanym dyskursie
merytorycznym oraz w wypowiedziach utrzymanych w stylu wysokim. Ironia
moze byC narzedziem w bezposrednim sporze politycznym, nigdy jednak nie
jest argumentem, zdajg sobie z tego sprawe polscy parlamentarzysci.

W komentarzach osobistych, zarejestrowanych w postaci wtrgcen oraz

w formie uzupetnien formalnych wystapien, pojawity sie wypowiedzi ironiczne:

,Zadne oswiadczenia nie zmienig tego, ze te propozycje tak dalece
ingerujgce w ustr6j medialny, iz zmieniajg go diametralnie. Oczywiscie
Platforma Obywatelska sie do tego nie przyzna, bo tego typu projekty
powinna poprzedzi¢ diugotrwata debata spoteczna i szerokie konsultacje
spoteczne.

(Poset Krystyna Skowronska: Oj, panstwo 2 lata konsultowali ...)”574

.Przepraszam, panie posle, ale juz skoncze.
(Poset Pawet Kowal: Nie, nie. Dobrze Przepraszam.)

Bo jak pan idzie do mnie, to ju z sie boje. (Wesoto$¢ na sali)”575

Wypowiedzi te, nie tylko definiowaly bezposrednio stanowisko nadawcy,
znacznie czes$ciej stanowity ocene zachowan przeciwnika politycznego: ,0Oj,

panstwo 2 lata konsultowali...”"®

lub osmieszaly go, poprzez ostabienie
autorytetu moéwcy, deprecjonujgc w ten sposbb jego teze: ,Przepraszam, panie

posle, ale juz skohcze. Bo jak pan idzie do mnie, to juz sie boje.”

2 70b. Eliza Grzelak, Ograniczenia w zakresie uzycia ironii. O kim, kiedy i gdzie nie

ironizujemy, [w:] Tabu w jezyku i kulturze, Jezyk a kultura t. 21, red. Anna Dabrowska,

Wroctaw, 2009, s.57-65; G. Habrajska, Wykorzystanie ironii... op. cit., s. 57-68.

E. Grzelakowa, Ironia w dyskusji politycznej, [w:] Jezyk w komunikacji, red.

G. Habrajska, £6dz 2001, t.1., s. 239-248.

> 6, kadencja, 7. posiedzenie, 1. dzien, 22.01.2008, Poset Elzbieta Kruk (wyréznienie wiasne).

75 6. kadencja, 7. posiedzenie, 1. dzien, 22.01.2008, Poset Stefan Niesiotowski (wyréznienie
wiasne).

> Méwiono wtedy o przejeciu medidw przez ugrupowanie rzadzace, bez wczesniejszych
uzgodnien parlamentarnych.
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Komentarze osobiste w postaci wtrgcen przyjmowaty nie tylko postac
werbalng, czesto towarzyszyly im przekazy niewerbalne w postaci: $miechu,
oklaskow, gwizdOw, tupania. Czytanie gazet przez postow, rozmowy
telefoniczne nie petnity roli komentarza, cho¢ posrednio wyrazaty stosunek do
problemu i méwcy. Swiadomym komentarzem niewerbalnym bylo opuszczanie
sali obrad przez grupe postow oraz ostentacyjna absencja postéw podczas
okreslonych wystgpien.

Przyktady wspotistnienia komentarza werbalnego i niewerbalnego mozna
odnalez¢ w stenogramie wypowiedzi postanki Joanny Senyszyn na temat
budowy Swigtyni Opatrznoéci Bozej. Komentarze do wypowiedzi bedacej
sprzecivem wobec decyzji rzadu, przeznaczajgcego na ten cel 30 min zt
Zz budzetu panstwa, wyrazane byly werbalnie oraz niewerbalnie. W funkcji
komentarza zastosowano oklaski oraz ostentacyjne przemieszczanie sie postow

w sali obrad — czyli niestuchanie.

.Panie Marszalku! Wysoka Izbo! Dlaczego Platforma Obywatelska wmawia
spoteczenstwu, ze nie ma na obiecane podwyzki dla lekarzy, pielegniarek,
nauczycieli, skoro rownoczesnie w budzecie co najmniej 5 mld zt rocznie jest
przeznaczanych na Kosciot, i to czesto sprzecznie z prawem? Dlaczego
nie mozna sie od rzadu dowiedzie¢ dokladnie, ile pieniedzy wydajemy
na Kosciot? Dlaczego wbrew polskiemu prawu daje sie 30 min zt na budowe
Swigtyni Opatrznosci Bozej, chociaz nie wolno finansowaé inwestycji
koscielnych z budzetu? To cecha panstwa wyznaniowego. Dlaczego
Platforma, mozna powiedzie¢, legalizuje swoiste oszustwo polegajace
na przeksztatceniu domu bozego w dom kultury, na wzér tego, co dziato sie
w Zwigzku Radzieckim po rewolucji pazdziernikowej?

(Poset Zbigniew Chlebowski: A to $mieszne.)

Lekcje religii, 2 godziny tygodniowo, a wiec wiecej niz lekcji fizyki,
chemii czy biologii, kosztujg ponad 1,5 mid zt rocznie. Dlaczego nie likwiduje
sie jednej godziny? 750 min 2zt to kwota, ktdéra prawie pozwolitaby
na podwyzki dla nauczycieli, obiecane podwyzki. Powiedzmy sobie jasno to,
czego Platforma nie chce powiedzie¢: To katecheci zjadajg podwyzki dla
nauczycieli. (Dzwonek) (Wesotos¢ na sali, oklaski)

(Poset Zbigniew Chlebowski: Takie gtupstwa w Sejmie mowic.)

Dlaczego daje sie ciggle pienigdze na Fundusz Koscielny (Dzwonek),
ktory powinien by¢ zlikwidowany, poniewaz Kosciét dawno juz odzyskat

wieksze majatki ziemskie...
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(Poset Zbigniew Chlebowski: Prawde trzeba m(’)wié.)”577

Analiza komentarzy, nawigzujacych oraz odwotujgcych sie kontekstowo
do wypowiedzi wtasciwych, wykazata, ze komentarz osobisty peni istotng role
w autokreacji posta, wypowiadajgcego sie w imieniu wikasnym lub klubu, do
ktrego nalezy. Postowie, stosujgc sloganowe, krotkie komentarze, nie tylko
urozmaicajg mocno skonwencjonalizowang debate, ale takze doprecyzowujg
swoje stanowisko merytoryczne oraz sygnalizujg swoj stosunek ideologiczny do
danego problemu.

Przytoczone przyktady dowodza, ze wtrgcenia i wszelkie osobiste
komentarze, wkomponowane w formalne wystgpienie, cho¢ wyrazane
nieformalnie, niezgodnie z porzadkiem organizacyjnym debaty parlamentarnej,
Sq zazwyczaj zgodne z wymogami stawianymi wypowiedziom oficjalnym.

Postowie czesto jednak zapominajg o roli glosow z sali, ktére wyrazane
poza strukturg oficjalnej debaty, nie sg sktadowg zaplanowanego wystgpienia.
Powinni mie¢ na uwadze, ze pomimo nieetykietalnej procedury ich prezentacji,
przez swe upublicznienie, komentarze osobiste zyskujg range wypowiedzi
oficjalnych, ktére powinna cechowac:

— jasnosc,

- etykietalnosg,

— normatywnos¢.

6.2. Etykietalno $¢ i nieetykietalno $¢é komentarzy osobistych

6.2.1. Komentarze etykietalne

Zwroty adresatywne stylu niskiego, bedgce przedmiotem ponizszej
analizy, wyekscerpowane zostaly z komentarzy osobistych, pojawiajgcych
sie podczas debaty parlamentarnej. Zawierajg one wystarczajgcg dawke

grzecznoéci, zgodnie z zasadami przyjetymi przez M. Marcjanik®’®,

77 6, kadencja, 7. posiedzenie, 1. dzien, 22.01.2008, Poset Joanna Senyszyn.

>"8 M. Marcjanik, Grzecznoéé w komunikacii..., op. cit., s. 91-98.
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H. i T. Zgokow™® oraz A. Wiszniewskiego®®, ktére zaprezentowatem
wczesniej.>®!

Komentarze osobiste to, jak zaznaczytem w poprzednim podrozdziale,
nie tylko wtracenia postéow ad hoc®® spajajace tresciowo dyskurs
parlamentarny. Nalezg do nich takze, wykraczajgce poza schemat formalnej
wypowiedzi, dopowiedzenia mowcéw. Wystepowaly one w kazdej czesci
przemowienia, poczawszy od czesci inicjalnej, na frazach finalnych konczac.
Przyktadem wykorzystania komentarza w potgczeniu ze zwrotami
adresatywnymi jest powitanie skierowane do osoby nieobecnej podczas debaty:

.Panie Marszatku! Chcialoby si @ rzec: panie prezydencie, panie
premierze, ale, jak widzimy, nie ma ani prezydenta, ani premiera na
najwazniejszej debacie w tej kadencji Sejmu.  Panie i Panowie Postowie!

Przyjaciele! "%

.Szanowny Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Chcialoby si e zwrdci é:
Szanowny panie premierze, ale pana premiera Jarosta wa Kaczy nhskiego

nie ma od kilku godzin na sali no84

.Szanowna Pani Marszalek! Wysoka Izbo! Chcialoby si e powiedzie é¢:
szanowny panie premierze. Bylem poinformowany, ze pan premier

bedzie tu dzisiaj zabierat gtos, w zwi azku z tym moje wyst gpienie mialo
585

by € skierowane wia $nie do niego
Zwraca uwage powtarzalno$¢ tych wtrgcen. Formuta: ,chciatoby sie rzec”,
jako zapowiedz tekstu zaplanowanego, jednak niepotrzebnego ze wzgledu na

czyja$ absencje, jest wynikiem przyzwyczajenia postdbw do schematyzaciji

"9 4., T. Zgotkowie, op. cit., s. 25-52.

%80 A Wiszniewski, op. cit., s. 77-78.

%81 Zob. rozdziat 4.1. Parlamentarna etykieta jezykowa, s. 69-74.

%82 7ob. W. Zarski, P. H. Lewinski, Sprostowanie jako specyficzny srodek manipulacji tekstowo-
jezykowej, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki a wspotczesna kultura polityczna,
red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 107-114.

5. kadencja, 15. posiedzenie, 3. dzien, 06.04.2006, Poset Wojciech Olejniczak, dodaje on
jednak: ,Tak nazywaliscie sie panstwo z PiS-u i Platformy Obywatelskiej w czasie kampanii
wyborczej, to byto najczesciej uzywane stowo - przyjaciele. Potem mieliSmy p6t roku, kiedy
byta walka na noze. Byto bardzo ostro.” (wyr6znienie wtasne).

5. kadencja, 22. posiedzenie, 2. dzien, 19.07.2006, Poset Ryszard Kalisz (wyréznienie
wiasne).

6. kadencja, 54. posiedzenie, 4. dzien, 20.11.2009, Poset Jan Szyszko (wyrdznienie wiasne).
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zachowan komunikacyjnych w przestrzeni parlamentarnej. Etykietalne, zgodne
z konwencjg parlamentarng, przywotanie o0soby nieobecnej, wzmacnia
negatywne przestanie: ‘powinni by¢, to ich dotyczy, lekcewazg nas’. Nie tylko
wilasciwy zwrot adresatywny jest sygnatem grzecznosciowym, takze
sformalizowany schemat przekazu moze byé przez postéw traktowany jako
wyraz grzecznosci, gdyz wtasnie formalnos¢ zachowan komunikacyjnych jest
fundamentem etykiety poselskiej.

Etykietalne zwroty adresatywne pojawialy sie rowniez, w nieformalnych
wtrgceniach z sali, szczegOlnie, gdy te wypowiedzi przyjmowaly postac

napomnienia:

»(Glos z sali: Panie po $le, nie byt pan zapisany, a teraz pan zabiera gtos.)

[.-]
(Poset Maria Teresa Nowak: Pan marszatek naduzyt swoich kompetenc;ji

i pan poset Giertych tez.)”586

(Poset Anna Paluch: Panie posle, pan w ogéle nie ma szacunku dla

regulaminu.)®’

Etykietalnos¢ tych wezwan do porzadku, ich merytorycznos¢
I emocjonalna neutralno$¢ podkreslaty nieetykietalnos¢ negowanych zachowan
poselskich.

Witrgcenia z sali pomagaty takze w wyrazeniu niedowierzania:

.Ta ustawa w niczym nie ogranicza roli i znaczenia rodzicéw, w niczym.
Nie jest zadnym zamachem na wolnos$¢, nie jest zadng proba wskrzeszania
cenzury. Jest szansag...

(Poset Ryszard Kalisz: Panie poS$le, pan w to wierzy ?)

...ma by¢ pomocg i ma byé jaka$ metoda, jakas propozycjg ograniczenia
negatywnego zjawiska - wystepowania w przestrzeni medialnej, w publicznej
przestrzeni medialnej tresci szkodliwych dla dzieci i miodziezy. To jest dobro
bezcenne. Ogladamy, prosze panstwa, czesto...

(Poset Ryszard Kalisz: Panie po$le, sam pan w to wierzy ?)”588

%% 5, kadencja, 5. posiedzenie, 3. dzien, 16.12.2005, Poset Roman Giertych (wyr6znienie

wlasne).

5. kadencja, 47. posiedzenie, 1. dzien, 05.09.2007, Poset Roman Giertych (wyréznienie
wlasne).

5. kadencja, 24. posiedzenie, 1. dzien, 06.09.2006, Poset Tadeusz Cymanski.

587

588
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Witrgcenia w postaci pytan to etykietalna forma zanegowania
prawdziwosci wygtoszonych tez, bez uzycia sformutowan dosadnych: ktamstwo,
oszustwo, czy tez eufemizmow: mija sie z prawdg, nie do korica prawda.

Komentarze wykorzystywano takze w celu ostabienia napiecia,

roztadowania emocji:

.Przepraszam bardzo, musialem powiedzie¢, ze ja odnosze sie do

specjalistow. Dziekuje. (Oklaski)

(Poset Henryk Milcarz: Panie posle, stuze.)™®

Zwrot ,Panie posle, stuze” jako przekaz nieformalny naruszyt niewerbalng
etykiete debaty — skonwencjonalizowane zasady kompozycyjne dyskursu
parlamentarnego, jednak na  poziomie  werbalnym byt  zgodny
Z wymogami wypowiedzi publicznej, leksem stuze zamiast np. zwrotu
neutralnego, urzedowego jestem do dyspozycji, wzmocnit etykietalnos¢ tej
wypowiedzi. Oczywiscie, przy bardziej dociekliwej interpretacji mozna dopatrzyc
sie, ze petnit on takze funkcje sygnatu ironii, ironii o bardzo ztozonej strukturze,
powigzanej z autoironia.

Interpretacja wprost:

—‘ja jestem odbiorcg, w moim mniemaniu specjalista, wiec stuze wiedzg'.

Interpretacja wkasciwa:

- ‘taki z tego posta specjalista, jaki znawca z méwcy’.

Witrgcenia zanotowane w stenogramach obu kadencji czasami nie

zawieraly zwrotu adresatywnego, gdyz skierowane byty do catego audytorium:

,(Glos z sali: Prosze o cisze.)™®

Wyrazenie ,Prosze o cisze”, w kontekscie czesto pojawiajacych sie:
.ciszej”, ,nie stysze”, ,spokdj’, zastuguje na uznanie ze wzgledu na swojg
etykietalnos¢.

Wyniki badan tej czesci materiatu przy zestawieniu z wczesniej opisanymi

%89 6, kadencja, 17. posiedzenie, 2 dzien, 12.06.2008, Poset Leonard Krasulski.

05, kadencja, 36. posiedzenie, 1. dzien, 07.03.2007, Podsekretarz Stanu w Ministerstwie
Pracy i Polityki Spotecznej Joanna Kluzik-Rostkowska; 6. kadencja, 24 posiedzenie, 4. dzien,
10.10.2008, Poset Sprawozdawca Danuta Jaziowiecka.
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zwrotami  grzecznosciowymi, charakterystycznymi dla stylu wysokiego
i Sredniego, pokazuja, jak w r6znorodnych stylowo wypowiedziach politycznych
wykorzystywane sg parlamentarne zwroty etykietalne. W stylu niskim jednak,
w przeciwienstwie do np. wysokiego, czesto etykieta wykorzystywana jest nie
jako wymog formalny, lecz jako wzmocnienie informacji zawartej w przekazie.
Pozwala takze podkresli¢ swoj stosunek do przedmiotu dyskusiji.

Nacechowane dodatnio zwroty adresatywne i okreslenia personalne
podnoszg range oséb, ktdrych dziatania popierajg mowcy.

Przyktadem pozytywnego odniesienia sie do uczestnika debaty jest

komentarz ad hoc, przerywajacy wypowiedz posta Marka Kotlinowskiego:

»(Glos z sali: Pan poset za pana marszatka przeprosii.)”.591

Specyfikg tego typu wypowiedzi, szczegdlnie wypowiedzi uzupetniajgcych
formalne wystgpienie, bylo wilgczanie do tekstu utrzymanego w stylu niskim
przekazow o charakterze merytorycznym utrzymanych w stylu srednim. Na
szczegOlng uwage zastuguje wypowiedz posta Jarostawa Stawiarskiego, ktory
regulaminowe pytanie, mieszczgce sie w formalnych ramach debaty, poprzedzit
obszernym, nieregulaminowym wprowadzeniem w postaci komentarza
osobistego; porownat zyciorysy profesora Leszka Balcerowicza i pana

Stawomira Skrzypczaka:

.Panie Marszalku! Panie Ministrze! Wysoka Izbo! Ja chcialbym tylko
przypomnie¢ panstwu tutaj pewng rzecz. Ci, ktérzy czytajg zyciorysy,
bo dzisigj grzebiemy592 w zyciorysach, widzg trzy zasadnicze réznice miedzy
panem profesorem Leszkiem Balcerowiczem a panem Stawomirem
Skrzypkiem. Pierwsza réznica w zyciorysie jest taka, ze jeden pan wstapit do
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej w wieku 22 lat, ten nie. (Oklaski)
Druga, ze jeden pan byt dobrze zapowiadajgcym sie lekkoatletg, ten nie.
A trzecia réznica to jest, istotnie, réznica, ktéra polega na tym, ze jeden pan
jest profesorem, a drugi jest magistrem. Chce przypomnieé, ze kiedy
powotywany byt Alan Greenspan, byt on tylko doktorem tytularnym, bez
pracy doktorskiej, bez dysertacji doktorskiej. Chciatbym panstwu uswiadomic

jedng rzecz, ze wole takiego felczera, panie posle, jak Alan Greenspan

¥l g kadencja, 12. posiedzenie, 3. dzien, 10.03.2006, Poset Marek Kotlinowski.
%2 podkreslenie autorskie, zwracajgce uwage na mieszanie rejestrow w wypowiedziach postow.
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i zycze panu Skrzypkowi, zeby byt takim felczerem finanséw w Polsce, jakim
byt wkasnie ten wielki cztowiek, na ktérego sie powotujemy. (Oklaski)

Jedno pytanie do pani poset sprawozdawcy, jakie poglady podczas
przestuchania przed komisjg na temat wejscia do strefy euro zaprezentowat

kandydat na prezesa NBP? Dziekuje. (Oklaski)™*

Wypowiedz ta uruchamia debate o zyciorysach na poziomie
rzeczowym — styl sredni oraz emocjonalnym niemerytorycznym — styl wysoki.
Styl sredni to zestawienie faktéw, styl wysoki to metafora dowarto$ciowujgca
osobe o0 nizszym wyksztatceniu, uruchomienie waloryzantu: ,wielki cztowiek”
oraz rozbudowany zwrot adresatywny na wstepie. Calos¢ wypowiedzi jednak
nalezy zaliczy¢ do stylu niskiego, gdyz:

— jest to wypowiedz poza ramami formalnymi debaty,

— cze$¢ przytoczonych faktéw biograficznych jest nierzeczowa, ma

charakter argumentow ad personam,

— zwrot ,grzeba¢ w zyciorysach” jest wiasciwy nieoficjalnej komunikacji

codziennej.

Nadanie tej wypowiedzi formalnego, etykietalnego porzadku oraz
wykorzystanie elementdéw stylow wyzszych sprawito, ze nieco agresywny tekst,
negatywnie oceniajgcy przeciwnika politycznego i dowartosciowujacy
zwolennika, zostat zneutralizowany.

taczenie odmiennych stylowo zwrotéw adresatywnych — oficjalnych
Z bezposrednimi — stuzyto utrzymaniu formalnej rangi osoby tak przywotywanej,

w sytuacji koniecznego podkreslenia bliskiego, emocjonalnego stosunku do niej:

.Barbara Blida zawsze stuzyta ludziom. Postepowata tak dlatego, ze kochata
ludzi. Barbara Blida takze kochata zycie. By¢ moze gdzie§ w sejmowych
zakamarkach bilgka sie jeszcze ten charakterystyczny dla niej perlisty
Smiech. By¢é moze jeszcze gdzie$ pogtos zachowat te wypowiadane $laskg
gwarg stowa, ktérych uzywala wtedy, kiedy prosilismy: Basiu, powiedz co$

po slasku.”**

W tym osobistym, bardzo emocjonalnym komentarzu pojawity sie sygnaty

593

con 5. kadencja, 32. posiedzenie, 1. dzien, 10.01.2007, Poset Jarostaw Stawiarski.

6. kadencja, 3. posiedzenie, 1. dzieh, 06.12.2007, Posel Krystyna tybacka (wyroznienie
wlasne).
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stylu wysokiego, przypisanego wspomnieniom posmiertnym. Taka forma
wystgpienia miata stuzy¢ oskarzeniu winnych smierci postanki. Wprowadzenie
zwrotu bezposredniego w kontekscie charakterystycznej, codziennej sytuacii,
typowe dla stylu niskiego, podnosi emocjonalny wydzwiek, wzmacnia ton
oskarzycielski,  deformalizuje  wypowiedz.  Utrzymanie  podstawowych
standardow gatunkowych i stylowych sprawia, ze cala wypowiedz, pomimo
pozniejszych oskarzen, jest etykietalng formg pozytywnej prezentacji danej
osoby.

Pozytywny wymiar konwencjonalnego zwrotu adresatywnego, poprzez
dopowiedzenie w funkcji komentarza, podkreslita poset Bozena Kotkowska:

»Z ogromng przyjemnoscia moéwie dzisiaj: Szanowna Pani Marszalek!

Szanowny Panie Rzeczniku! Wysoka Izbo!"*°

W ten sposOb wyrazita ona zadowolenie z objecia przez kobiete
przewodnictwa w obradach sejmu.

Wszystkie etykietalne komentarze, zaprezentowane powyzej, podnosity
range przywotywanych uczestnikbw debaty oraz poruszanych problemow.
Jednak szersza interpretacja wypowiedzi pozwala zauwazyC, ze pozytywny
walor wypowiedzi stuzyt najczesciej podkresleniu ukrytych tresci negatywnych,
wzmocnieniu emocjonalnosci przekazu, znacznie rzadziej neutralizacji przekazu

agresywnego lub negatywnego.

6.2.2. Komentarze nieetykietalne

Nieetykietalnos¢ komentarzy osobistych uzewnetrznia sie w ich
niekonwencjonalnym charakterze. Sg to wypowiedzi niemieszczace sie
w formalnych ramach porzadku debaty. Jak wyzej podkreslitem, wystepujg one
jako  wtrgcenia z sali lub uzupetnienia wczesniej zaplanowanych
regulaminowych wypowiedzi. To odejscie od konwencji debaty parlamentarnej
jest sygnatem ztamania regut etykietalnych. Na poziomie werbalnym etykieta

najczesciej naruszana jest w zakresie zwrotow  adresatywnych.

% 6. kadencja, 44. posiedzenie, 2. dzien, 25.06.2009, Poset Bozena Kotkowska.
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W dyskusji nieformalnej pojawity sie takze epitety oraz nacechowane ujemnie,
deprecjonujgce okreslenia adwersarzy.

Najczestszym zachowaniem nieetykietalnym bytlo zwracanie sie do
oponentdéw nie w sposob sformalizowany: ,panie posle”, lecz przez przywotanie
nazwiska: ,panie ministrze Nowak”. Taka forma zmniejsza dystans miedzy
uczestnikami dyskursu, narusza  strukture komunikacji pionowej
(protekcjonalizm), deprecjonuje przeciwnika. Uzycie nazwiska w komunikacji
oficjalnej bez imienia, odbierane jest jako sygnat dezaprobaty i agresiji.

Komentarz postanki Matgorzaty Sadurskiej: ,Kaziu, nie przeszkadzaj”*,
rowniez nie spetnia wymogow etykietalnych. Uzyty w nim zwrot adresatywny
zmniejsza dystans miedzy uczestnikami debaty, jest protekcjonalny,
w kontekscie dyskursu oficjalnego jest takze nieadekwatny stylowo —
kolezenskie zdrobnienie ,Kaziu” nie powinno pojawi¢ sie podczas debaty
oficjalnej, prowadzonej publicznie. Zwrot ten obniza range przywotanej osoby.

W dyskursie parlamentarnym uzycie imienia 1 nazwiska, bez
dopowiedzenia grzecznosciowego: ,panie posle”, ,panie marszatku”, jest takze

zachowaniem nieetykietalnym.

~Wiecie, kogo widze w tym pierwszym rzedzie? Andrzeja Leppera. (Oklaski)
Nie ma tutaj Andrzeja Leppera. (Burzliwe oklaski) Wiecie, dlaczego...
(Burzliwe oklaski)

(Poset Beata Mazurek: Panie Tusk, to nie kampania wyborcza.)

| wiecie panstwo, dlaczego Andrzej Lepper nie musi dzisiaj pilnowac tej
Izby i paktu stabilizacyjnego? Wiecie panstwo dlaczego? Bo dzisiaj okrzyk
“Balcerowicz musi odej$¢” wznosi Jarostaw Kaczynski. To po co ma sie
Andrzej Lepper meczy¢? Ma wykonawce swojego projektu gospodarczego.
(Oklaski)™*’

Wirgcenie postanki Beaty Mazurek, komentujgce przemoéwienie posta
Donalda Tuska, jest, jak wiekszo$¢ wtrgcen, utrzymane w stylu niskim, jednak
brak zwrotu ,posle”, ,panie posle” nie jest wyktadnikiem stylowym, ale sygnatem
braku szacunku do moéwcy. Ta uproszczona forma stuzy deprecjacji oponenta.

Roéwnolegta wypowiedz posta Donalda Tuska, w ktorej takze pojawiajg sie

% 6, kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, Poset Jarostaw Stawiarski.

975, kadencja, 13. posiedzenie, 1. dzien, 14.03.2006, Poset Donald Tusk.
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nazwiska bez dookreslenia: ,pan”, ,posel’ ,prezes”, usprawiedliwia nieco
zachowanie komentatorki. Wypowiedz posta Donalda Tuska, cho¢ realizowana
w ramach porzadku obrad, w sytuacji oficjalnej, stylowo bliska jest
komentarzowi, nie ma charakteru merytorycznej dysputy, stuzy gtownie
prezentacji negatywnej oceny omawianego przez nadawce problemu.
Nieetykietalne sg takze komentarze: ,z ciebie sie Smiejemy”, ,i koto
wynalezliscie”, ,0 mieszkaniach powiedz”, ,Panie posle, dzieki wam deszcz

pada i stohce Swieci”.

.Przedluzenie obowigzywania Nicei do 2014 r., z opcjg zalezng od glosu
jednego panstwa, czyli de facto od Polski, do roku 2017, oznacza, ze Polska
w ramach Rady Unii Europejskiej dysponuje prawie takg sama liczbg gtosow
jak Niemcy. Niemcy - 29, my - 27, i to jeszcze przez 10 lat. (Oklaski)

Jezeli panstwo sie z tego $miejecie...

(Poset Ryszard Kalisz: Z ciebie sie $miejemy.)

(...) Strasznie was denerwujg te sukcesy. Zazdroscicie i macie czego.
(Poruszenie na sali)

(Poset Pawet Gra$: | koto wynalezliScie.)

Polska sie szanuje, bo tylko wtedy bedzie szanowana. (Oklaski)
Przywracamy godnos¢ symbolom narodowym. Przywracamy godno$¢

armii i unowoczesniamy jej uzbrojenie.

(Poset Tadeusz Jarmuziewicz: O mieszkaniach powiedz.)

(...) Prawo i Sprawiedliwos¢ walczy ze znieprawieniem i publicznym
zgorszeniem. Przypomne, co zaczelismy w tej kadencji, w tej Izbie.
Mianowicie przez 16 lat Il RP nie mozna bylo sobie poradzi¢ z praktyka,
ze parlamentarni pijacy przytapani za kierownicg unikali kary, zastaniajac
sie immunitetem. (Poruszenie na sali)

(Poset Andrzej Fedorowicz: Panie posle, dzieki wam deszcz pada i stonce

$wieci.)">*

We wszystkich komentarzach pojawia sie zwrot bezposredni,
nieetykietalny, nieakceptowany w komunikacji publicznej ty//wy. Ostatni
komentarz posta Andrzeja Fedorowicza rozpoczagt zwrot adresatywny, zgodny
z zasadni grzecznosci parlamentarnej, jednak w dalszej czesci dystans zostat

skrécony. Forma wy budzi u odbiorcéw mniejszy sprzeciw niz ty.

Czesc komentarzy ma  charakter ironiczny. Potwierdzenie

%8 5, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Jacek Kurski.
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nadprzyrodzonej mocy sprawczej oponentdw oraz przypisanie im wyjatkowego
odkrycia, ktore zmienito bieg historii i przyczynito sie do rozwoju cywilizaciji:
.dzieki wam deszcz pada i stonce $wieci”, ,| koto wynalezliscie”, w kontekscie
obietnic wyborczych: ,O mieszkaniach powiedz”, kreuje obraz ugrupowania,
ktorego cechg charakterystyczng jest niemoznos¢. Ironia, choé zawiera
konkretne przestanie, wymaga interpretacji dekodujgcej, dlatego przez wielu
odbiorcow traktowana jest jako niemerytoryczne narzedzie oddziatywania i nie
jest akceptowana w dyskursie srednim i podniostym. W komentarzu jest jednak
zachowaniem komunikacyjnym adekwatnym stylowo. Poniewaz ironia jest
narzedziem walki, tego typu komunikat odbierany jest przez wielu jako przekaz
agresywny i nieetykietalny. Z ostatnim zatozeniem jednak nie moge sie zgodzic,
gdyz nie kazda wypowiedz negatywna musi by¢ wyrazem agresiji, ironia zas to
inteligentna forma obsmiania przeciwnika, akceptowana w przekazach prostych.

Komentarzami niezgodnymi z obowigzujgcymi w komunikacji publicznej
zasadami grzecznosci byly prosby o zakohczenie przemoéwienia lub

nierozpoczynanie go:

,(Gtos z sali: Prosze konczyé... to bez sensu.)”*

Wirgcenia te wyrazaly dezaprobate dla tresci przeméwienia, jego
wartosci merytorycznej. Jesli poprzedzaty wystgpienie, byly wyrazem niecheci
do moéwcy, wyrazaty brak szacunku i powazania.

Komentarze nieetykietalne pojawialy sie takze we wtrgceniach do
wypowiedzi formalnych, przybieratly one postac tekstu méwionego, utrzymanego
w stylu zarezerwowanym dla wypowiedzi nieoficjalnych, stanowity najczesciej

wstep do wczesniej przygotowanej wypowiedzi regulaminowej:

.Lan wie o tym. Twierdzi pan, ze zbuduje Al za mniej niz 5,6 min,

a kilkanascie kilometréw dalej buduje pan droge nr 7 za 7 min euro. Na

mito$é boska, badz pan konsekwentny.”*%

Zacytowany fragment jest przykiadem bezposredniego komentarza ad

hoc; jest to komentarz osobisty przemawiajgcego posta, wtrgcony podczas

599

o 5. kadencja, 26. posiedzenie, 2. dzien, 11.10.2006, Poset Stanistawa Anna Okularczyk.

5. kadencja, 36. posiedzenie, 1. dzien, 07.03.2007, Poset Tadeusz Jarmuziewicz.
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skfadania wniosku o wotum nieufnosci.

Badania nie wykazaly wiekszych réznic miedzy nacechowanymi
negatywnie komentarzami osobistymi V i VI kadencji sejmu.

Réwniez w VI kadencji sejmu jako sygnat negatywnych emociji pojawity
sie w komentarzach osobistych zwroty adresatywne: ,panie posle”, ,posle” wraz

z nazwiskiem w funkcji identyfikatora:

»(Glos z sali: Panie po$le Kalisz, prosze o Spok()j_)"ef’l_

»(Poset Tomasz Kulesza: Posle Kulas, sprostowanie.)602

Wykorzystano takze zwroty bezposrednie ty//wy lub zwroty, skracajgce

dystans, w postaci imienia, poprzedzonego formutg Pan//Pani:

.(Posel Zbigniew Chlebowski: O czym ty m(’)wisz?)”603

»604

.(Posel Wojciech Satuga: Aj aj, pani Ewo.)

Zestawiono takze niezgodnie z etykietg parlamentarng nazwisko

z dookresleniem Pan//Pani bez dopowiedzenia posle//poset:

,(Gtos z sali: Panie Olejniczak, bardzo prosimy...)"*%

Uzyto okreslen, ktdre poza debatg sejmowg miatyby wymiar neutralny,
lecz w kontekscie dyskursu parlamentarnego staty sie epitetami:

.(Posel Jerzy Materna: O! Liberai...)”606

Przykiadem czestego 1tgczenia formut etykietalnych, wyrazajgcych
szacunek do danej osoby, z nieetykietalnymi, deprecjonujacymi adwersarza,
oraz okresleniami personalnymi, zmniejszajgcymi dystans, jest komentarz posta

Andrzeja Celinskiego, ktéry zostat wygtoszony oficjalnie jako wniosek formalny:

®1 6. kadencja, 36. posiedzenie, 3. dzien, 20.02.2009, Poset Tomasz Kamiriski.

%92 6_kadencja, 37. posiedzenie, 2. dzien, 05.03.2009, Poset Romuald Ajchler.

003 6, kadencja, 20. posiedzenie, 4. dzien, 25.07.2008, Poset Tadeusz Cymanski.

004 6, kadencja, 29. posiedzenie, 2. dzien, 20.11.2008, Posel Ewa Malik.

005 6, kadencja, 42. posiedzenie, 2. dzien, 21.05.2009, Poset lwona Sledzinska-Katarasinska.

006 6, kadencja, 44. posiedzenie, 2. dzien, 25.06.2009, Minister Finanséw Jan Vincent-
Rostowski.
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» ---prosze pana marszatka o ogtoszenie 5 minut przerwy, po to, aby pan
Gosiewski mogt ochtonag¢. Przy catym szacunku do takich ludzi jak Hedda
Gaber, jak Zosia JaroszewiczOwna, jak Hanka Szapiro, uzycie w tej debacie
nad jedng z poprawek do budzetu, jako czego$, co ma naznaczaé
negatywnie, zbitki komunista-SLD, kiedy ja tez siedze na sali, panie
Gosiewski (Poruszenie na sal) - z mojg rodzing, mojg biografig, moim

dziataniem i z panska rodzing i pariskim dziataniem - jest niestosowne.”®"’

Wypowiedz powyzsza byla niezgodna z zasadami regulaminu sejmu,
gdyz wyrazata opinie na temat wystuchanej, kontrowersyjnej wypowiedzi.
Jest jednak ona interesujgca, poniewaz trudno jg zdefiniowa¢ w zakresie
stylistyki. Argumenty ad personam typowe sg dla debaty utrzymanej w stylu
niskim, prosba sformutowana jest zgodnie z zasadami stylu $redniego,
uruchomiono emocje oraz motyw rodziny i biografii, co jest typowe dla
wypowiedzi wysokich. Dowodzi to, ze postowie sprawnie mieszajg rejestry,
wykorzystujac ten zabieg, jako jeden ze srodkdéw perswazyjnych. Zestawienie
zroznicowanych stylowo konstrukcji w jednej wypowiedzi, intuicyjnie
interpretowane przez odbiorcow jako nietypowe, zwraca uwage i jest
zapamietywane.

Potgczenie zwrotu adresatywnego ze sformutowaniem ,na mitos¢ boskg”,
ktore jest wykrzyknieniem typowym dla stylu prostego z jednoczesnym
odwotaniem do przyzwoitosci, wyraza negatywny stosunek mowcy do posta
wymienionego z nazwiska. Jest to komentarz osobisty wykorzystany przez
ministra we frazie finalnej wypowiedzi formalnej:

.Na mito$¢ boska, odrobine przyzwoitosci, panie posle Kurski.” 608

Zachowaniami niezgodnymi z zasadami savoir-vivre'u byly wypowiedzi,
majgce na celu osmieszenie przemawiajgcego lub deprecjacje omawianego
problemu. Stwierdzenie ,niech sie pani nauczy czyta¢”, nie ma w tym przypadku
podtekstu ironicznego®®, postanka najwyrazniej czyta, ale wedtug posta Piechy

007 6, kadencja, 5. posiedzenie, 1. dzien, 20.12.2007, Poset Andrzej Celinski.
008 6, kadencja, 31. posiedzenie, 1. dzieh, 05.12.2008, Minister Skarbu Panstwa Aleksander
Grad.

%% Nie jest prostg sprzecznoscia, ktérg nalezy odmiennie zinterpretowac.
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bez zrozumienia:
»(Poset Bolestaw Grzegorz Piecha: Niech sie pani nauczy czyta¢. Opieka

paliatywna dotyczy nie tylko 0oséb starszych, ale i dzieci.)”610

W komentarzach wykorzystywano takze slogany reklamowe. Jest to
chwyt niezgodny z debatg merytoryczng, gdyz ostabia range wypowiedzi,
osSmiesza tezy moéwcy, dezorganizuje jego wypowiedz, utrudnia odbior, nie

pomaga w zrozumieniu problemu:

.Przypominam roéwniez, ze zgodnie z tym, co méwit pan poset Piecha, taki
projekt wplynal do laski marszalkowskiej ze strony PiS-u, ale wplynat
3 stycznia.

(Poset Bolestaw Grzegorz Piecha: Drugiego.)

W zwigzku z tym... Czy drugiego, moze, prosze bardzo.

(Poset Bolestaw Grzegorz Piecha: Prawie robi du zg réznice.)

Nie bede sie spieratl, moze nawet pierwszego, nie wiem. Wplynat jednak
przed tym posiedzeniem Sejmu, tak wiec absolutnie nie odpowiada prawdzie
twierdzenie, ze wielokrotnie byt odrzucany, wptynat on bowiem dopiero teraz.

(.)"°H

Taka forma wystgpienia narusza wymogi etykietalne.
Podczas obrad VI kadencji sejmu, czesciej niz w V kadencji, pojawialy sie

komentarze osobiste w finalnym fragmencie oficjalnego wystgpienia:

Jezeli tak bedziecie dalej postepowaé, to po zakonczeniu tej kadencji
Platforma Obywatelska powinna sie zrzuci¢ na pomnik dla Waldemara
Pawlaka z napisem: Bezinteresownemu politykowi ludowemu, poniewaz,
jak rozumiem, robicie to bezinteresownie. Tylko btagam, nie stawiajcie tego
pomnika w Wierzchostawicach, bo Witos, owszem, szedt na rézne
kompromisy i ukfady, ale zawsze w interesie swoich, nigdy w interesie
obcych. Sadze, ze patrzac na waszg polityke, ten wielki Polak, wielki
czlowiek, wielki polityk i wielki ludowiec $mieje sie, czy moze chichocze,

bo miat poczucie humoru, ale przez }zy.”612

610

ot 6. kadencja, 41. posiedzenie, 1. dzien, 06.05.2009, Minister Zdrowia Ewa Kopacz.

6. kadencja, 6. posiedzenie, 1. dzien, 09.01.2008, Marszatek Bronistaw Komorowski
(wyréznienie wiasne).
°12 6, kadencja, 53. posiedzenie, 1. dzien, 04.11.2009, Poset Ludwik Dorn.
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Formalna wypowiedz miala charakter oficjalny, byla rzeczowa,
zrealizowano jg w stylu srednim. Dopiero cytowane podsumowanie, ktére miato
podkresli¢ merytorycznos¢ wczesniejszego przekazu, zostatlo wprowadzone,
jako komentarz do toczacej sie debaty.

Poset, by wyrdézni¢ swoje argumenty oraz zaprezentowa¢ wiasne
zaangazowanie, wykorzystat sformutowania nietykietalne, deprecjonujgce
oponenta, osmieszajgce go, np. uruchomit zwrot bezposredni wy oraz ograniczyt
do imienia i nazwiska zwrot adresatywny.

Nieetykietalne byto takze uzycie stylu prostego w wystgpieniu formalnym.
Identyfikatorami tego stylu byly sformutowania: ,zrzuci¢ sie na”, ,szedt na
ukitady”, ,chichocze”. W celu obnizenia rangi oponentow zestawit ich z osobg
godng szacunku, w ten sposob wykorzystat argument autorytetu. By wzmocni¢
emocjonalnos¢ tej czesci wypowiedzi, wykorzystat potgczenia: ,wielki Polak”,
~wielki cztowiek”, ,wielki ludowiec”. Zestawienie waloryzantu wielki, z nazwami
wartosci: Polak, cziowiek jest typowe dla debaty parlamentarnej, utrzymanej
w stylu wysokim, opartym na pozytywnych emocjach. Po raz kolejny mowca
dowibdt, ze kontaminacja stylowa uatrakcyjnia wypowiedz, zwraca uwage
zmeczonego odbiorcy i podnosi skutecznos¢ przekazu.

Postowie wygtaszali komentarze osobiste zaréowno w ramach przekazu
formalnego, jak i nieformalnego, jednak zawsze mialy one charakter oficjalny,
cho¢, jak pokazaly powyzsze przyktady, czesto wypowiedzi te naruszaty
etykietalny schemat debaty parlamentarnej oraz zawieraly elementy niezgodne
z zasadami grzecznosci jezykowej. Postowie chetnie definiowali swoje
stanowisko w sposoOb niestosowny, niezgodny z regulaminem. Naruszali nie
tylko strukture dyskursu parlamentarnego, kompozycje poszczegoinych
elementow debaty, mieszali takze rejestry, ignorujgc wymogi gatunkowe swoich

wypowiedzi.

6.3. Warto sci wspolnotowe w komentarzach osobistych

W komentarzach osobistych postow V i VI kadencji sejmu, podobnie jak
w wypowiedziach w stylu wysokim i srednim, przekonania ideologiczne postéw

w niewielkim stopniu wplywaly na zas6b nazw wartosci. Modyfikowaly przede
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wszystkim nacechowanie wypowiedzi, te same wartosci mogty bowiem byc¢
nacechowane dodatnio lub ujemnie®™®, rzadziej natomiast uruchamiano podobne
nazwy wartosci w odmiennych kontekstach®**, warunkowanych przekonaniami
politycznymi.

Bez wzgledu na ideologie postowie przywotywali wspodlne wartosci
dodatnie: wolnos¢ w kontekscie kraju, czyli ,wolny kraj”, takze Boga, ojczyzne.
Wartoscig, ktéra odzyskata swojg range w komentarzu osobistym, byta prawda,
znacznie rzadziej pojawiata sie ona jako argument w wypowiedziach
podniostych i jeszcze rzadziej w wypowiedziach merytorycznych.

Gra komunikacyjna, prowadzona w ramach debaty parlamentarnej,
polega na zastrzezeniu, ze je$li dyskurs ma charakter rzeczowy, to argumentem
nie jest zarzut klamstwa, toczy sie dyskusja o wybdr miedzy roéznymi
propozycjami. Przekaz podniosty za$ odwotuje sie do emocji i, w ramach tego
przekazu, opozycja nie zachodzi miedzy prawdg a klamstwem, lecz miedzy
wiarg i niewiarg. Z tego powodu kategoria prawdy pojawia sie gtdwnie
w dyskursie prostym.

Wolno$¢ w potgczeniu wyrazowym wolny kraj uruchamia konotacje
wspolnotowe, nie przywotuje wolnosci jednostki, lecz wolno$¢ w ramach
systemu, co posrednio kreuje przestrzen swobodnego, zgodnego z prawem,
dziatania jednostek. Pojecie wolny kraj wykorzystywane w przekazie niskim
konotuje:

— kraj demokratyczny,

— kraj prawa,

— kraj przyjazny dla jednostki,

— kraj, w ktérym przestrzegane sg prawa obywateli,

— kraj, w ktorym kazdy ma prawo gtosu,

— kraj, w ktorym kazdy moze mowic, co chce.

Zakres konotacyjny tej nazwy jest bardzo szeroki i czesto nie wymaga
dookreslenia. Niestety, nazwa ta, pozbawiona kontekstu, tak rozszerza swoj
zakres znaczeniowy, ze staje sie pustym frazesem, szczegdlnie, gdy jest
wykorzystywana w dyskusji parlamentarnej wytacznie jako argument ostateczny:

®13 Np. nazwy partii i klubéw, okreslenia postaw politycznych — liberat, takze okreslenia funkgji

poset, minister, itd.

®14 Np. zdradg nazywano zachowania niezgodne z wtasnymi pogladami.
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,Poset Teresa Piotrowska: W wolnym kraju  zyjemy.”®*

Zyjemy w wolnym kraju, wiec wszystko nam wolno. Wolny kraj jest
w debacie parlamentarnej wartoscig wspoélnotowg, jednak dla jednych ma
wymiar spetnionego marzenia dla innych funkcjonuje ciggle w sferze oczekiwan.

Pojecie BOg pojawito sie w komentarzach jako symbol autorytetu.
Najczesciej uruchamianymi sktadowymi pojecia Bog, byty konotacje:

— dobry ojciec,

- istota wszechwiedzaca,

— istota sprawujgca opieke nad cztowiekiem,

— istota wskazujgca wtasciwg droge.

Czasem w ferworze dyskusji Bog pojawiat sie jako istota wchodzaca
w relacje z postami, udzielajaca dobrych rad, wskazujgca rozwigzania. Bog

w ten sposéb stawat sie uczestnikiem debaty parlamentarnej:

»A W odpowiedzi na zaczepke pana posta Bagka, popatrzywszy na wczorajsze
panstwa zachowanie, dzisiejsze zresztg tez - a jeszcze to, co ludzie méwig
o tym zachowaniu - moge rzec tylko: B6g nas ostrzegt przed takg koalicja.

Dziekuje bardzo.”®*®

Pojecie prawda, jako nazwa wartosci, szczegOlnie czesto byto
przywotywane w debacie dotyczacej smierci postanki Barbary Blidy. Postanka
tybacka, w wystgpieniu regulaminowym, jednak nierzeczowym, lecz
emocjonalnym, komentujgcym prébe zatrzymania kolezanki, z jednej strony
dochowuje standardéw wypowiedzi merytorycznej, z drugiej strony w ramach
formalnej kompozycji, opartej na etykietalnych frazach inicjalnych, daje upust

swemu niezadowoleniu i ztosci:

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Pani posel, mielismy przed chwilg pokaz...
(Poset Ryszard Kalisz: Cynizmu.)
...nawet nie podiosci. MieliSmy pokaz nikczemnosci. (Oklaski) MieliSmy

pokaz wyjatkowego politycznego cynizmu...

615

ot 5. kadencja, 24. posiedzenie, 1. dzien, 06.09.2006, Poset Izabela Kloc (wyréznienie wiasne).

6. kadencja, 20. posiedzenie, 3. dzien, 24.07.2008, Poset Jan Lopata (wyrdznienie wlasne).
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(Poset Wojciech Szarama: To wida¢ teraz, co w tej komisji bedzie sie
dziato.)

...ale nie wiem, czy pani wie, ze cynizm nie jest przejawem inteligencji.
(Oklaski) Cynizm jest tylko jej nedznym surogatem.

Panie Marszatku! Wysoka Izbo! Z jednym sie zgadzam. Zgadzam sie
z pani ostatnim zdaniem - Polacy majg prawo poznaé prawd e o Smierci
Barbary Blidy. (Oklaski)

(Gtos z sali: Brawo!)

Wysoka Izbo! Prosze o chwile ciszy dla majestatu $mierci.

(Zebrani wstaja, chwila ciszy)

Dziekuje.

Wysoka Izbo! Jest chlodny poranek 25 kwietnia, godz. 6 rano. W domu
przy ulicy Oswiecimskiej w Siemianowicach panuje jeszcze na poty senna
cisza.

(Gtos z sali: To byt strzal.)

| wtedy tomot do drzwi...

(Poset Marek Suski: Gestapo.)

...a za tymi drzwiami uzbrojeni funkcjonariusze. Zapewne przyszli ujaé
groznego przestepce.

(Gtos z sali: W 1956 r. tez wchodzili.)

Nie, Wysoka Izbo...

(Gtos z sali: Poziom ucznia czwartej klasy.)

...uzbrojeni funkcjonariusze przyszli po kobiete wrazliwg, subtelng, madra,
szanowang i podziwiana.

(Poset Jolanta Szczypinska: Mieli prawo.)

Uzbrojeni funkcjonariusze przyszli po kobiete, wobec ktérej do dzi§ nie
sprecyzowano zarzutéw. Oni przyszli 0 6 rano w imieniu Rzeczypospolitej,
w imieniu Rzeczypospolitej weszli do domu. | przyszli po kobiete, ktéra dla tej
Rzeczypospolitej jako posel, jako minister, jako czlowiek wreszcie przez
wiele lat uczciwie pracowala i jej stuzyta.

(Gtos z sali: A mieli nie przychodzi¢?)” oty

W powyzszym fragmencie wykorzystano nazwe wartosci, jednak prawda,
jako warto$¢, pojawiata sie w osobistych wypowiedziach postéw takze w wyniku
interpretacji przekazu, w ktérym ta nazwa nie padata, np. poprzez zestawienie
opozycyjne z klkamstwem, ktére komentatorzy, jako nazwe wartosci ujemnej,

uruchamiali znacznie czescie;.

W wystgpieniach osobistych postéw, nie tylko sama prawda jest

617

6. kadencja, 3. posiedzenie, 1. dzien, 06.12.2007, Poset Krystyna tybacka.
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wartoscig, wartoscia, rownie wysoko ceniong, jest prawo do prawdy. W tej frazie
nastgpita kumulacja dodatniego nacechowania dwu nazw wartosci: prawo do
I prawdy.

W przytoczonym wczesniej obszernym fragmencie oprécz nazw wartosci
pozytywnych: prawda, Rzeczpospolita, poset, minister, cziowiek, uczciwa praca,
stuzba wykorzystano takze nazwy wartosci ujemnych: cynizm, podtoSc,
nikczemnosé. Niektére z tych wartosci wzmocniono poprzez dopowiedzenia:
wyjgtkowy, polityczny.

Negatywny opis sytuacji spotegowaty okreslenia podnoszace range pani
poset Blidy: wrazliwa, subtelna, mgdra, szanowana, podziwiana. Mowczyni
zwrOcita takze uwage na jej dziatania: stuzbe, uczciwg prace oraz funkcje, ktére
petnita: minister, poset. Przytoczone okreslenia staly sie nazwami wartosci
pozytywnych, kreujgcych dodatni wizerunek ofiary. Jest to interesujgce, gdyz
ostatnie okreslenia: poset, minister w innych kontekstach sg czesto nosnikami
wartosci ujemnych.

Negatywnie waloryzowaly opisywang sytuacje stwierdzenia, ktore nie
wykorzystywaty nazw wartosci, jednak konotowaty tresci nacechowane ujemnie:
. wtedy tomot do drzwi...".

Potwierdzeniem wspdlnotowej interpretacji ostatniego zwrotu jest
przywotanie w odpowiedzi ,roku 1956” i okre$lenia gestapo. Przypomnienie roku
1956 oraz okreslenia gestapo®® w komentarzu osobistym, opisujacym dziatania
partii prawicowej, ktérej czionkowie w ten sposéb dyskredytowali stuzby

specjalne PRL-u®*®

, hiosto bardzo duzy tadunek emocjonalny.

Préba utrzymania wystgpienia w rejestrze podniostym nie powiodta sie
z powodu duzego fadunku emocji negatywnych oraz wskutek czestego
przerywania. Podzielony przekaz stat sie trudny w odbiorze, niespojny
I nieczytelny na obu poziomach: pierwotnym — wystgpienie regulaminowe
i wtérnym — komentarze z sali oraz uzupetnienia méwcy. Stwierdzenie ,poziom
ucznia czwartej klasy”, nie znajgc nadawcy, trudno zinterpretowac, nalezy wiec

przyjac, ze jest to ocena wszystkich uczestnikéw tej debaty.

®18 Zob. J. Baranski, Socjotechnika: miedzy magig a analogig: szkice o masowej perswazji
w PRL-u i lll RP, Krakéw 2001, s. 57.

Slownictwo zwigzane ze stuzbami specjalnymi, jego nacechowanie oraz modyfikacje zbadali
miedzy innymi Marek Nowakowski i . Kaminska-Szmaj; zob. M. Nowakowski, Méj Stownik
PRL-u, Warszawa 2002; |. Kaminska-Szmaj, Stowa na wolnosci..., op. cit.
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Okreslenia: cynizm, nieprawda, skandal, niemoZzliwe, bezczelnosc, cyrk,
kabaret wyrazajg negatywne emocje, deprecjonujg uzyte w debacie argumenty
i sformutowane tezy. Sg wyraznym, czytelnym i mocnym emocjonalnie
przestaniem, dlatego wystapity bez zbednych omowien i dookreslen, jako

komentarz osobisty:

»(Posel Mirostawa Mastowska: To nieprawda.)

(-.))
(Poset Wiadystaw Stepien: Skandal.)

” 620

,(Glos z sali: Niemozliwe.)" °**

,(Poset Stefan Niesiotowski: Bezczelnosé, bezczelnosé.)” °%

,(Glos z sali: SkonAczcie ten cyrk.)” *

Wiekszo$¢ z przytoczonych wyzej okresleh nie wystepuje w swoim
podstawowym znaczeniu leksykalnym. Cynizm to: ,postawa wobec zycia,
wartosci, praw, charakteryzujgca sie chtodnym lekcewazeniem, czasem
pogarda, wyzywajaca niechecig”.®®* W sytuacji debaty parlamentarnej, przy tak
wysokim poziomie emocji, trudno odnalez¢ chtodne lekcewazenie. Majgc takze
na uwadze spoteczny system wartosci, akceptowany przez wyborcéw, mozna
przyjac, ze tylko ktos, komu nie zalezy na karierze politycznej, zachowa sie
cynicznie i zlekcewazy ogolnie szanowane pojecia i prawa. Podobnie mysli

wiekszos$¢ obserwatorow zycia politycznego:

,Cynik to Kktos nieuznajacy obowigzujagcych w danym $rodowisku praw
i obyczajéw, lekcewazacy przyjete i uznane wartosci, zasady. W przypadku
politykbw chcacych zabtysna¢ na politycznym parkiecie, nie moze by¢ mowy

o takiej postawie.”®*

20 5 kadencja, 38. posiedzenie, 1. dzien, 28.03.2007, komentarze osobiste przerywajace

wypowiedz Posta Sylwestra Pawtowskiego.

%21 6. kadencja, 2. posiedzenie, 1. dzien, 23.11.2007, komentarz osobisty przerywajacy exposé
Prezesa Rady Ministrow Donalda Tuska.

622 g kadencja, 42. posiedzenie, 3. dzien, 22.05.2009.

623 5, kadencja, 40. posiedzenie, 4. dzien, 27.04.2007, komentarz osobisty przerywajacy
wypowiedz Posta Tadeusza Cymanskiego.

®24 praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005, t.7.

625 http://strykowski.blog.onet.pl/Polityka-cynizmu,2,1D370043817,n, [20.09.2011].
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Cynizm, tak jak wiele innych okreslen, modyfikuje, w ramach debaty

parlamentarnej, swoje znaczenie, zrodlem modyfikacji jest interpretacja
kontekstowa:

,Oznacza przebiegtos¢, wyrafinowanie i przesadng wrecz pewnos¢ siebie,
przy jednoczesnym lekcewazeniu swych potencjalnych kontrkandydatow.
O cynicznym polityku powiedzielibysmy wiec, ze jest to dazacy do realizacji
swoich planéw za wszelkg cene ignorant. Cwaniaczek, ktory nie zawaha sie
uzy¢ wszelkiej metody do udowodnienia swojej racji, wbrew spotecznym
przekonaniom. Taka niezachwiana pewnos$¢ siebie moze juz zyskacé
pozytywny wydzwiek. Przynajmniej na jakis§ czas. Dlatego tez polityk
cyniczny ma realne szanse pozyskania znaczacego elektoratu, ktéry jego
postawe moze wynies¢ na karierowiczowskie szczyty. Pytanie na jak
d’rugo?”626

Etycy uwazaja, ze taka postawa nie jest pragmatyczna:

,Cynizm w polityce moze zapewni¢ sukces, ale krotkotrwaty. Na dluzsza
mete optacalna jest tylko uczciwosé.” **7

Mozna zgodzi¢ sie z powyzszym wnioskiem, jednak obserwujgc debate
parlamentarng, odnosi sie wrazenie, ze ten poglad to tylko teoria. Postowie
intuicyjnie wyczuli, ze nazwa wartosci, przez nich uruchamiana, opisuje
specyficzng dla dyskursu politycznego postawe, dlatego doprecyzowali ja,
wprowadzajgc okreslenie: polityczny.

Leksem cyrk jako nazwa wartosci odwotuje sie do znaczenia potocznego:
,0 Smiesznej, absurdalnej sytuaciji; o dziwacznym, razacym zachowaniu sig”®?®.
Podobne tresci konotuje uzyte w debacie okreslenie kabaret.®*

Nie tylko wskazujg one na smiesznos¢, bylejako$¢ debaty, jej bezsens,
niezgodnos¢ z obowigzujgcymi zasadami, takze poprzez opozycje, w ramach

interpretacji, pozwalajg odnalez¢ wartosci, ktére powinny cechowaé dyskurs

%2% |bidem.
%27 bidem.
%28 praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005, t.7.

%29 Zob. Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005,
t.15.
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parlamentarny, nalezg do nich: powaga, rzeczowo$é, przejrzystosc,

wiarygodnos¢ i odpowiedzialnosc.

.Panie Marszatku! Wysoka Izbo! W sprawach dotyczacych finanséw wazna
jest przejrzystosé, wiarygodnos¢ i odpowiedzialnos¢. Przejrzystos¢ -
otrzymaliscie panstwo budzet z jego nowelg. Wiarygodnos¢ - to poparcie
spoteczne dla decyzji rzadu.

(Poset Anna Paluch: Kabaret.)

Bardzo prosze przeczytaé sobie rankingi i sondaze.

| odpowiedzialno$¢. Rzad Donalda Tuska jest odpowiedzialny za swoje
decyzje, za gospodarke i finanse. Ale czy poprzednie rzady byly
odpowiedzialne, zwlaszcza w latach tlustych i $wietnej koniunktury
gospodarczej, kiedy nie przeprowadzity potrzebnych reform, w zasadzie nic
nie wniosty do gospodarki...

(Glos z sali: Kabaret.)

...nie dokonaly prywatyzacji? Czy to jest odpowiedzialno$é?

Chciatabym poprosi¢ pana ministra, aby przedstawit, jak od 2004 r.
zwigkszat sie dtug publiczny. Moze i pan Napieralski wtedy sie czego$ dowie.
(Wesotos¢ na sali)

W 2000 r. zadtuzenie wynosito 280 mid, w 2004 - juz ponad 430, w 2007 -
ok. 600 mld. To sie nazywa odpowiedzialnos¢. (Oklaski)

(Glos z sali: To jest pytanie?)"**°

Podstawowym zadaniem komentarzy osobistych jest obnizenie rangi
mowcy oraz wygtaszanych przez niego tez i argumentow, stuzg one jednak
takze autokreacji komentatora. Komentarze, wygtaszane w trakcie debaty, poza
jej strukturg regulaminowag, nie tylko sg wyrazem indywidualnych przekonan,
lecz takze stanowig przyktad swoistego idiolektu, ktory ujawnia sie w zakresie
wykorzystanych waloryzantow. Poset Niesiotowski chetnie siega po argumenty
quasi-merytoryczne — nazwy wartosci, wymagajgce wiedzy historycznej —
»rargowical” oraz po argumenty wytacznie emocjonalne — ,Zdrada!”:

.Skoro prezydent Francji nacjonalizuje stocznie francuskie. Skoro pani
Angela Merkel chce wpompowaé w przemyst motoryzacyjny miliard euro.
Nasze jakoby zobowigzania ze strony pomocy publicznej Skarbu Panstwa

wynoszg miliard euro na caly przemyst stoczniowy. Chyba Zze, panie

630 6. kadencja, 46. posiedzenie, 1. dzien, 14.07.2009, Poset Renata Zaremba.
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ministrze, chodzi o to, aby stocznie zlikwidowaé, teren zaoraé, panie
marszatku, a na tym zaoranym terenie posadzi¢ orzechy wioskie. Dziekuje
uprzejmie. (Oklaski)

(Poset Stefan Niesiotowski: Zdrada! Targowica!)”®**

W komentarzach osobistych pojawiajg sie argumenty ad personam,
przyjmujg one postac epitetéw, ktére posrednio przypominajg 0 wysoko cenionej

w debacie parlamentarnej prawdzie: oszust, ktamca:

.Nawet jesli ta strona Izby miataby zaraz wybuchng¢ $smiechem, przypomne,
jak byto naprawde, po prostu. (Poruszenie na sali)

(Gtosy z sali: Oszust, oszust.)”632

.Poprawka przeszia nie waszymi gtosami. Jeden poset z PiS-u gtosowat za
podatkiem prorodzinnym. P6t godziny temu powiedziat pan, ze to jest
zastuga PiS-u. Dlaczego pan klamat, panie posle Kurski?

(Gtosy z sali: Hanba! Hanba!)

(Gtosy z sali: Oszust!)

(Poset Jadwiga Wisniewska: Kabaret pan robisz.)

(Gtos z sali: Oszust niesamowity.)

Nie, panie posle. Stanowisko rzadu wyrazane z tej moéwnicy byto
konsekwentne - przeciw, i to zarbwno w Sejmie, jak i w Senacie, gdzie
odrzucono propozycje sejmowa, i trzeci raz gtosowanie byto w Sejmie. Jak
pan glosowal, panie posle? Poszukajmy. (Wesolos¢ na sali) Jak pan
glosowat? Mamy tutaj. PiS: za - 2 (Wesolos¢ na sali), poset Dolata -
szacunek, panie posle - poset Rogacki, rowniez szacunek; przeciw...
czytamy, czytamy, jest! - pan poset Kurski jest. Byt pan przeciw, panie posle.
(Wesoto$¢ na sali, oklaski) Dlaczego pan kiamat?

(Gtosy z sali: Hanba!)

(Gtosy z sali: Oszust! Oszust! Oszust!)

(Glosy z sali: Kurski klamcal)” %

Wszystkie  negatywne, emocjonalnie  nacechowane, wtragcenia
I uzupelnienia sg przejawem agresji jezykowej. Agresja ta najczesciej
skierowana jest do indywidualnego moéwcy, gdyz stanowi bezposredni

komentarz do jego wystgpienia. Czasem tak, jak w powyzszym cytacie jest ona

03l g, kadencja, 31. posiedzenie, 1. dzien, 05.12.2008, Poset Joachim Brudzihski.
0382 g5 kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Jacek Kurski.
6% 5, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Roman Giertych.
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sprowokowana zachowaniem przemawiajgcego, czesciej jednak wywotujg jg
tezy zaprezentowane zgodnie z etykietg parlamentarna.

Znacznie rzadziej komentarz osobisty dotyczy postawy catego klubu.
Najczesciej jest to kreacja jednostki w kontek$cie wspdlnoty ideologicznej, czyli

przypomnienie, do jakiego klubu méwca nalezy:

.Samorzad, majac nawet nieodptatnie przekazanie, bedzie mogt lepiej tym
zarzadzi¢, tym bardziej ze jest tutaj pewien bezpiecznik, bo musi spetiac

tacznie trzy warunki. Po pierwsze, wiadomo, zadanie wtasne.
634

(Poset Marek Suski: Byé z PSL, by¢ z Platformy.)

Przynaleznos¢ do PSL i PO implikuje okreslone postawy i przekonania.
Znajac nadawce przekazu oraz kontekst komunikacyjny, mozemy uznac,
ze nazwy wyzej wspomnianych partii sg dla opozycjonistbw nazwami wartosci
negatywnych, a to pozwala wnioskowacC, ze podobnie waloryzowani przez
komentatora sg cztonkowie tych partii.

Eurorealisci to zbiorcze okreslenie ideologiczne, ktéore — mimo iz
wykorzystane w komentarzu — ma warto$¢ dodatnia.®*® Realizm i Europa, jako
jednos¢ panstw i narodow, to niepodwazalne wartosci pozytywne, ktére
modyfikuje czasami kontekst uzycia. W tym przypadku, z punktu widzenia
nadawcy, wykorzystano warto$¢ dodatnig eurorealistow, by ostabi¢ negatywny

wydzwiek wypowiedzi regulaminowej:

,D0 Platformy nie mam pretensji w tej sprawie o tyle, ze zawsze zescie glosili
serwilizm wobec Unii. (Wesoto$¢ na sali) O SLD juz nie wspomne. Natomiast
jezeli chodzi o PiS... (Dzwonek)

(Poset Tadeusz Cymanski: Eurorealisci.)

...program, 2005 r.: Naszym zdaniem opracowany przez Konwent projekt
Konstytucji dla Europy byt szkodliwy zaréwno dla Polski, jak i dla procesu

integracji europejskiej.”636

634

s 6. kadencja, 27. posiedzenie, 1. dzien, 28.10.2008, Posel Eugeniusz Klopotek.

Pozwala na takg interpretacje osoba nadawcy, w innym przypadku mozna by bylo uznaé
przytoczenie tej wartosci za zachowanie ironiczne.
6% 5, kadencja, 47. posiedzenie, 3. dzien, 07.09.2007, Poset Roman Giertych.
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Konkluzja

Z powyzszych analiz wynika, ze negatywne wartosciowanie
w komentarzach osobistych, z perspektywy autora tego komentarza, jest formg
ataku, natomiast pozytywne to najczesciej obrona. Wszystkie one majg
charakter indywidualny, wyrazajg osobiste przekonania nadawcy i odnoszg sie
do tez i postaw danego mowcy. Sg one, bez wzgledu na nacechowanie,
wyrazem agresji werbalnej wobec méwcy — adwersarza, tylko w nielicznych,
wyjatkowych przypadkach, stuza wzmocnieniu regulaminowego przestania.®*’
Oznacza to, ze komentarz osobisty nie stuzy wymianie pogladéw, jest przede
wszystkim narzedziem walki politycznej.

Obserwujgc ten typ dyskusji poselskiej, mozna stwierdzi¢, ze polskiej
debaty parlamentarnej nie cechuje rozumna interakcja.®*® Brak kontroli nad
przekazem sprawia, ze postowie nie dostrzegajg, iz komentarz osobisty moze
by¢ bronig obosieczng, uderza nie tylko w bezposredniego adresata, ale,
poprzez swe upublicznienie, trafia tez w nadawce. W ten sposob komentarze
osobiste kreujg negatywny sad o catej klasie politycznej. Skutkiem tego pojecia:
polityk, polityka, poset, sejm, parlament, parlamentarzysta we wspoiczesnej

debacie spotecznej staly sie nazwami wartosci negatywnych.

®37 W takim przypadku sg wyrazem poparcia dla kolegi partyjnego lub koalicjanta.

®% E. Grzelakowa, M. Hurysz, Bariery komunikacyjne a skuteczno$¢ nauczania
katechetycznego, http://www.opoka.org.pl/biblioteka/T/TA/TAK/katecheta201101_art.html
[22.09.2011].
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7. Podsumowanie

Badania sondazowe pozwolity sformutowacC wstepng hipoteze, ze debata
parlamentarna obstugiwana jest przez kod wspolnotowy politykOw oraz ze toczy
sie na trzech poziomach stylowych: wzniostym, umiarkowanym, prostym.
Zdecydowatem sie na takg kategoryzacje, poniewaz jest to jedyne wyrazne
kryterium podzialu wewnetrznego tej odmiany jezyka. Cechy ideologiczne,
socjalne, stylistyczne i regionalne, z powodu procesow interferencyjnych, nie
identyfikujg w wystarczajacy sposob wypowiedzi parlamentarnych. Rozumienie
tych trzech odmian stylowych dla celow badawczych zostalo zmodyfikowane.
Zaproponowany przeze mnie podziat stylowy nie jest w peini zgodny
Z wymogami retorycznymi, oddaje range wypowiedzi, podkresla jej kontekst,
jednak ze wzgledu na masowos$¢ przekazu oraz kompetencje uczestnikow
dysputy nie realizuje wszystkich wymogow w zakresie funkcji autotelicznej.

J. Ziomek podkreslat, ze mowca postuguje sie stylem niskim, gdy
przekonuje, stylem srednim, gdy zabiega o podobanie sie i stylem wysokim, gdy
porusza.®*®

W przypadku dysputy parlamentarnej uznatem, ze styl wysoki zgodnie
z wymogami retorycznymi przede wszystkim powinien poruszac, odwotywac sie
gtéwnie do emociji. W konsekwencji zalozytem, ze styl ten, ze wzgledu na range
przekazu, powinien by¢é uruchamiany w oredziu prezydenta lub w exposé
premiera, powinien towarzyszy¢ slubowaniu, w tym stylu wygtaszane powinny
by¢ takze oswiadczenia, towarzyszace uroczystym spotkaniom, zgromadzeniom
narodowym oraz specjalnym posiedzeniom sejmul.

Styl sredni ma sprawiac, by nadawca i to, co gtosi, spodobato sie, byto
przede wszystkim przekonujace. Politykowi bardzo zalezy na podobaniu sie, od
tego miedzy innymi zalezy jego ponowny wybor, czyli zawsze powinien mie¢ na
uwadze ten cel.

W stylu $rednim redagowane sg przemowienia, komunikaty oraz teksty
niewygtoszone. Prezentowane sg takze projekty, informacje, sprawozdania,

wnioski, interpelacje, zapytania, omawiane sg sprawy formalne i sprawy

639 3. Ziomek, op. cit, s. 57.
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biezace. Uznalem, ze rama komunikacyjna tych wystgpien sejmowych
realizowana jest w stylu srednim, poniewaz zgodnie z zatozeniami retoréw byty
to mowy mniej ozdobne niz wystgpienia uroczyste. Natomiast wykorzystywane
w nich techniki perswazyjnej i manipulacyjne, np. formy etykietalne, wchodzace
w zakres o0gOlnie rozumianej grzecznosci jezykowej, czyli: powitania,
przedstawienia moéwcow, podziekowania, a takze uruchamiane nazwy wartosci
odrozniajg te czes¢ debaty od stylu niskiego.

Parlamentarzy$ci majg caly czas na uwadze nie tylko koniecznosc
przekonania innych do swojego stanowiska, pamietajg takze, ze zabierajgc gtos,
dokonujg autokreacji, dlatego w debacie profesjonalnej powinny by¢
wykorzystywane srodki jezykowe, podnoszace estetyke wypowiedzi. Stuzy temu
miedzy innymi skonwencjonalizowana, obudowana ramg etykietalng
kompozycja przemowienia oraz ograniczony zakres agresji, realizowany gtownie
poprzez zréznicowany ideologicznie system aksjologiczny.

W stylu niskim, ktory definicyjnie stuzy przekonywaniu, zgodnie
Z wymogami retorycznymi, powinna by¢ utrzymana cata debata parlamentarna.
Funkcjg nadrzedna, realizowang w ramach komunikacji parlamentarnej, jest
przeciez funkcja naktaniajgca.

Uznatem jednak, ze w stylu prostym redagowane sg wypowiedzi
wytgcznie informujgce, takze komentarze oraz nacechowane emocjonalnie

niekonwencjonalne wypowiedzi politykdw®*

. W wiekszosci przypadkow sg to
wygtaszane podczas obrad sejmu osobiste komentarze postow.

Parlamentarzysci, komentujac, zapominajg o publicznym charakterze
swoich wypowiedzi i werbalizujg wiasne opinie w sposob jasny, bezposredni,
bez zbednych, wedtug nich, ozdobnikéw, w odmiennej konwencji etykietalne;.

Przyjmujgc Scisle definicyjny podziat retoryczny, nalezaloby uznac,
ze kazda wypowiedz parlamentarzysty, ukierunkowana na przekonanie,
przypodobanie sie i poruszenie powinna zawiera¢ wykfadniki stylowe wszystkich
trzech styléw. Badania wykazaly, ze tak jest istotnie. Mieszanie rejestrow
w jedne] wypowiedzi oraz w jednym typie dysputy bylo zjawiskiem
powszechnym.

Mozna ostatecznie uznac, ze mowy parlamentarne oscylowaty pomiedzy

%40 Zob. T. Walas, op. cit, s. 121-136.
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stylem niskim a srednim. Wypowiedzi w stylu wysokim wystepowaty wytgcznie
w Scisle okreslonych, specyficznych sytuacjach komunikacyjnych i to gtéwnie
kontekst przekazu decydowat o ich klasyfikacji, w mniejszym stopniu zas$ cechy
formalne.

Zgodnie z retoryka, style debaty parlamentarnej przypisatem okreslonym
sytuacjom komunikacyjnym, powigzatem z okreslonym gatunkiem oraz
dominujgcymi celami//funkcjami przekazu.

Podstawowymi identyfikatorami stylowymi jezyka debaty parlamentarnej
okazaly sie: leksyka, etykietalnosc i agresja, ujawniajgce sie w wypowiedziach,
oraz prezentowany system aksjologiczny, czyli nazwy wartosci i techniki

waloryzacji, dlatego na nich skoncentrowatem swojg uwage.

7.1. Przekaz okazjonalny

Okazjonalne wypowiedzi postow, utrzymane w stylu wysokim,
charakteryzujg sie bogactwem wykorzystywanych formut inicjalnych i finalnych.
Bogactwo to nie oznacza r6znorodnosci, lecz rozbudowany, $cisle regulowany,
uwzgledniajgcy wszystkie aspekty kulturowe, przekaz. Etykietalne formy
inicjalne i finalne uruchamiane przez postéw obu kadencji sg zgodne z przyjetg
I akceptowang spotecznie konwencjg prowadzenia debaty publiczne.

Zwroty te wykorzystywane byly jako element konwencji komunikacyjnej,
stanowity czes$¢ sktadowg sformalizowanych fragmentéw wystgpien. Formuty
inicjalne i finalne, zgodne =z wymogami komunikacji publicznej oraz
sformalizowanej etykiety parlamentarnej, tworzyly ramy kompozycyjne
przemoéwien. Powtarzalnos¢ sformutowan inicjalnych wewnatrz tekstu nadawata
mu rytm, porzadkowata wewnetrznie, utatwiata zapamietanie przestania.

Postowie konsekwentnie stosowali zasade kompozycji etykietalne;.
Regutly tej konwencji naruszali, odczytujgc przestane listy, w takich przypadkach
nie obudowywali swojego wystgpienia stosownymi formami inicjalnymi
i finalnymi. Swiadczy to o przekonaniu postéw, ze frazy inicjujace i konczace
wystgpienie parlamentarne, pomimo swojego schematyzmu, nie sg
konwencjonalng formuika, lecz czescig osobistej wypowiedzi, dlatego nie

pojawiajg sie, gdy wypowiedz jest cytatem.
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Frazy inicjalne i finalne, wykorzystywane przez postow, byly zgodne
z konwencja, jednak nie zawsze byly zgodne z pragmatykg komunikacji
masowej. Schematyczne zagajenie rzadko koncentrowato uwage odbiorcow na
nadawcy i jego wypowiedzi. Powtarzajgce sie akcenty finalne nie podnosity
rangi przekazu, dlatego swiadome, nieadekwatne stylowo zachowania jezykowe
stuzyty podkresleniu przestania zawartego w mowie.

Za btad stylowy mozna uznaé podejmowane przez postow proby
ocieplania zwrotéw adresatywnych przez pomijanie dopowiedzenh. Btedem jest
takze niezgodna z wymogami kolejno$¢ przedstawiania uczestnikow obrad.
Ponadto postowie, ulegajgc emocjom, rezygnowali z konwencji i upraszczali
zwroty adresatywne, np.: ,Panie Tusk™®*.

Nazwy wartosci w wypowiedziach okazjonalnych, stanowigce wazny
element dyskursu parlamentarnego, realizowaty funkcje naktaniajgca, byty tez
czynnikiem, ksztatltujgcym tozsamos¢ wspoélnotowa politykéw i ich wyborcow,
podnosity napiecie emocjonalne i poruszaly odbiorcow. Waloryzacja w stylu
wysokim gtéwnie odwolywata sie do pozytywnych wartosci. Przekazy,
zakwalifikowane do wypowiedzi podniostych, kierowane byly do odbiorcéw
zréznicowanych ideologicznie®®?, dlatego uruchamialy waloryzacje wspélnotowa,
akceptowang bez wzgledu na przekonania. Najczesciej przywotywano, jako
nazwy wartosci, pojecia: Bog, nardd, ojczyzna, Polska, Polacy, wolno $é.
Nazwy tych wartosci byty podobnie profilowane. Nadawcy nadawali im jednak
rézng range. Premier Donald Tusk, zwracajac sie gtéwnie do odbiorcy
pozaparlamentarnego®?®, upodmiotowit Polakéw, to do nich kierowat swoje
stowa i méwit o ich przysziosci, uznal, ze Polska jest dla Polakéw, a nie
odwrotnie. Premier Jarostaw Kaczynski na pierwszym planie usytuowat Polske,
to na niej skupit swojg uwage. Uznat, ze Polacy powotani sg do stuzby Polsce.
O takiej interpretacji tych wartosci zdecydowat nie tylko ranking ich uzy¢, ale
takze ich kontekst.

Z powodu stabego zréznicowania ideologicznego wartosci te wzmachiaty

%41 6. kadencja, 74. posiedzenie, 1. dzien, 22.09.2010, Poset Mirostawa Mastowska.

%42 prezydent zgodnie z polska konwencjg powinien byé ponadpartyjnym prezydentem
wszystkich Polakdw, jego oredzie kierowane jest takze do wszystkich. Exposé premiera zas
powinno przekonywa¢ opozycje i upewnia¢ koalicje, dlatego jego nadawca nie moze
réznicowa¢ odbiorcow. Moze sie to pojawi¢ tylko w pierwszej czesci, ocenie poprzednikow,
jednak w kontekscie przesztosci. Dzi$ i jutro powinno taczyc¢ i integrowa¢ w dziataniu.

843 Uzyt zwrotu adresatywnego: Rodacy.
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tozsamos¢ wspolnotowg nadawcow i odbiorcéw.

Brak w wystgpieniach podniostych jednoznacznych przejawow agres;ji,
uznane one zostaty przez postow za nieadekwatne stylowo. Poniewaz
podstawowym celem przekazu wysokiego nie jest walka polityczna, dominujg
tresci kreujgce pozytywny wizerunek nadawcy oraz wyréznionych przez niego
cztonkdéw wspadlnot wewnetrznych, do ktorych przynalezy nadawca.

W tym kontekscie za agresywne mogq by¢ uznane wypowiedzi kreujgce
podzialy wewnagtrzwspolnotowe. Jest to najczesciej granica pomiedzy: moim
rzgdem, moj @ parti g, koalicjantem a opozycj q, walcz gcymi o demokracj e
a spadkobiercami minionych czasow (lewica) oraz drogimi przyjaciétmi

z ,Solidarno sci” a pozostatymi .

7.2. Debata profesjonalna

Debata utrzymania w stylu $rednim, dotyczgca gtownie stanowienia
prawa, w czesci oficjalne] przybierata posta¢ dysputy merytorycznej, dowodzi
tego wykorzystywana w niej leksyka. Zaséb leksykalny debaty merytoryczne;j
obejmowat nazwy funkcji i stanowisk, nazwy partii, nazwy dokumentow,
okreslenia ideologiczne, okreslenia postaw. W trakcie debaty wykorzystywano
stownictwo profesjonalne z réznych dziedzin nauki, gtownie: ekonomiczne,
prawnicze i polityczne.

Wyroznione w stylu srednim nazwy stanowisk pomagaty okresli¢ zakres
odpowiedzialnosci, podlegto$¢ oraz kompetencje polityka. Strukturyzowaty
wspolnote parlamentarng. Wsrdd tych nazw odnotowatem uzycia form zenskich,
co swiadczy o postepujgcej zmianie swiadomosci spotecznej tej wspdlnoty oraz
coraz aktywniejszym uczestnictwie kobiet w debacie parlamentarnej.

Badania nazw partii wykazaty, ze cztery gidbwne ugrupowania polityczne,
choé¢ w trakcie debaty nazywane partiami, nie ujawnity tego statusu w swojej
nazwie. Stowo partia uznano za nazwe wartosci ujemnej, zastgpiono
je leksemami: sojusz i stronnictwo . Ws$rod nazw partii, ugrupowan,
stowarzyszen o charakterze politycznym leksem partia pojawit sie kilkakrotnie
I, poza jednym wyjatkiem (Polska Partia Przyjaciét Piwa), identyfikowat

wytgcznie ugrupowania lewicowe.
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Ideologiczne  okreslenia  uczestnikbw dyskursu parlamentarnego
potwierdzity teze, ze w jezyku debaty parlamentarnej przewazajg epitety,
okreslenia nacechowane negatywnie, ktore stuzg deprecjacji adwersarzy oraz
ich wypowiedzi. Natomiast neutralne okre$lenia osobowe stuzg podkresleniu
odrebnosci i réznic miedzy cztonkami poszczegolnych ugrupowan.

Okreslenia postaw spotecznych i ideologicznych w niewielkim stopniu
wykorzystywane byly w merytorycznym opisie rzeczywistosci, znacznie czesciej
byly narzedziem autokreacji ideologicznej nadawcy.

Kod wspdlnotowy parlamentarzystOw ma charakter otwarty nie tylko ze
wzgledu na szerokg rzesze bezposrednich i posrednich uczestnikbw debaty
parlamentarnej, ale takze z powodu wielosci poruszanych problemow. Teze te
potwierdza zréznicowanie leksykalne profesjonalnego kodu parlamentarnego.
W wystgpieniach sejmowych obok stownictwa opisujgcego dziatania stricte
polityczne wykorzystywano takze leksyke ekonomiczng, prawnicza, rzadziej
historyczng, socjologiczng, religijng. Zakres merytoryczny uruchamianego
stownictwa odzwierciedlat zakres specjalistyczny debaty parlamentarnej.

Leksyka ekonomiczna uruchamiana byta w debatach budzetowych, przy
stanowieniu prawa podatkowego oraz emerytalnego i zdrowotnego,
wykorzystywana byta jako narzedzie walki politycznej. Wiekszos¢
profesjonalizmow  ekonomicznych uzyta byla zgodnie ze  swoim
specjalistycznym znaczeniem.

Stownictwo prawnicze stuzyto projektowaniu i uchwalaniu ustaw,
wprowadzaniu rozporzadzen oraz innych aktéw prawnych. Wykorzystywane
bylo takze w debacie parlamentarnej jako narzedzie, utatwiajgce argumentacje.
Poniewaz miato duzg moc perswazyjng, postowie umieszczali je w nietypowych
kontekstach, modyfikujgc ich znaczenie.

W debacie parlamentarnej dominowata leksyka polityczna. Ten zasob
leksykalny stworzyt podstawowg siatke znaczeniowg omawianego kodu
wspoélnotowego. Stownictwo polityczne wraz ze stownictwem ekonomicznym,
prawniczym, religijnym, historycznym i socjologicznym, stanowito gtéwny czton
wspolnotowego zasobu leksykalnego.

Po 1989 roku przywrdcono do zycia stownictwo polityczne, ktére ze
wzgledow ideologicznych oraz ustrojowych nie bylo obecne w debacie

politycznej PRL-u, np. prezydent, wojewoda, senat
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Niektore leksemy w kontekscie debaty parlamentarnej modyfikowaty
swoje znaczenie, dowodzi tego zestawienie ich definicji zarejestrowanych

w stownikach sprzed 1989 roku®*

z definicjami zamieszczonymi w stownikach
powstatych w demokratycznej Polsce®® oraz z ich uzyciami kontekstowymi®®.
Zestawienia te pozwalajg dostrzec pewne tendencje, jednak trudno ustali¢, na
ile te modyfikacje sg swiadome, a jak czesto sg konsekwencjg niskiej
kompetenciji jezykowej uczestnikow debaty parlamentarne;.

Klasyfikacja semantyczna stownictwa przysporzyta mi wiele trudnosci,
Zycie polityczne jest od zawsze nierozerwalnie zwigzane z ekonomia.
Podstawowym zadaniem parlamentu jest stanowienie prawa. Problemy, ktére
stajg sie przedmiotem powszechnej debaty politycznej, dotyczg réznorodnych
aspektow zycia spotecznego, w wyniku czego politycznymi, w potocznym
znaczeniu, stajg sie takie stowa jak: aborcja, zelatyna, komercjalizacja czy in
vitro.

Kwalifikujgc stownictwo wykorzystywane w debacie profesjonalnej,
kierowatem sie kilkoma aspektami:

- kwalifikacjg leksykograficzna,

— znaczeniem leksykalnym,

— konotacjg kontekstowa,

— zakresem tematycznym debaty, ktorg obstugiwat dany leksem.

W ten sposob powstata dyskusyjna, w uzasadnionych przypadkach
niezgodna z kwalifikacjg leksykograficzng, w wyjatkowych sytuacjach oparta na
intuicji, klasyfikacja, skutkujgca, pomimo kilku watpliwosci, wnioskowaniem na
temat zréznicowania semantycznego zasobu leksykalnego, obstugujgcego
polskg debate parlamentarng we wskazanym czasie.

Debate te zdominowaly profesjonalizmy o genezie tacihskiej, mniej liczng
grupe stanowity wyrazy wywodzace sie z greki. Mozna wiec uznac, ze dysputa
parlamentarna przede wszystkim dotyczyta stanowienia prawa, natomiast
dyskusja o strukturze panstwa miata charakter drugorzedny.

Zwroty adresatywne realizowane zgodnie z wymogami stylu $redniego:

.Panie Postanki!”, ,Panowie Postowie!”, ,Wysoka Izbo!”, ,Panie i Panowie

%4 Stownik jezyka polskiego, red. W Doroszewski, Warszawa 1958.

%5 praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, Poznan 1994-2005.
%46 Zob. Stownik: Stownictwo profesjonalne wykorzystywane w polskiej debacie parlamentarne;j.
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Postowie!”, ,Pani Minister!”, ,Panie Ministrze!”, ,Panie Premierze!”, ,Panie
Prezydencie” wypowiadane byly w rdznej kolejnosci, automatycznie. Bezmysinie
kierowano stowa do o0sOb nieobecnych. Najczesciej na pierwszym miejscu
lokalizowano zwrot: ,Panie Marszatku!”, takze w obecnosci oséb wyzej
hierarchizowanych. Oznacza to, ze w wyniku koncentracji uwagi na
merytorycznej czesci wypowiedzi, formuty etykietalne tracity swojg range.
Odzyskiwaty jg tylko wtedy, gdy stawaly sie narzedziem walki politycznej.
Najczesciej formuly inicjalne oraz finalne, zawierajgce zwroty adresatywne oraz
podziekowania, stanowity werbalng rame kompozycyjng mowy.

Zachowaniami  etykietalnymi  zgodnymi z  konwencjg  debaty
parlamentarnej byly podziekowania, prosby i gratulacje. Podziekowania
stanowity punkt centralny frazy finalnej wystgpienia, rzadziej pojawiaty sie jako
rozbudowany tekst wyrazajacy wdziecznos¢. W debacie parlamentarnej prosba
pojawiata sie bardzo rzadko, zastgpit jg wniosek, ktory sytuuje proszacego
i proszonego réwnorzednie i nie obniza rangi zadnego z nich.®*’ Jesli prosba
pojawiata sie w debacie parlamentarnej, to najczesciej jako element przekazu
emocjonalnego lub waloryzujacego. Byla takze narzedziem manipulacji.®*®
Rzadziej wystepowata jako dopetnienie zwrotu adresatywnego.

Gratulacje nie wystgpity w analizowanych przeze mnie tekstach w funkcji
etykietalnej. Wykorzystywano je jako narzedzie walki politycznej, pojawiaty sie
w kontekscie wczesniejszych projektéw, stuzyly wyjasnieniu celu aktualnie
prowadzonych prac oraz pomagaly podkreslic wilasne doswiadczenie
zawodowe. Leksem gratulacje pefnit funkcje sygnatu ironii.

Styl sredni, cho¢ z zatozenia miat stuzy¢ debacie merytorycznej, okazat
sie bardzo przydatny w zarzgdzaniu sporem parlamentarnym.

Omawiany dyskurs miat na celu przekonanie opozycji do — forsowanych
przez rzadzacych — rozwigzan prawnych, ekonomicznych i spotecznych. Stuzyt
takze autokreacji, prezentacji pogladéw ugrupowania, przede wszystkim
zdobyciu popularnosci wsrod wyborcow, czyli przypodobaniu sie. Ten ostatni

cel, wysuwajgc sie na plan pierwszy, skutkowat przeksztatceniem sie debaty

%47 Zob. E. Mastowska, op. cit., s. 81-88.

®® Badania nad objasnieniem kwestii manipulacji spotecznej korzystajacej z form jezykowych —
manipulacji jezykowej — prowadzit Andrzej Przylebski; zob. A. Przylebski, Hermeneutyka
jezykowej manipulacji, [w:] Pojecia podstawowe, cz. 1, Miasto jezyka, red. M. Staniszewski,
Poznan 2005,s.63-76.
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merytorycznej w spoér polityczny, to zas spowodowato, ze bardzo trudno
odnalez¢ wypowiedzi, ktére nie bylyby emocjonalne, nie stuzyly waloryzaciji,
opisywaly rzeczywistosc obiektywnie — ponadideologicznie.

Przejawem negatywnych emocji, towarzyszacych profesjonalnej
z zalozenia debacie parlamentarnej, byta modyfikacja zwrotow adresatywnych.
Postowie swiadomie, niezgodnie z obowigzujgcg w parlamencie konwencja,
pomijali okreslenia wyrazajgce szacunek, stuzytlo to obnizeniu rangi oponenta,
o$mieszeniu lub ostabieniu gtoszonych przez niego tez.

Do walki politycznej wykorzystano miedzy innymi neologizmy,
motywowane kontekstem politycznym, np.: jéziolenie, watesozerny %,
Przejawem agresji werbalne] byly takze celowe modyfikacje semantyczne
termindw, stuzace podkre$leniu przekonan ideologicznych nadawcy,
np. socjalista, liberat . W ten sposéb nazwy wartosci definiowaty przynaleznosé
partyjng nadawcy i jego przekonania polityczne.

W funkcji waloryzantéw, wykorzystano neologizmy stowotworcze, ktére
wyrazaty stosunek nadawcy do oponentow i ich dziatan, np. wyksztatciuch |,
kaczyzm.  Skrajnie  negatywne emocje odzwierciedlaty  okreslenia,
uruchamiajace pamieé spoteczna; faszyzacja , Ubekistan , Rywinland , itp®°.

Pozytywna waloryzacja wspolnotowa, charakterystyczna dla stylu
wysokiego, wystgpita takze w dyskursie merytorycznym. Podobnie jak
w debacie utrzymanej w stylu wysokim, rowniez w tej debacie nadawcy chetniej
siegali po nazwy wartosci dodatnich. Rzadko przeciwstawiali wolnosci —
zniewolenie//niewole, narodowi//ojczyznie — wrogoéw//obcych. W wyjagtkowych
sytuacjach konfrontowano Polske z Unig Europejska. Pojawity sie jednak
sformutowania, ktore byly pokiosiem konfliktu politycznego: Polakowi
przeciwstawiono prawdziwego Polaka, patriotyzmowi — prawdziwy
patriotyzm, Polsce naszej - Polsk e ich. Wspdlnotowy system aksjologiczny
ostabiat roznice ideologiczne. Badania wykazaly, ze w ramach dyskursu
merytorycznego, uruchomiono wiecej nazw wartosci wspolnotowych niz

w dyskursie wysokim.

9 E, Kotodziejek, Jezykowe S$rodki zwalczania przeciwnika, czyli o inwektywach we

wspoiczesnych tekstach politycznych, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki a wspoiczesna
kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 69-74.

0 Zob. T. Wydra, Leksykalne wyktadniki impresywnej funkcji mowy w wystgpieniach
sejmowych, [w:] Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk polityki a wspélczesna kultura polityczna,
red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw 1994, s. 97-106.
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Cechg charakterystyczng merytorycznej dyskusji politycznej byt jej wysoki
poziom emocjonalny, ktéry niestety nie sprzyjat racjonalizacji stanowisk.
Wykorzystane przez jej uczestnikOw waloryzanty petnity najczesciej funkcije
perswazyjng, autokreacyjna, zastepowaly merytoryczne argumenty. W trakcie
debaty =z zalozenia profesjonalnej najczesciej mieliSmy do czynienia
zachowaniem  komunikacyjnym nazywanym  przez E. Laskowskg
propagowaniem informacyjnym, propagowaniem aksjologicznym oraz agitacja.
Zauwaza ona, ze w trakcie wyboréw kandydaci do wiadzy nie tylko informuja,
ale gtoéwnie przekonujg wyborcéw do siebie. Po wyborach to przekonanie

stabnie, ale nie ustepuje i miesza sie z meritum pracy parlamentarne;j.®>*

7.3. Komentarze osobiste

Celem nadawcy, uczestnika debaty parlamentarnej, jest rzeczowe,
sprawne przekazywanie informacji, wyraziste zaprezentowanie swego
stanowiska, przypodobanie sie odbiorcy oraz nakionienie odbiorcy do zmiany
opinii. W tym celu wykorzystuje sie nie tylko styl wysoki, Sredni, lecz takze styl
niski. Z zatozenia styl prosty cechujg: odpowiednio$¢ i stosownos¢ oraz prostota
i jasnos¢. Wypowiedzi utrzymane w tym stylu ukierunkowane sg na cel.

Styl prosty postowie  wykorzystywali w  pozaregulaminowych
komentarzach. Komentarze osobiste wystepowaly w kazdej czesci
przemowienia, poczgwszy od czesci inicjalnej, np. w nawigzaniach
kontekstowych, na frazach finalnych konczac. Przyjmowaly one forme wtrgcen
ad hoc oraz przemyslanych wypowiedzi wlaczanych do wczesniej
przygotowanych wystgpien formalnych.

Koniecznosc¢ przestrzegania  okreslonej kolejnosci  wystgpien
parlamentarnych redukuje mozliwos¢ wystepowania dialogow. Jedynym
sposobem na natychmiastowe odparcie stawianych zarzutéw, rownolegte
formutowanie wnioskéw odmiennych z tezami przedstawianymi przez mowce,
byly komentarze ad hoc, wyglaszane z faw poselskich, oznaczane
w materiatach stenograficznych jako ,gtos z sali” lub w formie ,poset (imie

I nazwisko)”. tamaty one strukture debaty parlamentarnej oraz modyfikowaty

%51 E. Laskowska, Dyskurs parlamentarny w ujeciu komunikacyjnym, Bydgoszcz 2004, s.183.
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kolejno$¢ wypowiedzi®>?

, godzity takze w spojnosc¢ przekazu.

Innym sposobem wyrazania wiasnej opinii ha temat wystgpienia
przedmowcy bylo wygloszenie komentarza osobistego przed oficjalnym
rozpoczeciem przygotowanej wypowiedzi. To zachowanie, cho¢ naruszato
kompozycje wypowiedzi poselskiej, pozytywnie wplywato na spojnosc¢ catej
debaty parlamentarne;.

W obu przypadkach rezygnacja z konwencji i wyrazenie wprost wkasnych
sgdow w sposéb jasny, cho¢ nie zawsze stosowny, podnosito napiecie
emocjonalne i generowato uruchomienie stylu niskiego.

Komentarz osobisty petnit wazng role w omawianej dyspucie, podnosit jej
dynamike, indywidualizowat przekaz, stanowit tez wazne narzedzie stuzace
autokreacji.

Zwroty adresatywne jako przejaw zywej, cho¢ ograniczonej mocno
konwencji, pojawity sie takze w wypowiedziach utrzymanych w stylu niskim.
Wiele z nich ilustrowato stosunek nadawcy do moéwcy, towarzyszyt im czesto
negatywny kontekst. W komentarzach osobistych wykorzystywano nawet
epitety.

Rozbudowany zwrot ,panie ministrze Sikorski” nie tylko zmniejszat
dystans miedzy uczestnikami dyskursu, byt takze przejawem braku grzecznosci.
Uzycie nazwiska z pominieciem imienia byto sygnatem dezaprobaty i agres;ji.

Witrgcenia, cho¢ niezgodne z regulaminem sejmu, byly tak powszechne,
ze staly sie elementem dysputy akceptowanym wspolnotowo. Jednak z badan
wynika, ze to one, obok komentarzy medialnych, najmocniej wptywaty na ocene
zewnetrzng polityka i parlamentarzysty.

W stylu niskim obok negatywnej waloryzacji wystgpita waloryzacja
dodatnia. Wykorzystano w komentarzach zZwroty adresatywne
i okreslenia personalne waloryzowane pozytywnie, podnoszgce range 0soéb,
ktorych dziatania popierali mowcy. Do podnoszgacych range nalezaly zwroty
adresatywne, zestawiajgce formute oficjalng z bezposrednig, miaty one na celu
skrocenie dystansu oraz zbudowanie atmosfery blisko$ci.®®®* Do tekstu

utrzymanego w stylu niskim wigczono takze wypowiedzi podnioste, miato to

%2 Zob. G. Rydlewski, O skutecznym dziataniu w polityce: dziesie¢ przykazarsi nie tylko dla ludzi
polityki, Warszawa 2004, s. 52-56.
%33 Zob. M. Kolczynski, Strategie komunikowania politycznego, Katowice 2008, s. 9-11.
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skutkowaé podniesieniem rangi bohatera komunikatu.®>*

Waloryzacje pozytywng uczestnikbw debaty wprowadzano rzadziej niz

waloryzacje negatywna.®®

Z powyzszych analiz wynika, Zze negatywne
wartosciowanie w komentarzach osobistych, z perspektywy autora tego
komentarza, jest formg ataku, natomiast pozytywne to najczesciej obrona.
W komentarzach osobistych postowie przywotywali takie wartosci pozytywne
jak: wolny kraj , B6g. Pojawita sie takze nazwa wartosci do tej pory rzadko
wykorzystywana, a w stylu wysokim nieobecna — prawda .

Konotacje wszystkich wartosci, nawet tych uniwersalnych, majg charakter
indywidualny, wyrazajg osobiste przekonania nadawcy. Sg one najczesciej
wyrazem agresji werbalnej wobec modwcy, czasami stuzg wzmochieniu
regulaminowego przestania.®®® Komentarz osobisty jest przede wszystkim
narzedziem walki politycznej, nie stuzy racjonalnej wymianie pogladow.

Mozna stwierdzié, obserwujgc ten typ dyskursu, ze nie cechuje go
rozumna interakcja.®*” Skutkiem takich zachowan komunikacyjnych jest ujemna
waloryzacja pojeé: polityk , polityka, poset, sem, parlament,

parlamentarzysta .

Konkluzja

Okreslone gatunki wypowiedzi politycznych®® z zalozenia powinny byé
utrzymane w przypisanym im stylu. Moje badania pokazujg jednak, ze postowie
mieszajq rejestry, by skoncentrowa¢ uwage stuchaczy na swoim wystgpieniu.
Interferencje stylowe moga by¢ przejawem niskiej kompetencji komunikacyjnej
lub swiadomym dziataniem, ktéremu jako cel nadrzedny przyswieca

skutecznos¢. Niestety kontaminacja stylowa, charakterystyczna dla

%% Badania nad dziataniami politycznymi, strategiami partii politycznych oraz sposobami

oddziatywania na ludzi prowadzili Leszek Sobkowiak, Dariusz Skrzypinski i Kelvin Hogan;
zob. L. Sobkowiak, Dziatania polityczne, teoria i praktyka, [w:] Marketing polityczny w teorii
i praktyce, red. A. Jabtonski, L. Sobkowiak, Wroctaw 2002, s. 11-45; D. Skrzypinski, Strategie
partii politycznych, [w:] Marketing polityczny w teorii i praktyce, red. A. Jabtonski,
L. Sobkowiak, Wroctaw 2002, s. 137-158; K. Hogan, Psychologia perswazji: strategie
i techniki wywierania wptywu na ludzi, t. A. Dziuban Warszawa 2005, s. 66-95.

%% Adam Lepa badajac techniki manipulacji zwrécit uwage na medialnie negatywne
nacechowanie leksemow zwigzanych z wartosciami chrzescijanskimi takimi jak ,ksigdz”,
Jkatecheta”, ,zakonnica”, zob. A. Lepa, Swiat manipulacji, Czestochowa 1997, s. 113-115.

%% W takim przypadku sg wyrazem poparcia dla kolegi partyjnego lub koalicjanta.

®7 E. Grzelakowa, M. Hurysz, Bariery komunikacyjne..., op. cit.

%8 5zczegdtowe badania gatunkéw wypowiedzi prowadzita J. Fras; zob. J. Fras, Komunikacja
polityczna: wybrane zagadnienia gatunkéw i jezyka wypowiedzi, Wroctaw 2005.
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wspoiczesnej debaty parlamentarnej, modyfikuje niezgodnie z konwencjg

zachowania etykietalne, przesuwa granice tabu jezykowego, pozwala

przekraczaé granice dobrego smaku®®. Ma to negatywny wplyw na debate

publiczna, czego jestesmy swiadkami®®.

65

66

. Kaminska-Szmaj zwrOcita uwage na brak konkretnej definicji kultury politycznej,

co znacznie utrudnia okres$lenie ,jaki jest jezyk polityki”, czyli: ,jakie normy, warto$ci sie w nim
odbijajg”, ,w jaki spos6b sg one realizowane w konkretnych zachowaniach jezykowych”, ,czy
stosowane srodki perswazji sg zgodne z obowigzujagcymi w danym spoteczenstwie zasadami
etyki”; . Kaminska-Szmaj, Co to jest kultura polityczna?, [w:] Jezyk a kultura, t. 11,
Jezyk polityki a wspotczesna kultura polityczna, red. J. Anusiewicz, B. Sicinski, Wroctaw
1994, s. 9-14.

0 Ryszard Kowalczyk badajgc obraz polityki w prasie krajowej zwrocit uwage miedzy innymi na:
watpliwe projekty legislacyjne; negatywne zachowania, wypowiedzi i postawy politykow; afery
i korupcje; presje polityczng oddzialujgcg na organy $cigania; oraz niedociggniecia
w gospodarce i samorzadach terytorialnych; zob. R. Kowalczyk, Obraz polityki w prasie
krajowej: studium prasoznawczo-politologiczne, Poznan 2008.
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